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В этой книге публикуются сочинения двух византийских 
историков первой половины X в. Одно из них, опубликованное 
в подлиннике под названием «Житие Евфимия» (Ѵііа ЕиІЬу- 
тіі), написано неизвестным монахом Псамафийского мона¬ 
стыря в Константинополе и потому издается под условным на¬ 
званием «Псамафийской хроники». Автор другого историче¬ 
ского труда — клирик и кувуклисий Иоанн Камениата. Его 
сочинение «Взятие Фессалоники» рассказывает о нападении 
арабов на Фессалонику —один из крупнейших городов Визан¬ 
тийской империи. Произведение Иоанна Камениаты содержит 
ценнейшие сведения о внутренней жизни города, о занятиях 
населения, о торговле фессалоникийцев с окрестными славя¬ 
нами. 

Оба памятника интересны не только как исторические 
источники, содержащие нередко уникальные сведения о внут¬ 
ренней и внешней политике Византийского государства, но и 
как произведения средневековой литературы, отражающие 
идеологию далекого прошлого и знакомящие с жизнью, бытом 
и воззрениями давних поколений. 

Ни то, ни другое произведение до сих пор не издавалось в 
переводе на русский язык. 
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ПСАМАФИЙСКАЯ 

ХРОНИКА 



ПРЕДИСЛОВИЕ. 
ПЕРЕВОД И КОММЕНТАРИЙ 

А. П. КАЖДАНА 







ПРЕДИСЛОВИЕ 


В 1888 г. немецкий филолог Карл де Боор опубликовал со¬ 
вершенно неизвестное ранее сочинение, посвященное истории 
Византии конца IX — начала X в. Оно было издано по един¬ 
ственной греческой рукописи, обнаруженной незадолго до того 
проф. Г. Гиршфельдом среди остатков монастырской библио¬ 
теки на одном из островков озера Эгердир (в южной части 
Малой Азии, к западу от города Конья) и купленной им для 
Берлинской библиотеки (Вегоі. §г. № 55). Рукопись была силь¬ 
но повреждена, не имела ни начала, ни конца, изобиловала 
описками, кое-где отсутствовали листы, названия не было, и 
де Боор издал ее под условным наименованием «Житие Евфи- 
мия» ^ В настоящее время, насколько нам известно, эта ру¬ 
копись утеряна. 

Изданное де Боором сочинение излагает историю Византии 
с момента смерти императора Василия I (867—886) до первых 
лет правления малолетнего Константина VII (913—959); ины¬ 
ми словами, оно повествует о правлении Льва VI (886—912), 
затрагивая также некоторые события кратковременного цар¬ 
ствования его брата Александра (912—913). По содержанию 
эта рукопись значительно отличается от обычного жития. 
X. М. Лопарев совершенно правильно оценил этот памятник, 
видя в нем не житие святого, а историческое повествование о 
событиях, в которых константинопольскому патриарху Евфи- 


^ ѴЕ. Издание де Боора было положено в основу нашего перевода. 
См. также конъектуры Н. Вейса вПрау.тіха тт)? ’Л'х.аЦр.іас ’АЦѵшѵ. т. 19, 
1944, сеХ. 105—136. Когда наша рукопись уже находилась в издатель¬ 
стве, вышло в свет новое издание, подготовленное П. Карлин-Хейтер и 
снабженное английским переводом. В меру сил мы постарались использо¬ 
вать и это издание. Помимо литературы, указанной Д. Моравчиком (Оу. 
Могаѵсзік, Вугапііпоіигсіса, ВегИп, 1958, Вф I, 5. 563), см.: Н. Г. Попов, 
К византийской истории X века. Летопись Ист.-филол. об-ва при Новоросс. 
ун-те, т. IV, ч. 2, 1894. 
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мию (907—912) отведена довольно большая роль 2. Поэтому 
мы будем назьшать ее далее не «Житием Евфимия», а аноним¬ 
ной хроникой; это название — также, конечно, условное — 
все-таки ближе к характеру рукописи, нежели предложенное 
де Боором. 

Рубеж IX—X веков был переломным периодом в социаль¬ 
ной и политической истории Византийской империи. 

Византийская империя была в это время аграрной стра¬ 
ной; старые римские муниципии пришли в упадок, товарное 
производство сократилось, чеканка монеты значительно умень¬ 
шилась. Лишь несколько городов (прежде всего Константино¬ 
поль и в значительно меньшей степени Фессалоника, Эфес и 
Аморий) продолжали оставаться крупными по тем временам 
экономическими центрами, значение их определялось по преи¬ 
муществу посреднической торговлей с арабскими, болгарскими 
и итальянскими купцами. 

Основной ячейкой византийского общества была сельская 
община, члены которой совместно владели землей, хотя каж¬ 
дая семья обособленно возделывала собственные участки и 
имела право на их продажу (по преимуществу в пределах 
самой общины). Крестьяне-общинники платили большие 
государственные налоги, несли разнообразные повинности 
и поставляли солдат-стратиотов в армию византийских 
императоров. 

Прочность общинных связей замедляла процесс выделения 
вотчинников и превращения свободного крестьянства в фео¬ 
дально-зависимое; слой феодальных вотчинников — светских 
и духовных — был в это время еще незначительным. 

В VIII—IX вв. господствующее положение в стране зани¬ 
мала феодальная, по преимуществу столичная, знать. Она по¬ 
лучала в виде жалованья и всевозможных подачек львиную до¬ 
лю прибавочного продукта византийских крестьян, поступав¬ 
шего в казну в виде прямых налогов, имела доходы от кон¬ 
стантинопольской торговли и шелкоткацкого производства, 
владела землями, на которых эксплуатировала труд рабов, 
наемных работников, арендаторов. Эта столичная знать не 
замкнулась в узкий круг связанных родством аристократов, 
передававших по наследству свои титулы, но порой охотно 
принимала в свои ряды и наиболее энергичных выходцев из 
простолюдинов. Даже среди императоров IX в. было немало 
людей, происходивших из крестьян или городской бедноты. 


2 X. М. л опа рев, Греческие жития святых VIII и IX вв. Опыт клас¬ 
сификации, ГТг., 1914, стр. 203. — Следует учитывать также, что патриарх 
Евфимий никогда не считался святым православной церкви. 
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Иначе говоря, знатность определялась в это время не только 
родовитостью, но и способностями к военному делу. 

В этих условиях процесс феодализации принял своеобраз¬ 
ный характер: императоры в интересах столичной знати стре¬ 
мились отнять у крестьян свободу перехода и возложить на 
них обязанность уплачивать налоги за пустующие земли сосе¬ 
дей. Централизованный натиск на крестьянство привел к обо¬ 
стрению классовой борьбы, которая достигла наивысшего 
подъема в IX в. (восстание под руководством Фомы Славяни¬ 
на, восстание павликиан). Однако крестьянское движение по¬ 
терпело неудачу, и реакционная политика императора Васи¬ 
лия I (867—886) закрепила победу знати. 

Разгром крестьянских движений ослабил византийскую 
общину и содействовал росту феодальной вотчины. С конца 
IX в. все большее влияние в стране приобретают феодальные 
магнаты, владевшие значительными земельными угодьями в 
провинциях; именно с этого времени на страницах византий¬ 
ских хроник начинают упоминаться имена таких крупных фео¬ 
дальных фамилий, как Аргиры, Дуки, Фоки, Куркуасы. Фео¬ 
далы, крупные и мелкие, стремятся расширить свои владения, 
захватывая земли крестьян и стратиотов, превращая их самих 
в лично зависимых людей, в со'бственных париков. Разгром 
крестьянских движений IX в. положил начало массовому ра¬ 
зорению и закабалению византийских земледельцев. 

В то же время (с конца IX в.) начинается заметное ожив¬ 
ление ремесла и торговли; возрождаются старые и появляют¬ 
ся новые византийские города, открываются местные ярмарки, 
увеличивается товарность производства, денежное обращение 
становится более интенсивным. Это привело к ослаблению эко¬ 
номической монополии Константинополя — с X в. шелкоткац¬ 
кое производство постепенно переходит в города Пелопоннеса 
и Беотии, а торговля с окрестными странами сосредоточивает¬ 
ся в Херсоне, Фессалонике, Трапезунде, Арце и других цен¬ 
трах. Жители провинциальных городов стремятся добиться не¬ 
которой политической автономии, нередко поднимая восстания 
против императорской власти. 

Экономические и социальные перемены, естественно, отра¬ 
зились на структуре господствующего класса Византийской 
империи. Позиции столичной знати пошатнулись; это объяс¬ 
няется тем, что разорение и закабаление крестьянства умень¬ 
шало число налогоплательщиков и как следствие этого — до¬ 
ходы государства; потеря Константинополем монопольного 
положения также содействовала ослаблению столичной зна¬ 
ти. Наоборот, слой феодальных вотчинников все более 
крепнет. 
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с конца IX и особенно в X в. в самом «господствующем 
классе происходит ожесточенная борьба между столичной чи¬ 
новной знатью и провинциальной аристократией; столичная 
знать берет под свою «защиту» сельскую общину и, увеличи¬ 
вая подати и повинности, налагаемые на крестьян, стремится 
запретить передачу общинных угодий вотчинникам. В то же 
время провинциальные феодалы начинают активно бороться 
за власть, причем некоторые претендуют даже на император¬ 
ский престол. 

Политическая борьба находит отражение в борьбе церков¬ 
ной. Представители церковной знати, тесно связанные с про¬ 
винциальной аристократией, — такие, как Фотий и его ученик 
Николай Мистик, — разрабатывают основы нового идеологи¬ 
ческого учения в соответствии с интересами феодальной знати. 
В учении Фотия, крупнейшего политического деятеля, богосло¬ 
ва и ученого второй половины IX в., мы можем выделить две 
основные стороны: страстную полемику, направленную против 
демократического мировоззрения павликиан, и осуждение по¬ 
датной системы, своекорыстия чиновничества и даже самодер¬ 
жавия византийских императоров. Такая точка зрения выра¬ 
жала интересы растущей и крепнущей феодальной знати про¬ 
винций. 

Фотиане встретили сопротивление со стороны части духо¬ 
венства и особенно монашества, отстаивавшего интересы сто¬ 
личной знати. Вся вторая половина IX в. была заполнена ост¬ 
рой борьбой церкви, во время которой Фотий был дважды 
возведен и дважды низведен с патриаршего престола. Эта 
борьба осложнялась вмешательством римских пап, стремив¬ 
шихся использовать ее для укрепления собственной власти, и 
политикой императоров, искавших поддержки папства в борь¬ 
бе с арабами. 

Ослабление экономической мощи столичной знати, укреп¬ 
ление позиций провинциальных феодалов и усиление эксплуа¬ 
тации крестьян сопровождались ухудшением внешнеполитиче¬ 
ского положения империи: Василий I был последним импера¬ 
тором, которому удавалось вести успешные войны с помощью 
старого ополчения стратиотов. Разорение крестьянства крайне 
затрудняло набор ополчения: у стратиотов не было средств, 
чтобы приобрести коня и вооружение, нередко несколько хо¬ 
зяйств складывались и выставляли одного воина. Да и сами 
стратиоты неохотно шли на войну и подчас откупались от по¬ 
хода. Не удивительно, что со второй половины правления Ва¬ 
силия I Византия терпит одно поражение за другим, а к 902 г. 
окончательно теряет свои владения в Сицилии. В 904 г. араб¬ 
ский флот под командованием Льва Триполийского после нё- 
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долгой осады захватил второй город империи — Фессалонику; 
в 907 г. Константинополь капитулировал перед русским фло¬ 
том; в начале 912 г. возле Хиоса византийский адмирал Име- 
рий был наголову разбит арабами; в 913 г. началось наступле¬ 
ние 'болгар, завершившееся их грандиозной победой у Ахелоя 
в 917 г. Все это показало непригодность стратиотского опол¬ 
чения в сложившихся условиях. К середине X в. постепенно 
создается иной тип войска — феодальная дружина тяжело 
вооруженных всадников-катафрактов, обеспечившая военные 
успехи Никифора II Фоки (9Ш—969) и Иоанна I Цимисхия 
(969—976). 

Таким образом, рубеж IX—X столетий был переломным 
периодом в развитии византийского феодализма и ознамено¬ 
вался упорной политической и идеологической борьбой. 

Источники для изучения политической и идеологической 
борьбы в Византии на рубеже IX—X вв. крайне скудны. Един¬ 
ственным известным до 1888 т. нарративным памятником, осве¬ 
щающим события этого времени, была хроника Симеона Ло¬ 
гофета, сохранившаяся в нескольких изводах (один из них на¬ 
зывается хроникой псевдо-Симеона), однако эти изводы лишь 
незначительно отличаются один от другого. Рассказ хроники 
Симеона Логофета о событиях конца IX и начала X в. донель¬ 
зя краток и ни в коей мере не дает оснований для восстанов¬ 
ления картины сложной политической борьбы той эпохи. Не¬ 
которым дополнением к хронике Симеона Логофета могли бы 
служить сохранившиеся речи и письма политических деятелей 
этого времени (Арефы Кесарийского, Льва Хиросфакта, Нико¬ 
лая Мистика и др.), но в них освещены лишь отдельные эпизо¬ 
ды. Только случайные, спорадические сведения можно почерп¬ 
нуть из агиографической литературы, например из «Жития 
Василия Нового». 

В отличие от всех этих разнообразных, но все же неполных 
памятников анонимная хроника содержит чрезвычайно под¬ 
робное и довольно последовательное повествование о событиях 
конца IX и начала X в. 

Сведения, которые сообщаются нашей хроникой, приобре¬ 
тают тем большее значение, что автор ее был современником 
описанных им событий и стоял довольно близко к главному ге¬ 
рою рассказа — патриарху Евфимию. 

Живость описания событий и знание деталей, имен второ¬ 
степенных действующих лиц свидетельствуют о том, что он 
имел возможность многое лично наблюдать, а о многом слы¬ 
шать от очевидцев. В то же время в хронике имеется и непо¬ 
средственное свидетельство, позволяющее определить некото¬ 
рые даты жизни анонимного автора; в главе IX он прямо го- 
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ворит о своей принадлежности к братии Псамафийского мона¬ 
стыря во времена, когда его игуменом был Евфимий (стр. 
ЗО 25 ) события, о которых идет речь в главе IX, относятся при¬ 
мерно к 900 г. Это свидетельство позволяет определить время 
составления хроники. Если автор ее в 900 г. был уже монахом, 
он вряд ли мог написать хронику позднее 950 г. Очевидно, 
хроника была составлена в первой половине X в. и могла быть 
завершена только после смерти патриарха Евфимия (917), 
ибо смерть Евфимия описана в этом памятнике; кроме того^ 
в хронике упоминается о примирении сторонников Евфимия 
и Николая Мистика, состоявшемся в июле 920 г. Таким обра¬ 
зом, это сочинение времен Льва VI можно датировать пример¬ 
но 920—950 ГГ: 

Это анонимное повествование, написанное псамафийским 
монахом и ставившие в центре политических событий в Кон¬ 
стантинополе фигуру псамафийского игумена Евфимия, позд¬ 
нее избранного патриархом, с известным основанием может 
быть названо «Хроникой анонимного монаха Псамафийского 
монастыря в Константинополе», или, короче, «Псамафийской 
хроникой». 

О себе автор не сообщает никаких сведений, кроме того, 
что он был монахом Псамафийского монастыря. 

Однако «Псамафийокая хроника» содержит некоторые 
данные, позволяющие судить о мировоззрении анонимного 
хрониста и вместе с тем выяснить социальные и политические 
воззрения той среды, с которой он был связан. 

По своему мировоззрению и политическим убеждениям 
анонимный историк принадлежал к господствующему клас¬ 
су и враждебно относился к народу. С сочувствием он рас¬ 
сказывает об опасениях Евфимия, который боялся, как бы 
его враги не напали на него вместе с «бродягами» ({іеха 
ауирхйѵ Хайѵ, стр. 6134 ); ОН повествует о том, что после низ¬ 
ложения Евфимия «простой народ и бродяги» (ЦіхбзЗес ш\ 
аррхйЗес, стр. 6612 ) поддерживали его врага— Николая 
Мистика, изображает сторонников патриарха Мистика «тор¬ 
гашами и поваришками» (стр. 6813 ). 

Господствующий класс Византийской империи состоял из 
двух основных групп: первая отстаивала интересы византий¬ 
ской знати, сплотившейся вокруг императорского престола (на¬ 
зовем ее условно чиновничеством); вторая выражала требова¬ 
ния провинциальной феодальной знати и близкой к ней церков¬ 
ной аристократии; к последней принадлежали такие политиче- 


3 Ссылки в предисловии даются на греческий оригинал по изданию 
К. де Боора. 
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ские деятели конца IX и начала X в., как упоминаемые в хро¬ 
нике Фотий, Николай Мистик, Лев Хиросфакт. 

Попытаемся выяснить, к которой из этих двух групп при¬ 
мыкал анонимный историк. 

В начале своего сочинения он назвал те социальные слои, 
для которых Евфимий был защитником и утешителем. ’К «от¬ 
цу», рассказывает он, стекались толпы обиженных Львом VI 
и особенно его фаворитом Заутцей спальников (китонитов), 
членов синклита и слуг императора (стр. 422 ). 

Но если Евфимий и его историк сочувственно относятся к 
столичной знати, то их отношение к провинциальной феодаль¬ 
ной аристократии более сдержанное. 

Представителя провинциальных феодалов Андроника Ду¬ 
ку Евфимий прямо называет изменником: «Он с каменным 
сердцем отверг благие призывы и предался ассириянам, оста¬ 
вив по себе у христиан недобрую славу» (стр. 36 12 ). О его 
сыне Константине он отзывается не так резко, но все же без 
всякого сочувствия, хотя Константин был прямым противни¬ 
ком злейшего врага Евфимия — Николая Мистика. 

Автор хроники проявляет верноподданнические чувства к 
императорской власти, что особенно ясно видно из слов Ев¬ 
фимия, обращенных к императору Льву: «Мне ничего не хо¬ 
чется, кроме того, чтобы ты управлял подданными в духе 
справедливости и благочестия» (стр. 3 2 б). Притом из контек¬ 
ста ясно, что справедливость императора должна распростра¬ 
няться не на бедноту и «бродяг», а лишь на членов синклита 
и вельмож, оскорбленных и обиженных временщиком За¬ 
утцей. 

Несмотря на многочисленные столкновения между Евфи- 
мием и императором Львом, Евфимий и его сторонники отно¬ 
сились к императору вполне лояльно. Это особенно отчетливо 
проявилось в спорах о четвертом браке, когда Евфимий в от¬ 
личие от патриарха Николая открыто выступил в защиту 
Льва VI. 

«Псамафийская хроника» в основном благожелательно 
рассказывает о Льве, подробно повествуя, например, о строи¬ 
тельстве Псамафийского монастыря по указанию императора, 
о ночном посещении императором Евфимия в этом монастыре 
и т. д. Анонимный автор подчеркивает скромность и простоту 
Льва, его уважение к Евфимию. Если Лев и совершал греш¬ 
ные поступки, то, по мнению автора хроники, виновниками 
этого были его дурные советчики, подобные Стилиану Заутце; 
когда же Лев внимал советам Евфимия, он творил одно лишь 
добро. В отличие от автора «Псамафийской хроники» и Нико¬ 
лай Мистик и его учитель Фотий — эти идеологи феодальной 
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знати и высшего духовенства — очень сдержанно относились 
к императорской власти и стремились ограничить ее в пользу 
церкви 

Автор хроники с несомненной симпатией относится к пат¬ 
риарху Игнатию (стр. 72 зо), тогда как Фотий не пользуется 
сочувствием анонимного историка. Правда, прямых выпадов 
против Фотия в хронике нет. Он был низложен по воле врага 
Евфимия — Стилиана Заутцы, и это обстоятельство в какой- 
то мере примиряло с ним анонимного историка, тем более что 
время фотианских споров было уже далеко в прошлом. Зато 
к ученику Фотия патриарху Николаю Мистику автор хроники 
относится с нескрываемой враждебностью. 

В тоне автора чувствуется презрение не только к бедноте, 
но и к торгово-ремесленным кругам Константинополя. Он, как 
и его герой, выступает на стороне высшего константинополь¬ 
ского чиновничества, защищая интересы членов синклита. Его 
отношение к провинциальной знати настороженное, если не 
оказать враждебное. Хотя резко выраженной антипатии к Фо- 
тию в хронике нет, автор гораздо ближе к Игнатию, чем к его 
просвещенному противнику. Эти политические взгляды от¬ 
ражаются и на мировоззрении анонимного автора, остающе¬ 
гося на почве традиционного церковно-богословского мыш¬ 
ления. 

Идеологи провинциальной феодальной знати, опираясь на 
языческие античные традиции, подвергали сомнению некото¬ 
рые принципы церковно-богословского учения, которые были 
необходимы прежде всего для идейного оправдания импера¬ 
торского деспотизма. Фотий и его сторонники ставили, хотя и 
робко, вопрос о свободе разума и критике авторитета ^ В от¬ 
личие от них автор «Псамафийской хроники» утверждает, что 
авторитет выше разума и что тот, кто опирается на собствен¬ 
ный разум, близорук и слеп. 


Николай Мистик утверждал, что епископы выше царей. «Еписко¬ 
пы, — писал он в послании болгарскому царю Симеону, — хотя и греш¬ 
ны, все же не имеют в вашем лице судей, іно сами являются вашими 
судьями, коль скоро вы принадлежите к христо.вой пастве» »(МІ2пе, РС, 
і. СХІ, СОІ. 81 А). По словам Николая, император должен был подчи¬ 
няться законам; следовало повиноваться только тем приказаниям импе¬ 
ратора, которые справедливы (например, бороться с врагом, заботиться 
о безопасности своего народа и т. д.). «Но если император, — продол¬ 
жает Николай Мистик,— по наущению диавола прикажет что-либо про¬ 
тивное закону господнему, ему не следует повиноваться [ІЬіб., соІ. 200 8^.; 
В. Сокольский, О характере и значении Эпанагоги (ВВ, т. 1, 1894), 
стр. 36; М. Мі1аг(1, Ье роиѵоіг ітрёгіаі аи іетрз У/ («Мёіап^ез 

СН. ОіеЫ», ѴОІ. I, Рагіз, 1930), р. 218]. 

^ См. об этом подробно: А. П. Каждан, Социальные и политические 
взгляды Фотия («Ежегодник Музея истории религии и атеизма», вып. II, 
1958), стр^ 107 сл. 
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Естественно, что церковно-богословское мировоззрение ав¬ 
тора «Псамафийской хроники» заставляло его рассматривать 
исторический процесс как проявление воли божьей: падение 
нечестивцев вроде Стилиана Заутцы или императора Алек¬ 
сандра представлялось ему наказанием за грехи. Такое пони¬ 
мание исторической закономерности, обычное в раннем средне¬ 
вековье, не было, однако, общепринятым в византийской ли¬ 
тературе X в. В этом случае наш хронист отличается от идео¬ 
логов провинциальной аристократии, каким был, например, 
автор первых четырех книг хроники продолжателя Феофана, 
прославлявший полководцев и с презрением относившийся к 
столичной знати и торговцам. Продолжатель Феофана видел 
свою задачу в том, чтобы раскрыть причину исторических яв¬ 
лений: «...Не знаю, — пишет он, — принесло бы кому-нибудь 
пользу историческое сочинение, не открывающее причин со¬ 
бытий» «Историческая плоть, — говорит он в другом месте,— 
бессодержательна и пуста, если она лишена причинности со¬ 
бытий» Особенно интересно предложенное им истолкование 
причин арабской экспансии: если обычно византийские хрони¬ 
сты и агиографы видели в арабах бич божий, карающий ви¬ 
зантийцев за грехи то продолжатель Феофана объясняет 
нападение испанских арабов на Крит бедностью страны, в 
которой они жили, и ростом населения; по его словам, их 
стесняла численность населения и побуждала нехватка про¬ 
дуктов 

Отношение анонимного автора к смерти также соответству¬ 
ет традиционному церковно-богословскому мировоззрению. 
По его представлениям, смерть — это переход от рабства к 
свободе (стр. 78б). Герой «Псамафийской хроники» с радост¬ 
ной душой идет навстречу смерти и горюет лишь оттого, что 
ему еще неведома его загробная судьба. В отличие от этого в 
эпосе о Дигенисе Акрите, отражавшем настроения феодальной 
знати (преимущественно восточных областей империи), совер¬ 
шенно по-иному описывается смерть героя: 

5 ТЬеорН. Сопі, р. 21 22 . 

7 ІЬісІ., р. 167 , 8 . 

® Э, Г фон Мур альт, Хронограф Георгия Амартола^ СПб., 1859, 
стр. 699 і 7. —Очень резко эта точка зрения проводится в известном про¬ 
должателю Феофана «Житии сорока двух аморийских мученикоів» (изд. 
В. Васильевский и П. Никитин, «Записки имп. Акад. наук», серия VIII. 
т. VII, вып. 2 , 1905, стр. 64з2; ср. также суждение Иоанніа Камениаты.— 
ТЬеорЬ. Сопі., р. 503 17 ). 

9 ТЬеорЬ. Сопі., р. 74 б. — Близкие к этому мысли развивал и Нико¬ 
лай Мистик, который подчеркивал, что не состояние церкви (наличие в 
ней единства или раскола и т. п.) определяет ход исторического процесса, 
а поступки и ошибки людей (Мідпе, РО, 1. СХІ, соі. 276 0—277 В). 


2 Две византийские хроники 
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врачи со вздохом молвили Василию Акрите; 

«О Дигенис, любимый наш, вот смерть твоя приходит,. 

И никогда оружия ты не поднимешь больше. 

Где сила беспредельная, где все твое богатство? 

Куда девалось мужество и дерзкая отвага? 

Никто, ничто теперь тебе помочь уже не может: 

Бессильны руки, некогда свершившие так много, 

И ноги, что дорогами далекими ходили. 

И близок час—душа твоя уйдет, оставит тело — 

Тогда тебя, могучего, в себе замкнет могила» 

Здесь автор печалится лишь о радостях земной жизни, с 
которой расстается его герой. Смерть — это конец жизни, за 
нею следует мрак могилы. 

Итак, мировоззрение автора «Псамафийской хроники» от¬ 
ражает ту ограниченную церковно-богословскую концепцию,, 
которая была характерна для высшего чиновничества и сто¬ 
личной знати в конце IX и начале X в. 

Его политические убеждения — идейное оправдание импе¬ 
раторского деспотизма, враждебное отношение к народным 
массам и критическое суждение о виднейших представителях 
феодальной знати — позволяют нам с некоторым основанием 
высказать гипотезу о том, что автор «Псамафийской хроники» 
вышел из среды высшего константинопольского чиновничества. 
В пользу этой гипотезы можно высказать и еще одно сообра¬ 
жение: «Псамафийская хроника» отличается редкой точностью 
в употреблении терминологии, относящейся к деталям адми¬ 
нистрации, права, финансов и т. п. Автор всегда приводит 
соответствующие титулы и термины, не прибегая к описатель¬ 
ным выражениям. Наименования византийских должностей: 
протовестиарий, китонит, паракимомен и пр.— постоянна 
встречаются в хронике; если авторы IX—X вв. для обозна¬ 
чения командующего флотом пользуются описательным тер¬ 
мином 6 ТОО рааіХіхоо атблоо 5рооууаріО(; то В нашей хронике 
мы встретим официальное наименование Зрооууарюс тоо т:ХшТр.оо; 
нет в ней и таких неопределенных выражений, как «началь¬ 
ник дрома» и т. п. Автор употребляет глагол аѵаурасреЬ^ 

«Трапезундскал версия», стк. 3151—3160 (С. ЗаІЬаз е1 Е. Ье^гапс1,_ 

Іез ехріоііз йе Відёпіз Асгііаз, Рагіз, 1875); ср. также стихи аристо 
кратического поэта Христофора Митиленского (первая половина XI в,,) 
осмеивавшего выскочек из простонародья; он также видел в смерти 
полное прекращение бытия [Д. Шестаков, Три поэта византийского 
Ренессанса («Ученые записки Казанск. ун-та», т. ЕХХШ, кіі. 7 — 8 » 
90 6 ). стр. ■'^0 - 30] 

" Мі^пе, РО, 1. СѴ, СОІ. 516 С. 

12 АА55, ЫоѵетЪгіз, 1. IV, р. 225 Е. 
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имеющий узкоспециальное значение: разыскивать непла¬ 
тельщиков налогов (комментарий к гл. 18, прим. 15). Очень 
точен он и в обозначении имущественных отношений: он поль¬ 
зуется специальными терминами тгроаатеюѵ и оіхотгроаатеюѵ, упот¬ 
ребляет восходящие к терминологии купчих грамот выра¬ 
жения оьхаіа)(іата и оіхеіас ауора<; ті^ѵ хоріохт^ха 

Эти особенности языка «Псамафийской хроники» полутат 
правильное, на наш взгляд, объяснение, если предположить, 
что ее автор, прежде чем стать монахом, принадлежал к мно¬ 
гочисленному византийскому чиновничеству. 

Следует отметить сходство языка и стиля нашей хроники 
с языком и стилем «Жития патриарха Игнатия», написанного 
Никитой-Давидом Пафлагонским в конце IX в. Отдельные эле¬ 
менты сходства указаны в комментарии; не входя сейчас в де¬ 
тали, отметим, что к «Житию Игнатия» восходят такие вы¬ 
ражения нашей хроники, как «поставить во главе светильника» 
(в значении — «сделать патриархом») или заимствованное 
из писания сравнение патриарха, пренебрегающего интереса¬ 
ми церкви, с мистием (наемным пастухом), который не печет¬ 
ся об овцах. Само по себе сходство двух византийских лите¬ 
ратурных памятников нельзя считать необычным явлением, 
однако в данном случае примечательно, что Никита Пафла- 
гонский, как мы узнаем -из самой хроники, после 908 г. нахо¬ 
дился под покровительством патриарха Евфимия и в течение 
некоторого времени жил в поместье Псамафийского мона¬ 
стыря 

Таким образом, мы можем предположить, что анонимный 
автор вышел из среды византийского чиновничества и, нахо¬ 
дясь в Псамафийском монастыре, завершил свое образование 
под руководством Никиты Пафлагонского. 

Возникает вопрос, в какой мере эта историческая хроника 
является достоверным источником, насколько близко дей¬ 
ствительности изложены в ней события, какигии материалами 
пользовался автор и т. д. 

Вопрос этот исследовали многие ученые (К. де Боор, 
В. Грюмель, Р Дженкинз и др.); полученные ими результа¬ 
ты могут быть сведены к следующему. 

Если большую часть событий автор хроники описывал оче¬ 
видно, по памяти (что приводит кое-где к нарушению .гоно- 
логической последовательное'!и), то в ряде случаев он, види¬ 
мо, использовал письменные источники. Мы можем отметить 

В отличие от этого мы не могли бы отметить существенных эле¬ 
ментов сходства между ма-шей хроникой и, скажем, похвалой патриарху 
Евфимию, написанной Арефой Кесарийским в 917 г. и повествующей о 
тех же событиях. 


2* 
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следы источников, двух типов: документов (по преимуществу 
лисем) и литературных, памятников того времени. 

В «Псамафийской хронике» довольно часто цитируются 
письма участников события: Евфимия, Стилиана Заутцы, Ни¬ 
колая Мистика. Возникает вопрос, являются ли эти письма 
подлинными или это лишь своеобразный литературный прием, 
который встречается в памятниках IX—X вв. У нас есть 
возможность по крайней мере в одном случае определить, на¬ 
сколько близко к подлинному тексту документа переданы эти 
письма анонимным автором. В хронике приводится текст от¬ 
речения Патриарха Николая Мистика, которое известно по дру¬ 
гим источникам (коммент., гл. 14, прим. 3): по мюнхенской гре¬ 
ческой рукописи № 277 и по посланию Николая, написанному, 
видимо, около 920 г. Из сопоставления этих источников ясно, 
что автор нашей хроники очень точно передал текст отречения 
Николая, опустив лишь конец Другого типа источник был 
использован в рассказе о смерти императора Василия I: это 
утерянный с тех .пор антифотианский памфлет, фрагменты ко¬ 
торого сохранились также в хронике псевдо-Симеона. 

В ней много вставок, отсутствующих во всех других изво¬ 
дах Симеона Логофета. Значительная часть их содержит рез¬ 
кие нападки на патриарха Фотия. Однако антифотианская на¬ 
правленность этих вставок находится в резком несоответствии 
с благожелательным в, целом отношением к Фотию в перво¬ 
начальном тексте, почти без изменения сохраненном в хронике 
псевдо-Симеона. Хроника приводит (как и в других изводах 
Симеона Логофета) рассказ о мужественном поведении Фотия, 
который якобы не допустил в церковь императора Василия I, 
объявив его грабителем и убийцей, недостойным общения с 
богом Далее хроники рассказывают о клевете, возведенной 
на Льва, сына Василия I, епископом Сантаварином, добавляя, 
что Лев был бы ослеплен, если бы не заступничество Фотия 

См., например: ^Жатие Афанасия Афонского» («Апаіесіа ВоПап- 
(ііапаэ, ѵрі. XXV, 1906, р. 25 20-27 ), где приведено письмо Никифора Фо- 
Солунскому <^судье»; см. также: «Житие Михаила Синкелла» 
[Ф. Шмит, Кахриэ-^,ісами («Известия Русского археол. ин-та в Кон¬ 
стантинополе», т. XI, 1906), стр. 227 п]. 

П. Маас считает, что письмо Арефы К&саринекого, которое аноним¬ 
ный автор приводит .в гл. 20 нашей хроники, также является подлинным 
посланием: О'Н приходит к этому выводу іна основании стилистического 
анализа текста послания Арефы^ (комменг., гл. 20 , прим. 2 ). 

Хт[) 7 тт)ѵ хаі сроѵіа ІХе^еѵ хаі аѵа^юѵ хт); Ьг[а^ 'Х.оіѵшѵіа; (ТЬеорЬ. СопС, 
р. 68823; ср.: Э. Г. фон Муральт, Хронограф Георгия Амартола, 
стр. 754,«). 

ТНеорН. СопС, р. 697 19 ; ср. Э. Г. фон Муральт, Хронограф Георгия 
Амартола, сгр. 763 17 .— Эту версию передает и Константин Багряно¬ 
родный (ТЬеорЬ. СопС, р. 350 із). 
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Хроника псевдо-Симеона сохраняет эти рассказы, несмот¬ 
ря на их недостоверность. Известны источники, которые от¬ 
нюдь не приписывают спасение Льва Фотию: в «Житии цари¬ 
цы Феофано», супруги Льва, спасителем Льва оказывается 
видный придворный Стилиан Заутца Эта версия, очевидно, 
более заслуживает доверия, так как Стилиан действительно 
играл большую роль в первые годы правления Льва ѴІ„ Фотий 
же в самом начале его царствования был отправлен в изг¬ 
нание. 

Весьма вероятно, что первоначальный текст хроники Си¬ 
меона Логофета, сохраненный во всех изводах, не имел антифо- 
тианской тенденции; более того, хроника освещала события в 
весьма выгодном для Фотия свете. Поэтому все замечания о 
«тирании» Фотия и т. п. следует рассматривать как поздней¬ 
шие вставки. 

К тому же и чисто формальные соображения позволяют 
считать эти антифотианские рассуждения вставками: в них 
встречается иное освещение тех факторов и событий, о кото¬ 
рых уже шла речь в первоначальном тексте. Так, говоря Ь 
Сантаварине, автор хроники псевдо-Симеона отмечает: «Его 
Фотий во время своей второй тирании сделал епископом Евха- 
итов» автор вставляет эту фразу, имевшую антифотианскую 
направленность, не замечая, что в первоначальном тексте уже 
было сказано: «Его Фотий после того сделал архиепископом 
Евхаитов» 

В отдельных случаях начало некоторых «антифотианских» 
отрывков позволяет сделать заключение, что это позднейшие 
вставки. Так, подробный рассказ о происхождении и карьере 
Фотия вводится словами: «Следует кое-что поведать и о Фо- 
тии» 

Все изложенное позволяет предполагать, что эти вставки 
были заимствованы автором хроники псевдо-Симеона из ка¬ 
кого-то антифотианского памфлета, послужившего в то же вре¬ 
мя источником (в большей или меньшей степени) и «Житию 
патриарха Игнатия», написанному Никитой-Давидом Пафла- 
гонским, враждебно относившимся к Фотию. Как предполагал 
де Боор, этот памфлет был использован и автором «Псама- 
фийской хроники». Действительно, рассказ хроники псевдо- 
Симеона о кончине императора Василия I, который якобы 
проклял перед смертью «нечестивого Фотия» и Сантаварина, 


Е6. КигІ 2 , 2ѵѵеі ёгіесНівсНе Техіе йЬег (Ііе НиТНеорНапо («Записки 
имп. Акад. наук», серия VIII, т. И, выл. 2, 1898), стр. 11 и сл. 

«9 ТЬеорЬ. Сопі. р. 693 ів 

20 ІЬіСІ., р. 60221. 

21 ІЬіс!.. р. 668 ,5. 


21 



текстуально близок соответствующему повествованию «Псама- 
фийокой хроники»: 


ТЬеорЬ СопЬ, 
р. 699,0 

4% ТОО а7іара']^(і.ой 

'Хои вХасрои ѵоаг,ХеиѲбі(; 
6 ралХе6(; ВазіХеіо? 
'іеХаоха, сра(і.еѵо<; хш 
\аіа) абтои осаі 5іаВ6')^а) 
Леоѵті осаі ЕтиХіаѵсЬ 
хф етсіхрбтіо) хсЬѵ Рааі- 
ХешС и'.а)Ѵ, 6 x 1 ФсЬхюс 
6 аѵіерос 7 ,а} аи(і.(і. 6 і- 

гг,с аОхоа 5]хѵхяЗарг]ѵ6<; 
хоо ^Еой (ле [ла'лроѵаѵхе?, 
хаі аХХсхрюѵ хт)? бі^аіас 
'У'ѵоіаЕюх тіоп^ааѵхЕд, ЕІ? 
хт)ѵ іаТ|Ѵ |ЛЕх’ аохшѵ 
тсоХааіѵ ётсЕахаааѵхо, 
■Ла'і хаОха еілоіѵ Е^ёфо^Еѵ, 
•хахаХіхсЬѵ Лёоѵха хаі 
1.ті(ра^о\ ха'і 'АХё^аѵброс 


ѴЕ., р. 225 


ХхоХіаѵбѵ 6е... Ётііхротіоѵ 
‘хахаХі[хл:аѵЕе х^іѵ ха)Ѵ 

бХшѵ 7т:ра']^[хаха)ѵ 6іоі'х,Г|аіѵ 
ё-і^-^Еіріаогд хшѵ хе е-х,-х,Ху]> 
аіаахі'х.шѵ осаі тіоХіхіу.шѵ, 
ёа-^^ахоѵ тгрбс аохоѵ хе у,»! 
хооі; оіобд 7іроаЕіл:а)ѵ аі 
01, 6 Етсаоібіаіс "Х-аі 
•уаѵЕіаіс ХЕрахотсоібс 

ЁаѵхаЗарГіѵбс: хоО О-еоо 
Е (лау-рбуо? ‘ла'і. атгахтр 
оТс "ісаі ^Еибёаі Хоуок: 
Е^атсдхк^зад У-а! аХХбхріоѵ 
хт)? 6іу,аіас уу(ЬііГі(; тгоп]- 
са?, Еі [Х7] у,6ріос: Е^ОК]- 
^Т|аЕ (лоі, тгара (Ліу,р6ѵ 
ЕІд Х7]ѵ іаГ|Ѵ абхоб у,аха- 
уріаіѵ еквакааахсс. 


Хронограф Георгия 
Монаха, изд. Э. Г. 
Муральта, СПб., 1859, 
стр. 765 і9 

6У, 6 е хоО атіара'^ілои 
ѵоаГ|ХЕи^ЕІс ВааіХЕіос 
хеХеохо у,ахаХітс(Ьѵ 
Аёоѵха у,аі ’АХё^аѵброѵ 


Текстуальное совпадение обеих хроник подтверждает, что 
рассказ этот восходит к общему источнику; при этом надо по¬ 
лагать, что псевдо-Симеон, автор вообще несамостоятельный, 
рабски следует за своим источником, тогда как в анонимной 
хронике псамафийского монаха имеется уже переработанное 
повествование, несколько отличающееся от антифотианского 
памфлета. 

Мера достоверности исторического источника определяется 
не только осведомленностью автора, но и тенденциозностью в 
описании событий и характеристиках действующих лии. «Пса- 
мафийская хроника» — отнюдь не беспристрастный памятник; 
симпатии и антипатии ее автора определены его политически¬ 
ми воззрениями и принадлежностью к окружению Евфимия. 

Враги Евфимия, разумеется, — враги и анонимного автора. 
Особенно острую ненависть он испытывает к Стилиану Заутце, 
временщику первых лет правления Льва VI, и к патриарху 
Николаю Мистику. По словам Евфимия, Заутца убивад, ослеп¬ 
лял, разорял и ссылал людей, опустошал церкви и изгонял 
священников (стр. 7 32 ); Евфимий обвиняет Заутцу в тайных 
кознях, в стрсмліі^нии захватить престол (стр. Узо). С нена¬ 
вистью говорит автор хроники о Николае: «В числе первых 
своих благих дел он благословил союз все более впадавшего 
в безумие императора с девкой, тогда как законную жену его 
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патриарх, послав своего сакеллария, насильно постриг вместе 
с ее матерью в женский Месокаііильский монастырь, несмотря 
на то что она долго жаловалась и оплакивала эту несправед¬ 
ливость. Кто изобразит все ужасы, которые произошли за это 
время? Отлучение епископов и изгнание иерархов, перемеще¬ 
ние священников и игуменов, осквернение трупов. Да будет 
это предано бесславию — мы ведь не слыхали, чтобы так по¬ 
ступали даже иноверцы» (стр. 6825 ). 

Анонимный автор, давая такую характеристику Николаю 
Мистику, находился в весьма затруднительном положении, 
ибо по вопросу о четвертом браке императора Льва VI патри¬ 
арх Николай с точки зрения церковно-канонической занимал 
более обоснованную позицию, нежели Евфимий, признавший 
З 019 Карбонопсиду законной женой императора. Известно, что 
Николая украшал «мученический венец» — он был несправед¬ 
ливо низложен и заточен в монастырь. Поэтому автор аноним¬ 
ной хроники очень осторожно касается эпизода низложения 
Николая, отмечая лишь, что патриарха «с должными поче¬ 
стями» посадили в челн и отвезли в монастырь Галакрины 
(стр. 46зо). Деликатного вопроса об отношении Евфимия к 
четвертому браку императора Льва он почти не затрагивает, 
но зато подчеркивает, что Евфимий — после низложения Ни¬ 
колая — принял кормило церкви «по божьему решению и с со¬ 
гласия собора» (стр. 54 2 о). 

Автору хроники, враждебно настроенному к Николаю, было 
неловко рассказывать о том, что Заутца — враг Евфимия — 
расправился с родней Фотия, в том числе с Николаем, кото¬ 
рому пришлось поспешно принять постриг в одном из про¬ 
винциальных монастырей (стр. 6 і); вместе с тем он старался 
высмеять этот поступок Николая, говоря, что патриарх изобра¬ 
жал свое бегство как некий подвиг. 

Такое пристрастное отношение к политическим деятелям 
своего времени иной раз заставляет анонимного автора иска¬ 
жать последовательность событий и устанавливать ложные 
связи между отдельными фактами. Так, неточен рассказ о 
смерти Феодора Гуцуниата, мужа Зои Заутцы, которая была 
любовницей императора Льва VI и которую псамафийский мо¬ 
нах хочет представить виновницей смерти ее собственного суп¬ 
руга 22. Неточно, видимо, изложена и последовательность со¬ 
бытий, связанных с мятежом Андроника Дуки 2 з 

Однако, несмотря на односторонность, тенденциозность 
«Псамафийской хроники», она содержит очень много сведений. 


22 Коммент,, гл. 7, прим. 13. 

23 Коммент., гл. 11, прим. 7 и гл. 12, прим. 2. 
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которые подтверждаются другими источниками и, следователь- 
но, оказываются вполне достоверными: таковы рассказы о за¬ 
говоре Александра (стр. 204 ), о покушении в храме св. Мокия 
(стр. 35 и сл.), об изгнании Николая Мистика (стр. 46 и сл.), 
о низложении Евфимия (стр. 61 и сл.), о восстании Констан¬ 
тина Дуки (стр. 69 и сл.) и другие. Это позволяет нам с изве¬ 
стным доверием отнестись к тем событиям, которые сообща¬ 
ются только в «Псамафийской хронике» и не отражены в дру¬ 
гих памятниках. К ним относятся важные подробности о дея¬ 
тельности Стилиана Заутцы, о восстании Андроника Дуки и 
его связях с патриархом Николаем Мистиком, о «ересиархе» 
Никите Пафлагонском, о положении на болгаро-византийской 
границе и некоторые другие факты. Эти сведения, записанные 
анонимным историком, позволяют нам полнее и точнее пред¬ 
ставить себе историю политической борьбы в Византии на ру¬ 
беже IX и X вв. Конечно, приводимые им данные должны тща¬ 
тельно проверяться на основании всех доступных нам мате¬ 
риалов. 

Являясь важным историческим источником, «Псамафийская 
хроника» представляет собой и интересный литературный па¬ 
мятник, несколько отличающийся от других современных ему 
произведений византийской литературы. Разумеется, мы могли 
бы указать на некоторые черты, роднящие анонимную хрони¬ 
ку с житиями святых IX—X вв. Это заметно прежде всего в 
трактовке образа главного героя — Евфимия, которого автор 
наделяет типическими чертами агиографического подвижника: 
он незлобивый пастырь, лишенный всякой хитрости и лукав¬ 
ства (стр. 6Г ю; ср. стр. 628 и др.). Подобно другим «святым 
мужам», Евфимий отличается смирением: ради мира в церкви 
он готов принять мученическую смерть. «Пусть я буду избит 
каменьями, сожжен, изгнан, — говорит в хронике Евфимий, 
обращаясь к митрополитам, — вы только оставайтесь в мире 
и спокойствии» (стр. 61 іб). После своего низложения он сми¬ 
ренно переносит побои и в конце концов по своей незлобивости 
прощает Николая Мистика, виновника всех его несчастий. Ев¬ 
фимий стремится к уединению, много месяцев проводит в 
келье, смиряя свою и без того немощную плоть суровым по¬ 
стом и молитвой (стр. ІТэ). Тем самым автор хроники придер¬ 
живается основного принципа агиографической литературы — 
спасение достигается только через смирение и терпение: муче¬ 
ник, сносящий побои и хулу, голод и лишения, приобретает 
вечную славу. 

Некоторые изобразительные приемы «Псамафийской хро¬ 
ники» сходны с обычными приемами агиографии: например, 
трафаретное сопоставление «святого» с адамантом (стр. бУге)* 
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постоянно повторяющееся в житийных памятниках IX—X вв. 2^; 
игра слов, построенная на смысловом значении имени собствен¬ 
ного (еіОѵіхіа и Евфимий, Феофилакт и Афилакт — стр. 4зі 
и стр. 3921). 

Однако, несмотря на все эти черты агиографического шаб¬ 
лона, оказавшие влияние и на нашу хронику, она в целом зна¬ 
чительно отличается от обычного жития. Руководствуясь здра¬ 
вым смыслом, автор свел до минимума элемент сверхъесте¬ 
ственного, который характерен для всякого жития: хотя автор 
«Псамафийской хроники» и наделяет своего героя традицион¬ 
ным свойством — способностью творить чудеса, он ограничи¬ 
вает ее искусством предвещания, снижая до обычной прозор¬ 
ливости. 

Автору удалось нарисовать немало образов, быть может, 
далеких от исторической правды, но тем не менее ярких и от¬ 
нюдь не трафаретных. Нерешительный и сентиментальный, но 
вместе с тем вспыльчивый и увлекающийся император Лев, 
Феофано, страдающая и отвергнутая, дерзкий Стилиаи Заут- 
ца и некоторые другие действующие лица обрисованы настоль¬ 
ко живо, что отчетливо видны их индивидуальные качества; в 
то же время агиографическая литература ограничивалась, как 
правило, шаблонным описанием «святого мужа», а авторы исто¬ 
рических сочинений X в. вообще не ставили себе задачей вос¬ 
создание индивидуального образа. 

Автор «Псамафийской хроники» не стремился к героизи¬ 
рованному изображению действующих лиц, характерному для 
его младших современников — писателей из окружения импе¬ 
ратора Константина VII Багрянородного: его герои действуют 
в самой обыденной среде, преследуют самые обыкновенные 
цели; даже монарх и вельможа оказываются под его пером 
прежде всего людьми с присущими им слабостями. 

Итак, в «Псамафийской хронике» описаны события, про¬ 
исходившие в Константинополе на рубеже IX и X вв.; в основе 
хроники лежат личные наблюдения и рассказы очевидцев, а 
также некоторые документы и литературные памятники. Не¬ 
смотря на явную тенденциозность, приводящую к искажению 
некоторых фактов, «Псамафийская хроника» является перво¬ 
степенным историческим источником. Анонимный автор, поми¬ 
мо своего желания, рисует произвол и беззаконие, царившие в 
византийской столице, и вводит нас в душную атмосферу по¬ 
литической борьбы того времени, когда конфискации, ссылки 
и ослепление были наилучшими средствами доказательства 
правоты. Он показывает также, к каким необоснованным » 


24 Коммент., гл. 20, прим. 2. 
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сомнительным аргументам прибегали политические деятели на¬ 
чала X в. для защиты своих позиций и сколь легко они меняли 
убеждения. Ценность «Псамафийской хроники» как историче¬ 
ского источника и состоит в том, что она дает почувствовать 
реальность давно ушедшего времени. 

Анонимная хроника Псамафийского монастыря представ¬ 
ляет важный источник для изучения истории политической 
борьбы в критическую пору византийского государства и яв¬ 
ляется памятником, отражающим идеологию столичной знати 
первой половины X в. До сего времени это сочинение еще ни 
разу не переводилось на русский язык. Перевод этого памят¬ 
ника и составление комментария представляли немалые труд¬ 
ности (не все из них, может быть, удалось преодолеть), и мы 
считаем долгом отметить, что товарищеская помощь коллег— 
Е. Ч. Скржинской, С. В. Поляковой, Э. Л. Казакевич, 
А. Я. Сыркина, — а также советы проф. Р. Дженкинза (Кингс- 
колледж, Лондон) во многом облегчили наш труд. 



ХРОНИКА АНОНИМНОГО МОНАХА 
ПСАМАФИЙСКОГО МОНАСТЫРЯ 
В КОНСТАНТИНОПОЛЕ 


Глава 1 

[О КОНЧИНЕ ИМПЕРАТОРА ВАСИЛИЯ 1] і 

...Стоял месяц август, когда сам царь Василий ^ отправился 
на охоту во Фракийские области, в окрестности Апамеи и Ме- 
литиады Здесь он обнаружил стадо оленей и вместе с чле¬ 
нами синклита и ловчими устремился на них. Охотники рас¬ 
сеялись в разные стороны, а император стал преследовать во¬ 
жака стада, огромного и жирного. Он один гнал этого оленя, 
ибо свита его устала. И вот олень, почувствовав, что пресле¬ 
дователь одинок, прекратил бег и устремился на него, пытаясь 
поразить охотника. Император метнул копье, по напрасно: за¬ 
держанное рогами оленя, оно упало на землю. Оставшись без¬ 
оружным, император обратился в бегство; олень стал пресле¬ 
довать его и ударил рогами. Тут-то и оказался пойманным 
император, ибо олень, поддев его рогами за пояс, сорвал с 
коня и понес. 

Обо всем этом никто ничего не знал, покуда не увидели 
лошадь без седока. Тогда Стилиан по прозвищу Заутца ^ и 
протовестиарий Прокопий ® оповестили всех о случившемся. 
Люди устремились в разные стороны и с трудом обнаружили 
оленя, который нес того, кого они искали. Хотя охотники пре¬ 
следовали зверя, стремясь во весь опор, все было тщетным: 
олень, уходя от них далеко, останавливался, чтобы перевести 
дух; когда же они пытались приблизиться, он мчался вновь, 
пока расстояние между ними не увеличивалось. Бессильные 
догнать его, некоторые из так называемой этерии^ незаметно 
отрезали оленю дорогу и, рассыпавшись цепью в окрестных 
горах, снова криком погнали зверя. В это время один из гсх, 
кого называют фарганами поровнявшись с оленем, обнажил 
меч и перерубил зацепленный рогами пояс, — император без 
чувств рухнул на землю. 
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придя в себя, он приказал арестовать своего освободителя 
и расследовать подоплеку этого дерзкого поступка. Импера¬ 
тор сказал: «Не для того он поднял меч, чтобы спасти меня, 
а для того, чтобы убить». Он приказал измерить расстояние 
до того места, откуда олень понес его, и было установлено, 
что оттуда до Катасиртов ®, где он упал, считая отклонения в 
разные стороны, 16 миль. После этого, не только не поймав 
оленя, но даже и не сумев его ранить, они возвратились во дво¬ 
рец, неся израненного императора. У него мучительно болели 
внутренности, затем началось кровотечение из области желуд¬ 
ка, и через девять дней его постигла общая всем людям участь. 
Он процарствовал 19 лет и передал скипетр своему сыну Льву 
и Александру *, его брату, хотя и не настроенному по-братски 
Их младший брат, Стефан, имел уже духовный сан диакона 
и был облечен достоинством синкелла ”. Царь оставил опеку¬ 
ном Стилиана, армянское имя которого было Заутца (он был 
армянином, родившимся в Македонии, подобно самому импе¬ 
ратору'®), поручив ему управление всеми церковными и свет¬ 
скими делами. Перед смертью Василий сказал, обращаясь к 
Стилиану и сыновьям: «Увы, если бы только господь не спас 
меня, маг и волшебник Сантаварин, отдалив меня от бога, об¬ 
манув фальшивыми и лживыми речами и отвратив от правед¬ 
ной веры, обрек бы на осуждение, которое сам он заслужил» 


* Так в подлиннике. 



РАЗДЕЛ ПЕРВЫЙ 


Глава 2 

О ПРАВЛЕНИИ ИМПЕРАТОРА ЛЬВА 

Император Лев, взяв в руки бразды правления ^ тотчас 
же дал Стилиану Заутце титул протомагистра, а немного спу¬ 
стя и василеопатора ^ (было известно, что этот Стилиан на¬ 
блюдал за управлением государством^ и заботился обо всем). 
Вскоре царь, считая недостойным призвать во дворец отца 
Евфимия, раньше чем он сам его не увидит и не оправдается ^ 
отправился в храм богоматери в Пиги^ и пришел к тому, о 
ком тосковал. Увидев Евфимия и склонив голову к его ногам, 
Лев коснулся его паллия® и, целуя его, пролил на свое пор¬ 
фирное одеяние ^ слезы радости. Поблагодарив Евфимия за 
силу его святой молитвы, за утешение в тяжелую минуту от¬ 
чаяния и за ясные предсказания его судьбы, император зая¬ 
вил: «Ты внушал страх видящим и внемлющим» 

Отец сказал несколько слов ради спасения его души и, бла¬ 
гословив, отпустил его. Император хотел и впредь встречаться 
с ним и беседовать и понуждал его прийти во дворец. Когда 
же Евфимий не согласился и обещал явиться лишь после че- 
тыредесятницы всечтимого и святого праздника император 
заговорил о нуждах и устройстве монастыря и просил Евфи¬ 
мия сказать, чего бы ему хотелось. Тот ответил: «Мне ничего 
не хочется, кроме того, чтобы ты управлял подданными в духе 
справедливости и благочестия, милостиво и с сочувствием, и 
постоянно помнил о том, от скольких несчастий избавила тебя 
десница царя царей. Ведь он еще более станет охранять тебя, 
если только ты окажешься послушным его заповедям и бу¬ 
дешь не только на словах, но и на деле проявлять заботу о 
божественном благе». Так Евфимий простился с императором 
и, напутствуя его многими молитвами, с благословением от¬ 
пустил. 

Миролюбивый отец наш Евфимий, испытывая затем мно¬ 
жество тягот из-за тех, кто приходил к нему, задумал вместе 
со своей братией тайно бежать на гору Тогда-то к нему 
явился почтеннейший муж, игумен святейшего Студийского 
монастыря Анатолий умоляя воспрепятствовать отправке к 
ним в монастырь Сантаварина: ведь был дан приказ заклю¬ 
чить его здесь, привезя из Евхаитов Тот охотно согласился 
и, тотчас же написав письмо императору, воспрепятствовал 
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водворению Сантаварина в Студийском монастыре; место его 
заключения было перенесено из Далматской тюрьмы в Афи¬ 
ны, где он по приказу Заутцы был сразу же ослеплен. 

Отец Евфимий, удержав почтеннейшего мужа Анатолия у 
себя на три дня, открыл ему свое намерение бежать. А тот, 
видя стекавшуюся сюда толпу обиженных на нового импера¬ 
тора спальников Василия оскорбленных членов синклита и 
даже слуг самого императора (проще сказать, все стремились,, 
как в недоступную волнам гавань, к блаженному Евфимию), 
возрадовался душой, славя бога, ко времени посылающего 
исполнителей своих заповедей. Ведь Евфимий, сострадая лю¬ 
дям, собственноручным письмом успешно примирял их с им¬ 
ператором; приходивших к нему он умел — согласно своему 
имени — от отчаяния привести к радости Ведь, по слову апо¬ 
стола, для всех он был всем для Оѵбиженных еще более оби¬ 
женным или обиженным вместе с ними, для огорченных — 
огорченным вместе с ними и вместе страдающим; иногда же 
он обливался слезами, убеждая с благодарностью переносить 
все тяготы. Он был совершенным утешением и отдохновением,, 
ибо для всех он сделался всем. Император же, получая его 
письма, все исполнял, послушный отцу, как благоразумный 
сын. Видя это, сказал ему великий среди отцов Анатолий: «Ес¬ 
ли ты сохранишь с божьей помощью это сочувствие ко всем, 
то сможешь, оставаясь здесь, удостоиться доли святых наших 
отцов Если только и дальше будет достаточно сильной и 
сохранится чистой и от сердца идущей готовность всем оказы¬ 
вать помощь (ведь она выше горы и обширней пустыни), гос¬ 
подь примет милость, оказанную тобою людям». Этими и ины¬ 
ми словами укрепив Евфимия в его сострадании к людям, 
Анатолий удалился, простившись с ним. 

А Стилиан Заутца распалялся гневом и злобой из-за того, 
что видел царя постоянно кротким и склонным к добру; поэ¬ 
тому он стал враждебно относиться к Евфимию и старался 
помешать и противодействовать его просьбам. Конфисковав, 
у многих лиц имущество, он некоторых постриг в монахи и 
осудил на изгнание; среди них был и бывший друнгарий Лев 
Катакил^^ приходившийся родственником тогдашнему патриар¬ 
ху Фотию То же самое он совершил и в отношении других 
лиц, о которых я хотел бы умолчать. Самого Фотия он сразу 
же сверг с престола и, отправив его в позорную ссылку, при¬ 
нуждал к отречению 2®; достигнув этого при помощи насилия, 
он выслал его за пределы столицы в так называемые Иерии^*, 
приказав содержать в строгом одиночестве. Заутца подверг 
заключению не только его одного, но поступил так же со все¬ 
ми его родственниками: лишил их имз/щества и постриг в мо- 
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нахи. Поэтому Николай, домочадец Фотия, боясь подобной 
участи, бежал в монастырь св. Трифона расположенный 
вблизи от Халкидонской митрополии. Там он в большом стра¬ 
хе поспешил принять пострижение и священную монашескую 
схиму. Впоследствии император Лев приблизил его, так как 
они были сотоварищами по учению и названными братьями 2^, 
и, сочтя его пострижение великим подвигом, удостоил долж¬ 
ности мистика 


Глава 3 

О СТОЛКНОВЕНИИ ОТЦА С ЗАУТЦЕЙ 

Такое и подобное и еще худшее совершал каждый день 
Заутца, и отец, слыша об этом, вознегодовал душой и собствен¬ 
норучно написал императору, доводя обо всем до его сведе¬ 
ния. А тот, получив письмо, вручил его Заутце и приказал 
прочитать. Заутца стал защищаться и клятвенно утверждал, 
что он не совершает ничего дурного или противозаконного. 
«Если ты действительно поступаешь во всем справедливо и 
благочестиво, — сказал император, — то пойди и оправдайся 
перед моим духовным отцом». Заутца согласился и через не¬ 
сколько дней отправился к отцу; увидев его, он сказал: «Не 
пристало тебе,-святой отец, заботиться о врагах императора и 
защищать их. Ведь твоя святость неопытна и совершенно не¬ 
сведуща в таких делах; тебе кажется, что ты правильно гово¬ 
ришь, однако ты не разузнал как следует об их кознях; испол¬ 
нись твои просьбы — и ты вызывешь несогласие в государстве 
и необычайную смуту в городе. Тебе не подобает просить им¬ 
ператора о подобных вещах и помогать его врагам». На это 
отвечал ему отец: «А ты, великий господин, имеющий, как ты 
говоришь, и опыт, и знания, разве хорошо поступаешь, когда 
обрекаешь на несчастия и мучения таких же, как ты, людей, 
добиваясь при этом только удовлетворения своей злобы и 
гнева?» Заутца возразил: «Да, я поступаю весьма и весьма 
хорошо». 

А отец сказал ему: «Согласно каким же установлениям 
твое желание, или лучше сказать страсть, становится, по- 
твоему, столь правильной и благой? Согласно велению закона 
или учению Евангелия? Или следуя толкованиям апостолов и 
увещаниям отцов? Ибо всякий, кто намеревается совершать 
что-либо без них, слеп, незряч и нуждается в поводыре. Таков 
и ты, великий господин, коли ты опираешься на собственный 
разум и свой суд». Рассерженный этими словами, Заутца от¬ 
вечал: «Вы, монахи, бездельники и не занимаетесь не чем дру- 



гим, как только поносите нас и клевещете на нас. Поэтому и 
воображаете вы, что умнее нас, хотя всякий раз, как только 
приходил час испытания, мы оказывались и благороднее, и 
выше разумом, нежели вы. Так коли ты монах, и даже святой, 
как величает тебя император, пребывай в келье и занимайся 
своими делами, не вмешиваясь в мирские. Удовлетворись же 
наблюдением за исходом тех событий, которые ты прежде пред¬ 
сказал императору, — нет теперь нужды в том, чтобы ты пред¬ 
сказывал и предвещал, даже если это тебе и захочется». 

«Уж не чувствуешь ли ты страха, — отвечал отец, — в 
своехМ полном ненависти сердце, что я выставлю у позорного 
столба тайное твое властолюбие, и поэтому прикрываешься 
такими речами? Смотри, предсказываю тебе, что никогда ты 
не осуществишь своих тайных замыслов, и умрешь прежде 
императора Льва ^ Ибо святой господь, который защищает 
императора, низвергнет и уничтожит и тебя, и весь твой род, 
как это было открыто мне, недостойному». 

Отец уже собирался кончить, когда Заутца встал, восклик¬ 
нув: «О, несчастен тот день, когда я задумал идти сюда! 
Итак, отец напутствовал нас своими молитвами, и мы уходим». 
Евфимий же сказал ему кротким голосом: «Раскайся, челове- 
че, в том, что ты убивал, ослеплял, разорял, ссылал; прекрати 
опустошение церквей и изгнание священников, откажись от 
этой своей дерзости. Неужели ты презираешь неизмеримую 
доброту, долготерпение и великодушие бога? Не обманись — 
бог не даст над собой насмехаться, он отмстит». Воскликнул 
Заутца: «Старче! Тот, кто мог бы тебе иначе ответить, уподо¬ 
бился бы тебе». И с этими словами он тотчас же удалился. 

Вернувшись к пославшему его, Заутца сказал: «Где, гос¬ 
подин, отыскал івсе это твой самоуверенный и хвастливый 
монах? 

Если внять его велеречивым рассуждениям, пожалуй, и 
заключенных в темнице сарацин ^ отошлешь на родину, оде¬ 
лив дарами, а покушающихся на твою жизнь и врагов твоей 
царственности одаришь блестящими титулами^ и высшихми 
наградами. Никогда не видывал я такого монаха, о если бы 
мне его и вовсе не встречать! Не имея в этих делах и малого 
опыта, он убежде’-^, что хорошо осведомлен во всем и все по¬ 
нимает. Да буі,ет ведомо твоей царственности, он никогда не 
приобретет смирения — хотя бы в речах — покуда ты не ста¬ 
нешь пренебрегать им и не лишишь своего великого располо¬ 
жения. Ибо покуда он защищен твоей любовью, он сохраняет 
высокомерную гордость». 

Император сказал: «Я думаю, что он не таков, как ты го¬ 
воришь; напротив, он неизменно благочестив и полон смире- 
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ния, выступая всегда поборником истины и справедливости. 
Коли ты не знаешь о его делах, послушай, что я расскажу. 
Евфимий справедливый и святой отец, который изнурил 
свое тело многими испытаниями и великим подвижничеством 
и освободил дух от плоти; он всегда говорил мне о грядущем, 
словно о настоящем, — и безошибочными оказывались сказан¬ 
ные им слова. Поэтому мне и думается, что я не одну только 
царскую власть имею по его молитвам, но и самую жизнь. 
Несправедливым кажется мне в счастье оттолкнуть и отверг¬ 
нуть того, КТО дал мне утешение в нещи огненной моих неизме¬ 
римых мучений особенно потому, что его молитвы и пред¬ 
сказания, как видишь, воистину осуществились для меня. По- 
.этому-то я в точности разузнаю обо всем, когда сам увижу 
его». 

Когда наступил праздник преполовения пятидесятницы ^ 
император посетил храм великомученика Мокия Призванный 
им отец заявил, что он не может войти в город из-за множе¬ 
ства творимых там беззаконий: «Лучше мне оставаться в из¬ 
любленном мною покое, чем говорить имеющим уши, но не 
слышащим». Император, услышав эти слова, промолчал. Ког¬ 
да же наступило святое вознесение^, весь синклит да и все мо¬ 
лодые ® явились вместе с царем и новым первосвященником 
Стефаном ^ в храм богородицы в Пиги, и не только импера¬ 
тор стал призывать отца Евфимия, но и патриарх, упрекая, 
посылал за ним, — ведь и он весьма любил его. Евфимий, 
хотя и против желания, все-таки вышел навстречу им. Узнав 
о его приходе, царь направился к нему и со слезами стал оп¬ 
равдываться, клятвенно утверждая, что все произошло без его 
ведома и вопреки его воле. Испросив прощения, император 
пригласил Евфимия явиться в город, во дворец. Тот не согла¬ 
шался, и царь едва убедил его разделить с ним трапезу. Когда 
же во время еды он вновь стал упрашивать Евфимия прийти 
в город, тот снова отказался, сказав: «Если меня смущает и 
огорчает то, что я слышу издали о творящейся там несправед¬ 
ливости, то многим больше буду страдать, своими глазами 
увидев оскорбленных». После этого он пробыл с ними еще 
немного времени и, простившись, удалился к святому Фео¬ 
дору 10. 

Когда император вернулся во дворец, Стилиан Заутца был 
обеспокоен, не повторил ли отец императору все, что он пред¬ 
сказал Стилиану; поэтому на следующий день, войдя к царю, 
он сказал: «Я знаю, господин, что этот твой болтливый монах, 
исполненный самомнения и издавна привыкший лживо пред¬ 
сказывать, сообщил твоей царственности, оговаривая меня, 
будто я намереваюсь захватить в свои руки управление цар- 

3 Две византийские хроники 


33 



ством и с этой целью наделяю* своих близких родственников 
высшими титулами и наградами Такие речи он говорил и 
мне, когда я посетил его. Но не прими это за правду, — мне 
кажется, его дерзость породила эти мысли и облекла словами». 
Император ответил ему: «Мне он не говорил ничего подобного 
и ни на что не намекал. Однако да будет тебе ведомо, что, 
если он что-нибудь предсказал, это непременно свершится, ибо 
он — муж святой и ясновидящий ^2. И если ты хочешь угодить 
мне, изволь принять участие в его обращении к богу». Поэто¬ 
му через несколько дней Заутца явился на поклон к отцу щ 
поцеловав его в уста, говорил о мире, просил прощения и обе¬ 
щал все исправить. Простившись с отцом и получив напутст¬ 
венное благословение, Заутца вернулся в город и стал много 
говорить об отце царю. 


Глава 4 

О ПРИБЫТИИ ОТЦА В ГОРОД ПО ПРОСЬБАМ АВГУСТЫ і 

В это время 'благочестивая и христолюбивая императрица 
Феофанов покинув дворец, пребывала во Влахернском храме 
богородицы 3, предаваясь посту и молитвам; оттуда она отпра¬ 
вилась на моление в святой храм в Пиги. Увидев отца Евфи- 
мия, она стала просить его явиться в город и умоляла прийти 
во дворец, отчего, сказала она, произойдут две прекраснейшие 
вещи: душевное выздоровление императора и помощь неспра¬ 
ведливо обиженным. Когда она говорила, слезы потекли у нее 
из глаз, и этим она убедила величайшего сострадальца явить¬ 
ся во дворец после двух с половиной лет отсутствия Импера¬ 
тор вышел за врата, называемые Серебряными ^ и радостно 
его встретил. Радушно принятый царем и всем священным 
синклитом и самим почтенным патриархом Стефаном, он оста¬ 
вался там в течение трех дней. Тогда сказал ему первосвящен¬ 
ник Стефан: «Почтенный отче! Так как мне еще по отцов¬ 
скому дару принадлежит должность синкелла я желаю, что¬ 
бы ты занял ее вместо меня, ибо ты раб божий и наш духов¬ 
ный отец. Не отвергни, подчинись нашему решению — ведь 
ты не примешь от этого никакого 'беспокойства или неприятно¬ 
стей. Право, это благое, незатруднительное и справедливое 
дело». Когда первосвященник кончил, император, повторив его 
слова и одобрив его просьбу, заклинал отца согласиться. Убеж¬ 
денный ими, незлобивый Евфимий принял должность синкел¬ 
ла и, пробыв вместе с патриархом в великом храме премудро¬ 
сти божьей ^ еще три дня, простился с ним и оставил храм. 

Прошло некоторое время, а отец все не появлялся в горо- 
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де и, хотя его приглашали часто, откладывал свой приход:, 
тогда царь, постоянно жаждавший его видеть, рассердился к 
поручил Заутце выяснить, в чем дело. Заутца объявил об этом 
отцу, а когда тот не внял ему, написал следующее: «Кажется.. 
отче, твоя святость забыла, что ты принял от царя должность 
и, подобно нам, которые вместе с тобою причислены к свя¬ 
щенному синклиту, не должен уклоняться от участия в обыч¬ 
ных торжественных приемах®. Неужели ты, чрезмерно долго 
пребывая в уединении, глумишься над царской властью, пре¬ 
зирая самих императоров? Достаточно, если ты будешь пребы¬ 
вать в уединении в течение одного только великого и святого 
поста. Разве ты не знаешь слов: „Отдавайте кесарево кесарю, 
а божье богу’’? Пр^^о, лучше тебе ежедневно являться пе¬ 
ред царями, вдохновляя их на благие дела, нежели, упор¬ 
ствуя, побуждать к греху. Прощай, почтенный отче. — Настав¬ 
ляющий тебя в этой твоей ошибке». 

Прочитав это, отец огорчился и на следующий день явился 
в город. Тут он обратился к императору с упреком: «Нечего 
сказать, хорошо вы со мной поступаете, когда во вред бого¬ 
служению и святой схиме причисляете меня к синклиту и к 
тому же требуете от меня участия в торжественных приемах. 
Это ли есть легкое и справедливое дело, как вы утверждали? 
Знай же, что теперь я ухожу, оставив все. Мне никогда не 
было нужды в этом, да и не будет». 

Добрейший царь, смягчая его любезными словами, сказал: 
«Отче, если бы мы не сделали так, то не могли бы лицезреть 
твой честной лик». После царской трапезы Евфимий простился 
с августой; он обещал являться каждый месяц и с этим уда¬ 
лился в свой монастырь великомученика Феодора. 

Случилось так, что император занемог, и отца стали чаще 
вызывать, чтобы он пребывал вместе с царем; и вновь, после 
того как он удалялся, за ним поспешно посылали, а иной раз^ 
не вовремя, даже в полночь, с факелами и светильниками от¬ 
правлялись посланцы, неся ключ от городских ворот. Так как 
император тяготился ріасстоянием и считал, что нехорошо отцу 
жить вне города, то сказал Евфимию: «Отче, если твоей свято¬ 
сти будет угодно, я передам тебе монастырь св. Сергия что¬ 
бы ты, став нашим близким соседом, был с нами неразлучен». 

Услышав это, отец воспротивился: «Не пристало мне на¬ 
поить чужие плоды Но если уж угодно твоей божественной 
царственности позаботиться о моем смирении, то повели зано¬ 
во построить монастырь и подарить его мне. Ведь мне не го¬ 
дится вступать в созданное до меня чужими трудами и стара¬ 
ниями и все это разрушать или изменять согласно своим уста¬ 
вам и правилам, — как не захотел бы я, чтобы кто-либо так 


3 * 


35 



поступил со мной. А если есть на то воля твоей царственности, 
позаботься о сооружении монастыря там, где я живу: ведь в 
городе невозможно найти место достаточно уединенное» 
Император сказал: «Не пристало жить вне города тебе, кого я 
столь часто призываю; мне хочется, чтобы в городе был мона¬ 
стырь твой, основание которого мы с божьей помощью заду¬ 
мали; пусть он будет недалеко от моря, чтобы мы часто пре¬ 
бывали вместе с тобой и твоей братией. Итак, если бог по 
твоим честным молитвам дарует нам успех и даст силы мы 
выполним твое желание и волю». Так договорившись с отцом, 
или, лучше сказать, достигнув полного согласия, Лев, лучше 
себя чувствовавший, отпустил Евфимия из дворца. 

Когда,, покаявшись в своих прегрешениях, по советам и 
молитве отца император освободился 6т болезни, он испове¬ 
дался во Влахернском храме богородицы, возгласив во все¬ 
услышание: 

«іКак пред страшным судО'М твоим, господи, 

Стоит осужденья достойный» — 

И пролил горячие слезы, чем вернул себе духовные и телесные 
силы. Когда он морем возвращался во дворец и обращал свой 
взор вокруг, задавая вопрос за вопросом и раздумывая, где 
бы в городе найти подходящее для монастыря место, удален¬ 
ное от шума и спокойное, Ваан, первый актер, даже не ожидая 
конца [его?] речей, сказал ему: «Если, господин, ты хочешь 
Построить монастырь, нет другого места, более пригодного для 
этого, нежели владение Катакила, близкое Студийскому 
монастырю, весьма уютное и спокойное». 

Глава 5 

ОБ УСТРОЙСТВЕ НОВОГО МОНАСТЫРЯ В ПСАМАФИИ і 

Император немедленно поспешил туда и явился ^ в указан¬ 
ное место. Восхищенный его красотой и тишиной, он тотчас 
же послал за отцом. Увидев Евфимия и подойдя к обычному 
благословению ^ он сказал: «Вот, святой отче, с богом и ме¬ 
сто твоего отдохновения». А тот ответил ему обычным своим 
выражением: «Да будет воля божья», и прежде всего прошел 
в церковь для молитвы. В апсиде он наніел такую надпись: 
«И будет последняя слава дома этого больше первой ^ — го¬ 
ворит господь-вседержитель». Весьма обрадованный этим об¬ 
стоятельством, он вышел к императору, говоря: «Благо, гос¬ 
подин, подчиниться твоим приказаниям и принять твое реше¬ 
ние, словно божественное попечение и волю. Ибо сердце царево 
в руце божьей ^ А ты прежде часто предпочитал, чтобы наше 
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ничтожество обдумало и установило название церкви, разме¬ 
ры и план, поэтому-то я и осмеливаюсь просить тебя, чтобы 
исполнилось пророчество, древле начертанное в этом храме, 
и ты украсил его блеском мраморных колонн и мозаиками, 
увеличил и убрал этот храм, носящий имя святых чудотворцев 
Бессребреников Косьмы и Дамиана, равно как и стоящие по 
обеим сторонам часовни носящие имена Предтечи и архан¬ 
гела» 

Император спросил: «А как же тогда быть с твоим прежним 
желанием строить храм во имя богоматери и великомученика 
Климента?» А он отвечал: «Да, я высказал некогда такое же¬ 
лание, но мне любезнее то, что бог, правящий вместе с тобой, 
вложил тебе в сердце». Так он сказал и весьма обрадованный 
выбором места многократно благословил императора; затем он 
отправился в монастырь ев. Феодора. 

А император, вернувшись во дворец и назначив надзирате¬ 
лей работ®, тотчас же послал их, приказав начать строитель¬ 
ство в соответствии с его распоряжением. Он часто приходил 
туда и сам руководил строительными работами. Тогда явились 
к отцу родственники Катакила, рассказали о его ссылке и кон¬ 
фискации имущества Заутцей и о том, как Катакил против 
воли был пострижен в монахи. «Да и монастырь, который те¬ 
перь император приготовляет тебе, вместе со всем остальным 
враги отняли у 'него, хотя он приобрел право собственности на 
него путем покупки так же они поступили и в отношении его 
проастия на Стене называемого Агафов ^2. Так что, свя¬ 
той отче, если у тебя есть возможность, примири его с импера¬ 
тором, и тогда будет принадлежать тебе и его дыхание, и его 
жизнь. Если только можешь, помоги ему». 

Выслушав это, Евфимий собственноручно написал импера¬ 
тору: «Льву, благочестивому императору и самодержцу, от 
ничтожнейшего Евфимия. Ты в полной мере оказывал мне иду¬ 
щее от души и сердца расположение твоей справедливой цар¬ 
ственности — не только на словах, но и на деле, как раньше, 
так и особенно теперь, при строительстве нового Псамафий- 
ского монастыря. Поэтому мы должны непрерывно молиться 
за твою царственность, и когда мы приходим туда, и когда 
остаемся здесь. Но знаю я, что небезызвестно твоей мудрей¬ 
шей царственности свидетельство Иоанна Златоуста общего 
отца нашего, о том, что подобен проливающему кровь люби¬ 
мого сына тот, кто приносит богу дары награбленные, и что 
отвергнет и презрит господь подобное приношение. Поэтому, 
если вообще у твоей царственности есть желание порадеть о 
моем смирении, пусть будет возвращен из ссылки владелец 
того участка, где ты мне возводишь монастырь, пусть, прими- 
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рившись с твоей царственностью, он получит за этот участок 
справедливую плату и передаст грамоты и документы на 
него Иначе нам будет невозможно уйти отсюда и пересе¬ 
литься во вновь отстроенный монастырь. Прощай, богохрани- 
мый господин!» Император, получив послание и познакомив¬ 
шись с содержанием написанного, оказал в присутствии мо¬ 
наха, принесшего письмо: «И эту просьбу, о. святой отче, 
твой сын исполнит». И тотчас же приказал вернуть Льва Ка- 
такила из ссылки 

А Стилиан Заутца тяготился этим и в глубине души гне¬ 
вался на святого отца. Однажды, встретив его во дворце, Сти¬ 
лиан сказал: «Не так уж, отче, заботься о врагах императора, 
не стремись примирить его с ними; это ведь не к лицу тебе, 
его духовному отцу, пекущемуся о его спасении» Но Евфи- 
мий громко упрекнул Стилиана, что он нарушает христианские 
заповеди, превращая святую схиму в наказующий меч и да¬ 
вая возможность дурным людям і'ак поступать. «Святой гос¬ 
подь, человеколюбец, терпит твою дерзость, но когда-нибудь 
воздаст». Так сказав, он оставил его и ушел. 

Когда все было вьшолнено по желанию отца, а лучше ска¬ 
зать совершилось по воле божьей, когда устройство храма 
было завершено и окончились строительные работы, импера¬ 
тор, благорасположенный к отцу, настоятельно заявил ему, что 
нужно совершить торжественный вход во храм. А тот ответил 
ему: «Да будет известно твоей царственности, что праздник об¬ 
новления по обычаю справляется в этом храме 6 мая, как 
мы узнали от местных людей. Поэтому, как только придет 
этот день, мы будем праздновать обновление, двинемся отсю¬ 
да с литанией и пойдем к церкви. Конечно, и твоя могуще¬ 
ственная царственность, и почтенный патриарх будут присут¬ 
ствовать и участвовать в перенесении божьего престола — 
в меру своих сил». Добрейший царь, согласившись все сде¬ 
лать по его желанию, отправился к новому Псамафийскому 
монастырю, чтобы все узнать и осмотреть. Одобрив труды и 
исправив упущения, он вернулся во дворец. 

Наступил месяц май, и отец собственноручным посланием 
уведомил императора о празднике обновления. С вечера при¬ 
звав всех близко живущих монахов из богородичного мона¬ 
стыря Пиги и из Аврамиева монастыря он провел ночь без 
сна во всенощных молитвах и славословиях, не прекращая 
•песнопений до рассвета; с -неудержимо льющимися слезами 
призывая посредником мученика Феодора, молил он всемило¬ 
стивого бога устроить и сохранить невредимым от врагов вновь 
учрежденный монастырь. Когда появились императорские 
факельщики, все с литанией двинулись в путь; впереди несли 
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крест 20, и святое Евангелие указывало им пряхмые пути; с пе¬ 
нием гимнов все пришли во вновь устроенный Псамафийский 
монастырь и вступили в святой храм Бессребреников. Можно 
было видеть самодержца 21 , вышедшего им навстречу и роняю¬ 
щего на землю слезы радости, ибо он, бодрствуя, ожидал 
их прихода, призвав избранных студийских монахов и славя 
бога; был вместе с ним и Стефан, святейший патриарх, хотя 
и юный возрастом, но совершенный разумом, богобоязненный 
и добродетельный. 


Глава 6 

О ПРАЗДНИКЕ ОБНОВЛЕНИЯ МОНАСТЫРЯ 
И ЦАРСКИХ ПОДАРКАХ ДЛЯ НЕГО 

Когда таким образом закончилось освящение божьего хра¬ 
ма и все священнодействия, отец не пожелал выйти из храма 
и разделить трапезу с императором и сказал, что он не поки¬ 
нет храм до истечения сорокадневного срока. Так он и посту¬ 
пил. А император, всем чрезвычайно довольный, удалился во 
дворец, получив напутственное благословение отца. Почтен¬ 
ный патриарх Стефан участвовал в празднествах три дня в 
храме вместе с Евфимием и затем \ простившись с ним, уда¬ 
лился. О тех испытаниях, которые блаженнейший отец наш 
Евфимий перенес в эти дни, никому не под силу ни рассказать, 
ни написать 2. Не употребляя не только вина или масла, но 
даже фруктов и овощей, довольствовался он едва ли не одни¬ 
ми только антидорами которые ежедневно посылал ему ие¬ 
рей, и водою дважды в неделю. На бок он даже и не ло¬ 
жился 

Когда же настал сороковой день и окончилась заутреня, 
он, прежде чем завершить обычную молитву, начал плакать и 
во все/слышание говорить, и слова, шедшие из глубины души, 
выдав(.ли великое умиление: «Благодарю тебя, милосердный 
господи, щедрый податель благих даров, состраждущий и 
сострадающий! Кто я такой, недостойный и ничтожнейший сре¬ 
ди всех людей, что так обильно изливаешь ты на мое смирение 
и недостойность твое безмерное милосердие? Умерь поток 
твоих неисчислимых даяний, удержи безмерные дары! Пусть 
остановится и не преступит меры щедрое обилие твоего мило¬ 
сердия. Оставь долю благодеяний и для будущей моей жизни. 
От прегрешений, которые тебе ведомы, спаси меня — не по де¬ 
лам моим, но по милосердию твоему. Эту вновь отстроенную 
ограду духовных овец твоих укрепи, сохрани неколебимой, 
сбереги прочной. Пусть не проникнет алчущий крови зверь 
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к этому малому стаду твоему, но будет отражен могучей дес¬ 
ницей твоей, дабы оно сохранялось невредимым и, следуя за¬ 
ветам моего ничтожества, имело опору в твоей всемогущей 
помощи..,» 


[Отсутствует лист] 

...император счел их невинными и так сказал о них: «Неко¬ 
торые заботятся — они, пожалуй, знают, с каким умыслом — 
о нашей жизни и ей устанавливают предел, как будто они вла¬ 
деют нашим дыханием, а не находится оно в руках создателя; 
не знаю, откуда взяли они срок в тридцать три года. Впрочем, 
„ищите и обрящете” ^ и так далее, и вы удивитесь его прони¬ 
цательности». После этого Заутца досадовал и негодовал и 
клялся, что не перенесет дерзких речей отца. 

Так вот во вновь устроенном Псамафийском монастыре все 
процветало и царил образцовый порядок и спокойствие, одна¬ 
ко не мог враг блага, диавол, перенести это великое распро¬ 
странение и торжество добра и поторопился напасть [на оби¬ 
тель?] и погубить ее своей клеветой. И вместо радости он по¬ 
верг всех в печаль, и вместо спокойствия посеял смятение и 
раздор. Вот каково было уготовленное им искушение. Почтен¬ 
нейшая императрица Феофано, призвав отца во дворец, рас¬ 
сказала ему о гонениях, которым она подверглась. Она сказа¬ 
ла, что хочет уйти из дворца и что открыла это императору. 
«После того как я лишилась моего любимого ребенка мне 
нет никакой нужды оставаться здесь и терзать себе сердце. 
И я не прошу ни о чем другом, как о позволении пребывать 
мне во Влахернском храме св. ковчега Им на радость я дам 
книгу пущения ^ — только бы исполнилось мое желание». Отец 
ответил ей: «Не смей, чадо мое, даже и говорить так. Не го¬ 
дится тебе оставить супруга и стать виновницей его блуда. 
Разве ты не знаешь слов апостола: ,,муж не властен над своим 
телом, но жена его, как и жена не властна над своим телом, но 
муж” ^. И если отпустивший свою жену виновен, то и отпустив¬ 
шая своего мужа такому же подлежит наказанию. Неужели ты 
хочешь сделаться причиной блудодеяний того, кто с юноше¬ 
ских лет был твоим мужем? Не делай этого, чадо мое, убеж¬ 
даю тебя. Если только ты стремишься к вечному благу, по¬ 
старайся достойно перенести огорчения и не становись винов¬ 
ницей мужнина греха. Ты ведь понесешь наказание за него 
перед страшным судилищем господним». Ее убедили уговоры 
отца, и, получив его благословение и прощение, она никогда 
больше ничего подобного не говорила. 
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Глава 7 

О СМЕЛОМ РАЗГОВОРЕ ОТЦА ЕВФИМИЯ С ИМПЕРАТОРОМ 


Когда отец вошел к императору, тот, встретив его, сказал: 
«Знаешь ли ты, отче, что августа намерена покинуть нас и 
удалиться отсюда?» А он ответил: «Что же тому причиной?> 
И сказал император: «После смерти ее ребенка она это ре¬ 
шила». Тут отец возразил: «Не говори — ее ребенка, но ска¬ 
жи —нашего ребенка. Ведь я вижу, что характер речей твоих 
выдает недовольство и отвращение к ней. Однако не допускай 
и мысли, чтобы она оставила тебя когда-либо. Ведь ради испы¬ 
тания [твоего?], говорила она мне, что собирается пригрозить- 
тебе этим. И разве не знает твоя царственность, что ежели 
произойдет недолжное, ты будешь виновен в грехе прелюбо¬ 
деяния?» Император ответил: «Не я ведь по своему желанию 
отталкиваю ее. Кроме того, законы и каноны разрешают мне 
взять другую». Отец возразил ему: «Как ей невозможно, по¬ 
куда ты жив, соединиться с другим мужчиной, так и тебе нель¬ 
зя сойтись с другой женщиной». 

На это император отвечал, несколько помедлив: «По-види¬ 
мому, не знает твоя святость, сколько страшного я из-за нее 
пережил К Придя к блаженному моему отцу 2, она возвела на 
меня клевету, будто я общался с Зоей, дочерью Заутцы. А ка¬ 
ким мой отец себя [показал, послушай. Не внимая оправда¬ 
ниям] ни простым просьбам, тотчас же он выдрал меня за 
волосы и, бросив на землю, избивал и топтал ногами, покуда 
я не стал обливаться кровью; Зою же,, ни в чем не виновную, 
против воли приказал выдать замуж 1 Я ее никогда не забуду, 
но настанет день^ когда я смогу выказать ей сострадание». 

При этих словах Евфимий изменился в лице и сказал ему: 
«И впрямь ты питаешь в дз^ше своей это нечестие? Разве ты 
не знаешь этих слов: «Пей воду из твоих сосудов и из колод¬ 
цев твоего источника. Пусть 'будет собственным твоим источ¬ 
ник твоей воды и радуйся вместе с женой, данной тебе от 
юности»®. А император ответил: «Все это я хорошо знаю, как 
известно и твоей святости». Тот сказал ему: «Сего ради боль¬ 
шее примешь осуждение» Император отвечал: «Всем членам 
синклита известно, что женился я на ней не по своей воле, но 
из страха перед отцом и испытывая большое огорчение» На 
это возразил Евфимий, рассерженный и разгневанный: «Я, ча¬ 
до мое, забочусь о душевном твоем спасении и боюсь, что бог 
от тебя отвернется, да и люди тебя осудят, и из-за этого я сер¬ 
жусь и уговариваю, имея благие надежды отвлечь тебя от по¬ 
добного греха. Если же ты настаиваешь на своем, если помыс¬ 
лы твои таковы, да будет тебе известно, что я не явлюсь сюда 
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больше и от меня ты ничего не услышишь, покуда не осудишь 
себя и не раскаешься». 

Так сказал он и, не простившись, ушел от царя. Зайдя к 
императрице Феофано, он объявил ей: «Хочу, чтобы ты знала, 
чадо мое, что близок день твоего ухода к богу, и нужно тебе 
пройти трудные испытания, однако сколько ты испытаешь, 
столько тебе и воздастся. Наступил для тебя час подвига и 
испытания, и, если ты хочешь сподобиться вечной жизни, ра¬ 
достно и достойно перенеси выпавшее тебе на долю, не будь 
слабой, не падай духом — и святой господь будет тебе опо¬ 
рой. Итак, чадо мое, будь здорова: здесь ты никогда уже меня 
не увидишь». А Феофано, заплакав при этих словах, сказала: 
«Разве ты опять хочешь затвориться в келье и стать недоступ¬ 
ным?» У склонного к уединению отца был такой обычай: он 
на три или четыре месяца, а иногда и на целый год затворял¬ 
ся в келье, и хотя дверь оставалась открытой, он никогда не 
выходил, пребывая там, пока не истекал установленный срок. 
Боясь этого, она и просила, чтобы он так не делал. «Ты ведь 
знаешь, отче, — сказала она, — что нет у меня никого, кроме 
твоей святости, на кого бы я могла обратить свои взоры, кому 
бы я раскрыла печаль сердца и от кого получила бы утеше¬ 
ние». 

Сказав обычные свои слова, Евфимий удалился из дворца. 
А император, ожесточенный смелыми речами отца, не послал 
ему обычных подарков, какие отправлял постоянно; постепен¬ 
но из-за клеветы Заутцы он переменил отношение к Евфимию 
и лишил его своего расположения. 

Немного спустя скончался блаженнейший патриарх Сте¬ 
фан, бывший первосвященником в течение семи лет Тогда- 
то Заутца с неслыханным рвением принялся хлопотать, чтобы 
был избран патриархом близкий ему человек. Ведь он боялся, 
как бы император не поставил во главе церкви любезного се¬ 
бе Евфимия. Заутца пылал против Евфимия таким гневом, что 
даже актеров, по обычаю выходивших к императорской тра¬ 
пезе, побуждал говорить против него. Первый актер, по име¬ 
ни Титливакий, не поддался дурному совету, хотя Заутца и 
посулил ему многое. Другой же, негодяй, звавшийся Лампу- 
дием, сказал: «Я такое устрою, что даже имя его всем людям 
покажется ненавистным и противным». Тогда Заутца ответил 
ему: «Посмотрю, Лампудий, как ты послужишь мне». 

Когда подали на стол, Лампудий стал изрыгать по злобе 
своего сердца такие подлые поношения на безупречного отца 
нашего, что сидевшие вместе с императором покраснели, сам 
же царь в гневе вытолкал Лампудия и прогнал. После окон¬ 
чания трапезы явился Лампудий просить обещанную награду, 
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Заутца же дал ему, как второму Иуде, 30 сребреников, а с 
ними он нашел подобие иудиной петли — позорную смерть. 
Выходя со своими друзьями из дворца через Слоновые ворота, 
где основана часовня св. мученика Афиногена внезапно он 
в судорогах упал на землю и тут же у дворца отдал душу, 
умерев жалкой и ужасной смертью — от кровавого поноса. 
Всем стало ясно, что вздорная клевета, возведенная на отца, 
была причиной гибели Лампудия. 

Наступил ноябрь, и почтеннейшая императрица Феофано 
заболела во Влахернском монастыре богоматери; призвав ту¬ 
да отца Евфимия, она рассказала ему все о себе, так что зап¬ 
лакал этот исполненный сочувствия старец и ответил ей: «О 
почтенная госпожа и владычица моя Феофано, это последние 
прощальные слова: никогда больше в этой жизни ты не уви¬ 
дишь моего ничтожества. Но если, как я надеюсь, твой голос 
будет услышан в небесах, вспомни и обо мне»^^ Почтенная 
императрица вынула из своего ларца и передала ему священ¬ 
ные сосуды, сделанные из яшмы, и покровы к ним, на кото¬ 
рых она золотом вышила имя отца. Вместе с этим передала 
она как приношение покрывало, которым в церкви облекала 
голову и плечи. Впоследствии император потребовал эти свя¬ 
щенные сосуды и, дивно украсив их, вновь отослал отцу. 

10 ноября почтенная императрица, покинув земной мир, 
ушла в небесный, к господу ^2. Немного спустя скончался и Фео¬ 
дор Гуцуниат, муж Зои, дочери Заутцы был слух, что имен¬ 
но она виновна в смерти августы и своего супруга. 

Глава 8 

О ЗОЕ, ДОЧЕРИ ЗАУТЦЫ, И О Т""' ЧТО СЛУЧИЛОСЬ ИЗ-ЗА НЕЕ 
С ОТЦОМ ЕВФИМИЕМ 

И вот отец Зои Стилиан, немедленно приведя ее во дворец, 
старался женить на ней императора. Став необычайно дерзким, 
он убеждал царя призвать во дворец отца Евфимия, — чтобы 
все это произошло с его благословения и одобрения. А Евфи- 
мий, весьма гневаясь и негодуя на императора, только закри¬ 
чал на посланцев и отправил их назад, не дав никакого отве¬ 
та. Василеопатор встретил посланцев и, подучив говорить в 
своих собственных интересах, возбудил в царе гнев. И импе¬ 
ратор тотчас же приказал посадить Евфимия в челн и против 
его воли и желания везти во дворец. Когда все это произошло, 
Евфимий без обычных почестей, даже никем не встреченный, 
вошел в спальню императора и сказал ему: «Я никогда не пе¬ 
рестану говорить истину о том, из-за чего ты на меня разгне- 
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вался, не перестану называть это нечестием и сущим беззако^ 
нием; я молюсь господу, чтобы он как можно скорей отвратия 
тебя от подобных намерений». Император, успокаивая его к 
усадив, сказал: «Выслушай, отче, и не говори таких странных, 
вещей. Моя супруга, как ты знаешь, умерла, и мне, как и вся¬ 
кому, следует, согласно словам апостольским, заключить вто¬ 
рой брак К Точно так же и она —я имею в виду Зою — пере¬ 
жила то же самое и теперь свободна. Вот что гласят законы: 
и само повеление апостольское — кто же ты такой, чтобы сверх 
этого выносить решения?» 

Но Евфимий стоял на своем, называя этот брак беззакон¬ 
ным и нечестивым. «Никто не воспротивится, если ты женишь¬ 
ся на ком-нибудь другом, но только не на ней, уличенной в- 
недобрых делах. Ведь иначе все будут считать правдой то, что 
говорили о ней». Сказав так, он поднялся и ушел. Рассержен¬ 
ный этим император призывает василеопатора. И когда тог 
еще больше распалил его гнев, он приказывает немедленно- 
сослать Евфимия в Диомидовский монастырь своего отца Ва¬ 
силия 2, что и было сразу же исполнено. 

Таким образом, отец наш пребывал в течение двух лет в;' 
этом чистом храме, в милом ему уединении. Когда же импера¬ 
тор известил его, что сожалеет о случившемся, Евфимий не 
удостоил посланцев ни словом, ни ответом и продолжал назы¬ 
вать брак с Зоей ^ беззаконной дерзостью. Услышав это, царь 
еще более смутился. Однажды он послал протовестиария и 
приказал перевести отца в палаты ^ своего брата патриарха 
Стефана и убеждал взять с собою тех учеников, которых он 
захочет... 


[Отсутствует лист] 

...Кого же ты велишь мне остерегаться?» Евфимий в от¬ 
вет: «Мне думается, родственников твоих по жене». На это 
возразил император: «О святой отче, убеждаемся мы, что все 
мы люди, все человеки и подвержены гневу и ярости. Вот и 
ты признался, что, неприязненно настроенный к моей супруге,, 
ты ненавидишь и ее родственников. А если бы ты был к ней 
благорасположен, то, пожалуй, объявил бы ее родню защит¬ 
никами моей царственности».— «Я ведь, господин,— отвечал 
отец,— думая о твоем спасении и заботясь о христианах, ска¬ 
зал тебе о том, что открылось моему ничтожеству. А уж ты 
сам посмотришь, что произойдет». 

Не прошло и шести месяцев со смерти Заутцы ^ еще был 
патриархом во святых Антоний по имени Калей как Зоя ли¬ 
шилась жизни от ужасной болезни и головокружения Тогда 
из дома ее отца бежал ничтожнейший юноша, евнух, обязан- 
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яостью которого было подносить теплую воду, родом агарянин, 
:по имени Самона ^ Ворвавшись во дворец и разыскав само¬ 
держца, он сказал: «Если сегодня же ты не арестуешь родст¬ 
венников моей госпожи, то потеряешь, о господин, не только 
свое царство, но и самую жизнь» 

При этом он указал и на некоторых других придворных, 
действовавших заодно с заговорщиками. Когда несколько чело¬ 
век было арестовано, они, получив от императора обещание 
простить их, подтвердили справедливость всего сказанного 
'Самоной. К тому же он показал тайник с большим количест¬ 
вом оружия. За это он сразу же был произведен в кувикуля- 
рии Ему была пожалована и третья часть имущества тех, 
на кого он донес. Немного спустя Самона был назначен нипси- 
•стиарием 

Тогда император явился к отцу нашему с мольбой, воскли¬ 
цая: «Прости, святой отче, от беззаботности возникло грешное 
мое недоверие к тебе», и, проливая слезы, просил о прощении. 
Евфимий, обратившись к нему с радостными и кроткими сло¬ 
вами, достойными слуха царя, даровал ему прощение и отпу¬ 
стил его. А царь сказал: «Не будет твое прощение полным, 
если не последуешь со мной во дворец». И Евфимий отправил¬ 
ся вместе с ним и пробыл там три дня. Тогда император пере¬ 
дал ему церковную серебряную утварь, и белейшие церковные 
одеяния, и дивную книгу в пурпурном переплете, украшенную 
серебром и золотом которая, он сказал, была его труда¬ 
ми переписана. «Я дарю это для того, чтобы твоя святость и 
те, кто придет после тебя, никогда меня не забывали». Так, 
попрощавшись с императором, отец вернулся' і»х.^рем в Псама- 
фийский монастырь. С тех пор и император стал часто появ- 
.ляться в монастыре, нередко неожиданно. 

Глава 9 

О НЕОЖИДАННОМ ПРИХОДЕ ЦАРЯ В МОНАСТЫРЬ 

Решил царь как-то в вечерние часы ^ тайно прийти [в мо¬ 
настырь] и дошел до входа, ибо ворота были открыты; не 
было слышно обычных приветствий, и потому его появление 
осталось незамеченным. Собственными руками царь взял ко¬ 
лотушку ^ и начал сильно стучать. Отец сидел вместе с братией 
за ужином, и, когда кончилось обычное чтение, он сказал: «Тот, 
кто так нешддно стучит,—ктитор» ^ Когда же остиарий ^ спро¬ 
сил изнутри: «Кто ты и что тебе надо?» — император ответил: 
«Я из дворца и послан к синкеллу». Отец, извещенный об 
этом, немедленно велел монаху встретить его и сказать: «Не 
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погнушайся, господин мой и брат, кто бы ты ни был, войти и 
отужинать с нашим ничтожеством, затем и объявишь, что тебя 
к нам привело». Монах пошел и сказал это прежде, чем открыл 
дверь, но затем, увидев императора, смутился. Тот же, запре¬ 
тив сообщать о своем приходе, вошел неожиданно и у стола 
приветствовал отца и всю братию. Когда же монахи стали суе¬ 
титься, он приказал всем сидеть, как и прежде, соблюдая и в- 
его присутствии обычный чин трапезы. 

Отец предложил, чтобы император сел обедать с первыми 
из братии ^ но тот отказался, сказав: «Не следует мирянам 
быть выше монахов, чтобы не показалось это обидным для 
отцов». Так как чаши® были приготовлены для всех, он оты¬ 
скал свою. Когда же был подан знак^, виночерпий возгласил: 
«Благослови, отче!»—он, взяв кратер®, подошел к императору^ 
говоря: «Господин, благослови вино». Тот спросил, повернув¬ 
шись: «Что это?» Ему ответил отец: «Если хочешь пить, гос¬ 
подин, дай чашу».— «Очень хочу»,— сказал император. Когда 
затем красовулий был опорожнен только в его чашу, он сказал 
отцу: «Такова ли, отче, величина этой чаши, что она целиком 
вмещает содержимое медного сосуда — ни больше, ни мень¬ 
ше?» А тот отвечал: «Не беспокойся, господин, все получают 
достаточно» 

Затем император спросил: «Вы пьете холодное?» — «От¬ 
нюдь нет,— ответил Евфимий,— вот и подносчик теплой воды». 
Тут император услышал: «Благослови теплую воду», и, обер¬ 
нувшись, сам смешал вино и воду в своей чаше. Так как напи¬ 
ток стал слишком горяч, император оглядывался в ожидании,, 
не нальют ли ему несмешанного. Но отец сказал ему: «Не при¬ 
нято у нас добавлять холодное вино, а каждый сразу смеши¬ 
вает по собственному вкусу: один потеплее, другой похолод¬ 
нее». Император оказал отцу: «Отныне твой устав будет разре¬ 
шать щедро вливать холодное вино в горячую воду; я обещаю- 
тебе это и исполню». 

Отведав из чаши, он спросил: «Откуда такое вино?» Они 
же отвечали: «Из произведенного здесь рабами твоими, гос¬ 
подин». Тогда он сказал: «О жалкий виноград! Сколько жо 
они ежедневно получают таких медных сосудов». Отец отве¬ 
тил: «Два утром и один вечером, в соответствии с размерами 
владений» А император сказал: «Вот, отче, подарю я этому 
вновь устроенному монастырю владение в Пилиатике^^^ .при¬ 
надлежавшее моей покойной жене, к которой ты был враж¬ 
дебно настроен,— подарю, чтобы вы постоянно поминали меня 
и ее. Я передам это владение по дарственному хрисовулу ^Ь>, 
Это он и совершил впоследствии. 

Немного спустя — новые неприятности, вновь у императора 


46 



ссора с отцом. Узнав, что его собственный брат Александр 
попытался устроить заговор против него, император разлучил 
его с женой и обрек всяким ветрам Отец Евфимий непре¬ 
станно ходатайствовал, убеждал, призывал пожалеть брата и 
смилостивиться над несправедливо обиженной женщиной. Так 
как император не внимал ему, он написал собственноручно 
следующее послание: «Это говорит тебе господь через меня, 
ничтожнейшею.— Каким судом судишь, и сам будешь судим,, 
какой мерой меришь, и тебе отмерится» А царь, прочитав 
письмо, разорвал и сказал принесшему: «Передай пославшему 
тебя: —О чем, отче, я, придя к тебе, по своему желанию гово¬ 
рю с тобой, о том и заботься и думай — ибо не хочу я иметь в 
тебе второго Заутцу, приказывающего и распоряжающегося. 
Посему —сиди в своей келье и размышляй, но не суйся 
дальше». 

Отец не столько был огорчен этим письмом, сколько обра« 
дован приказанию пребывать в одиночестве в своем монасты¬ 
ре. Наступил святой пост и отец наш не явился во дворец, 
хотя и призывал его император; так он ответил царю: «Боль¬ 
ше, чем когда-либо, ты меня обрадовал, приказав сидеть в 
уединении и размышлять о своих делах, что я с божьей по¬ 
мощью и выполняю, молясь за тебя и размышляя о своем». 
Так как его не убедили прийти, император прислал ему свечи 
и благовония и умолял молиться за него. 

Расскажу я нечто достойное простоты и чистосердечия 
отца. В те времена управлял святейшим Студийским монасты¬ 
рем во святых Аркадий, который настолько был славен благо¬ 
честием, что сам император благоговел перед величием его до¬ 
бродетели. Этот муж высокой святости относился к отцу на¬ 
шему Евфимию с такой дружбой и чистой любовью, что они 
поверяли друг другу свои мысли и чувства. В сыроястное вос¬ 
кресенье упомянутый Аркадий, занятый благочестивыми де¬ 
лами, не явился к отцу, чтобы они, как это было принято, про¬ 
стились друг с другом. Отец же, как и всегда, с вечера помо¬ 
лившись и простившись с братьями, удалился в свою одинокую 
келью. На следующий день, когда закончился третий час 
явился названный игумен студийский для того, чтобы наве¬ 
стить, помолиться вместе с отцом и извиниться. Отец же наш 
любезно принял его: вышел из своей кельи и, встретив его, об¬ 
нял и стал радостно говорить ему: «Благо, что ты пришел, па¬ 
стырь духовных агнцев Христа! Воистину принимаю тебя, как 
самого предтечу» Они беседовали до шестого часа и, как 
обычно, наставляли друг друга и побуждали к испытаниям. 
И сказал ему великий Аркадий: «Так как мы ничего не упу¬ 
стили из установленных правил, то не упустим и упражнения в 
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скромности» 21. Он тотчас же приказал ударить в било и после 
девятого часа купно спеть вечернюю молитву, а также приго¬ 
товить стол, вино и масло, что и было исполнено. Итак, скром¬ 
нейшие отцы наши, простившись друг с другом и отдав распо¬ 
ряжения, начали свои подвиги в дни этой святой четыредесят- 
ницы. Читанные им в первую неделю гомилии ^2 Евфимий, 
написав собственноручно, дал нам, братии монастыря 2^. 

Тогда и тело Петра, во святых епископа Гордоринии по¬ 
гребенное вне города в приморской часовне блаженного отца 
Николая 2^ из-за страшного видения Евфимий перенес в город 
и прославил его и возвеличил в похвальных словах, ибо он 
точно узнал о его подвигах от его учеников и во время своего 
переезда из Селевкии 2®. И прославляя многих других, и обнов¬ 
ляя в своих гимнах память о святых, он переписывал книги и 
так провел свое уединение. 



РАЗДЕЛ второй 


Глава 10 

О ПРЕДСКАЗАНИИ, ПОЛУЧЕННОМ СВЯТЫМ ОТЦОМ, И О 
ПОСТИГШЕМ ИМПЕРАТОРА ГОРЕ 

Наступил светлый честной праздник благовещения непороч¬ 
ной владычицы нашей присно девы Марии \ и отец наш справ¬ 
лял его как обыкновенно. Явились к нему и упомянутый отец 
Аркадий, и Епифаний, муж, отличающийся святостью слов и 
поступков. При нечестивом Феофиле^, претерпев заточение, 
побои, голод, неоднократные ссылки, Епифаний не оставил 
службы святым отцам Симеонию, славному исповеднику, и 
Григорию Декаполиту, чудотворцу^. Он приходился отцу Ев- 
фимию родственником и, пользуясь родственной близостью, 
часто навещал его. Были здесь многие из монашеского чина и 
в том числе игумен монастыря св. Диомида. В их присутствии 
блаженный Аркадий сказал во всеуслышание: «Вот, отче Ев- 
фимйй, возвещаю я тебе в этот радостный день, что ты будешь 
патриархом в Константинополе. Открылось мне это прошлой 
ночью. И если—-по воле божьей — это случится, прошу тебя 
исполнить одно желание, которое я ношу в сердце». Отец ска¬ 
зал ему: «Назови, отче, это желание и, если господь даст силы, 
знай, что оно исполнится». Аркадий ответил ему: «Прош^^ 
честную главу Предтечи» А тот сказал: «Сколько я понимаю, 
просьба свыше моих сил,— но да будет воля божья». И доба¬ 
вил отец: «То, что ты нам возвестил, свято и честно—ясно, 
что мы этого недостойны. Но ясно также всякому, что то, о 
чем ты просишь,— сверхсвятое и сверхчестное. А так как от 
души и сердца идет желание, которое ты нам открыл, и по¬ 
скольку ты вручаешь мне кормило церкви, то я уверяю твою 
святость, что по моей воле ты можешь надеяться иметь ее в 
своем святом монастыре, если только одно мое слово будет 
услышано. Ничего прежде этого я не скажу и не попрошу. Но 
как мне думается, отче, если правитель сохранит свое само¬ 
управство н дерзость, он нас, пожалуй, вновь сделает изгнан¬ 
никами’». 

Когда почтенные гости, попрощавшись друг с другом, рас¬ 
ходились, славный Епифаний сказал отцу наедине: «Да будет 
тебе известно, владыка Евфимий, что ты сделаешься констан¬ 
тинопольским патриархом и что император Лев вновь станет 
молить у тебя милости и ничего не будет предпринимать про- 
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тив тебя, а в великий и светлый день святой пасхи он станет 
весьма угрюмым и печальным и испытает несказанное горе и 
невыразимое несчастье, так что будет плакать и горевать во 
время общего праздника. А я отправляюсь в Солунь простить¬ 
ся со СВ. Димитрием ^ и с тамошними учениками Симеона — 
отцами моими. А во время обратного пути завершится и моя 
жизнь». Так простившись с отцом нашим и получив у него бла¬ 
гословение для тамошних братьев, пошел он своим путем. 

Наступило воскресенье ваий и отец, которого раз и другой 
призывали царь и патриарх, медлил, ссылаясь на слабость и 
утомление. Император был весьма рассержен этим и послал к 
нему своего пинкерна ^ с упреками. А Евфимий открыл ему, 
что царю грозит великое и несказанное несчастье, и заявил: 
«Только творя милость и благие дела, освобождая должников 
и заключенных, ты избежишь грядущего гнева». Выслушав до¬ 
несение, император сказал: «Видимо, сбегаются к нему какие- 
то должники, и из-за этого он вновь докучает мне: а я ведь 
ни с востока, ни с запада не получаю дурной вести Боюсь я, 
как бы действительно чего-нибудь не случилось, ибо он всегда 
говорит истину». И был император в непрестанном волнении. 

Когда же наступил святой день воскресения христова су¬ 
пруга императора Евдокия, называемая Вайана умерла ро¬ 
дами, доставив печальное зрелище и несказанное горе импера¬ 
тору, с которым жила только год. Синклит, сочувствуя само¬ 
держцу, превратил этот радостный, светлый день в траурный. 
Император хотел, чтобы ее отвезли и похоронили в недавно 
отстроенном по его приказу монастыре св. Лазаря но этому 
воспротивился святой муж — тамошний игумен Иерофей, ко¬ 
торый возвратил тело во дворец, не допустив его к монастыр¬ 
ским воротам. Поэтому-то на завтра синклит перевез его в 
храм СВ. Апостолов 

Тогда император просил отца Евфимия прийти во дворец; 
он приказал своему посланцу передать такие слова: «Вот, 
отче, мы видим, что исполнилось твое предсказание относи¬ 
тельно меня. Так не медли же явиться на погребение, которое 
совершится завтра». А тот ответил ему: «Святой господь, уве¬ 
щание горюющим и утешение отчаявшимся сам да исцелит 
печаль твоего сердца, даровав тебе отраду терпения. Не горюй, 
ведь ты сам навлек на себя все невзгоды, ибо что заслужили, 
то и получаем мы от того, кто справедливо взвешивает наши 
дела. Не стремись в светлый и почтеннейший день святого вос¬ 
кресения омрачить тобой управляемый город и заменить пла¬ 
чем и жалобными воплями ясную радость по поводу нашего 
общего спасения и воскресения. Такой поступок был бы недо¬ 
стойным чистой веры христиан. А ежели хочешь послушать 
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старого смиренного монаха, предай ее земле в спокойствии — 
что пользы ей в криках и нестройном плаче провожающих? 
Даже если все это будет соблюдено — ее все равно погребут 
в том же самом гробу. Знаю я, что ты слова моего ничтожества 
почтешь пустой болтовней, но судить будешь позднее». 

Император, услышав это известие, несмотря на поздний 
вечер, тут же написал ему: «Мы видим, сколь полно осуще¬ 
ствилось то, что давно было предсказано тобою, и мы благода¬ 
рим с любовью за то, что ты писал раньше и что теперь от¬ 
крываешь, ибо справедливо наказание и в нас самих причина 
всего происходящего. Но где же прочитала твоя святость, что 
в день воскресения господня нельзя хоронить умерших? Я не 
нашел истины в написанном тобою, кроме как: — За пустую 
болтовню почтешь мои слова. Так я и поступлю, не послушав 
того, что ты мне указываешь. Завтра -в присутствии синклита 
я предам ее земле по-царски, как и подобает царице, и объяв¬ 
лю этому многолюдному городу, что умерла Евдокия, царица 
ромеев,—объявлю, чтобы в жителях города найти себе со- 
страждущих и сочувствующих. Ты же будь здоров, пребывай 
в своем уединении и молись за меня». 

Отец, прочитав это послание, ответил в обычных словах и 
в следующее воскресенье удалился с шестью братьями в Ага- 
фов избегая беспокойства. 

Следует знать, что после встречи папы и Стіілиана Нео- 
кесарийского и объединения всей церкви Антоний, проведя 
блаженную и славную жизнь, умер в том же году 12 февраля 
и вместо него кормило церкви принял Николай, в то время ми¬ 
стик 


Глава 11 

ОБ УДАРЕ, НАНЕСЕННОМ ИМПЕРАТОРУ В ХРАМЕ 
СВЯЩЕННОМУЧЕНИКА МОКИЯ 

Немного спустя наступил праздник преполовения пятиде¬ 
сятницы, и сам император со священным синклитом направил* 
ся согласно обычаю во всесвятейший храм священномученика 
Мокия К Прибыв туда, он вошел в храм вместе с патриархом 
Николаем. Внезапно некий Стилиан, человек безвестный, нико¬ 
му не знакомый, выскочил с амвона на солею ^ и сильно уда¬ 
рил императора по голове палкой. И если бы удар не был смяг¬ 
чен (палка задела за висевшие в этом месте поликандила), им¬ 
ператор, пожалуй бы, упал мертвым — ведь и от ослабленного 
удара весь он залился кровью. Всех охватил страх, и из храма 
стали убегать и члены синклита и служители святого алтаря ^ 
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так что возле императора не осталось никого, кроме шести че- 
ловек — все они принадлежали к средней этерии. Один из них 
по имени Хандарис, опрокинув на землю этого негодяя, тотчас 
же обнажил меч и спросил: «Ударить, господин?» А он запре¬ 
тил, сказав: «Свяжите его покрепче и стерегите». 

В тот день он очень сильно рассердился на патриарха Ни¬ 
колая за то, что не остался никто из его клира — ни из служи¬ 
телей святого алтаря, ни сам Николай. Тогда даже Александр, 
соправитель его и брат, хотя и не испытывавший братских 
чувств, сделал вид, что хочет броситься вниз с катихумений 

Император лечился в Петрионе ^ у моря, а дерзостный Сти- 
лиан был предан ужасным пыткам, но не назвал ничего, .кроме 
своего имени, и был сожжен®. Тогда император, постигнув 
предсказания, открытые ему отцом, стал снова искать у него 
поддержки, и не через кого-либо, но сам пришел, чтобы при¬ 
мириться. Отец радостно принял его раскаяние и даровал про¬ 
щение. А император убедил его покинуть Агафов и провести 
три дня во дворце. 

Немногим спустя беспокойство охватило город из-за бес¬ 
чинства Дуки. Он собрал заговорщиков, бежал в город Кава- 
лу, выдерживал осаду в течение шести месяцев и перешел к 
агарянам^ Хотя его многократно призывал император, посы¬ 
лая ему хрисовулы, полные страшных клятв, и даже собствен¬ 
ные амулеты, он с каменным сердцем отверг эти благие призы¬ 
вы и предался ассириянам оставив по себе у христиан не¬ 
добрую славу. От этого огорчился и опечалился император, 
раздумывая, что же делать. 

В это время явился некий перебежчик от Дуки и заявил, 
что у него есть известие для императора. Представ перед им¬ 
ператором, он вручил питтакий^, который Андроник, осажден¬ 
ный в Кавале, получил из царственного града; было у него еще 
три других. Взяв их в руки, император в раздумье изучал их 
содержание и почерк. Ему бросился в глаза один, который не 
только по складу речи, но и по почерку принадлежал патриар¬ 
ху Николаю Император, узнав руку патриарха, изменился в 
лице и, дрогнув, приказал прочитать питтакий вслух. Вот что 
там было сказано: «Славнейший и многодостойный Дука, бу¬ 
дущий август Андроник! Убеждаю и упрашиваю тебя: не 
сдавайся, не подчиняйся людям императора, не доверяй прихо¬ 
дящим к тебе: все это обычная ложь — и то, что они говорят, и 
то, что пишут. Ведь еще гневается на тебя носящий сатанин¬ 
ское имя Самона Итак, оставайся твердым и свершай дела, 
достойные твоего имени а город скоро по моим молитвам 
призовет тебя. В счастье не забудь наше ничтожество. Будь 
здоров». 
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при чтении писем, направленных Дуке, были названы име¬ 
на находившихся в городе лиц; император был изумлен и ве¬ 
лел их призвать. Они подтвердили ему все, но он скрыл в себе 
скорбь и ничего не -сказал патриарху. Был ведь тот ему назван¬ 
ным братом и сотоварищем по учению. 

Однако от патриарха ничего не скрылось: ни поступки, ни 
слова — некоторые из спальников сообщили ему обо всем. На¬ 
пуганный этим патриарх сделал вид, что соглашается с импе¬ 
ратором и помогает во всех задуманных им делах — настоль¬ 
ко, что Константина, рожденного Зоей .нового императора, 
он в Великой церкви и принял и крестил своими руками, не¬ 
смотря на сопротивление Епифания и Лаодикийского и неко¬ 
торых других митрополитов. Считаясь воспреемником этого 
юного Константина, отец наш Евфимий присутствовал там, 
но из-за старости его и слабости плоти приказано было Само- 
не. нести юного императора. Там-то и сказал отцу Евфимию 
патриарх Николай: «Вот, святой отче, этот ребенок, которого 
ты видишь,— плод молитвы. Ведь и среди нашего поколения 
есть люди, воистину рабы божьи. Это мы приказали семи свя¬ 
щенникам столько же дней пребывать в святом этом и вели¬ 
ком храме премудрости божьей и ежедневно приносить в божь¬ 
ем алтаре молитвы, и сделали так, что царь обрел желаемое. 
И вот мы радуемся вместе с ним, получившим милого сына». 

Тогда патриарх, желая еще больше сблизиться с импера¬ 
тором (ведь они были связаны цепью своих грехов), стал еже¬ 
дневно доносить царю все то, что говорили ему митрополиты, 
и пытался давать советы, и противопоставлял то, что он ска¬ 
зал им, и объяснял, как каждого митрополита он привлечет на 
свою сторону. И вот он согласился в праздник обновления ве¬ 
ликого храма во дворце совершить вместе с императором 
вход и обещал, даже не дожидаясь этого, еще во время 
праздника преображения господня немедленно принять 
его в церковь. Это он объявил при многочисленных свидете¬ 
лях, однако миролюбивейший император, стремившийся к 
умиротворению церкви, отложил вход, сказав: «Если я не уви¬ 
жу прибывших римских епископов 2®, я без них не послушаюсь 
Вашего разрешения войти во храм». Но патриарх по-прежнему 
говорил: «Я позволю императору войти, не заботясь ни о ком 
и не дожидаясь послов ни из Рима, ни с востока». И он пока¬ 
зывал книгу, говоря, что она целиком состоит из посланий ве¬ 
ликого Афанасия 21. Ссылаясь на нее, он сказал: «Если этот 
отец, которого остальные отцы называли учителем и настав¬ 
ником, считал, что не подлежит эпитимье третий брак, чего же 
мне бояться, разрешая четвертый с эпитимьей? Я буду суетным 
и бесчестнейшим,, если допущу какую-нибудь отсрочку, или 
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стану кого-нибудь слушать, или буду ждать прибытия рим¬ 
лян, — нет, я все равно позволю императору войти в церковь». 
Так бы все и случилось, если бы некий скверный и злой демон 
не раздул бы в церкви пламя, о котором речь пойдет ниже. 

Глава 12 

О СТОЛКНОВЕНИИ ИМПЕРАТОРА С ПАТРИАРХОМ 

Вот как оно разгорелось. Говорят, что император Лев ска¬ 
зал некоторым спальникам, которым он доверял: «Никак нель¬ 
зя не прогнать патриарха с престола — ведь душа моя при 
нем не успокоится. Как только он допустит меня во храм, я 
тотчас найду свидетелей, знающих дела мятежного Дуки, и 
изгоню Николая из церкви, обвинив его в оскорблении моей 
царственности \ Ибо невозможно мне приходить к нему, моему 
врагу и неприятелю, замышляющему против меня, и у него 
причащаться пречистых тайн, в то время как я восстаю в глу¬ 
бине сердца и гневаюсь на него. Думаю я, и нападение на 
меня в храме священномученика Мокия произошло с его ведо¬ 
ма. В этом убеждает меня то, что он не приказал никому из 
клириков наложить руку на злодея и схватить его, но сам 
убежал вместе с остальными. Наступит день, когда я отомщу 
за себя!» 

Один из слушавших, кого лучше называть Афилактом, чем 
Феофилактом обо всем сообщил патриарху. А тот втайне 
стал раздумывать, что же ему делать. Созвав наиболее влия¬ 
тельных митрополитов, он убедил их подписать клятву (а позд¬ 
нее принудил всех поступить так же) и уговорил противодей¬ 
ствовать императору — он, который недавно обещал позабо¬ 
титься ^ об императоре и принять в церковь. Не скрылось это 
от императора Льва. 

Наступил день рождества спасителя нашего господа-бога 
Иисуса Христаи все сошлись у церкви вместе со священным 
синклитом (был и сам император), имея благие надежды, что 
император будет допущен внутрь храма. Но патриарх, встре¬ 
тив его у царских врат^, с такими словами обратился к нему: 
«Пусть твоя царственность в соответствии с обычаем пройдет 
правой стороной не гневаясь из-за этого; а в праздник бого¬ 
явления ^ ты войдешь вместе со мной, и я допущу тебя без ко¬ 
лебания. Если же ныне ты войдешь насильственно, мы все по¬ 
кинем храм». 

Заплакал царь и, оросив слезами святой пол, вернулся, не 
сказав ни слова, и через правые врата вошел в митаторий. 
Тогда, призвав некоторых митрополитов, он узнал от них все. 
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что было ими сказано и подписано. Им он отвечал со стоном 
из глубины сердца: «Надеюсь на Христа, сына божия, который 
сошел с небес ради спасения нас грешных. Да сжалится он 
надо мною, самым грешным из всех, и обнимет, как блудного 
сына, и вновь примет меня в свою вселенскую апостольскую 
церковь — благодаря молитвам общего отца нашего патриарха 
и всего вашего святого сонма». Как раз в это время стали чи¬ 
тать святое Евангелие, и стоны императора, проливавшего 
обильные слезы, заставили слышавших плакать и горевать 
вместе с ним — и не только синклит, но и самих митрополитов. 
И он поднялся во дворец, никому ничего более не сказав,— 
он решил выполнить желание патриарха. 

Наступал день богоявления, но патриарх, ссылаясь на при¬ 
ступ слабости, не пришел в навечерие праздника совершить 
согласно обычаю освящение воды®. На другой день император 
вместе со священным синклитом появился у церкви, добиваясь 
многократно обещанного ему первосвященником входа. Оправ¬ 
дываясь перед ним, патриарх сказал: «Я бессилен, когда нет 
согласия митрополитов и особенно первопрестольного Арефы ^ 
Если же ты войдешь самовольно, я тотчас же вместе со всеми 
моими уйду отсюда». Император сказал ему: «Кажется, вла¬ 
дыка патриарх, издеваясь над моей царственностью, так гово¬ 
ришь ты и делаешь Уж не презираешь ли ты нас, ожидая из 
Сирийской земли мятежника Дуку и надеясь на него?» 

Услышав это, патриарх остановился в царских вратах, поте¬ 
ряв дар речи, не в силах ни войти, ни вернуться. Тогда импе¬ 
ратор Лев поступил по-царски: бросившись на землю и долго 
проплакав, он встал, сказав патриарху: «Войди, владыка, я не 
помешаю тебе. Из-за неизмеримого множества моих грехов я 
справедливо и заслуженно страдаю». Сказав это и простив¬ 
шись с патриархом, он повернул в боковые врата, ведущие в 
митаторий. Члены синклита стали противиться и закричали: 
«После того, как он пройдет, пройди и ты, словно один из 
нас», но он мановением руки заставил их замолчать и ушел в 
митаторий. Там снова призвав митрополитов, он о многом с 
ними беседовал и после чтения святого Евангелия в волнении 
прошел во дворец. 

Так как патриарх медлил принять приглашение к акуви- 
там ^2^ император объявил ему: «Приходи, владыка: мы призы¬ 
ваем тебя не в церковь, }іо на сегодняшнюю трапезу, которую 
ты по обычаю благословляешь». То же он объявил с извине¬ 
ниями и митрополитам; из них первопрестольный Арефа и 
Епифаний Лаодикийский удалились в гневе, остальные же по¬ 
следовали за патриархом. Позднее, когда они сидели за цар¬ 
ским столом, в конце трапезы, император во всеуслышание об- 



ратился к патриарху: «Почему, владыка, ты, обещав — не раз 
и не два, но многократно —допустить меня в церковь, теперь 
медлишь и откладываешь вопреки собственным словам? Ведь 
ты сказал мне прежде: — Хотя бы занялись этим Рим и Антио¬ 
хия, а также Александрия и Иерусалим — никто из них не 
запретит тебе ни войти во храм, ни причаститься святых тайн. 
Когда я послал к ним послов и все случившееся со мной изло¬ 
жил патриархам со всей искренностью и в страхе божьем, то 
узнал я, что они прониклись сожалением, милостью и сострада¬ 
нием, и уже отправились оба посла с местоблюстителями, везя 
послания, посвященные моему делу. И это доподлинно мне 
известно из писем тамошних стратигов Если бы я тебя слу¬ 
шал и выполнял твое желание, разве я не вошел бы в празд¬ 
ничный день обновления Новой церкви в этот храм вместе с 
тобою? Разве не сам ты тогда приглашал меня и принуждал 
войти, а я откладывал, говоря: — Вот приедут патриаршие ме¬ 
стоблюстители, и тогда, как бог решит и они рассудят, пусть 
так и будет. Тогда ты перед всем священным синклитом за¬ 
явил: — Я нашел каноны великого Афанасия, поддерживающие 
тебя и не препятствующие [снятию эпитимьи?], и я не допущу 
вмешательства ни Рима, ни патриархов востока, но без даль¬ 
них слов приму тебя в церковь». 

Услышав этакое, митрополиты онемели, да и сам перво¬ 
священник не мог ничего сказать. А император в слезах мол¬ 
вил ему: «Побойся бога, владыка! Не твои ли это слова, не ты 
говорил мне это?» И патриарх ответил: «Но тогда я еще не ве¬ 
дал об упорном сопротивлении братьев и сотозаришей, радею¬ 
щих о пользе и поддержании матери нашей церкви». А импера¬ 
тор возразил: «Когда ты повелел, чтобы в Великой церкви 
семь дней читались молитвы и своими руками благословил 
чрево моей жены, ты сказал: — Церковь еще более возвели¬ 
чится и расцветет при рожденном от тебя императоре — и 
утверждал, что у нее в чреве мальчик. Тогда ты каждый день 
называл ее невестой, обедая вместе с ней. И вновь, когда ты 
хотел возродить ребенка святым крещением, ты сообщал мне 
о речах и даже о мыслях всех митрополитов и учил, каким 
способом убедить их. А сейчас ты говоришь: — Мы сопротив¬ 
ляемся ради матери нашей церкви. Разве не у меня твои по¬ 
слания против первопрестольного митрополита и епископа 
Лаодикийского, а также запросы и ответы относительно других 
престолов? Но об этом из-за великого отвращения я умолчу». 

Затем император, встав из-за стола и пригласив епископов 
во внутренние покои дворца, начал с болью в сердце и в сле¬ 
зах рассказывать о своих непрестанных несчастьях в супру¬ 
жеской жизни. Тут принесли сына, и император давал каждо- 
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му благословить его, что все и сделали. Взяв его на руки, им¬ 
ператор, проливая слезы, обратился к нему с анакреонтически¬ 
ми стихами вызвав у слышавших сожаление и слезы. Когда 
же епископы уходили, он сказал, что ничего у них не просит и 
ни о чем не умоляет, как только о входе во храм до священ¬ 
ной преграды 

Некоторые из бывших там митрополитов, слыша слова пат¬ 
риарха, сжалились над рыданиями императора и, движимые со¬ 
чувствием к нему, обещали позаботиться об этом и допустить 
его в церковь. Они прислушивались к словам патриарха, ко¬ 
торый сказал: «Когда все договорятся и позаботятся об этОхМ, 
тогда и я вместе со всеми позабочусь и допущу императора в 
церковь». Но покинув дворец и вместе со всеми придя в пат¬ 
риаршие палаты, он заставил митрополитов снова подписать 
и подтвердить страшными клятвами то, что уже было подписа¬ 
но прежде; он укрепил единение епископов, получив от всех 
письменные обещания не пренебрегать своими обязанностями, 
не прегрешать и не отрекаться от своих престолов, но сопро¬ 
тивляться до самого смертного приговора; он убеждал, чтобы 
все были тверды и верны, не отказывались от церкви, не усту¬ 
пали желанию властителя, но, оставаясь непреклонными, стро¬ 
го соблюдали каноны; тот, кто окажется не столь тверд и не 
выполнит клятвы, да будет ему анафема от отца и сына и свя¬ 
того духа и да не имеет он с тех пор власти священствовать 2^, 
и да пусть обвинит он себя сам перед этим святым сонмом. Об¬ 
ратившись ко всем с такими словами, патриарх первым поста¬ 
вил подпись и всех отпустил, говоря: «Смотрите, отцы и 
братья, храните доверенное вам» 

Глава 13 

О ПРИГЛАШЕНИИ ПАТРИАРХА И МИТРОПОЛИТОВ 
И ИХ ССЫЛКЕ 

Наступил февраль, и император, как обычно, соблюдая па¬ 
мять святого Трифона призвал патриарха и виднейших мит¬ 
рополитов. Тот не колебался и не откладывал своего прихода, 
рассчитывая с помощью хитрых уловок примириться с импе¬ 
ратором. Но в конце трапезы император сказал патриарху: 
«Доколе, владыка, задержки? Доколе ложные посулы и пустые 
обещания? Доколе лживые, тобою вымышленные заботы? Ты 
дал мне знать, более того, ты сам сказал, чтобы я в праздник 
обновления Новой церкви пришел и совершил вход вместе с 
тобою. Но не зная еще воли патриарших престолов и прежде 
всего заботясь о тебе, я медлил 2, боясь —^ если говорить тво- 
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ими же словами — возмущения твоих сотоварищей против 
тебя. Когда впоследствии и они проявили попечение, ты обе¬ 
щал допустить меня в день преображения господня. Затем, 
вновь отложив, обещал допустить нас в церковь в праздник 
рождества христова. И на этот раз оказалась бесплодной на¬ 
ша попытка: ты унизил и опозорил меня у самых царских врат 
в то время, как все там были — и священный чин, и весь свя¬ 
щенный синклит. В их присутствии ты извинялся передо мной 
и обещал допустить меня в день богоявления. Затем, когда и 
он наступил, ты повел себя так же и даже еще хуже, отвергнув 
то, что в святом храме изрек твой язык. Какое унижение ты 
нам причинил, ты и сам знаешь, ибо был при этом. Но тщетно 
ты придумываешь предлоги ^ и стараешься скрыть от меня 
свое коварство. Сколь злокозненным ты всегда был, я знаю по 
годам общего нашего учения. Объясни же мне, как это ты, 
прежде обещав допустить меня в храм, теперь медлишь и чи¬ 
нишь этому препятствия». Патриарх отвечал: «Я медлю, следуя 
воле епископов. Вот если бы они дали согласие или, лучше 
сказать, выразили свое желание, тогда бы и я сам вместе со 
всеми позаботился о тебе и допустил тебя в храм. А без согла¬ 
сия моих братьев и сотоварищей невозможно допустить тебя». 
Император возразил ему: «А как быть с недавними донесения¬ 
ми твоей святости о том, что каждый из них говорит, и совета¬ 
ми, что им отвечать? — Это делалось по воле твоих братьев и 
сотоварищей или ты сам так решил? А когда ты злоумышлял 
против нашей царственности, побуждая и поощряя вероотступ¬ 
ника Дуку —с какими сотоварищами ты дерзнул на столь 
великое нечестие?» Патриарх стоял, бессильный что-либо воз¬ 
разить. Тогда император обратился ко всем. «Согласно тому, 
что вы сами вначале мне предложили, я, господа мои и влады¬ 
ки, вручаю мои дела святому собору, и с нетерпением ожидаю 
местоблюстителей патриарших престолов: ведь и общий наш 
отец патриарх часто говорил: — Когда прибудут местоблюсти¬ 
тели с патриаршими посланиями, никто из нас не станет пре¬ 
пятствовать, чтобы ты совершил вход во храм. Но уже пришли 
от них и сообщили: вот-де они приближаются. И Лев Хиро* 
сфакт ^ писал нам, что едут вместе с ним местоблюстители, ве¬ 
зущие послания из Антиохии, Александрии и Иерусалима. 
К тому же и Симеон, достойнейший и почтеннейший наш аси- 
крит написал из Отранто, что он и папские легаты^ из древ¬ 
него Рима отправляются в путь, имея с собой послания, содер¬ 
жащие соответствующие предложения Пусть же все утвер¬ 
дится так, как будет угодно решить мои дела всемилостивому 
богу и святому собору. Как ваша святость знает, завтра в 
.праздничное утро мы справляем день сретения великого госпо- 
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да и спасителя нашего Иисуса Христа в святом храме всепе- 
той богородицы во Влахернах^. Допустите же меня внутрь 
храма, до священной преграды, чтобы я стоял и, плача, 
каялся» 

Первым воспротивился патриарх Николай, и только затем 
и весь сонм митрополитов. Кое-кто, однако, не сочувствовал 
им, хотя и не осмеливался проявить свое попечение о госуда¬ 
ре Император, глядя на них, обливаясь слезами, сказал чле^ 
нам синклита: «Вручая мое дело святому собору, я стану 
ждать до тех пор, пока он не решит его; так же повелеваю 
поступить и этим почтенным отцам и владыкам моим — пусть 
они пребывают вместе со своим патриархом вне столицы в 
уединенном месте, пока не соберется весь собор и не вынесет 
свой приговор». Сказав это, он в слезах вышел в свою опочи¬ 
вальню. 

Тотчас же слуги вывели митрополитов из дворца, отвели в 
Фиалу у моря и, посадив на корабли, всех отправили в ссыл¬ 
ку, а патриарха, с должными почестями проведя через Вуко- 
леон посадили в челн и отвезли в его монастырь в Галакри- 
нах На четвертый день после изгнания митрополитов импе¬ 
ратор, возвратив тех из них, кто не хотел надолго откладывать 
его покаяние, сказал: «Вы, господа мои и владыки, знаете, 
какую чистую любовь и достойное первосвященника почтение 
я воздавал этому коварному и злобному человеку, а он, как 
показали события, никогда не переставал покушаться на мою 
жизнь». Митрополиты обратились к царю с кроткими речами, 
полагая, что он говорит в гневе и раздражении. Поэтому они 
сказали: «О господин, когда твоя царственность вновь прими¬ 
рится с патриархом, все обвинения исчезнут, как мираж, и 
развеются, как паутина». Он же со всем пылом уверял их, кля¬ 
нясь, что его душа при этом патриархе не успокоится. И снова 
митрополиты заявили: «Когда соберется собор и позаботится 
о твоем покаянии и о входе во храм, а патриарх не станет боль¬ 
ше медлить, что помешает ему вновь получить свой престол?» 
Царь же сказал им: «Явитесь к нам завтра, и мы сумеем по¬ 
казать вам, что это за человек». 

Согласно приказанию императора епископы явились на сле¬ 
дующий день, и он принял их во дворцовой церкви и, пригото¬ 
вив животворящее древо призвал перебежчиков от Андро¬ 
ника Дуки. Их было девять благороднейших мужей: два стра- 
тига, а остальные протоспафарии — все люди значительные и 
достойные доверия. Взяв в руки честное и пречистое древо, 
они заверили, что все обстоит так, как сообщил нотарий 
Дуки. Они сказали: «Мы сами слышали и видели эти послания 
в Кавале». Император горевал, слушая это, и готов был при- 
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казать, чтобы патриарха тут же пріівезли и подвергли наказа¬ 
нию. Все бы так и исполнилось, если бы митрополиты не 
удержали императора, говоря: «Достаточно с него и изгнания 
из церкви. Ведь сказано в писании, что господь никогда не 
отмстит дважды за одно и то же» Так они увещевали царя 
и смирили его великий гнев, а затем, простившись, покинули: 
дворец. 

Еще не прошло и пятнадцати дней после изгнания пат¬ 
риарха, как император сообщил ему: «Так как ты отвергаешь 
решение патриархов, не следуешь каноническому постановле¬ 
нию святого собора относительно моего покаяния 2^, но лишь 
удовлетворяешь свое стремление ко злу, бунтуешь и проти¬ 
вишься святым отцам и патриархам, приговаривая каждый 
день, что ты и вздохнуть не смеешь при моей царственности 
то пришли нам отречение от престола. Все твои речи мы, не 
уподобляясь тебе, столь склонному ко гневу, терпеливо перено¬ 
сим и только лишаем тебя престола». А патриарх, прикинув¬ 
шись больным, заявил, что не может писать, и отпустил под 
этим предлогом посланца с пустыми руками. 

Глава 14 

ОБ ОТРЕЧЕНИИ ПАТРИАРХА НИКОЛАЯ 

После этого император вновь посылает к Николаю митропо¬ 
литов и вместе с ними Самону, своего протовестиария \ чтобы 
он объявил патриарху следующее: «Я хочу, чтобы ты понял, 
Николай, что если ты в сей же час не пришлешь мне свое от¬ 
речение, я, представив священному синклиту и священному 
чину твое собственноручное послание, открою, что ты виновник 
гибели многих благородных людей, и обвиню тебя в преступ¬ 
лении против императора. Ведь все знают, что Дука погубил 
наших соплеменников и единоверцев 2, а ты, святой владыка,, 
побуждал его к этому, как мы со всей очевидностью знаем из 
твоего собственноручного послания. Мы еще не показали его* 
митрополитам, ибо не уподобляемся мы тебе, -чтобы испускать 
яд, подобно аспиду, и никому не покажем, буде ты отречешься. 
Итак, или пришли отречение, или явись, чтобы оправдаться в. 
жестокости, которую явно выдает твое письмо». 

Тогда патриарх, не зная, как ему поступить, и понимая, что- 
обвинение справедливо, сказал протовестиарию: «Повели, что¬ 
бы вошли митрополиты». После взаимных поклонов он спро¬ 
сил, что им -нужно. Они сказали, что ничего не знают: «Импера¬ 
тор ничего нам не сказал, лишь повелел, чтобы мы отправи¬ 
лись с протозестиарием». Тогда патриарх воскликнул: «Я-то 
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знаю, чего вы хотите». С этими словами он достал спрятанное 
на груди отречение и отдал им, добавив: «Я написал это своей 
рукой — ведь и вы, и царь знаете мой почерк. Возьмите то, 
чего добивались, и уходите». Когда митрополиты стали настаи¬ 
вать, говоря, что мол не стоит давать письменное отречение, а 
нужно оттягивать и упорствовать, патриарх собственноручно 
отдал его протовестиарию, а Самона принял и вручил импера¬ 
тору. Гласило оно следующее^: «Так как в неблагоприятных и 
тяжелых обстоятельствах, постигших божью церковь, стало не¬ 
возможным попечение о христолюбивом императорето я отре¬ 
каюсь от престола, предпочитая уединение ^ и замкнутую жизнь 
мирскому непостоянству®. Но я не сложу епископского сана^, 
где бы мне ни пришлось влачить смиренные дни мои». После 
долгой беседы с патриархом митрополиты простились с ним и 
удалились опечаленные ® 

Немногим спустя Николай составил по собственной воле 
еще одно собственноручное отречение и послал его императо¬ 
ру. Оно гласило следующее: «Хотя я обещал с согласия церк¬ 
ви простереть свое попечение о христолюбивом императоре на 
дела, касающиеся сожительствующей с ним женщины, я вижу 
великое разногласие среди епископов относительно того, как 
это решить. Поэтому я отказываюсь от престола, уступая тому, 
кто может превратить разногласие в единомыслие. А епископ¬ 
ский сан^ и связанные с ним обязанности я принимаю по ми¬ 
лости божьей на всю жизнь». 

Царь, вручив митрополитам послание, повелел разыскать 
человека, достойного патриаршего сана. А они все, словно сго¬ 
ворившись, назвали великого Евфимия. Они говорили: «Луч¬ 
шего, чем он, мы не найдем среди современников. И твоей цар¬ 
ственности лучше, чем кому-нибудь известно, что он муж непо¬ 
рочный, святой, украшенный великим совершенством». И импе¬ 
ратор сказал: «Я ценю этого святого схимника, но вместе с 
тем опасаюсь, ибо он часто противился мне. Однако да будет 
воля божья. Итак, отправляйтесь в его Псамафийский мона¬ 
стырь и поведайте обо всем, умоляя и упрашивая от нашего 
имени. Ведь я как-то намекал ему на патриаршество, но он 
назвал себя непригодным для такого сана. Если же вы полу¬ 
чите его согласие, то завтра как можно скорее поспешите ко 
мне». 

И вот митрополиты отправились в Псамафийский мона¬ 
стырь и сообщили Евфимию о своем решении, а он ответил им: 
«Помилуйте, господа мои владыки, меня, ничтожного, недо¬ 
стойного столь великого и высокого сана; позвольте мне остать¬ 
ся в уединении со здешними моими учениками. Вы бы из ва¬ 
шей среды выбрали достойного и поставили его». Они же воз- 
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ражали: «Это, святой отче, невозможно — нет, с божьего со¬ 
изволения мы изберем тебя нашим пастырем и патриархом. 
Если ты возглавишь церковь, не останется в ней ни вражды, 
ни борьбы, ни соперничества, но будет она на общее благо 
единым стадом при едином пастыре». Вновь сказал им отец: 
«Если вы друг с другом враждуете и не можете подчиняться 
друг другу, почему бы вам не призвать вашего патриарха?» 
Они отвечали: «Он в своем самоуправстве и упрямстве [не?]' 
'послушался наших уговоров и выдал книгу пущения соб¬ 
ственноручно написал отречение, покинув беззащитной вверен¬ 
ную ему церковь, и стал отныне ей чуждым». Евфимий спро- 
сріл у них: «Кто же распорядился об этом?» Они отвечали: 
«Его собственная совесть. Ведь если бы он был всей душой 
расположен к вверенной ему церкви, он не стал бы отрекаться 
от нее письменно единожды и дважды и трижды — из-за од¬ 
них только пустых угроз царя. Ради церкви он дал нам пись¬ 
менные заверения и заставил вместе с ним подписаться, гово¬ 
ря: — Если даже мне придется подвергнуться смертельной 
опасности, церковь, которую вручил мне бог, не брошу и не 
отрекусь от нее. Вы только будьте тверды и непоколебимы. 
Хотя именно он наставлял нас таким образом, он первым от¬ 
ступился и в нашем присутствии отверг крест передав соб¬ 
ственноручное отречение, хотя мы и противились; однако мы 
не смогли воспрепятствовать осуществлению его желания». На 
это отец ответил: «Пусть, святые отцы и владыки мои, бог 
судит об этом, а нам следует простить ему отречение». И не 
сказав ничего более, он попрощался с ними и удалился в свою 
одинокую келью. Они же были поражены его непреклонностью: 
хотя и долго его просили, все же ушли ни с чем. 

На другой день император, встретив их опечаленными, 
сказал: «Не предрекал ли я, что вам его не убедить? Что же 
вы о нем думаете?» Они отвечали: «Если твоя царственность 
не посетит его и не уговорит согласиться, пожалуй, и мы оста¬ 
вим церковь. Ведь никогда мы не видели мужа, подобного 
ему остротой ума и мягкостью нрава. Кто поведает о прият¬ 
ности и сладости тихого общения с ним? Да что нам долго го¬ 
ворить о достоинствах этого мужа, —прежде всего и в первую 
очередь нужно добиваться его согласия». 

Глава 15 

О ТОМ, КАК ПОБУЖДАЛИ ЕВФИМИЯ ИМПЕРАТОР 
И МИТРОПОЛИТЫ 

Император, выслушав митрополитов, на следующий день 
морем отправился к отцу. Он то упрашивал, уговаривал, мо- 
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лил и побуждал, то приносил страшные клятвы в священном 
храме святых Бессребреников, говоря, что, если Евфимий отвер¬ 
гнет предложение и не примет патриаршего сана, у импера¬ 
тора не останется надежды на спасение и он будет повергнут 
в бездну отчаяния. «Забыв страх, я стану творить злые дела 
и дойду до ереси, и господь бог отступится от души моей, и 
все мои близкие погибнут от руки твоей». Так говорил он, сер¬ 
дись и плача. Отец же, видя егЪ смятение, сказал: «Не столь, 
сильно, господин, печалься — это ведь не пристало тебе. Но 
если слова твои — приказ, выслушай меня терпеливо». А тот 
отвечал: «Скажи, отче, что ты хочешь». — «Пока патриарх 
Николай жив и не отстранен от церкви ни по канону, ни по 
решению собора, невозможно вместо него кого-нибудь другого 
поставить во главе церкви, ибо это не угодно богу, да и не 
одобрят ни люди, ни наше ничтожество». 

Тогда рассказал ему император обо всем, что произошло 
между ним и Николаем, поклявшись на своем ковчежце \ что 
точно передает их разговор, и добавил: «Заботясь о его инте¬ 
ресах, я без скандала получил его отречение, тогда как он за¬ 
служивает публичной казни, ибо отважился па столь великое 
преступление». Сказав так, он дал Евфимию собственноручное 
отречение патриарха, присланное митрополитам и гласившее 
следующее: «Так как вы перешли от разногласий и споров, не¬ 
свойственных епископам божьим, к согласию и любезному 
единомыслию и потому приняли общее решение относительно• 
христолюбивого императора и сожительствующей с ним жен¬ 
щины 2, я не возражаю против вашего решения, но, ценя мир 
и согласие, отказываюсь от престола как потому, что я чело¬ 
век и испытал удел человеческий,'истомив в течение долгого 
времени душу в ваших спорах и раздорах, так и будучи не в 
силах понять, как я, испытывавший добрые чувства преданно¬ 
сти к христолюбивому императору, претерпел такое несчастие, 
что и его огорчил, и он против меня ожесточился Поэтому, 
желая спасти себя, а не погрязнуть в делах мирских, я отка¬ 
зываюсь от престола, предпочитая уединенный покой суете жи¬ 
тейской» 

Прочитав это, Евфимий сказал императору:. «Итак, госпо¬ 
дин, если римский папа и остальные патриархи не окажут 
тебе попечения, я не послушаюсь твоих слов. Ибо кто я, нич¬ 
тожнейший среди всех людей, чтобы нарушать постановления 
канонов и преступать установленное отцами? Если же они по¬ 
заботятся, и я не стану противиться и медлить. Обещаю это- 
и прошу твою царственность: не огорчайся и не падай духом,, 
но возложи на господа печаль твою, а он все сотворит» ^ Им¬ 
ператор ответил: «Так же, отче, и я думаю, этого желаю и 
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молю об этом. Только ты уж не отступись от церкви». Так, 
простившись с ним и убедив всю надежду возложить на бога, 
отец отпустил Льва повеселевшим. 

Через несколько дней император с грамотами вновь явился 
к Евфимию, а вместе с ним и сами местоблюстители. Следова¬ 
ли за императором и его послы: Лев Хиросфакт® и Симеон, 
муж боголюбивый, почтеннейший и во всем достойный удив¬ 
ления. Когда Фессалоника по допуш,ению господа и множеству 
грехов наших была взята измаилитом по имени Триполита- 
нин намеревавшимся ее разрушить, Симеон был там про¬ 
ездом и своими глазами видел падение Фессалоники. Будучи 
человеком дальновидным и умным, он отдал арабам подарки, 
предназначенные для болгар, и в придачу золото ® и таким 
способом убедил измаилита не сжигать город и отпустить 
большую часть пленных. Я сказал об этом для того, чтобы все 
знали о добродетели и честности этого мужа. Ныне он прибыл 
из Рима, привезя папских легатов с соборными грамотами, бла¬ 
госклонно относящихся к покаянию императора и сочувственно 
решавших его дело на соборе. «Нет ведь, — говорили они, — 
греха, который бы превзошел милосердие господа, как ска¬ 
зано в писании» ^ Так же порешили и прибывшие с грамотами 
из Антиохии, Иерусалима и Александрии, да и большинство 
византийских митрополитов постановило и письменно изло¬ 
жило свое решение допустить императора в церковь, подверг¬ 
нув его эпитимье. 

После этого отпали все предлоги и возможности для того, 
чтобы отец колебался. И вот склоненный, а лучше сказать 
принужденный просьбами императора и уговорами епископов 
и самих местоблюстителей,—в особенности римских которые 
принуждали его и непрестанно повторяли: «Оотіпе Евфи- 
мий, послушай нас, помоги церкви», — по божьему решению 
и с согласия собора он принял кормило власти. Возведенный 
на престол и поставленный во главе церкви он проявил все 
добродетели и стал всем настолько приятен и любезен, что не 
только приверженцы, но и сами его противники радостно его 
приняли и встали на его сторону; больше того, они предпочли 
скорее общаться с ним, нежели с теми, кто возражал против 
покаяния императора. Тем, кто насмехался и порицал его, 
Евфимий — согласно словам Евангелия: «Любите врагов ва¬ 
ших и добро творите» — раздавал всевозможные подарки, 
и тем более щедро, чем сильнее человек возводил на него кле¬ 
вету и очернял хулой; поэтому иные стали говорить: «Тот, кто 
захочет, чтобы новый патриарх облагодетельствовал его, бу¬ 
дет бранить первосвященника, презирать и порицать, и так 
станет одним из его любимцев». Но не думайте, что, одаривая 
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их, он пренебрегал теми, кто не клеветал на него. Он ведь,- 
будучи столь вниматедьным к врагам, еще больше заботился 
о друзьях. Если же Ихмператор арестовывал и наказывал кого- 
нибудь из его хулителей, не было в том вины отца; он так сме¬ 
ло вступался за них, что возвращал их из ссылки и утишал 
гнев императора. 

Некоторое время спустя, когда повсюду распространилась 
весть о его безупречной жизни, о его милосердии и любви к 
ближним, слава его добродетели дошла и до Арефы, Кеса¬ 
рийского предстоятеля, который был в ссылке во фракийских 
краях Он захотел повидать Евфимия и побеседовать с ним 
и решил написать об этом императору. Тот позволил Арефе 
вернуться в город и поселиться, где ему угодно, и чтобы никто 
ему ни в чем не препятствовал и его ни в чем не упрекал. При¬ 
дя в патриаршие палаты, Арефа беседовал с патриархом в те¬ 
чение достаточного времени и после того не захотел с ним 
расстаться и даже сказал, уходя: «Благословен господь, да¬ 
ровавший нам такого первосвященника, который может исце¬ 
лять не только тела, но и души». Он пришел во дворец и ска¬ 
зал императору: «Я подчиняюсь, но не ради твоей воли, и 
возвращаюсь в церковь не в страхе перед твоими угрозами, 
но почитая добродетель этого мужа и особенно возлюбив его 
кротость, милосердие и бесхитростность. О, если бы ты преж¬ 
де поставил его патриархом! Пожалуй, мы с вами примирились 
бы без взаимных обид». Тогда и Гавриил, предстоятель Ан¬ 
кирской церкви узнав о любви нового патриарха к святому 
священномученику Клименту, подарил ему священный омо¬ 
фор Климента. Евфимий поместил его в Псамафийском мо¬ 
настыре, в выстроенной им часовне, вместе с останками муче¬ 
ника Агафангела. В день его памяти Евфимий распорядился 
о положении реликвий и, присутствуя при сем, почтил муче¬ 
ника похвальным словом. 


Глава 16 

О ФИЛОСОФЕ НИКИТЕ ПАФЛАГОНСКОМ 

Некто Павел, человек праведнейший, был в это время са- 
келларием ^ и игуменом монастыря св. Фоки происходил он 
из Пафлагонии. У него был племянник по имени Никита, ко¬ 
торого он воспитывал и обучал. Наделенный от бога талан¬ 
том, он превосходил всех сотоварищей и сверстников; он вра¬ 
щался среди учителей и завоевал себе в царственном граде ^ 
грохмкое имя, а слава его дошла до императора. Но Никита, 
презрев все мирское, разделил имущество между бедными и 
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учениками и удалился в некое место близ Понта Евксинского, 
где уединился в жилище, подобном пещере. 

Император, желая видеть его возле себя и достойно оце¬ 
нить его знания, спросил о Никите его ^ дядю. Тот сказал, что 
Никита удалился, но неизвбстно, где он. Прошло некоторое 
время, он был обнаружен, схвачен стратегом Фракии и обви¬ 
нен в том, что собирался бежать к болгарам его связанным 
доставили императору®. Царь принял его и стал расспраши¬ 
вать, зачем он бежал к болгарам. «Если ради их пользы, •— 
оказал он, — то должен был нас известить; а если злоумышлял 
против нас, соплеменников, то какого же ты слушался зако¬ 
на?» Он отвечал, что и в мыслях у него такого не было. Тут 
император спросил: «И в том не признаешься, что называл 
себя Христом?» Никита отверг и это обвинение, клятвенно 
утверждая, что неповинен. Но так как император настаивал, 
он сказал: «Пусть это не смущает твою царственность; ведь 
стоит в писании: — Я сказал: все вы боги и сыны всевыш¬ 
него» 

Император, разгневанный этим, призвал тех, кто привез 
его, и спросил, где они его отыскали. Когда же узнал, что в 
Мидии®, вблизи от болгарской границы, то приказал подверг¬ 
нуть Никиту бичеванию и заключить в тюрьму, чтобы точно 
все выяснить. Ведь Никита писал против первосвященника и 
самого царя в весьма враждебном и оскорбительном тоне. 
Это сочинение один из его учеников тайно похитил и принес 
императору. Прочитав, Лев изменился в лице и совершенно 
потерял самообладание. Назавтра, призвав патриарха со всем 
святым собором, в присутствии священного синклита он при¬ 
казал привести Никиту и воскликнул: «Скажи мне, безумец, 
не против ли общего отца нашего ты писал и всего этого свя¬ 
щенного собрания? Не против меня ли и моей царственности 
ты изощрял свое перо? Говори по совести. А если не будешь, 
я умножу боль твоих ран». Никита отрицал, сказав, что ниче¬ 
го не знает. Тогда разгневанный царь приказал во всеуслыша¬ 
ние прочитать его сочинение. После этих слов Никита, видя, 
что все на него гневаются и негодуют, признал свою вину и 
раздумывал, что же ему делать. Бывший в то время логофе¬ 
том Фома ^ присутствовавший там, кивнул Никите, чтобы он 
припал к ногам императора. Он тотчас же это сделал. Разгне¬ 
ванный император, сурово угрожая ему, приказал заключить 
его в тюрьму. 

Тогда можно было увидеть поступок, соответствовавший ве¬ 
личию души патриарха. Ведь вот он сразу же сходит с кресла 
м бросается к ногам императора, плача, увещевая и умоляя 
I ^^я, чтобы он пощадил этого человека. Сходит с трона и сам 



император и, собственноручно подняв Евфимия, говорит ему: 
«О владыка, разве ты не слышал, как, издеваясь, оскорбил 
нас этот безумец, и не только меня, но и твою святость, и всю 
церковь. Посему невозможно освободить его из моих рук». 
А патриарх отвечал: «Поэтому-то я, припав к ногам твоим, 
умоляю твое могущество, чтобы ты даровал прощение этому 
грешнику ради моего ничтожества». Император отказал, го¬ 
воря: «Не принято так легко отпускать человека, злоумыш¬ 
лявшего против моей царственности и всего священства. Тем 
не менее ради твоей мольбы я пренебрегаю направленной про¬ 
тив меня хулой — за это он не подвергнется каре. Но оскорб¬ 
ления тебя и церкви не оставлю без наказания». 

Многие из присутствовавших со смехом просили патриарха 
позволить императору отомстить за церковь, особенно сакелла- 
рий Павел, дядя Никиты, и Арефа, Кесарийский предстоятель, 
который говорил, что мятежник был его учеником. Но патри¬ 
арх заявил императору и всем присутствовавшим: «Если Ни¬ 
ките не простят того, что он говорил против меня, я не войду 
в патриаршие палаты». Тогда и император нехотя даровал свое 
прощение и, призвав Никиту, принуждал его оставаться во 
дворце но видя, что тот не хочет, отпустил. Никита же, 
страшась своих врагов, удалился в проастий Псамафийского 
монастыря, называемый Агафов, где и пребывал в уединении 
два года 

Тогда император в положенные праздничные дни стоял в 
церкви у священной преграды и плакал 

Глава !7 

О ТОМ, КАК ПАТРИАРХ НЕ ДОПУСКАЛ ПРОВОЗГЛАШЕНИЯ 
ЗОИ В ЦЕРКВИ 

Немногим спустя члены синклита Имерий \ бывший тогда 
друнгарием флота 2, и патрикий Николай — оба родственни¬ 
ки Карбонопсиды^ — спросили патриарха, нельзя ли августу 
провозгласить в церкви А тот возразил: «Не суждено этому 
когда-либо случиться. Мы ведь не можем узаконить грех им¬ 
ператора; хотя мы и отнеслись к нему с сочувствием и попе¬ 
чением, но отнюдь не постановили, чтобы с этих пор грех дру¬ 
гих людей встречал попечение и сочувствие. Поэтому мы и ли¬ 
шили сана священника благословившего этот брак». После 
этих слов они смолкли рассерженные. Узнал об этом и царь, 
хотя делал вид, что не знает. И вновь Самона® и другие спаль¬ 
ники пришли в патриаршие палаты, словно добрые советчики, 
и повторили речи тех, кто приходил прежде. Так как и они не 



добились от патриарха ^ благоприятного решения, царь негодо¬ 
вал и сердйлсй, говоря: «Если мы ему скажем что-либо не¬ 
приятное, он покинет церковь, и последнее будет хуже перво¬ 
го»^. Сама императрица обратилась к Евфимию с послания¬ 
ми, содержащими слова мольбы, и раз и второй. На первое 
письмо он ответил, утверждая, что невозможно удовлетворить 
ее жёіяание, а получив второе, и вовсе промолчал. Тогда, охва¬ 
ченная гневом, она обратилась к нему через одного из своих 
евнухов: «Разве ты не знаешь, отче, кем ты был прежде и ка¬ 
кой чести достиг благодаря мне? Что же ты не провозгла¬ 
шаешь меня в церкви, а чуть ли не поносишь и не издеваешь¬ 
ся € презрением надо мной, чей муж — император и самодер¬ 
жец, а сын также багрянородный венценосец^? Ты, конечно, 
знаешь, что я послужила причиной тому, без чего ты бы, по¬ 
жалуй, не поднялся на патриарший престол. Поэтому поспеши 
провозгласить меня, как это уже сделал синклит. Не то и ты, 
подобно твоему предшественнику, раскаешься, но будет ра¬ 
скаянье бесполезным». 

Выслушав это, патриарх отвечал ей: «Я получил этот жре¬ 
бий не от людей и не ради людей, но по воле божьей, что не¬ 
однократно открывалось мне; по воле и неизреченному прови¬ 
дению бога, отделившего меня от чрева матери моей и по не¬ 
изведанным своим решениям призвавшего меня к этому жре¬ 
бию, церковь, которую он спас своею кровью, была вручена 
мне — то ли на мое испытание, то ли для моего осуждения, 
то ли — если осмелюсь так сказать — от преизбытка его доб¬ 
роты на пользу моей смиренной душе. Я страшусь этого и в 
страхе дрожу (ибо не знаю, что ждет меня в будущем веке) 
и никогда не буду внимать говорящихм: — Возьми блага твои 
в жизни твоей Как же ты осмелилась сказать мне это?! По¬ 
размысли не страшно ли тебе? Не трепещешь ли? Не це¬ 
пенеешь ли, подумав, кто ты и что ты содеяла? Пожалуй, 
когда ты увидишь своего сына всеми прославляемым импера¬ 
тором с диадемой на голове, ты не будешь возносить молитвы, 
не восславишь, не возблагодаришь так судившего господа на¬ 
шего, коль скоро ты в гордыне презираешь церковь, требуя не¬ 
возможного, возвеличиваясь и возносясь сверх меры. Да бу¬ 
дет тебе известно, что никогда в те немногие дни, какие я про¬ 
веду в церкви, имя твое не будет ни провозглашено ни вписа¬ 
но в священные диптихи Что же касается того, о чем ты мне 
писала, делай, как хочешь, а я не стану раскаиваться. Готов я 
не только сойти с престола, но и быть изгнанным из самого 
города». Выслушав это, она разгневалась в сердце своем и 
вскоре объявила ему: «Как твоя святость знает, благословив¬ 
ший нас священник, изведав оковы эпитимий, добивается раз- 
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решения от них. Итак, поспеши послужить святому императо¬ 
ру, и на\Г, и особенно твоему преемному сыну Константину 
Багрянородному. Ужели и в этой малой просьбе мы не будем 
иметь успеха? Тебе ведь дана власть — кого разрешать, а ко¬ 
го и вязать» А он отвечал ей: «Мой ответ ясен из содержа¬ 
ния его повелительного письма. Ибо, как ты сказала, мне да¬ 
на власть вязать и разрешать, и его, поступившего вопреки 
канону, я не только связал, но и вовсе лишил сана священника 
и отстранил от богослужения. Он ведь изгнан, как все знают, 
и из-за него не затрудняй меня никогда, ибо я не стану тебя 
слушать...» 

[Потеряна целая тетрадь] 


Глава 18 

[ОБ ОСКОРБЛЕНИЯХ, НАНЕСЕННЫХ ПАТРИАРХУ 
И МИТРОПОЛИТАМ! 1 

«...[Когда призовут?] тогд и мы явимся, имеяих[?]в руках, 
и он услышит от нас, чего не ждет». Долго они спорили между 
собой и обдумывали и, наконец, разделившись на партии, ре¬ 
шили сопротивляться. А пастырь, воистину незлобивый и ли^ 
шенный всякой хитрости и лукавства, говорят, сказал им: «Гос¬ 
пода мои, владыки и братья, если из-за меня происходит вся 
эта смута, угрожающая церкви и вашей святости, пусть уж я, 
оставив церковь, брошусь в пучину, вы только спасайтесь, и 
примиритесь между собой. Пусть я буду избит каменьями; 
сожжен, изгнан — вы только оставайтесь в мире и споКѵОЙ- 
ствии». 

Тогда сказал ему великий в речах ^ Арефа: «О владыка, 
если так ты поступишь, ты ото всех услышишь: --- Бежала ми- 
стиіП, ибо он мистий и не радеет об овцах». А почтенный ста¬ 
рец отвечал ему: «Если вы усматриваете пользу в моем пребы¬ 
вании здесь, то я — ради церкви, ради любви к вам — не по¬ 
щажу и своей жизни. Того, однако, боюсь, — если они нагря¬ 
нут на нас с нищим народом — как бы мы сами не оказа¬ 
лись причиной обрушившихся на нас бед. Однако да будет 
воля божья». 

Так все упорядочив и простившись друг с другом, они раѵ 
зошлись. Не скрылось это от патриарха Николая ^ И на еле? 
дующий день, явившись к императору он сказал: «Твои по¬ 
становления презрел не только Евфимий, но и митрополиты. 
Они даже не удостоили ответа просьбу твоей царственности 
относительно, грамот об отречений». А тот заявил ему: «Ты 



патриарх и знаешь точный смысл канонов: поступай с этими 
людьми, как хочешь». Услышав эти слова, Николай восполь¬ 
зовался желанными обстоятельствами, и чего он только не 
придумал, чего не совершил во вред и самому незлобивому от¬ 
цу Евфимию и его епископам^. Тотчас же он приказал послать 
вооруженных мечами сатрапов, чтобы они привели к нему в 
катихумении ® Великой церкви митрополитов, но лишь пяте¬ 
рых. Ведь он опасался иметь дело с большим числом отцов, 
боясь, что они, получив возможность говорить, выдвинут про¬ 
тив него серьезное обвинение. Привели только четверых, а 
именно: Димитрия Ираклийского, Григория Никомидийского, 
Гавриила Анкирского (который подарил патриарху Евфимию 
омофор священномученика Климента) и Илариона Иераполь- 
ского, который затем получил шесть пощечин; Петр Сардский ® 
бежал и не был найден, хотя его больше других разыскивали; 
сидя у себя, Николай начал их поносить Они стали ему ре¬ 
шительно противоречить, и тогда он, перестав, велел прочитать 
то, что сам сочинил. Когда же они возразили и против этого, 
обличая его во лжи, он в гневе поднялся и, пройдя к импера¬ 
тору, сказал: «Эти отрешенные, забыв о своей жизни, говорят 
вздор о том, что жизнь твоя скоро-де будет пресечена, и твер¬ 
дят мне: — Не слишком заботься об императоре, который ско¬ 
ро погибнет. Станешь ты искать его в будущем году и не най¬ 
дешь» 

Тогда легкомысленнейший император,, охваченный гневом, 
готов был приказать тотчас же избить их и сослать, только 
один из спальников, как бы побужденный богом, остановил его 
гнев, сказав: «Не пристало тебе, господин, по словам одной 
стороны без расследования осуждать другую». Тут царь оду¬ 
мался и отложил наказание. Когда враг увидел, что его же¬ 
лание не осуществилось, он попытался повредить им другим 
способом и, придя к императору, сказал: «Я знаю, что твоя 
царственность нуждается в золоте на государственные расхо¬ 
ды. Когда я раздумывал над этим, мне пришла в голову одна 
мысль: осуществив ее, ты сможешь внести в царскую казну 
до 150 кентинариев» А царь, обрадовавшись, спросил: «От¬ 
куда их взять, скажи нам?» Николай продолжал: «Твоя цар¬ 
ственность пошлет подходящих людей для сбора податей. 
Пусть они, взяв с собою закованных в кандалы митрополитов, 
отправятся в их области обследуют их и составят опись по¬ 
датей начиная с того времени, как меня свергли с престола, 
и до сегодняшнего дня. Когда это будет сделано, государство 
получит значительную помощь». Выслушав его, легкомыслен¬ 
нейший царь приказал немедленно это выполнить. Явились 
сборщики, всегда готовые притеснять, но нигде не нашли ни 
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единой золотой монеты. Рукоположенные Евфимием иерархи, 
раздавшие все беднякам, убедили сборщиков возвратиться, не 
добившись успеха, хотя те и не хотели, — сами бедняки уверя¬ 
ли их, что ежедневно получали милостыню. Услышав это от 
облагодетельствованных, посланные ни с чем явились назад, 
весьма восхваляя почтенных иерархов 

Тогда, потерпев неудачу с митрополитами, творец раздо¬ 
ров двинул все войско против незлобивого пастыря. Воссев 
на судейское кресло во дворце, в колоннаде, называемой 
Магнавра он приказал, чтобы вместе с ним заседали и не¬ 
которые члены синклита. Большинство, зная замыслы Нико¬ 
лая, покинуло дворец, остались лишь немногие. Когда он уви¬ 
дел, что приготовленные кресла пусты, а приглашенные мед¬ 
лят, он вместо тех, кого ждали кресла, призвал присутствовав¬ 
ших там людей, прибывших из Сирии, по виду измаилитов 
Затем Николай приказал, чтобы предстал Евфимий, божий 
иерарх, со своими епископами. И он прибыл, нисколько не 
гневаясь и не сердясь, но невозмутимо стоял, совершенный ра¬ 
зумом. А враг его, бросая убийственные взгляды, заявил ему: 
«Скажи мне, неразумнейший из всех людей, толкователь снов 
покойного, когда-то царствовавшего Льва, почему ты еще при 
моей жизни присватался к обрученной со мною церкви и, 
изгнав меня, внес в нее мерзость?» Евфимий отвечал: «Ты 
сам и внес в нее мерзость и сам себя изгнал из нее, прислав 
вместо одного три отречения. И если прикажешь, я скажу и об 
этой мерзости, и о причине твоего изгнания. Я ведь могу, ес¬ 
ли бог даст силу, обличить тебя и представить перед лицом 
твоим твою несправедливость». Ошеломленный этими словами 
и пораженный его смелостью, Николай кипел гневом и тот¬ 
час приказал пригодным для этого служителям тут же, в си¬ 
недрионе, нарушив порядок, сорвать с него одежды и отлу¬ 
чить от церкви. 


Глава 19 

ОБ ОТЛУЧЕНИИ ПАТРИАРХА ОТ ЦЕРКВИ И ОБ ОСКОРБЛЕНИИ 

СВЯТЫНЬ 

Тогда можно было увидеть жалостное зрелище, печальнее 
которого никогда и не бывало. Ведь сорвав с него омофор, они, 
подобно диким зверям, стали попирать его, презрев изобра¬ 
жение креста К Так и всю священную одежду, разорвав в 
клочья, топтали, не пощадив монашеской мантии. Когда же 
прислужники увидели, что господин их веселится и радуется 
этому, они стали рвать Евфимия за бороду, ударами опроки- 
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нули его наземь и, пока он лежал на полу, били ногами в бок, 
оплевывали, ударяли кулаками в лицо. В это время судья 
приказал своим оруженосцам поднять Евфимия, чтобы тот 
отвечал на его вопросы. Один из его подручных, велика,н, об¬ 
ладавший огромной телесной силой, Иоанн, по прозвищу Ма- 
нолимит, стоял, ожидая знака господина, чтобы проявить свое 
искусство. И вот он нанес Евфимию два удара, и выпали у 
него два зуба, а затем так стукнул по затылку, что оставил 
его бездыханным и безмолвным. И упал Евфимий на ступени 
Магнавры 2. 

Если бы не подобрали его достойный муж по имени Пет- 
рона, происходивший из Трифиллиев^ и еще трое других, он 
бы, пожалуй, лишился жизни в мученическом подвиге. Подняв 
Евфимия, они вынесли его и едва смогли привести в чувство, 
плеснув в лицо водой. После этого старец снова хотел пойти 
на суд, но ему воспрепятствовали знаменитый Трифиллий и 
бывшие вместе с ним богобоязненные мужи. Но когда они ста¬ 
ли горевать и оплакивать то, что произошло, обратился к ним 
отец с такими 'Словами: «Не огорчайтесь, дети: нынешние вре¬ 
менные страдания ничего не стоят в сравнении с грядущей 
славой. Нет ничего приятнее, я думаю, чем с благодарностью 
принимать все превратности, нет ничего слаще, чем умереть 
невинным» 

И вот снова враг призывает его на борьбу. Однако от бога 
посланный ему в помощь Трифиллий не позволил Евфимию 
идти одному, но вошел вместе с 'НИМ, благородно и смело об¬ 
личая врага и возражая ему. И вновь сказал Евфимию судья: 
«Где теперь твои олимпийские оракулы, прорицания, открове¬ 
ния и бесконечные пророчества, которые ты давал своему за¬ 
щитнику Льву, ныне покойному? Воистину, все преходит, все 
погибает. Попробуй-ка возразить мне». Евфимий отвечал ему: 
«Если бы кто-нибудь другой был судьей, а ты находился в 
числе тяжущихся, я бы с божьей помощью имел силу возра¬ 
жать и противостоять тебе. Но поелику это не так, напомню 
тебе пророческое слово и ничего больше не скажу: — Доколе 
нечестивый предо мною... — и дальнейшее»''". И хотя многое 
после того говорил ему враг, он не удостоил его даже единым 
словом, но пребывал в полном молчании. Тогда тот повелел 
немедля осудить Евфимия на ссылку в Агафов монастырь, чта 
тут же и было сделано. 

После этого владыка Николай вышел из дворца на глав¬ 
ную улицу® и явился на так называемый Форумчтобы пред, 
всеми показать себя главой патриархии и первым среди епис- 
конов. И вот, окружив себя одним простонародьем и нищими 
он вошел в церковь, чтобы отслужить божественную литур- 



ГИЮ Вступив в алтарь божий он прогнал священников,, 
остановил богослужение; сняв священные одежды с престола, 
приказал вымыть его водой и губками, провозглашая в то же 
время: «Боже, язычники пришли в наследие твое» не ведал 
мудрейший, ЧТО тот язычник, кто совершает языческое. Воисти¬ 
ну, по делам своим он нашел подходящее пророчество. Затем 
он приказал возлиять святое миро 

Всем, кого новомученик Евфимий на основании обвинений 
отрешил от священнО'Служения, он без всякого расследования 
повелел служить. Тогда пришел к нему священник который 
бесславно совершил беззаконное благославление императора, 
и как только стал обвинять Евфимия, тотчас же получил об- 
ратно свой сан и священство — за то, что поносил патриарха 
Евфимия. Но и после всего этого не прекратился великий гнев 
и мщение врага, и он приказал удавить принадлежавшего 
Евфимию осленка Когда помощники Николая стали гово¬ 
рить, что это недостойное деяние, которое принесет ему вели¬ 
кий; позор, он сказал им: «Что ж! Если вам это не нравится, 
пусть будет написан и повешен ему на шею питтакий, глася¬ 
щий, что человек, уличенный в попечении о пище и питье это¬ 
го осленка, сделается врагом самодержца и императора Алек¬ 
сандра и безупречного патриарха Николая. Если вина его 
будет доказана, его подвергнут побоям, остригут, лишат иму¬ 
щества и вышлют из города». О глупость и гневная бесчув¬ 
ственность! Не хватало, чтобы таким образом имена их были 
выставлены к позорному столбу на злорадство и осмеяние жи¬ 
телей Константинополя. Невинный этот осел скитался повсю¬ 
ду, был нещадно бит, умирая с голода забрел на ипподром, 
и тогда кто-то из бедняков сжалившись, бежал вместе с ним 
ночью. 

Наступило воскресенье, и Николай, собрав всех своих, пре¬ 
дал анафеме, изгнанию и отлучению не только Евфимия, но и 
всех окружавших патриарха, и тех, кто рукоположил его, и 
служивших вместе с ним, и им рукоположенных, скрепив это 
решение ужасными клятвами и собственной подписью. Это 
было неугодно его близким, однако они, хотя и пытались поме¬ 
шать тому, чтобы это было записано, не отвратили вспышки 
его мстительности. 


Глава 20 

О ПЕРВОПРЕСТОЛЬНОМ АРЕФЕ И БЫВШИХ С НИМ 
МИТРОПОЛИТАХ 

Первопрестольный Арефа был известен не патриарху, а 
императору того года ^ И вот Николай попытался подвергнуть 
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эпитимье и Арефу. А тот объявил ему: «Я не столь велик ду¬ 
шой, как патриарх Евфимий, и не столь прочный адамант 2, 
чтобы все достойно сносить, не возражая. Да будет тебе изве¬ 
стно, что ни я, ни единодушный со мною святой собор не при¬ 
знаем и не называем тебя ни первосвященником, ни иереем, 
никто из -нас никогда не станет служить вместе с тобой, ибо 
прежде ты смутил и потряс божью церковь, затем представил 
собственноручные отречения, и не раз, и не дважды, но триж¬ 
ды, и все они у нас сохраняются. Что же ты не одобряешь то, 
как было решено твое дело в соборе? Как только ты не уби¬ 
ваешь, подобно Каину, который захватил Авеля одного в до¬ 
лине?^ Настанет все-таки день^ когда вновь запоют лебеди 
и галки умолкнут ^ Какими канонами ты руководствовался, 
когда проник в церковь? Собрание каких иереев подготовило 
твой вход в храм? Мы ведь знаем, что беспорядочная и отвер¬ 
женная толпа лавочников и поваришек®, вооруженная палка¬ 
ми и дубинами, встала на твою сторону и восстановила в церк¬ 
ви. Тебе, так мыслившему, и надобно было иметь подобных 
спутников, сопровождавших тебя и посадивших на престол. 
Раздумывая об этом, разве ты не дрожишь и не боишься, что 
по-разбойничьи вломился в церковь и все -совершил вопреки 
канонам? Кроме того, отлучаешь епископов и священников, 
ты, который раньше, нежели всех дрз^их, себя отлучил, отторг 
и отнял от честного тела церкви! Но что много говорить? При¬ 
дет и наш черед говорить в уши слушающих». 

Когда патриарх Николай услышал это от референдария^, 
он, словно из уважения к добродетели Арефы, на некоторое 
время притих. Затем в числе первых своих благих дел он бла¬ 
гословил союз все более впадавшего в безумие ® императора 
с девкой, тогда как законную жену его патриарх, послав свое¬ 
го сакеллария, насильно постриг вместе с ее матерью в жен¬ 
ский Месокапильский монастырь несмотря на то что она дол¬ 
го жаловалась и оплакивала эту несправедливость. Кто изо¬ 
бразит все ужасы, которые произошли за это время? Отлуче¬ 
ние епископов и изгнание иерархов, перемеіцение священников 
и игуменов, осквернение трупов! Да будет это предано бессла¬ 
вию — мы ведь не слыхали, чтобы так поступали даже ино¬ 
верцы. 

Отец же наш Евфимий удалился после многих надруга¬ 
тельств не только из церкви, но и из города и сменил почесть 
первосвященства на философское смирение; снова, предав¬ 
шись истинно мирной и спокойной жизни, он проводил время 
в многоразличных подвигах в основанном им Агафовом мона¬ 
стыре. Он ничего другого не говорил, как только: «Да будет 
воля господня» и «Да будет благословенно имя господне»- 
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Праведник, перенесший такие испытания, он пребывал в по¬ 
стах и молитвах. Однако не іследует оставлять без внимания 
со-бытия, которые произошли далее; должно посмотреть, что 
случилось с нечестивцами, какая гибельная пучина их погло¬ 
тила. 

Император Александр, потеряв мужскую силу обратил¬ 
ся ік магам, и они довели его до нечестивых поступков. Мед¬ 
ные изображения зодиака на ипподроме он облачил в одеж¬ 
ды, воскурял им фимиам и освещал поликандилами и тогда- 
то получил невидимый удар в самой кафисме на ипподро¬ 
ме, точно второй Ирод ^2. Страдавшего от страшных и невыно¬ 
симых мучений его подняли и внесли во дворец 

Глава 21 

О СМЕРТИ АЛЕКСАНДРА И ПРИБЫТИИ В КОНСТАНТИНОПОЛЬ 
КОНСТАНТИНА ДУКИ 

Когда патриарх увидел, что император при смерти, он на¬ 
писал Константину, сыну Андроника Дуки ^ чтобы тот поспе¬ 
шил овладеть городом прежде, чем кто-либо другой захватит 
царскую власть. На следующий день император, уже умирав¬ 
ший, призвал патриарха и назначил его опекуном царства 
вместе с магистром Стефаном, магистром Иоанном по прозви¬ 
щу Элада, ректором Иоанном ^ и Евфимием В это время Зоя, 
воапользовавшись обстоятельствами, явилась во дворец, что¬ 
бы в последний раз повидаться с умиравшим царем. Тут пер¬ 
восвященник стал раскаиваться, что писал сыну Дуки, и раз¬ 
думывал, как бы погубить его, когда тот прибудет. Александр 
же, страдая от гниения и болезни срамных частей, умер по¬ 
стыдной смертью на тринадцатом месяце своего правления ^ 

Еще не была совершена церемония третьего дня ^ как явил¬ 
ся сын Дуки — Константин и стал показывать всем письмо 
патриарха. Когда тот, находившийся во дворце, услыхал об 
этом, он разгневался в сердце своем и стал поднимать и вос¬ 
станавливать людей против Константина; он носил на руках 
и показывал в палатах и на площади еще юного самодержца- 
императора, не переставая побуждать людей сразиться за 
царя и предать бунтовщика смерти. Все и произошло согласно 
его желанию, или, лучше сказать, по его приказу. Сперва во 
вратах Халки® был убит патрикием Гаридой сын бунтовщика 
Григора; затем и самому Константину, отцу его, в то время, 
как он громко бранил патриарха, воины этерии отсекли голо¬ 
ву, воспользовавшись тем, что его конь поскользнулся на сту¬ 
пенях Халки Я умолчу о том, как гибли другие люди, об уда- 
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рах, нанесенных палицами и копьями, о виселицах, которые 
были поставлены повсюду, о множестве умерших от стрел. 
Что мне много рассказывать? Ведь в тот день из-за великого 
■нечестия [Николая?] погибло 800 человек, как говорили те, кто 
хоронили мертвецов и потому были хорошо осведомлены Та¬ 
ковы благие дела безупречного первосвященника. 

Иерарх, избавившись от забот, порожденных этой смутой,, 
вооружился против Зои, матери нового самодержца, и, изгнав^ 
ее из дворца, заставил всех членов синклита и епископов соб¬ 
ственноручно подписать обещание, что они ее отныне не при¬ 
мут, не станут считать царицей, не допустят во дворец и не бу¬ 
дут прославлять как императрицу. Но не прошло и четырех: 
месяцев, как он по своей воле привел ее обратно и во дворце 
постриг, дав ей имя Анна и объявив своей духовной дочерью. 
Она же, считая принятие монашества нежелательным, притво¬ 
рилась больной и испросила себе мясной еды, каковую иерарх: 
и приказал ей дать в самый день пострижения 

Враждебно относясь к своему духовному отцу, она искала 
подходящий случай, чтобы не только вывести его из дворца,, 
но и изгнать из города. Так как все управление дворцом нахо¬ 
дилось в его руках, он сделался всем ненавистен — не только» 
чужим, но и тем, кто считался ему близким. Зоя составила 
против него заговор и приказала его запугать, послав в спаль¬ 
ню иерарха 50 человек, грозных своим видом и поведением: 
они обнажили мечи и толпились в опочивальне. Перепуган¬ 
ный этим, Николай тотчас поднялся с постели и, быстро пройдя 
через верхние переходы, побежал в церковь, где он не был уже 
около восьми месяцев Он пробыл в святом алтаре 22 дня 
как беглец подолгу молясь каждый день и прося, чтобы ду¬ 
ховная дочь разрешила ему вернуться. Она не соглашалась 
на просьбы Николая, опасаясь его лукавства. 

В это время она объявила блаженному Евфимию: «Наша 
царственность вместе со всем синклитом и через меня вся цер¬ 
ковь приглашают тебя снова занять престол. Забудь то, что 
гы прежде говорил обо мне, возгласи меня вместе с сыном- 
самодержцем в церкви, и ты получишь престол. Мы ведь но 
считаем священником того, кто теперь служит, — он убийца и 
грабитель. Не медли, отче, господин мой и владыка, прийти в 
твой Псамафийский монастырь, и там мы тебя примем». 

Он же ответил ей: «По непостижимым божьим решениям я 
нашел мой путь, о котором давно мечтал, и не следует мне 
оставлять его и менять на другой; молюсь я богу, чтобы здесь 
мне дано было встретить конец жизни. Ты же не старайся с та¬ 
ким рвением, чтобы твое имя было возглашено в этом непроч¬ 
ном и преходящем мире, но лучше позаботься о вечном, беско- 
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йечном'и бессмертном веке. Ты ведь и сама знаешь, что здесь- 
все тень и сон,.все ненадолго является и скоро исчезает. Итак, 
да не будет у тебя обо мне никакой думы и заботы, и не по¬ 
носи ты архиерарха, не язви его. И я уговариваю, прошу и 
умоляю тебя, не тревожь меня по таким делам»- 

Тотчас же после того как Евфимий таким образом ответил, 
в Агафов монастырь стали являться толпы епископов и свя-- 
щенников, изгнанных Николаем из церкви. Они привозили 
святому отцу благие, как им казалось, вести. А он решитель¬ 
но заверял их, что это не может произойти: «Ведь если я по¬ 
слушаюсь ваших просьб, то тогда я, пожалуй, буду изгнан с 
престола, который я больше всего люблю — с престола раская¬ 
ния. Ведь я знаю, что вас толкает желание возвратиться в цер¬ 
ковь и получить ваши престолы. И вот я свидетельствую вам 
перед лицом здесь присутствующих ангелов и людей, что вы 
самим архиерархом будете приняты в церковь и получите 
свои престолы — только благодарите бога и терпите. Это мне 
сегодня ночью, когда я молился, открыл господин и владыка 
мой Игнатий ^2, объявивший, что в десятый год правления 
принявшего теперь скипетр царя будет установлен полный мир 
и совершенный порядок А вы, когда это случится, помяните 
мое ничтожество». Сказав это, он отпустил их. 

Глава 22 

О ПРИМИРЕНИИ ОБОИХ ПАТРИАРХОВ 

Не осталось это неизвестным патриарху Николаю. До сих 
пор он не переставал строить козни, употребляя все средства, 
чтобы изгнать отца из Агафова монастыря и сослать в дале¬ 
кие и недоступные места; теперь же, полностью убежденный 
в его отказе от власти, неоднократно посылал к нему просить 
примирения и уговаривал открыть ему свои желания. Когда 
истекли 22 дня после бегства владыки, явилось к нему несколь¬ 
ко спальников: они принесли патриарху прощение от Зои (не¬ 
когда Анны) и потребовали, чтобы он дал письменное обеща¬ 
ние возгласить ее в церкви вместе с сыном-императором, бла¬ 
гословить ее как августу и никогда без приглашения не при¬ 
ходить во дворец. Скрепив обещания своей подписью, иерарх 
вышел из святого убежища. 

Через некоторое время он пришел в Агафов монастырь, 
чтобы увидеть своими глазами заключенного там и примирить¬ 
ся с ним; он попросил у него прощения за все, хотя кое в чем 
и поспорил. И вот, побеседовав с ним об установлении проч¬ 
ного мира, он обнял Евфимия и, попрощавшись, ушел. С тех 
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пор он часто приходил и понуждал отца поведать ему о своих 
желаниях. Однажды, когда они беседовали, возразил ему бла* 
женный Евфимий: «Я никогда не имел желания, владыка, вы¬ 
ступать против тебя- Когда же я начинаю раздумывать, как 
это у нас случилось, ум и рассудок мои страдают, и я прихожу 
в ужас; да и ты, если захочешь вспомнить о прежних днях, 
увидишь, мне кажется, что я часто вместе с тобой выступал 
на защиту друзей и тебя защищал против твоих обвинителей. 
Ты сам знаешь, что когда Самона стал непристойно бранить 
тебя, то я решительно воспрепятствовал, угрожая эпитимьей. 
Ты знаешь, что когда на тебя пытались возложить ответствен¬ 
ность за нападение на императора в храме священномученика 
Мокия, ты явился в мой Псамафийский монастырь, прося ме¬ 
ня быть твоим посредником, — и тогда я, придя во дворец, 
долго умолял и убеждал императора, который горячо любил 
и уважал тебя, совершенно не обращать внимания на тех, кто 
связывает твое имя с этим делом. Не стану говорить о повино¬ 
вении и благорасположении к тебе самому и к церкви, о чем 
и ты, владыка, и все твои знают». А Николай отвечал ему: 
«Мне известны все эти благие твои дела. Но под конец, отче,. 
ты погубил меня и поступил со мной наисквернейшим обра¬ 
зом». — «О чем это ты?» — спросил Евфимий. «Ты изгнал 
меня с престола и занял его». 

Тогда Евфимий воскликнул громким голосом: «Господи 
боже мой! Если я это сделал, если я старался изгнать его с 
престола, если есть грех этот на руках моих, пусть буду я ли¬ 
шен вечного царствия твоего! Однако ведь всем известно, что 
я принял власть не по своему желанию, но покорившись на¬ 
стояниям и уговорам царя и всего синклита, более того — по 
побуждению собственных твоих епископов и по решению пат¬ 
риарших местоблюстителей. Они бы принудили тебя принять 
ее, если бы своими тремя отречениями ты сам не отделил себя 
от церкви, которая, осиротев, пребывала в беспорядке. Все уп¬ 
рашивали меня принять заботу о ней, и не только люди мир¬ 
ские, но и самый собор. И я принял бремя первосвященства, 
подчинившись им во всем: не пренебрег я решениями патриар¬ 
ших престолов и не вверг церковь в смуту. Из-за этого меня 
постигли величайшие испытания, порожденные ненавистью — 
слава святому богу, столь обо мне заботившемуся!» — «Но 
прелюбодейный брак, — вновь сказал Николай, — ведь он 
противоречит канонам». А Евфимий отвечал ему: «А этот брак, 
хороший или дурной, произошел в твои дни. Поэтому и свя¬ 
щенника, который дал бесславное благословение, я, разыскав, 
связал нерушимыми оковами, как дерзнувшего действовать 
без решения собора,— ты же, святой владыка, разрешив его 



от оков, позволил ему совершать богослужение. Что же я сде¬ 
лал противозаконного, допустив в церковь до священной пре- 
грады императора, плачущего и раскаивающегося, наказан¬ 
ного ^ и любящего, да и то по решению патриархов и всего 
святого собора?» Сказал Николай: «Ведь собор собрался не 
для установления справедливости, а для отвержения ее»- Тог¬ 
да возразил ему отец: «А собор, созванный тобою в Магнавре, 
чтобы предать нас незаслуженной смертной казни, разве имел 
лучших отцов?» Сказал Николай: «Отче, в твоих словах скво¬ 
зит гнев на нас». А тот ответил: «Отнюдь нет, только ты слу¬ 
шай, что говоришь, и не так уж обвиняй нас, выставляя себя 
совершенно невинным. Все мы люди и все подвержены греху». 
После этого он замолчал, ничего больше не добавив, и они, 
вместе откушав, установили полный мир, и, попрощавшись, 
расстались 

С тех пор в Агафов монастырь стали каждый день прихо¬ 
дить многочисленные посланцы из патриарших палат, и пат¬ 
риарх Николай настолько полюбил блаженного Евфимия, что 
если бы не помешали его решению некоторые митрополиты, 
он бы, пожалуй, побудил его перейти в Псамафийский мона¬ 
стырь. Они же так ему говорили: «Если ты побудишь его пе¬ 
рейти в город, все будут убеждены, что его ужасные страда¬ 
ния были несправедливы и незаслуженны; ведь уж и так — 
пока он еще живет вне города — все его за них восхваляют и 
прославляют. Не следует и после смерти привозить его тело 
в город, ибо он действовал против нас и вопреки канонам». 
Выслушан это и следуя их желанию, Николай оставил Евфи¬ 
мия в изгнании на пять лет и шесть месяцев. 

В июле месяце патриарх Николай отправился в монастырь 
великомученика Пантелеймона на Стеней Отец наш Евфимий 
просил его после окончания праздника прийти к нему и в пос¬ 
ледний раз проститься. Патриарх, не откладывая, на другой же 
день пришел к нему. Когда он увидел, что Евфимий болен и 
едва может говорить, он промолвил: «Скажи, отче, что случи¬ 
лось, скажи что-нибудь». Сделал он это, желая побудить его 
к речам. А тот сказал: «Не для смуты и раздора затрудняем мы 
твою святость, владыка, но чтобы увидеть тебя и обсудить с 
тобою дела мирные и полезные». Патриарх заметил: «Все сло¬ 
ва твои для меня дороги: говори же, что ты хочешь». Евфи¬ 
мий ответил: «Ты, владыка, говоришь и правильно говоришь, 
что я недостойный: да, я таков. Знаешь ведь, что оба мы на¬ 
ходимся перед престолом Христа и один он, судья нелицепри¬ 
ятный, ведает достойного и недостойного». Сказав это, он по¬ 
пытался приподняться на ложе и, склонившись, просил проше¬ 
ния. «Итак, я отправляюсь, владыка, — сказал он, — по пути 



отцов моих, удаляюсь в иной мир, к царю, который никогда не^ 
ошибается». 

Тут и патриарх Николай бросился наземь, говоря: «Скорее 
должен просить прощения я, причинивший тебе много зла по. 
клевете злорадных». И можно было видеть, как долгое время 
просили они друг у друга прощения. И всех, кто там находил¬ 
ся, охвцтило изумление, так что все они восславили бога, во¬ 
истину позаботившегося об их делах в своем неизреченноіМ ми¬ 
лосердии. Наконец, после того как Николай и Евфимпй дали 
друг другу прощение, они, плача, обнялись в последний раз и 
л расстались, проливая слезы- 

Глава 23 

О ПОСЛЕДНЕМ УВЕЩЕВАНИИ ОТЦОВ ПСАМАФИЙСКОГО 
И АГАФОВА МОНАСТЫРЕЙ 

Наступило второе августа, когда справляется память пер¬ 
вомученика Стефана \ и наш во святых отец призвал всех мо- 
лахов Псамафийского монастыря в Агафов; точно так же он 
призвал к себе всех находившіихся в Агафове монастыре. Он 
заговорил об устроении обоих монастырей, сказав, что в Пса- 
мафийском должно быть 24 брата, посвятивших себя богу и 
ревностно преданных церкви. «Я убеждаю вас вручать управ¬ 
ление по очереди троим, служившим мне, мною избранным. 
По общему решению братьев после них вы поставите пастырем 
того, кого бог одобрит и вы захотите. Также повелеваю я, что- 

в Агафовом монастыре было 12 братьев, посвятивших себя 
богу и ревностно преданных церкви, и чтобы трое, которых 
указало мое ничтожество, передавали друг другу власть игу¬ 
менства. А после того как они преставятся, вы поставите эко¬ 
номом 2 одного из псамафийских братьев ваших, чтобы управ¬ 
лялись оба монастыря по одному уставу^ и канону тем, кто 
по божьему провидению имеет власть игумена в Псамафий- 
ском монастыре, — все это подробно описано в моей рукопи¬ 
си об объединении Чада мои! Наследие, которое вы от меня 
получаете, сохраняйте в согласии и братской любви и, сколько 
у вас есть силы, молите, да не отклониться вам от божеского 
пути. Итак, молитесь о моем ничтожестве, дабы исполнилось 
то, чего я горячо желал. Ибо если оно исполнится, я не пере¬ 
стану молить и просить за вас и каждого буду обнимать и 
принимать. Знайте же, что после моей смерти вы будете пре¬ 
бывать в таком стеснении и нужде, что прикоснетесь даже к 
самим священным сосудам. Но господь бог пошлет вам помощь 
лсвыше, защитит, поддержит и не даст вам почувствовать мое 
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отсутствие — только не отвергайте заповеди, которую дал 
вам я, ничтожнейший, и не презрите наследие, которое я в 
великих испытаниях и трудах скопил для вас». Так сказал 
отец, и все заплакали; затем он погрузился в беспамятство. 
Поэтому, пока он лежал молча, они вышли. 

На следующий день (это было 4 августа) отец наш Е'вфи- 
мий почувствовал себя изнуренным: начал тяжело дышать, и 
силы покидали его. Тогда он, понимая, что наступает конец, 
громко обратился к самому себе: «Итак, ничтожный Евфимий, 
наступило время твоего отшествия, и приблизился топор, что¬ 
бы обрубить твое бесплодное древо. Чего же ты медлишь? Что 
ты боишься, будучи призванным к нетленности, перейти от 
рабства к свободе? Ведь в том мире нет ни зависти, ни враж¬ 
ды, ни клеветы, ни полчищ опасных и злых людей. Ты уда¬ 
ляешься к всемилостивому господу. Не отчаивайся [в опасе¬ 
нии], не падай духом! Ведь он добр, великодушен, милосерд. 
Пусть даже ты, ничего не свершив, оказался недостойным свое¬ 
го призвания,’ все же ты пробыл 75 лет в иноческом чине. 
И вот ты отправляешься теперь к твоему господу-богу, к вла¬ 
дыке, которого любил с младенчества, которому служил с дет¬ 
ских лет. Поэтому не медли и не печалься. Ступай, уповая не 
на дела свои, но на его человеколюбие и милосердие, на не¬ 
сказанное сострадание и беспредельную доброту» ^ Подозвав 
своего племянника Василия, он сказал: «Приготовь все для 
моего погребения, ибо завтра я отправлюсь отсюда в иной 
мир — так открылось мне». Тогда Василий молвил ему: «Где 
же ты прикажешь приготовить могилу для твоего тела?» 
А тот сказал: «В Псамафийском монастыре, возле священного 
храма Бессребреников, в расположенной с правой стороны ча¬ 
совне Предтечи, рядом с господином моим и владыкой Петром, 
исповедником и епископом Гордоринии». На это ответил ему 
Василий: «Патриарх сказал, что неугодно ми[трополитам, что¬ 
бы тело твое было перенесено в город]® 

[Рукопись обрывается] 
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КОММЕНТАРИЙ 


Г Л а а 1 

^ Начало рукописи (первые 8 тетрадей) утеряно. Название первой гла¬ 
вы условно восстановлено К. де Боором. 

2 Василий I Македонянин — византийский император (867 — 886 ) (А. А. 
Васильев, Лекции по истории Византии^ Пг., 1917, стр. 276 и сл. 
А. Ѵо^і, Вазііе етрегеиг йе Вугапсе, еі Іа сіѵіІі8аиопЬугапііпе,Ргпѣ, 
1908; О. Озігодогзку, Нівіогу о/ іНе Вугапііпе 8Іаіе, Охіогб, 1956, р. 207). 

3 Апамея—видимо, Афамея — императорский дворец, расположен¬ 
ный близ Золотых ворот; о нем упоминает писатель начала XIII в. Ни¬ 
кита Хониат (Кісеіаз СЬопіаІа, НШогіа, Воппае, 1835, р. 644і7, ббОю); 
по слов’ам Никиты, его можно было видеть из Константинополя (К. Лапіп, 
Соп8ІапипорІе Ъугапііпе, Рагіз, 1950, р. 405 8 ^.). Мелитиада идентична 
Мелантиаде, что на Эгнатиевой дороге; уже в конце IV в. здесь была 
императорская вилла. Свида, византийский лексикограф конца X в., го¬ 
ворит, что в его время это селение называлось Мелитиада (ЗиіЛае, 
Ьехісоп, 3. V. МеХаѵтіад). См.: РЕ, Вб. XV, 1931, 5р. 436; Р. Лапіп, 
Соп8іапііпорІе Ъугапііпе, р. 247 8 ^. 

4 иногда тг] ира — совет, состоявший из высшей 

византийской знати (О. А. ЕПіззеп, Вег Зепаі іт 08 Ігдті 8 сНеп ВеісНе, 
Ооіііпдеп, 1881; СЬ. Еёсгіѵаіп, Ье Зепаі готаіп (іериі8 Оіосіёііеп а Воте 
еі а Соп8іапііпорІе, Рагіз, 1888; Аік. А. СЬгізіорЬіІориІи, ‘И гк 

то ВоСзс'ѵтіѵбѵ храто; (’Е7іЕтт,рк ’Ар-/_Еіои тт];; іаторіа; той гХХг,мхой Біхаіои 
тт]? ’Ахаот,[ліад ’А&г,ѵа)ѵ, т. II, 1949). 

^ О нем подробно рассказывает хроника в дальнейшем. [Ср. также: 
N. Абопіг, Ь’а^е еі Гогі^іпе йе Vетрегеиг Вазііе I (Вух., ѵоі. VIII, 1933), 
р. 482 8 ^.] 

6 Нротовестиарий —видный сановник, ведавший ризницей (личным 
казнохранилищем) императора; он назначался из числа евнухов [Д. Ф. Бе¬ 
ляев, Вугапііпа, Очерки, материалы и заметки по византийским древ¬ 
ностям, КН. I, СПб., 1891, стр. 176 и сл.; Л. В. Вигу, ТНе ітрегіаі 
адтіпШгаііѵе вувіет іп іНе ІХіН сепіиге, Еопбоп, 1911, р. 125; А. Е. Р. Воак 
апб Л. Е. Оипіар, Тхюо віисііев іп Іаіег Вотап апй Вугапііпе адтіпШга- 
ііоп, Кеш Уогк, 1924, р. 246; Л. ЕЬегзоІІ, Ропсііопв еі йі^пііёз йи Ѵевііа- 
гит Ьугапііп («Мёіапдез СЬ. ОіеЫ», ѵоі. I, Рагіз, 1930), р. 84 зя.; 
Р. ОиіПапб, Ропсііоп8 еі йіцпііёз йез еипидиез (РЕВ, ѵоі. II, 1944), 
р. 202 зя.]. Нротовестиарий сопровождал императора в походах и мог ко¬ 
мандовать войсками. Константин Багрянородный упоминает другого про- 
товестиария Прокопия (ТЬеорЬ. Сопі, р. 305 5 ), который был полководцем 
императора Василия и погиб во время похода в Италию в 880 г. [ср.: 
Оепезіиз, Воппае, 1834, р. 116 4 *, см. А. А. Васильев, Византия а арабы. 
Политические отношения Византии и арабов за время Македонской 
династии, СПб., 1902, стр. 88 ; Р. СиіИапб, Ропсііопв еі (И^пИёз (іез 
еипиуиез, р. 206 (Однако Р. Гийанне упоминает протовестиария Прокопия 
нашзй хроники)]. 
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’ Этерия — личная гвардия императора, состоявшая из „варваров* и 
возглавлявшаяся этериархом; впервые должность этериарха появляется 
при императоре Михаиле III (842 — 867) (Л. В. Вигу, ТНе ітрегіаі 

2(ітіпі8Ігаііѵе зузіет.,., р. 107). 

8 Фар-^аѵоі (ср. ТЬеорЬ. Сопі, р. 815 и) —искаженное название Вара^^оі 
варягов, варяжской дружины византийских императоров. Написание Фара- 
7701 засвидетельствовано Ьаѵга № 31зо(о „фарангах* см.: В. Г. Василь¬ 
евский, Труды, т. I, 1908, стр. 219 — 221). Д. Бюри (Л. В. Вигу, ТНе 
ітрегіаі аітіпШгаііѵе вузіет..,, р. 107 I.) считает ,фарангов“ выходцами 
из Ферганы, но это суждение неосновательно. 

9 О Катасиртах во Фракии см. также: ТЬеорЬ. Сопі, р. 390 із и 400 і. 

10 Византийская хроника Симеона Логофета называет Льва сыном Ми¬ 
хаила III, любовница которого Евдокия Ингерина стала женой Василия 
(ТЬеорЬ. Сопі, р. 835 4 ); Александра она называет родным сыном Василия 
(іЬісі., р. 841 б)- А. Фохт (А. Ѵоді Вазііе / р. 60 8 ^.) считал одно 
время это свидетельство достоверным, но позднее отверг его [А. Ѵоді — 
Г. НаизЬегг, Огаізоп !ипеЬге де Вазііе I раг 80 П ІіІ8 Ьёоп VI Іе 8а§е, Нота, 
1932, р. 10 8 ^.); см. о них также: 5р. ЕатЬгоз, Ьео ипд Аіехапйег аів 
МИкаізег ѵоп Вугапг (В2, ВЛ. IV, 1895), 5. 92; (К. Асіопіг, Ь^йде еі 
Тогі§іпе де Ѵетрегеиг Вазііе I, р. 503 8 ^.)] необоснованно считал Алек¬ 
сандра, родившегося в 870 г., младшим сыном Василия I. 

11 Г. Т. Колиас [О. Т. Коііаз, Ві 07 расріха Хтесраѵоо А’ оіхои(і,еѵіхои тгатрі- 
арТ^оо („Проасрора ек КиріахіЦѵ", Ѳеаа. 1953)] на Основании эпиграммы 
Льва Хиросфакта отнес рождение Стефана к 868 г. Синкелл — одна из 
высших духовных должностей; синкелл играл большую роль при дворе 
[V. Огитеі, Тііиіаіигез де тёігороШез Ьугапііпез. Ьез тёігороШез зупсві-) 
Іез (КЕВ, ѴОІ. III, 1945), р. 93 8 ^.]. Ср.: „Стефан, его (т. е. Льва.—Л. К. 
брат, был клириком и синкеллом патриарха Фотия, который руководил 
его воспитанием" (ТЬеорЬ. Сопі, 353 2 ). 

12 О происхождении Василия I см.: А. А. Васильев, Происхооюдея 
императора Василия Македонянина (ВВ, т. XII, 1906); N. Асіопіг, 

ві Ѵогі^іпе де Ѵетрегеиг Вазііе I, р. 475 зц. (продолжение статьи см. 
Вуг., ѴОІ. IX, 1934, р. 223 8 ^.); Р. С. Оег ЗаЬадЬіап, Ѵп доситепі агтё- 
піепде Іа §ёпёаІо§іе де Вазііе (В2, Вд. XX, 1911).— Согласно „Житию 
Евгения" Василий был родом из Кариополиса в Македонии [N. Веез, 
Еіпе ипЬеасНіеіс ^ие^^е йЪег діе АЬзіаттипд дез Каізегз Вазііеіоз I, 
дез Магедопіегз («ВухапипізсЬ-пеицгіесЬізсЬе іаЬгЬйсЬег», Всі. IV, 1923), 
5. 76]. 

13 Саитаварин (у Скилицы-Кедрина мы встречаем написание Сандава- 
рин — Себг., ѴОІ. И, р. 248 іб- 2 і — один из ближайших к патриарху Фотию 
лиц; Фотий поставил его епископом Евхаитов (Мідпе, РС, і СѴ, 
СОІ. 572 О). Хронист псевдо-Симеон называет его „сыном манихея и мани- 
хеем* (ТЬеорЬ. Сопі, р. 693 ю). Будучи близок к Василию I в последние 
годы его жизни, Саитаварин вел интриги против Льва, нелюбимого сына 
императора. Василий I умер 29 августа 886 г. О его смерти сохранились 
различные версии в источниках. «Во время царской охоты, — рассказывает 
псевдо-Симеоін, появившийся огромный олѳнь ісорвал императора с 
коня, поддев ротами за пояс. Некто поспешил мечоім пересечь пояс и осво¬ 
бодил его. После возвращения (во дворец) император обезглавил его, 
сказав: «Не обнажай меча против царя». Сотрясение, причииеніное оле¬ 
нем, вызвало болезнь, и император Василий скончался, сказав своему 
сыіну и наследнику Льву и Стилиан'у, эпитропу (опекуну. А. К-) цар¬ 
ских сыновей: «Нечестивый Фотий и колдовавший вместе с ним Санта- 
вариін, удалив меня от бога и сделав чулсдым праведной веры, обрекли 
на наказание, которое заслужили сами». (О текстологической близости 
рассказа псевдо-Симеона и «Псамафийской хроники» см. предисловие. 


86 



чггр. 22.) Иную версию смерти Василия мы находим у его внука Констан¬ 
тина Багрія'ноіріодного: «Немного спустя император заболел изнур.ительной 
болезнью, вызваінной поносом, который начался во время охоты» 
(ТЬеорЬ. Сопі, р. 351 22 ). Не упоминает приключения с оленем и «Жи¬ 
тие Феофано» ('стр. 14 д): «Немного времени спустя великий и благочести¬ 
вейший император Василий, ослабленный болезнью и старостью, стал 
приближаться к жизненной развязке. Чувствуя, что близок час, когда его 
душа устремится к богу, он призывает троих почтенных своих сыновей: 
Льва и Александра, венценосцев, и Стефана, который вскоре после того 
был отличен патриаршим чином, и, утешив их праведными и богобоязнен¬ 
ными речами, назначает Льва самодержцем и управителем государства, 
а сон асл ед ником и соправителем — единокровного брата его, Александра». 
В «Житии Василия Нового» [С. Г. Вилинский, Житие св. Василия Нового 
3 русской литературе («Записки Новороссийского университета», вып. 7, 
1911), стр. 285і] повествуется, что Василию перед смертью явился Миха¬ 
ил III, которого он сверг с престола и убил. «Вижу, — 'сказал он, — им¬ 
ператора Михаила, который стоит перед моими глазами и говорит мне: 
„Что я тебе сделал и чем оскорбил тебя, что ты так безжалостно напал 
на меня и убил меня?“» Сохранилось письмо Фотия к болгарскому царю 
Борису (852—889), где Фотий соо'бщает о смерти Василия I и о вступле¬ 
нии на престол Льва и Александра; Фотий убеждает Бориса сохранить 
добрые отношения с империей [В. Ьаоигбаз, А пет Іеііег о/ РНоііиз 
іоВоп5 „‘ЕХХіг]ѵіха“, ѴОІ. XVIII, 1954), р. 263 I.]. 


Глава 2 

1 Лев VI '"родился около 866 г. [А. Ѵо^І, Ьа іеипеззе йе Ыоп 
■Іе 8а§е («Кеѵие ЬІ81;огі^ие», ѵоі. СЬХХІѴ, 1934), р. 389 8^., п. Н; 
В. Грюмель [V. ОгитеІ, Ыоіез йе сНгопоІо§іе Ьугапііпе (ЕО, ѵоі. XXXV, 
1936), р. 331 8^.] относит его рождение к 19 сентября 866 г. (Ср. 
О. Озігодогзку, Нізіогу..., р. 207, п. I). По-видимому, 6 января 870 г. он 
был коронован и сделался номинальным соправителем Василия [Е. Зіеіп— ^ 
О. Озігодогзку, Оіе Кгбпип^зогйпип^еп йез ХегетопіепЬисНез (Вуг., ѵоі. 
VII, 1932), 5. 196; ср.: А. Ѵоді, Ьа іеипеззе йе Ьёоп Іе 8а§е, р.’401]. 
Только после смерти Василия он сделался самодержцем (тт]? аотохряторіад 
етііХаЭ6(і,еѵод). ЕхМу было тогда ОКОЛО 20 лет. Лев заявил, что не станет 
•продолжать политику, которую проводил его отец. Так, например, труп 
императора Михаила III, убитого по приказанию Василия, был демонстра¬ 
тивно вырыт, положен в саркофаг из кипариса, привезен в Константино¬ 
поль и погребен с царскими почестями (ТЬеорЬ. СопГ, р. 353 е). О проз¬ 
вищах Льва — «Мудрый», «Философ» см. : р. Ооідег, Вугапг ипй йіе 
еигораізсНе Зіааіептеіі, Еііаі, 1953, 5. 201, А. 13. 

2 Магистр — высший византийский титул (более высокие титулы при¬ 
сваивались только родственникам императора и иноземным государям). 
Сохранилась печать Стилиана, в которой он именуется магистром и лого¬ 
фетом дрома —чиновником, ведавшим государственной почтой и приемом 
послов (О. ЗсЫитЬег^ег, 8і§іІІо§гарНіе йе Ѵетріге Ъугапііп, Рагіз, 1884 
р. 533); магистром назван он и в новеллах императора ЛьваѴІ (Л. В. Вигу, 
ТНе ітрегіаі айтіпізігаііѵе зузіет.,., р. 31). В начале X в. в Византии 
могло быть одновременно несколько магистров, но не более двенадцати 
(Л. В. Вигу, ТНе ітрегіаі айтіпізігаііѵе зузіет...^ р. 31 I.). Среди маги¬ 
стров выделялся первый магистр [этот титул упомянут в „Клиторологии** 
Филофея (конец IX в.) (Л. В. Вигу, ТНе ітрегіаі айтіпізігаііѵе зузіет..., 
р. 175б)]; титул первого магистра (протомагистра) и был присвоен Сти- 

диану. Василеопатор (буквально: „отец императора**; в нашей хронике 



во всех случаях василопатор — рааіХо 7 :ато)р) — титул, упоминаемый также 
в „Клиторологии", где он следует непосредственно за титулом „куропа- 
лат“, который жаловали ближайшим родственникам императора (і. В. Вигу, 
ТНе ітрегіаі айтіпізігаііѵе зузіет..., р. 146 2 ). Сохранилась другая (более 
поздняя?) печать Стилиана, где он называет себя „патрикием" и .отцом 
императора* (тгатрі той ЭааіХео)-) (V. Ьаигепі, СоИесііоп С. Ог^Нійап, Рагіз, 
1952, № 42). Встречался и титул „мать императора"(ТЬеорЬ. Сопі., р, ЗІ 821 ) 
Византийский писатель X в. Симеон Метафраст в „Житии Арсения" (его- 
деятельность относится к рубежу IV —V вв.) намекает на существование 
титула «василеопатор», рассказывая, что император Грациап назначил Арсе¬ 
ния членом синклита и повелел ему „быть и называться" отцом сыновей 
императора, а также и самого Грациана. Симеон Метафраст в этом слу¬ 
чае переносит в прошлое то, что на самом деле относилось к его време¬ 
ни {„Житие Арсения Великого'' (.Записки историко-филол. фак. СПб. 
ун-та", ч, I, вып. I, 1899), стр. 620 - 22 )]. 

3 „Император назначил Стилиана Заутцу магистром и логофетом дро- 
ма" (ТЬеорЬ. Сопі., р. 354 9 ). Немного далее (іЬісІ., р. З 574 ) говорится: 
„Император Лев дал Заутце титул василеопатора, придумав это название. 
Он уже был влюблен в его дочь Зою, мужа которой, Феодора Гуниаци- 
ца (Гуцуниата), отравили ядом" Назначение Заутцы василеопатором со¬ 
стоялось в 888 — 889 гг. [V. Сгитеі, СНгопоІо^іе йез ёѵёпетепіз сіи 
гё^пе сіе Ьёоп VI (ЕО, ѵоі. XXXV, 1936) р. 41], а не около 894 г. 
как полагал де Боор. Большинство хроник связывает возвышение Заутцы 
с любовью Льва к его дочери Зое, но уже де Боор (ѴЕ, 5. 132 1.) 
указал, что Стилиан занимал высокое положение еще при Василии. „Жи¬ 
тие Феофано" (Еб. Кигіг, Етеі ^гіесНізсНе Техіе йЪег сііе НІ. ТНеорНапо 
сііе ОетаНІіп Каізегз Ьео VI, СПб., 1898, стр. Иіе) называет Стилиана 
протоспафарием (гл. 13, прим. 15), этериархом (гл. 1, прим. 7) и те¬ 
лохранителем императора (Василия). „Житие Феофано" также свидетель¬ 
ствует, что Стилиан вскоре после смерти Василия получил титул василеопа¬ 
тора (там же, стр. 14^7). 

4 ІІроаат:оХоут]аап:о. Можно перевести также „попросит прощения". Ха¬ 
рактер взаимоотношений Евфимия и Льва в это время по хронике неясен 
(ср.: ѴЕ, р. 73 2 о). По мнению П. Карлин-Хейтер, Лев просил прощения 
за то, что не явился раньше [Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 5. ЕиіНутіі 
(Вуг., ѴОІ. XXV—XXVI—XXVII, 1955—1956—1957), р. 13, п. 2]. 

5 Загородный богородичный монастырь Живоносного источника (ГГті^т]), 
расположенный за воротами Пиги, вблизи императорского дворца (Н. іапіп, 
Іа §ёо§гаркіе ессіёзіазіідие сіе Ѵетріге Ьугапііп, ѵоі. I, Рагіз, 1953, 
р. 232—237). По свидетельству «Жития Иоанна Психаита» монастырь 
Пиги был многолюден (X. М. Л опа рев, Греческие жития святых... VIII — 
IX вв., Пг., 1914, стр. 231 и сл.). 

6 Паллий — здесь монашеская мантия. 

7. Право носить пурпурное (порфирное) одеяние было прерогативой 
византийских императоров [ср.: \Ѵ. Зіскеі, Ваз ЬугапіІпізсНе Кгдпап^згесНі 
Ыз гит 10. Іакгкипсіегі (В2, Вб. VII, 1898), 5. 513]. 

8 Имеется в виду какое-то предсказание Евфимия Льву во время ссоры 
Льва с отцом-императором (см. об этом гл. 7); по-видимому, об этом 
шла речь в утерянной части хроники. 

9 Метсі т-^ѵ [тшѵ — конъектура де Боора] тгаѵаетгтсоѵ 7 -аі а'рдоѵ Іортшѵ теа- 
аарах 6 атт,ѵ. Четыредесятница — сорокадневный пост, предшествовавший 
пасхе. 

‘О Видимо, на Олимп в Вифинии. Это был один из крупнейших цент¬ 
ров івива.нтийского монашества. Там Евфимий постригся .в монахи, как 
сообщает Арсфа (о інем см.: гл. 12 , прим. 9 ) в похвальном слове Евфи- 
мию (А. Пападоп'уло-Кѳрамевс, Сборник греческих и латинских памятник 
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ков, касающихся Фотия-патриарха, СПб., 1899—1901, вып. I, стр. 280 
П. Карлині-Хейтер (Р. КагИп-НауІег, Ѵііа 8. ЕиіНутіі, р. 15, п. 2) 
считает «горой» Афон, но в конце IX в. Афон еще не играл существен¬ 
ной роли. 

Анатолий был игуменом известного константинопольского Студий¬ 
ского монастыря при патриархе Антонии Ка[в]лее (см. о нем: гл. 8, 
прим. 6) и, как свидетельствует «Житие Власия» (АА55, КоѵетЬгіз, 1. IV, 
р. 666 5^.), занимал этот пост пріи Антонии іне менее четырех лет, при¬ 
мерно до 897 г. В 901 г. игуменом был уже Аркадий. В. Грюмель 
(V СгитеІ СНгопоІо§іе..., р. 29 зр.) предполагает, что игумен Студийского 
монастыря Анатолий, упомянутый в рукописи Ѵаі 1660 (датирована 916 г.)', 
тождествен Анатолию нашей хроники. 

^2 Ср.: рассказ Продолжателя Феофана: «Император послал в Евхаи- 
ты, чтобы привезти в столицу Феодора Сантаварина. Андрей, доместик 
схол (командующий войсками восточных фем. — Л. /С.), и магистр Сте¬ 
фан Каламария, которых Сантаварин оклеветал перед Василием, заяви¬ 
ли императору, что Фотий и ФеодО)р Сантаварин хотели посадить царем 
родственника Фотия. Император приказал, чтобы обоих отвели во дворец 
Пиги и содержали в одиночном заключении. Расследование их дела было 
поручено магистру Стефану, доместику Андрею, патрикиям Кратеру и 
Гумеру и Иоаінну Агиополитѵ» (ТЬесрЬ.Сппі., р.354іб). После расследова¬ 
ния «император, охваченный неудержимым гневом (ибо ему не удалось 
найти благовидный предлог для обвинения патриарха), избил Сантава- 
рина и отправил его в ссылку в Афины. Позднее Сантаварин был ослеп¬ 
лен и выслан на Восток. Через .много лет император вернул его из изгна- 
ння и приказал выдавать ему сигиресий (ренту натурой. — А. /С.) из 
[доходов] Новой церкви. Он умер при Константине и его матери Зое» 
(іЬісІ. р. 356(5 О Зое см.: коммент. гл. 11, рим. 14). Ненависть Льва к 
Сантаварину в значительной мере объясняется тем. что последний был 
близок к Василию в период его разлада со Львом. Византийские авторы 
[Константин Багрянородный и Симеон Логофет (ТЬеорЬ. Сопі, р. 348 зд., 
846 зд.)! единодушно утверждают, что Сантаварин оклеветал Льва 
перед Василием. 



Вельможи умоляют Василия I пощадить Льва 

(из мадридской рукописи хроники Скилицы). 
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Несколько отличную версию с рядом интерполяций мы находим у 
псевдо-Симеона (іЬід., р. 697—699). Подробно рассказывает об этом 
и „Житие Феофано" (Еб. Кигіг, Ітеі цгіесНізсНе Техіе йЬег сІіе М. 
ТНеорНапо.,,, стр. 11, сл.), где особенно ярко показан Стилиан в роли 
защитника Льва. А. Фохт [А. Ѵо^^І, Ьа іеипеззе сіе Ьёоп Іе 8а§е, р. 420 з^.) 
связывает попытку Сантаварина оклеветать Льва перед Василием с вос¬ 
станием Иоанна Куркуаса против императора; Куркуаса он считает род- 
СГВ 2 НІІИКОМ Фотия. О распре Василия со Львом упоминает также „Жи¬ 
тие Константина Иудея" (АА55, КоѵетЬгіз IV, р. 648 С), где рассказы¬ 
вается, что Константин, живший в ту пору на Олимпе, покинул 
монастырь и явился в столицу, чтобы содействовать примирению импе¬ 
ратора с сыном. Ср. также послание митрополита Стилиана Мапы папе 
Стефану Ѵ(Р. Оѵогпік, ТНе РНоііап зсНізт, Нізіогу апсІ Іе^егій, СатЬгіб^е, 
1948, р. 242 I.), Впоследствии день 20 июля стал праздником в честь 
примирения Льва VI с отцом. Сохранилось слово Арефы, произнесен¬ 
ное 20 июля 901 (или 902) г., где прославляется счастливое избавление 
императора от опасности [К. і. Н. іепкіпз, В. Ьаоигбаз, С. А. Мапдо, 
Міпе огаііопз о} ЛгеіНаз (В 2 , Вб. ХЬѴІІ, 1954), р. 39] и комментарий 
к этому слову (іЬіб., р. 17). 

Монастырь СВ. Далмата в Ко'нст анти ню поле был расположен в П'са- 
мафийском регионе (гл. 5, прим. I) и нередко служил местом заключе¬ 
ния. Так, в 913 г., после подавления .восстаіния Константина Дуки, там 
был заточен один из р'уководителей восстания патрикий Константин Эл- 
ладик (ТЬеорЬ. Сопі, р. 384 7 *, см. также: К. бапіп, Ьа §ёо§гарНіе ессіёзіа- 
зііуие.,., р. 88 )., I , 1 ,, | ' 

Оі (ітіб той хоітшѵос;. Они могли быть вместе с тем чиновниками. 
Об Иоанне, который был 6 ккі то5 хоітшѵос и одновременно начальником 
канцелярии (середина XI в.) — С. КоиіИагб, Моіе ргозоро^гарНіаие (ЕО 
ѴОІ. XXXII, 1933). р. 444 зя- 

15 В греческом тексте игра слов: еиг1и(і,іа — радость и Е 6 & 6 (Х 1 од — 
Евфимий. 

16 Ср. I Коринф, 922 - 

1^ Т. е. «будешь причтен к лику святых». 

16 Никита-Давид Пафлагон в „Житии Игнатия" (Мі^^пе, РО, і СѴ, соі. 
569 О) также упоминает Льва Катакала, который был зятем Фотия 
и по ходатайству Фотия получил должность друнгария виглы —началь¬ 
ника стражи. По словам Никиты-Давида, Лев Катакал жестоко распра¬ 
вился с игнатианами. Из нашей хроники мы узнаем, что после возвра¬ 
щения из ссылки он был назначен доместиком схол. К. де Боор (ѴЕ, 5.1 40 I.) 
отождествляет его со Львом Катакалоном, магистром и доместиком 
схол при Льве VI; войско Льва Катакалона было разбито болгарами 
при Болгарофигоне, по А. А Васильеву («Византия и арабы», с-тр. 140) — 
в 893 іг., по В. Златарскому («История на Българската държава през 
средните векове», т. 1, ч. 2, София, 1927, стр. 317 и сл.) — в 896 г. Ср.: 
О. Озіго^огзку, Нізіогу,,., р. 227. В 902 г. он отвоевал у арабов Феодо- 
сиополь (К. б. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, С. А. Мап^^о, Ніпе огаііопз. .., 
р. 13 I.). Магистра Льва Катакила, бывшего современником Льва VI, 
упоминает также Константин Багрянородный (Ье сегіш., р. 456 і?). По 
словам Константина, это был человек благочестивый, но мало знакомый 
с эллинской образованностью; он кончил жизнь монахом Сигрианского 
монастыря. 

^9 Фотий — выдающийся византийский писатель, дипломат и полити¬ 
ческий деятель, идеолог феодальной аристократии и высшей церковной 
знати. В 858 г. после низложения патриарха Игнатия был избран кон¬ 
стантинопольским патриархом, что послужило поводом к обострению 
церковно-политической борьбы. Игнатиане, выражавшие интересы кон- 
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стантинопольского чиновничества и монашества, искали поддержки у 
пап, тогда как Фотий в интересах феодальной знати осуществлял ак¬ 
тивную внешнюю политику, которая привела к разрыву с Римом. Импе¬ 
ратор Василий I, стремившийся в начале своего правления к союзу с 
папством и императором Людовиком II, в 867 г. низложил Фотия и 
вернул патриаршество Игнатию; однако союз с папством оказался не¬ 
долговечным. Уже в 70-е годы Фотий был возвращен из ссылки и наз¬ 
начен воспитателем детей императора, а после смерти Игнатия вновь 
занял патриарший престол (877—886) (Ф. М. Россейкиіі, Первое па¬ 
триаршество патриарха Фотия, Сергиев Посад, 1915; Л. НегдепгоІЬег, 
Ркоііиз, Раігіагск ѵоп Копзіапііпореі, Всі. I—III, Н<едеп8Ьиг^, 1867—1869; 
р. Оѵогпік, Тке РкоНап зскізт; Р. Ооідег, Вугапг.,.,^, 312 !.). 

20 Пара^т^^а^д. Папа Стефан V (885 — 891) в послании к антифотиан- 
скому духовенству, в котором сообщалось о низложении патриарха Фо¬ 
тия, писал: «Прочитав письмо императора, мы нашли, что оно весьма 
отличается от вашего: ведь в нем говорится, что Фотий избрал отшель¬ 
нический образ жизни и в письменной форме отказался от престола» 
(і. О. Мапзі, Засгогит сопзіііогит поѵа еі атрИззІта соИесйо, Ріогепііа, 
1769, I. XVI, р. 420 8Я.). Наиболее подробный рассказ об отречении Фо¬ 
тия мы находим в синодике из рукописи Синайского монастыря [Соб. 
Зіпаіі., № 482 (1117), л. 357 об.—365], где в § 166 читаем: «Фотий на 
Константинопольском поместном соборе вручил послание об отречении 
і( 7 т:араітт)аеа)? Хі^еХХоѵ), выдвигая Причиной СВОЮ глубокую старость и телес¬ 
ную слабость. Вслед за' тем иерархом Византии был избран родной брат 
императора Льва и Александра Стефан» [В. Н. Бенешевич, Описание гре¬ 
ческих рукописей монастыря св, Екатерины на Синае^ т. I, СПб , 1911, 
стр. 292; V. Сгишеі, Ьез гедезіез сІез асіез (Іи раігіагсаі сІе Сопзіапііпоріе, 
ѵоі. I, Г 2, 1936, № 536).И. Хергенрэтер (Л. НегдепгоІЬег, Ркоііиз,,., Вб. 
II, 5. 691), который еще не имел возможности использовать ни „Пса- 
мафийскую хронику", ни синодик Синайского монастыря, не доверял 
рассказу о письменном отречении Фотия; теперь, однако, такое скепти¬ 
ческое отношение должно быть отвергнуто (ср.: Р. Оѵогпік, Тке Ркоііап 
зскізт^ р. 247). 

Недавно изданное послание папы Стефана V императору Василию I 
свидетельствует, что преемник Василия в своих действиях против Фотия 
мог опереться на поддержку папства [V. Сгишеі, Ьа Іеііге сіи раре 
Ёііеппе а Тетрегеиг ВазіІе (КЕВ, ѵоі. XI, 1953), р. 136; В. Еаоигбаз, 
‘’Н етііатоЦ ТОО ^тесраѵоо тірод тбѵ ВааіХеіоѵ („‘ЕХХг|Ѵі'х.а“, ѴОІ. XIV, 1955)]. 

В схолии к астрологической рукописи Еаиг., XXVIII, 34 упомянуто 
изгнание Фотия (по-видимому, второе) [р. ВоП, Оіе ѴегЬаппип^ йез 
Ркоііоз (В2, Вб. VIII, 1899), 5. 158]. О внутрицерковной борьбе в это 
время см. „Житие Иосифа Песнописца" (А. Пападопуло-Керамевс, Сбор¬ 
ник греческих и латинских памятников ..., вь:п. 2, стр. 

2 ^ Иерия — местечко на азиатском берегу Пропонтиды, к югу от Халки- 
дона, где находился императорский дворец (К. бапіп, Сопзіапііпорі е 
Ьугапііпе, р. 147—149, 454). 

22 Де Боор (ѴЕ, 5. 227) рассматривает его как синоним 

слова аиудгѵт^», ^^родсгвенник”. Но обычное значение этого слова „рож¬ 
денный в доме (раб)“, „домочадец" [см. заметку на рукописи Рагіз., 2009, 
где говорится, что опа была переписана рукой оіхоугѵоб? оіхі'іои 
(XI в.)— цитируется в предисловии Д. Моравчика к Ое абш. ішр., р. 15]. 
Николай (853 — 925) — видный политический деятель начала X в. По 
свидетельству патриаршего каталога Фишера, он был родом из Италии 
('10 ’1-7./.о':), учился под руководством Фотия и достиг больших успе¬ 

хов в философии и риторике [р. РізсЬег, Ое раігіагскагит Сопзіапііпо- 
роШапагит саіаіо^із («Сошшепіаііопез рЬіІоІодісае бепепзез», ѵоі. III, 


91 



1884), р. 293 1 - 4 ]. Сам Николай с глубоким уважением отзывался о Фотии 
(Мідпе, РС, і СХІ, СОІ. 365 А). 

Многочисленные письма Николая и известия хронистов о его полити¬ 
ческой деятельности позволяют характеризовать его как выразителя инте¬ 
ресов византийской П'ровиінциальной знати: в частности, он, подобно Фо- 
тию, был стоіронніиком ограничения деспотизма императорской власти, 
Николай был одним из ^наиболее лросвещенныіх людей своего віремени, 
знакомым как с греческой, так и с латинской образованностью. Подобно 
Фотию он поднимался иногда до критики авторитета, утверждая, что 
исторический процесс определяется деятельностью людей (іЬіб., соІ. 276 В — 
277 В). [О Николае см. і. Оау, Ье раігіагске МісоШз Музіідие еТ 
зоп гбіе роІИідие («'Меіап^ез СН. ВіеНІ», ѵоі, I, Рагіз, 1930); V Сгитеі, 
іез ге^езіез..^, № 598—624,630—984; Оу. Могаѵсзік Вб, I, 

ВеіИп, 1958, *5. 455 !. и указанную там литературу; О. Еѵегу, ТНе 
Ъугапііпе раігіагскаіе, 451—1204, Ьопбоп, 1947, р. 140 1.— Очень устаре¬ 
ла анонимная статья „Николай Мистик, патриарх Константинополь- 
ский (896 — 925)“ (.Прибавления к изданию творений святых отцов в рус¬ 
ском переводе", ч. XX, М., 1861)]. 

23 Этот монастырь был расположен на небольшом мысе полуострова 
Акрит [Р. Лапіп, Аыіош сіи сар Асгііаз (ЕО, ѵоі. XXVI, 1927), р. 295 8^.]. 

24 0гх6ѵ аогХсрбѵ. Лев И Николай вместе учились у Фотия. 

25 Секретарь императора. Мистиком императора называет его также 
псевдо-Симеон (ТНеорН. Сопі, р. 703 іе). Это название должности сде¬ 
лалось затем прозвищем Николая. Ф. Дворник (Р. Оѵогпік, Тке Ркоііап 
зскізт, р. 249 І.) связывает возвращение Николая Мистика с изменением 
политики Льва VI; он обращает внимание, в частности, на то, что Санта- 
варин также был возвращен из ссылки. Отражение новой политики 
Льва VI Ф. Дворник видит в похвальном слове Льва, произнесенном в- 
честь Василия I в 888 г., где император не только прославлял своего- 
отца, но и с одобрением отзывался о примирении фотиан и игнатиан 
[ІА. Ѵоді —I. НаизНегг, Огаізоп (ипёЪге йе Вазііе 1..., Коте, 1932]. 
О дате этого памятника — N. Абопіг, Іа рогіёе кізіогідие сіе Vогаізоп 
/ипёЪге сіе Вазііе І раг зоп іИз Іёоп VI Іе За^е (Вуг., ѵоі. VIII, 1933),^ 
р. 507]. Однако теория Ф. Дворника опирается на очень скудные факты» 
нельзя забывать, что Стилиаіі Заутца до самой своей смерти фактиче¬ 
ски руководил политикой Льва VI, и только в конце IX в. позиции фо¬ 
тиан укрепились; лишь тогда Лев Катакил был назначен доместиком 
схол (гл. 5, прим. 15); несколько позднее Николай Мистик стал патри¬ 
архом, а другой ученик Фотия, Арефа,—первопрестольным митрополи¬ 
том (митрополитом Кесарии) "'(гл. 12, прим. 9). Дата назначения Николая 
мистикОхМ, как и дата возвращения Сантаварина (и Льва Катакила) из 
ссылки, нам неизвестны; на основании же одного только официального 
заявления Льва VI довольно рискованно делать далеко идущие выводы. 

Глава 3 

Евфимий намекает на стремление Стилиана захватить царскую власть, 

В результате постоянных войн с арабами в Константинополе было¬ 
много пленных: сохранились записки араба Гарун ибн Яхья, который 
в конце IX или в начале X в. был привезен в Константинополь 
[А. Ѵазіііеѵ, Нагип-іЬп-Уакуа апсі кіз сіезсгірііоп о} Сопзіапііпоріе («Зеті- 
пагіит Копбакоѵіапит», ѵоі. V, 1932) и комментарий Г Острогорского 
в том же томе]. Пленники, по-видимому, содержались в тюрьмах: 
о бичевании тридцати пленных сарацин на ипподроме в царствование 
Василия I упоминает историк X в. Генесий (Оепезіиз, Воппае, 1834, р. 118); 
в параллельном месте (ТНеорН. Сопі, р. 303 ю) идет речь о содержав- 
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шихся в тюрьме преступниках (ср. также: ТНеорН. Сопі. р. 575 и). 
Сохранилось послание Николая Мистика арабскому халифу, где автор 
стремится доказать, что арабские пленники жили в Византии беспечно 
и счастливо, в просторных помещениях и имели даже свой храм 
(ео'лхтіріоѵ) для богослужения (Мідпе, РО, і СХІ, соі. 312 О). 

3 Ла(і,7іроІд а^іозріааі. в „Клиторологии* Филофея обозначает 

титул, звание чиновника (нрпример, магистр, патрикий, протоспафарий 
и т. п.) (і. В. Вигу, ТНе ітрегіаі асІтіпізігаііѵе зузіет,.., р. 133 зз; ср. 
Сесіг., ѴОІ. II, р. 3707). 

^ Лев имеет в виду свою размолвку с отцом, который заточил его ів 
тюрьму (см.: гл. 7). 

^ Преполовение пятидесятницы — подвижный (преходящий) христиа.н- 
ский праздник, приходящийся -на середину пятидесятницы, т. е. между 
пасхой и троицыным днем (иначе день св. духа — пятидесятый день после 
пасхи). Преполовение пятидесятницы начиналось в среду четвертой не¬ 
дели («недели расслабленного») после пасхи и праздновалось восемь 
дней. Де Боор ориентировочно датирует эти события 887 г.; в этом слу¬ 
чае преполовение пятидесятницы приходилось на 10 мая. 

6 Храм СВ. Мокия — один из известнейших константинопольских хра¬ 
мов. Он был расположен на седьмом (ѴП) холме, за стеной Константи¬ 
на, несколько севернее улицы, которая вела от форума Аркадия к воро¬ 
там Пиги (К. іапіп, Ьа ^ёо§гарЫе ессіёзіазіідие..., р. 367 5^.). 

^ Вознесение — преходящий церковный праздник, который отмечали 
на сороковой день после пасхи, т. е. 15 дней спустя после преполовения 
пятидесятницы. В 887 г., к которому де Боор относит эти события, возне¬ 
сение приходилось на 25 мая. 

8 Паат,? Может быть, имеется в виду гвардия. П. Карлин- 

Хейтер переводит а11 адез оі ІЬе реоріе .все возрасты" (Р. КагИп-НауІег , 
Ѵііа 5. ЕиіНутіі, р. 25). 

^ Стефан, младший брат Льва VI, родился в 868 г. (гл. 1, прим. И). 
Он был поставлен патриархом после низложения Фотия: по Фохту 
[А. Ѵоді, Моіе зиг Іа сИгопоІо^іе йез раігіагсНез йе Сопзіапііпоріе аих 
А/е еі Х^зіёсіез (ЕО, ѵоІ. XXXII, 1933), р. 2761-25 декабря 887 г., а со¬ 
гласно утверждению Грюмеля(Ѵ. Огитеі, СІггопоІо§іе...^ р. 12)—в декаб¬ 
ре 886 г. По одним сведениям, он занимал патриарший престол семь 
лет (р. РізсНег, Ое раігіагскагит СопзіапііпороШапагит саіаіо^і^, 
р. 2929 ), а по другим—шесть лет и пять месяцев [Е. АѴ. Вгоокз, Тке 
Ьопсіоп саіаіо^ие о/ іке раМагскз о/ Сопзіапііпоріе (^^2, Всі. VII, 1898), 
р. 32]; в дополнениях к хронографу Никифора указано, что Стефан 
был патриархом шесть лет и восемь месяцев (НісерЬошз, Оризиіа кізіогіса^ 
Еірзіае, 1880, р. 120 гб). Судя по тому, что Стефан умер в мае 893 г, 
(гл. 7, прим. 9), мы вправе принять предложенную В. Грюмелем дату^ 
По-видимому, в монастырь св. Феодора, который Р. Жанен 
(К. Лапіп, Ьа §ёо§гаркіе ессіёзіазіідие..., р. 157 8^.) локализует в районе 
Рисия, на юго-западе от Константинополя. X. М. Лопарев („Греческие 
жития святых...'"^ Пг. 1914, стр. 203) предполагает, что Евфимий жил 
в этом монастыре. 

11 Некоторые сведения о родне Заутцы (оі то5 7^ао6тСа — 

ТЬеорН. Сопі., р. 8562 ) содержат также хроника Симеона Логофета 
и другие, более поздние хроники. Логофет рассказывает о сыне Заутцы, 
который организовал заговор против Льва VI; он называет его Тцау- 
тца (ТНеорЬ. Сопі., р. 8662 ); в хронике Продолжателя Феофана, пере¬ 
дающей тот же рассказ, его имя — Таутца (ІЬісІ., р. З6О93) В хронике 
Скилицы сын Заутцы назван Львом (СеЗг., ѵоІ. II, р. 257 19 ). Прибли- 
жеііныхМ Льва VI был родственник Заутцы Василий: Скилица прямо на- 
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зывает его племянником Заутцы (Сесіг., ѵоі. II, р. 258 ю), в лругих хро¬ 
никах он выступает как племянник Зои (ТЬеорН. Сопі., р. 853 з). Его 
отцом был этериарх Николай (ТЬеорН. Сопі, р. 853 і). Этериарха Нико¬ 
лая и его сына Парда упоминает хроника Продолжателя Феофана 
(ТЬеорН. Сопі., р. Збіу); [в другой хронике (іЬісі., р. 856іо), видимо, оши- 
очноэтериархом назван Пард]; однако было бы рискованно отождествлять 
ббоих Николаев: отец Парда назван верным другом императора, он 
оыступает противником Заутцы. 
в 12 Кагііп-Науіег, Ѵііа 8, ЕиіНутіі, р. 27, п. 1. 

Глава 4 

Августа — официальный титул императрицы (Ш. Зіскеі, Ва8 
ЬугапііпізсНе КгбпипцзгесЫ,,., 5. 521). 

2 Феофано, дочь патрикия Константина, происходила из влиятель¬ 
ного рода I Мартинакиев (Еб. КигІ 2 , 2.хи}е1 ^гіесНізсНе Техіе йЬег йіе НІ. 
ТНеорНапо, с. 2іо); она, возможно, приходилась близкой родственнице 
Евдокии Ингерине, матери Льва VI (А. Ѵо^І, Іа іеипеззе сіе Ьёоп I 
р. 413). X. М. Лопарев („Греческие жития святых.,,^, стр. 65 ) 
называет ее племянницей Евдокии и строит следующую ее родословную: 

_Ингер_ 


Мартин Константин Евдокия 

Феофано Лев VI 

Впрочем, сообщение о происхождении Евдокии Ингерины из рода 
Мартинакиев, сохранившееся только у поздних хронистов (Себг., ѵоі. 
И, р. Ш8іо), Эд. Курц [в комментарии к .Житию Феофано" (Еб. КигІ 2 , 
ргіесНізсНе Техіе йЬег сІіе НІ. ТНеорНапо..., стр. 49)] считает встав¬ 
кой. По словам .Жития Феофано" (там же, стр. бу), .царь (Василий — 
А. К.) послал архонтов, сатрапов и экзархов тайной канцелярии по всем 
городам и провинциям, чтобы разыскать девушку, достойную прекрас¬ 
ного императора Льва". Были отобраны 12 прекраснейших девушек, среди 
которых оказалась и Феофано. В Магнаврской палате (пышно украшенное 
здание в константинопольском Большом дворце, где находилась тронная за¬ 
ла—К. Лапіп, Сопзіапііпоріе Ьугапііпе, р. 117 8^.;ср.:гл. 18, прим. 18) ца¬ 
рица-мать Евдокия и Василий избрали Феофано невестой Льва. Свадьба 
была отпразднована зимой 881 / 882 г. (А. Ѵо^І, Ьа іеипеззе сіе Ьёоп 
Іе Заре, р. 415). После смерти Евдокии Феофано была провозглашена 
августой и, видимо, имела большое влияние на Василия (см. о ней гл. 7). 

^ Влахерны — район в северной части Константинополя, на берегу 
Золотого рога (І^. Лапіп, Сопзіапііпоріе Ьугапііпе, р. 303 зц.). Здесь на¬ 
ходилась одна из самых знаменитых константинопольских церквей — 
храм богородицы, построенный еще в V в. (І^. Лапіп, Ьа рёоргарНіе 
ессіёзіазіідие..., р. 169 8^.). 

^ Т. е. не позднее начала 886 г., если предположить, что Евфимий 
был во дворце перед самой смертью Василия I. 

5 По-видимому, имеются в виду ворота Серебряного озера [т^ ('Ар)- 
7 ороХі|хѵТ|], расположенные в северной части крепостной стены, близ Вла- 
хернского дворца К. Лапіп, СопзШпііпорІе Ьугапііпе, р. 419). 

6 Из этого следует, что синкелл назначался императором. 

7 Церковь св. Софии (аосріа— премудрость 
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8 Это важное свидетельство о том, что члены синклита были обязаны 
пребывать в Константинополе или часто туда являться. 

9 Марк, 12 17 * 

10 По-видимому, один из крупнейших столичных монастырей Сергия 
и Вакха, построенный Юстинианом I в непосредственной близости от 
императорского дворца (К. ^апіп, Іа дёо^гарНіе ессіёзіазіщие-.,, р. 468). 

^1 I Коринф., Зе. 

12 ‘Наи’)^сотероѵ *^ар еѵ тгбХеі еораа^аі а.\і'т\уа'яо'я . 

Н. П. Попов («Император Лев VIМудрый»^ Ж,^ 1892, стр. 141) перево¬ 
дит: .Ибо невозможно быть безмолвным в городе*. Однако он не учи¬ 
тывает, что т|ао-)^о? в этой же главе применяется для обозначения свой¬ 
ства местности (ѴЕ, р. 13 зОі к тому же еораа^аі— это инфинитив аориста 
среднего(е6рарі'Г|ѵ .нашел для себя*), а не страдательного (.находился*) 
залога. 

13 Имеется в виду выздоровление Льва. 

14 Полный текст этой покаянной молитвы был включен в сборник мо¬ 
литв, составленный монахом Иоанном Фекарой (около 1300 г.). Он издан 
по рукописям XVI—XVII вв., в которых имеются незначительные откло¬ 
нения от текста, приведенного в .Псамафийской хронике*[5. О. Мегсаіі, 
ОІеісНгеііі^е Нутпеп іп йег ЬугапііпізсНеп Ыіиг^іе (В2, ВсІ XVIII, 1909), 

5. 327 К; Р. Мааз, ЫіегагізсНез ги йег Ѵііа ЕиіНутіі (В2, ВсІ XXI, 

1912), 5. 436]. 

1^ Оі'х.отгроаатЕюѵ. Этот редкий термин встречается иногда в качестве 
синонима хсоріу] (.деревни*) [.Пира*, XXVI, 15; ср.: П. В. Безобразов^ 
Патмосская писцовая книга (ВВ, т. VII, 1900), стр. 74, прим. I]; иногда 
этим термином обозначают поместье (ММ, ѵоі. VI, р. Зге). В нашей 
хронике—городская усадьба, состоявшая, видимо, из целого комплекса 
зданий [ср. рассказ Скилицы (Себг., ѵоі. II, р. 497 ю) о том, как импера¬ 
тор Роман III Аргир (1028—1034) купил аТхо? вельможи Триаконтафидла 
и также превратил его в монастырь]. 

1® ПХ'Г|аіо-)^сорооѵ, ср. также: ѴЕ, р. 12. Здесь эти термины не имеют 
специального значения, как в новеллах императоров X в. (Лиз., ѵоі. III, 
р. 220 2 б) и более поздних актах [например, грамота 1034 г.—Ь. Реііі, 

Ке^еі, Асіез сІ^ЕзрНіётёпои (ВВ, т. XII, 1906), приложение, №1 2 і]» где 
термин 7і:Ху]аіаа|лоо Бі'х.аіоѵ (грамота 1375 г.—Р. Ооі^ег, Айз йеп 8сйаігкат- 
тегп йез кі. Вег^ез, Мйпспеп, 1948, № 20 з) означал право близости. 
[См. о нем П. В. Безобразов, Рецензия на книги Ж. Тесто и Р, Геньера 
(ВВ, т. VII, 1900), стр. 162 и сл.; А. П. Каждан, К вопросу об особен¬ 
ностях феодальной собственности в Византии VIII — X вв, (ВВ, т. X,. 
1956), стр. 52 и сл.] 

Глава 5 

1 Район в юго-западной части Константинополя, близ моря и Золо¬ 
тых ворот (Н. Лапіп, Сопзіапііпоріе Ьугапііпе, р. 384). 

2 КатеіХт^феі—буквально: „овладел' (так и Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 5. 
ЕиіНутіі, р. 33). Однако этот перевод неточен, так как владения Ката- 
кила были конфискованы еще раньше. 

3 Проа'х.6ѵу]аі(;— это не ТОЛЬКО „земной поклон*, который обычно отда- 
вали императору, но и приветствие, которое сам император воздавал 
особо почитаемым лицам духовного звания. 

^ Ср.: гл. 17, прим. 7. 

® Притч., 2І1. 

6 Ео'х.ттіріа. Текст испорчен; возможно, что здесь, согласуя с среро^та^ 
следует читать та т-^бе т.ат.еТае еот-ттіріа, а не родительный множественно¬ 
го, как в рукописи. Де Боор (ѴЕ, р. 14) предлагает другую конъектуру: 
<рер6ѵтшѵ. Ср.: Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8. ЕиіНутіі, р. 160. О часовне Пред¬ 
течи см. также гл. 23. 
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7 к. ^апіп, Іа ё^о§гарНіе ессіёзіазіідие..., р. 122. 

® ТоТд етсіататеТѵ той ео^оо. Текст испорчен. Может быть, надо читать 
ТОО? етсіатата? той Ір^оо ИЛИ тшѵ Ер^шѵ, как В „Исходе", 1 ц? Винительный 
падеж зависит от причастия тсро-)^Еіріаа? (активного залога!). Конъектура 
де Боора (ѴЕ, р. 15): той(; ЕтсіатататЕІѵ той Ір^оо [осрЕіХоѵта?] тгроугіріаад. 

^ оіосЕіас а^ора(; т-^ѵ 'х.ирі6ту]та Термин хоріотгі? постоянно встре¬ 

чается в деловых документах [Еаѵга, № І 25 ; З 829 ; 425 з еіс.; А. Регіизі, 
Nиоѵі йоситепіі зиі Ьепейеіііпі атаЦііапі йеІѴАіНоз («Аеѵит», ѵоі. XXVII, 
1953) , р. 4242 о]. 

10 Поместье [О. Озігодогзку, Оіе ІагкіІІсНе 5іеиег§етеіпсіе сІез Ьу- 
гапііпізскеп Яеіскез іт X. Іакгкипсіегі («ѴіегІеІіаЬгзсЬгіІІ Шг Зогіаі- ипб 
ШігІзсЬаІІз^езсЬісЫе», ВсІ. XX, 1927), 5. 20 I. и особенно Р. Обі^ег, 
Веііга^е гиг Оезскіскіе йег Ьугапііпізскеп Ріпапгѵегхюаііип^^ Ьеіргі^ — 
ВегИп, 1927, 5. 127 I., 137 I.]. М. Я. Сюзюмов в статье „Экономика при¬ 
городов византийских крупных городов" (ВВ, т. XI, 1951, -стр. 59) счита¬ 
ет проастий специфический формой владения— пригородной усадьбой, 
а ,с точки зрения его экономического значения" —„категорией ра¬ 
бовладельческого хозяйства". Однако вряд ли мы можем понимать этот 
термин так узко, скорее, он обозначал динатское поместье вообще [ср.: 
А. П. Каждан, Формирование феодального поместья в Византии X в. 
(ВВ., т. XI, 1956), стр. 99 и сл.]. 

11 ’Еѵ ТО) ^тЕѵф. „Стеном" называли Босфор. 

12 ПроасітЕюѵ той ’А^а^ой упомннается и в других источниках. Ср.: 
„[император] Александр созвал собор в Магнаврском дворце, приказав 
привести и Евфимия со Стена, из Агафова” (ТЬеорН. Сопі., р. 871 м). 
Об этом соборе см. гл. 18—19. 

1 ^ Иоанн Златоуст (приблизительно 347—407 гг.)— один из деятелей 
церкви ‘^(имеется в виду его 52(53) гомилия на Евангелие от Матфея 
(Лоаппез СЬгузозІотиз, Орега отпіа, ѵоі. VII, Рагізііз, 1727, р. 537 В). 

1^ Та уартсра Бі'Х.аісоаата. 

і "5 Симеон Логофет (ТНеорЬ. Сопі, р. 855 ю) сообщает, что после смер¬ 
ти полководца Никифора Фоки Старшего „император Лев назначил до¬ 
местиком схол Льва Катакила, проживавшего в Равде" Равд—район, 
прилегавший к Псамафийскому монастырю (ср.: ТЬеорЬ. Сопі., р. 324б4). 
Арефа Кесарийский в похвальном слове Евфимию рассказыв ет, что 
гроб старца был привезен в Равд (А. Пападопуло-Керамевс, Сборник 
греческих и латинских памятников,.., вып. 1, стр. ЗО 24 ). Видимо, Ката- 
кил получил новое владение недалеко от старого. 

1 ® Ісотуіріа имеет двоякое значение: безопасность (так понимает его 
Заутца) и спасение (духовное) (Р. КагИп-НауІег, Ѵііа 3. Еиікутіі, р. 37, 

п. 3). 

17 ’Ерлаі'іа Празднество в память освящения храма. Об обряде это¬ 
го празднества см.: Ф. Красносельцев, Типик церкви св. Софии в 
Константинополе в IX в. („Летопись Ист.- филол. об-ва при Новорос¬ 
сийском ун-те", т. II, ч. I, 1892), стр. 207 и сл. [ср.: М. Віаск, Тке Іезііѵаі 
о^ Епсаепіа іп іке апсіепі скигск («Лоигпаі о 1 Ессіезіаіісаі Ьізіогу», ѵоі. 
V, 1954)]. 

18 АітаѵЕіа— молитвословие, употреблявшееся преимущественно во 
время крестного хода. 

1 ® Р. Жанен (Р. Запіп, Еа §ёо§гаркіе ессіёзіазіідие..., р. 8 ) считает не¬ 
обходимым разграничить два константинопольских монастыря: .Аврамия, 
местоположение которого неизвестно, и Аврамитов. Богородичный мо¬ 
настырь Аврамитов, как сообщает Константин Багрянородный (Ое сегіт., 

р. 438 9—12 и 501 9 —ю)» находился за городской стеной. Р. Жанен 
(Р. Лапіп, Іа §ёо§гаркіе ессіёзіазіідие..,, р. 157) полагает, что в нашей 
хронике речь идет о монастыре Аврамитов, однако в тексте стоит той 
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■'Арра(-иви. Таким образом, он не проводит свой тезис до конца. Де Боор 
(ѴЕ, 5. 155) считает, что (как названы монахи в этом мес¬ 

те) нужно связывать с новым (Іісамафийским) монастырем; на этом ос¬ 
новании де Боор делает вывод, что он был выстроен вблизи монасты¬ 
рей Пиги и Аврамия. Однако текст хроники свидетельствует, что Ев- 
фимий отправлял службу в своем старом монастыре (св. Феодора) и 
лишь позднее прибыл в Псамафийский монастырь. О близости монасты¬ 
ря св. Феодора к монастырю Пиги можно судить и на основании гл. 3 
нашей хроники (ѴЕ, р. гэ)- Псамафийский монастырь был, по-ви¬ 
димому, выстроен на берегу Мраморного моря, между церковью св. 
Эмилиана и Студийским монастырем (А. ѵап МіІІіпдеп, Вугапііпе Соп- 
зіапііпоріе, Еопбоп, 1899, р. 264). 

О близости Псамафийского монастыря к церкви св. Эмилиана сви¬ 
детельствует также похвальное слово Арефы Евфимию (А. Пападопу- 
ло-К^рамевс, Сборник греческих и латинских памятников... вып. 1, 
стр. ЗО 2 Г,). 

Той і:р07:аіоср6рои а-Г|[хгіои, т. е. победоносный СИМВОЛ. 

21 А. Пападопуло-Керамевс (Ѵагіа §гаеса васга, СПб., 1909, стр. 
XXVIII и сл.) считает, что изданные им (там же, стр. 213 и сл.) поуче¬ 
ния Льва VI были составлены для Псамафийского монастыря Евфимия. 

Глава 6 


1 Конъектура де Боора. 

2 В этом месте, очевидно, сказывается влияние агиографической 
традиции; авторы житий постоянно подчеркивали, что святые ограни¬ 
чивают себя в пище. Так, св. Власий не ел хлеба и не пил вина (АА55, 
ЫоѵетЪгіз IV, р. 664 А); Михаил Синкелл питался одними овощами без 
соли [Ф. И. Шмит, Кахриэ—Джами („Известия Русского Археологи¬ 
ческого института в Константинополе", т. XI, 1906), стр. 229 33); Афа¬ 
насий Афонский удовлетворялся в течение двух дней маленьким хлеб¬ 
цем [Ь. Реііі, Ѵіе бе 3. АіНапаве ѴАіНопііе (Апаіесіа ВоИапсііапа, ѵоі. 
XXV, 1906), р. 16 15 ], а Евфимий Новый—желудями, каштанами и зем¬ 
ляникой [Е. Реііі, Ѵіе бе 3, ЕиіНуте Іе Іеипе («Кеѵие бе ГОгіепі 
СЬгёІіеп», ѴОІ. ѴПІ, 1903), р. 184 5 ]. 

^ Антидор (ЕоХо^іа)— остатки просфоры, из которой вырезались час¬ 
тички для евхаристических даров. Антидоры раздавались верующим в 
конце литургии как пережиток „трапез любви" в древнехристианских 
общинах. 

4 Ср.: Иезек., 4 4 . 

5 Матф., 77 . 

6 Еще когда Лев, обвиненный Сантаварином, находился в заключе¬ 
нии, его навещали жена и ребенок (Еб. Кигіг, ^ѵоеі ^гіесНізсНе Техіе 
йЪег біе Ы, ТНгорНапо..., стр. 85). Ср.: „Другой саркофаг, зеленый, фес¬ 
салийский, в котором покоится св. Феофано, первая жена блаженного 
Льва, со своей дочерью Евдокией" (Ое сегіт., р. 643 п). 

7 КфсЬтюѵ— ковчег (шкатулка, рака), где хранились мощи. Соглас¬ 
но христианской легенде еще при императоре Аркадии в Константино¬ 
поль были перенесены ризы (покров) богородицы, положенные для 
хранения во Влахернский храм. 410 лет спустя император Лев VI при¬ 
казал открыть ковчег с покровом богородицы, чтобы этими мощами 
исцелить больную императрицу Зою, дочь Стилиана Заутцы (Мідпе, 
РО, 1. СХѴІІ, СОІ. 613; ср.: Р. КагИп-НауІег, Ѵііа 3. ЕиіНутіи р. 43, 
п. 2 ). 

« ВфХіоѵ ( 7 -ост 7 аіоі), т. е. акт о разводе,—термин, характерный для 
Септуагинты (Второзак., 24^) и евангелий (Матф. І 97 , Марк, ІО 4 ). Его 
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употребляет также Арефа (А. Пападопуло-Керамевс, Сборник греческих 
а латинских памятников,.., вып. I, стр. 29з). Желание Феофано дать 
развод Льву было вызвано тем, что император сошелся с дочерью 
Стилиана Заутцы Зоей, с которой он был близок, по-видимому, еще 
при жизни своего отца (гл. 7). 

® 1 Коринф., 74 . 


Глава 7 

1 Никифор Григора, автор позднего „Слова в честь императрицы 
Феофано* (Еб. Кигіг, 2хюеі цгіесЫзсНе Техіе йЪег йіе НІ. ТНеорНапо...^ 
стр. 4222 ), говорит, что Феофано терпеливо сносила неверность мужа; 
однако в этих словах можно видеть обычный прием панегириста. Вместе 
с тем Никифор стремился обелить и Льва, рассказывая, что после 
смерти дочери и обострения болезни жены император стал беспокоиться, 
как бы ему не умереть бездетным. Он обратился к астрологам, кото¬ 
рые предсказали, что он будет иметь сына. Поздний хронист Манасси 
говорит, что Лев был женат четыре раза, „не побежденный сладост¬ 
растьем, но желая видеть рожденных ему законных детей" (Сопзіапіі- 
пиз Мапаззез, Вгеѵіагит Нізіогіае теігісит, Воппае, 1837, ѵегз. 538 О зя-). 

2 К Василию I. 

3 Конъектура де Боора. 

4 См. об этом: Р. Оѵогпік, ТНе РНоііап зсНізт, р. 242. 

5 Илиада, VI, 448. 

6 Притч. 5 15—18 (с пропуском). 

’ Матф., 23,4. 

8 Об 'х.ат'оі'х.еіаѵ 0ЕХ-Г|аіѵ та6тТ|Ѵ а']^а*]^Еа^аі |хё, аХХа ВЕ^оіхбта тбѵ тсатЕрос 

у.а\ тсаѵо аѵіа)|ХЁѴоѵ. X. М. Лопарев {„Греческие жития святых...*", стр. 68) 
переводит: „Боялся отца, совсем удрученного", что бессмысленно. 
аѵкЬіАЕѵоѵ следует отнести к |хё, а не к тгатЕра. 

9 Он умер 17 или 18 мая 893 г. (V. Огитеі, СНгопоІо§іе..., р. 10). 
День устанавливается по поминаниям в синодиках (ср.: Н. ОеІеЬауе, 
Зупахагіит ессіезіае СопзіапііпороШапае, Вгихеііез, 1902, р. 694 і, а 
год — по известию „Жития Феодоры Солунской" о том, что его преем¬ 
ник Антоний Кавлей стал патриархом на следующий год после смерти 
Феодоры, т. е. в 893 г. [Еб. Кигіг, Вез Кіегікегз Оге§огіоз ВегісЫ йЪег 
іеЪсп, ^ ипйегікаіеп ипй ТгапзШіоп йег Ы. ТНеобога, („Записки имп. 
Акад. наук’, серия VIII, т. IV, вып. I, 1902), стр. ЗЭзг]. 

10 Возможно, что Слоновые ворота связывали Большой дворец с ип¬ 
подромом (Н. Лапіп, Сопзіапііпоріе Ьугапііпе, р. 168). О часовне св. Афи- 
ногена других сведений нет Запіп, Ва §ёо§гарИ.іе ессіёзіазіідие..., р. 15). 

О переводе этого места см.: Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8. ЕиіНутіі, 
р. 51, п. 2. 

12 И по другим источникам мы знаем о разладе между Львом и Фео¬ 
фано. „Житие Феофано" (Еб. Кигіг, І.теі ^гіесІгізсНе Техіе йЪег йіе М. 
ТНеорНапо..,, стр. 14 20 ) рассказывает, что императрица проводила все 
время в заботах о спасении души. „Ее постель была покрыта златотка¬ 
ными коврами, и она ради близких по вечерам делала вид, что ложится 
на нее. Но как только наступала ночь, она спускалась с постели и ло¬ 
жилась на соломенный матрац и власяницы, разосланные на полу. Время 
от времени она вставала, простирая руки к небу, вознося хвалу господу 
и прося о спасении души" (там же, стр. Ібв). Симеон Логофет (ТЬеорЬ. 
Сопі, р. 360 ів) так сообщает о последних днях Феофано: „Император 
<^тправился в храм Дамиана вместе с Зоей, дочерью Заутцы, и самим За- 
уг’ей. Супруги же императора—Феофано—там не было—она пребывала 

Зіахернском святогробском монастыре в молитвах". Храм Дамиана 
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находился на европейском берегу Босфора (Н. 3апіп, Сопзіапипоріе Ьугап- 
ііпе, р. 428 зя-)- Византийский писатель Арефа, который первоначальна 
был близок к Фотию и Николаю Мистику (гл. 12, прим. 9), в схолиях к Лу 
киану осуждает поведение Феофано, считая, что она хотела представить 
себя святой (а^ютсоішѵ) [«ЗсЬоІіа іп Ьисіапит», есІ. Н. НаЬе, Ьірзіае, 1906, 
р. 2629 . См. конъектуру Эд. Курца к этому месту: ЕсІ. Кигіг, КгіШскез “ 
ипсІ Ехе§еіІ8сНе8 ги Лгеікаі ѵоп КаІ8агеіа (В2, В^. XXIV, XXV/ 
1923—1925), I, 5. 18, А. 2]. Обычно предполагают, что Феофано умерла 
10 ноября 893 г. [например, 5. Нипсітап, ТНе етрегог Яотапи8 Іеса- 
репи8 апй НІ8 геі§п, СатЬгій^е, 1929, р. 40; О. ОоАѵпеу, ТНе сНигсН о/ ай 
8 аіпі8 (сНигсН о{ 8І. ТНеорНапо) пеаг іНе сНигсН о/ іНе Ноіу Аро8ІІе8 аі 
Соп8ІапііпорІе («ОитЬагІоп Оакз рарегз», ѵоі. IX—X, 1956)], так как в; 
житии Евфимия рассказ о ее смерти непосредственно следует за расска¬ 
зом о смерти патриарха Стефана. Однако Грюмель (V. Огитеі, СНгопо- 
р. 21—29) указал, что преемница Феофано Зоя была императри¬ 
цей в 898—899 гг. и что, следовательно, смерть Феофано надо относить 
к 10 ноября 897 г. Так считает и Г. Острогорский (О. Озіго^огзку, НІ8- 
іогу,.,, р. 230). С этим В. Грюмель связывает и указание хронистов о том, 
что Феофано была императрицей в течение 12 лет; он считает, что Фео¬ 
фано стала императрицей после смерти Евдокии Ингерины, а это событие 
он относит примерно к 885 г. Однако В. Грюмель не учитывает, что сог¬ 
ласно „Житию Феофано* (ЕсІ. Кигіг, ^хюеі §гіесНі8сНе Техіе йЪег йіе Л/.ѵ 
ТНеорНапо.,. у стр. 7 . 2 ) Евдокия Ингерина умерла вскоре (об [лета тсоХб 
•)^р 6 ѵоѵ) после свадьбы сына, т. е. около 882—883 г. (ср.: А. Ѵо^І, Ьа іеп' 
пе88е йе Ьёоп Іе Заце, р. 417). Заточение Льва произошло уже после 
смерти Евдокии. При этом Никифор Григора (ЕсІ. Кигіх, Іхюеі §гіесНі8сНе 
Техіе йЬег йіе НІ, ТНеорНапо..., стр. ЗЭге) отмечает, что Лев провел в за¬ 
точении три года, а не три месяца, как засвидетельствовано в хронике Си¬ 
меона Логофета. К тому же С. Шестаков [„О рукописях Симеона Ло¬ 
гофета^ (ВВ, т. V, 1898), стр. 41] сообщил, что венская рукопись Лого¬ 
фета (ѴіпсІоЬ. Ьізі. ^гаес., 37) дает в этом месте также чтение у^рбѵоо?^ 
т. е. „три года*. В таком случае возможно смерть Феофано отнести к 
10 ноября 895 г.; в пользу этой даты будут приведены еще некоторые 
соображения (ср.: гл. 8 , прим. 7). 

На невозможность принять датировку В. Грюмеля справедливо ука_ 
зал уже греческий историк Г. Колиас [О. Т. Коііаз. Л 6701 7 .аі 
б 6 аЕ 0 )(; Неара(; 109 АеоѵтО(; О той І]осроі) (’Е 7 ГЕТТ,р'и; ‘ЕтаірЕіа(; Го^аѵті_ 
ѵшѵ Ітгоибшѵ, т. 23, 1953), оеХ 334], однако из этого заключения он еде 
лал ошибочный вывод, вернувшись к датировке К. де Боора. 

^3 Хронисты сообщают о смерти Феодора Гуцуниата в начале рас¬ 
сказа о правлении Льва (ТЬеорЬ. Сопі. р. 352і9), до смерти Феофано. 
Продолжатель Феофана рассказывает (іЬісІ., р. 359 і 7 — 20 )» что Заутца 
предлагал руку своей дочери крупнейшему византийскому полководцу 
Никифору Фоке Старшему, который отказался от предложения, боясь 
рассердить императора. Оскорбленный Заутца добился смещения Ники¬ 
фора Фоки с поста доместика схол — он был заменен Львом Катака- 
лоном (Катакилом, гл. 2, прим. 18). Это событие, разумеется, могло 
быть лишь после смерти Гуцуниата, однако оно было невозможным не 
только после смерти Феофано, но и в то время, когда царица жила во 
Влахернском монастыре, А. Грегу ар [Я. Сгёдоіге, Га сагіёге сІи ргетіег 
НісёрЬоге РЬосаз („Проасрора еі? Хт. Киріахі5г,ѵ*, 0 Еаа. 1953), р. 239] считает, 
впрочем, сватовство Заутцы выдумкой. 

Г л’а в а 8 

^ Ср.: Римл., 7з; I Коринф., 79 , 39 - 40 ; I Тимоф.,' 514 ;'Однако всюду 
идет речь о втором браке вдов. 

7 * 
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^ Монастырь СВ. Диомида находился у Золотых ворот. Василий I, 
тогда еще фракийский крестьянин, впервые вошел в Константинополь 
через Золотые ворота и заночевал у «расположенного вблизи ворот 
монастыря СВ. мученика Диомида» (ТЬеорЬ. Сопі., р. 223іо). Легенда 
рассказывает, будто игумен монастыря св. Диомида признал в нем 
будущего императора. Впоследствии Василий I отстроил монастырь; и 
действительно, раскопки обнаружили здесь старинное здание, на кир¬ 
пичах которого встречалась монограмма Василия I, а иной раз — имя 
Диомида (А. ѵап МіПіпдеп, Вугапііпе Сопзіапііпоріе, р. 265). Р. Жанен 
(К. Лапіп, Ва §ёо§гаркіе ессіёзіазіідие..., р. 101) относит заключение 
Бвфимия в монастырь Диомида к 894—896 гг., однако, учитывая вы¬ 
сказанные выше соображения (гл. 7, прим. 12), это событие следует 
датировать 896—898 гг. 

^ По сообщению хроники Логофета (ТЬеорЬ. Сопі, р. 361і8— 2 п) брак 
Льва VI и Зои Заутцы был освящен двордовым клириком Синапой, ко¬ 
торый действовал, по-видимому, против воли патриарха Антония; во 
всяком случае. Синапа был после этого лишен сана (V. Сгитеі, Ьез ге- 
^езіез,,., № 595). 

4 Оіхіаі —буквально: «дома». 

5 О дате см. прим. 7. 

6 Антоний Кавлей стал патриархом в августе 893 г. (гл. 7, прим. 9). 
Дата его смерти является спорной. Тегтіпиз розі ^иет для смерти 
Антония установлен А. Грегуаром по надписи, упоминаюшей Антония 
п датированной октябрем 897 г. [Н. Огё^оіге, Ьа ѵіе йе 8. Віаізе сІ'Лто- 
гіит (Вуг., ѵоі. V, 1929—1930), р. 400 з^.]. А. Грегуар принял, что Анто¬ 
ний умер 12 февраля 898 г (День устанавливается по нашей хронике — 
см. гл. 10). Каталоги константинопольских патриархов отводят патри¬ 
аршеству Антония то восемь лет, то два года; В. Грюмель (V. Сгитеі, 
СНгопоІо^іе.,., р. 8) показал, что это расхождение коренится в палеогра 

фической ошибке, возникшей из-за сходства греческих скорописных цифр 
8 и 2. Так как Антоний занимал патриарший престол не менее четы 
рех с половиной лет, приходится отвергнуть цифру 2. Определяя 
время его патриаршества в восемь лет, мы получим традиционную дату 
смерти Антония—12 февраля 901 г. 

7 О тяжелой болезни Зои упоминает также синаксарь константино¬ 
польской церкви (Н. ОеІеЬауе, Зупахагіит ессіезіае СопзіапііпороШапае, 
р. 93525). Де Боор считает, что смерть Зои последовала в конце лета 
^96 г. (ср. Р. ОоІ^ег, Не^езіеп (іег Каізегигкипйепсіез ОзІгдтізсНеп 
ЯеісНез, Всі I, МйпсЬеп-ВегІіп, 1924, № 535). Однако она упомянута 

как правительница в «Клиторологии» Филофея, составленном в 899 г. Из 
«Клиторология» мы можем заключить, что она правила еше в сентябре 
899 г. (V. Сгитеі, €кгопоІо§іе.,.^ р. 19). Это подтверждается и словами 
нашего автора: «Еще был патриархом Антоний»; смерть Зои, по-види¬ 
мому, произошла в конце его патриаршества, иначе бы это «еще» (^ті) 
звучало бессмысленно. Видимо, Зоя умерла на рубеже 899 и 900 гг 
Так как Симеон Логофет (ТЬеорЬ. Сопі, р. 361 2 о) сообщает, 
что Зоя умерла через год и 8 месяцев после коронования, его надо 
отнести к началу или середине 898 г. Но из этого еще не следует, что 
«смерть Феофано приходится на 897 г., как предположил В. Грюмель. 
Дело в том, что между заключением Евфимия в монастырь Диомида 
п смертью Заутцы прошло более двух лет, а между смертью Заутцы и 
Зои — полгода. Учитывая, что Евфимий был заточен не сразу после 
(Смерти Феофано, мы приходим к выводу, что между смертью Феофано 
!И Зои прошло по меньшей мере три года, т. е. смерть Феофано можно 
отнести, самое позднее, к 10 ноября 896 г. Если же перерыв между за¬ 
точением Евфимия и смертью Заутцы был еще большим, смерть Феофано 
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придется датировать 10 ноября 895 г. Смерть Стилиана Заутцы дати¬ 
руется прИ'Мбріно серединой 899 г. (на лолгода раньше Зои). 

® «Житие Василия Нового» (С. Г. Вилинский, Житие сѳ. Василия 
Нового..., стр. 2872?) также называет Самону евнухом, прибавляя, что 
он был хорош собой. О Самоне см.: К. Лапіп, Ѵп агаЪе тіпШге а 
гапсе, Затопав (ЕО, ѵоі. XXXIV, 1935); К. Н. Лепкіпз, ТНе «ІИ^Ні» о} 
Затопав (Зресиіит, ѵоі. XXIII, 1948), р. 221 I. Р. Жанен и Р. Джен- 
кинз, следуя де Боору, датируют возвышение Самоны 896 г. 

^ Хроника Симеона Логофета дважды рассказывает о заговорах 
родни Заутцы против Льва. Первый относится еще ко времени жизни 
Феофано (ТЬеорЬ. Сопі., р. 360 22 ). О втором (іЬісІ., р. 362 17 ) 
рассказано следующее: «Чиновник Василий, жаждавший царской власти, 
любил кувикулярия (прим. 10) Самоніу. Он дерзнул сказать Самоне: 
„После смерти Зои, нашей тетки, император возьмет другую жену, а 
нас уничтожит. Дай мне слово, что ты сохранишь тайну, и я открою 
тебе то, что мы задумали" Тот исполнил просьбу и узнад от него обо 
всем, что было подготовлено. Тогда Самона, явившись к императору, 
сказал: „Хочу, господин, раскрыть тебе наедине нечто такое, что грозит 
смертью мне, если я скажу об этом, тебе же — если я промолчу" И он 
рассказал императору о заговоре Василия. Император, не будучи вполне 
убежден его словами, спросил, не подговорил ли кто-нибудь Самону 
сказать все это. А Самона ответил: „Если хочеші, убедиться, пошли, 
кого пожелаешь, в мою комнату; я спрячу их в тайнике, и они запи¬ 
шут то, что мы с Василием будем говорить. Тогда-то ты убедишься, 
что в моих словах нет лжи". Император послал Цротовестиария Христо¬ 
фора и китонита (спальника) Калокира, которые спрятались в комнате 
Самоны. Самона же заманил к себе Василия и, дав ему торжественную 
клятву, вновь попросил подробно рассказать о заговоре и об участниках. 
Все это Калокир и Христофор слышали и записывали». После этого 
Василий и другие заговорщики были сосланы. Этот заговор следует 
датировать примерно 900 г. 

^0 Кувикулярий — спальник, придворная должность, которую мог 
занимать ев^х [К. СиіПапсІ, ^ев Шгев аиіідиев гёвегѵёв аих еипидиез 
(КЕВ, ѴОІ. ХІ1І, 1955), р. 52]. Р. Гийан ошибочно датирует назначение 
Самоны кувикулярием 896 г. (іЬіб., р- 60). 

Нипсистиарий — придворный, ведавший умыванием императора: 
его обязанностью было подавать императору золотой таз для умывания 
рук перед выходом из Большого дворца (іЬіб., р. 50). Р. Гийан не учи¬ 
тывает данных нашей хроники и не отмечает, что Самона был нипси- 
стиарем; данные нашей хроники также противоречат традиционному 
представлению о том, что должность нипсистиария была ниже, чем 
должность кувикулярия (ср.: Л. В. Вигу, ТН,е ітрегіаі асітіпівігаііѵе зув^ 
іет..., р. 122). 

12 ВіЗХоѵ тгаѵтЕр-ѵоѵ е? еѵ5и[хато? о^еоо г.а\ 5іар*^6роо 7.аІ Ьіаурбаоо 7 гері 7 .е 7 .о- 
а(лт,|ХЕѵТ|Ѵ. Это почти буквально совпадает с тем, что сказано в „Житии 
Игнатия" (Мідпе, РС, 1. СѴ, соі. 540 С): Вбо ЕЬріра7.ооаі РфХіа уриаш 
ар^орф аоѵ оІеоіѵ (у Миня— ау]рі7.оТд) Еѵ5б|хааіѵ е^ш^еѵ 7.Ехоа{хУ][ХЕѵа, — ср.: 
Писапде, Оіоввагіит ай зсгіріогев тейіае еі іт{ітае ёгаесііаіів, Еидбипі, 
1688, 8. V. Еѵ5и[ха. 


Глава 9 

1 Иначе говоря, в часы вечерней службы. 

2 Молоток, которым стучали в дверь. 

3 Основатель монастыря, который пользовался определенными пра¬ 
вами (у.хт^тсрглоѵ оглаюѵ). В. Ниссен (Ш. Ыіззеп, Ьів Оіаіахів йез 
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МісНаеІ Аііаіеіаіез, Іепа, 1894, 5. 54 Г.) различает три типа светской 
власти над монастырем. См. также: В. МарковиГі, Ктитори, нихове 
дужности и права („Прилози за кььижност, ]език, истори)у и фолклор", 
т. V, 1925); Е. Негтап, Шсегске зиііе івШигіопІ топазіісНе Ыгапііпе: 
іуріса кіеіогііга, сагІзіісНіагі е топазіегі «ІіЬегі» («Огіепіаііа сЬгізІіапа 
регіосІіса», ѵоі. VI, 1940). 

4 Привратник. 

5 Иіэй перевод дает П. Карлин-Хейтер (Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8. 
Еиікутіі, р. 59): .Со своей стороны отец обратился к первым членам 
императорской свиты, приглашая присоединиться к его трапезе". Одна¬ 
ко неясно, почему она считает оі та тсрсота сріроѵтЕ? тер рааіХеТ „вельможа¬ 
ми"? Из всего контекста гл. 9 видно, что Лев VI пришел в монастырь 
один. Дательный тер рааеХв! зависит от глагола тгроаЕсреЬѵ^і, а дательный 
тоТ? срЕроол— от глагола аоѵбеітсѵ^іааі (г дательным как раз и означает 
„обедать вместе с кем-либо"). 

ВаохаХюѵ — СЛОВО позднее (ср.: Еѵ раохалюѵ оіѵоо — А. Дмитриевский, 
Описание литургических рукописей, т. I, Киев, 1895, стр. 3552 :,). 

7 Крооа(ха. Эго слово буквально означает „стук": при помощи дере¬ 
вянного бнла монахов созывали к еде и молитве (ср.: то ^бХоѵ хрооа^7]ѵаі— 
ѴЕ, р. 30і9; трі? то ЕбХоѵ хроаа^т]аетаі—А. Дмнтриевский, Описание... 
стр. ббіоз)- 

9 Кратер— обычно сосуд для смешивания вина с водой; византийцы, 
как и древние греки, пили вино, как правило, разбавленным. Здесь 
кратер— большой мс-дный сосуд для вина; далее он назван „красовулий". 

9 ТоТ? тгааіѵ іаоа тгарЕ-уЕтаі. Обычное значение слов е? іаоо —„по¬ 
ровну". Но ср.: Ьт) (харторіа—„достаточное свидетельство" (Марк, Изб и 59 )* 

10 ’Ех та)ѵ (ЬБе '(Ешр'к'ооіхЕѵшѵ 5ооХіха)ѵ аоо. О Применении рабского тру¬ 

да в Византии этого времени см.: А. П. Каждан, Рабы и мистии в 
Византии IX — XI вв. („Ученые записки Тульского пед. ин-та", вып. 2, 
1951); М. Я. Сюзюмов. О правовом положении рабов в Византии 
(.Ученые записки Свердловского пед. ин-та", вып. 11, 1955). Однако 
мы не можем с уверенностью сказать, что оооХіхоі нашей хроники 
Добычно этот термин употребляется как прилагательное .рабский" (ср.: 
Мі^пе, РО, 1. СѴ, СОІ. 524 С)] являются рабами, а не зависимыми кресть¬ 
янами. Во всяком случае термины ЬооХокароіхоі, бооХЕотаі обозначали за¬ 
висимых коестьяч [О. Озігодогзкі], ^ие^^ие8 ргоЫётез й^Ызіоіге сіе Іа 
раузаппегіе ЬугапПпе, Вгихеііез, 1956, р. 50, 69; Е. Ргапсез, Разіогіі 

ѵіа/іі сііп ітрегіиі Вігапііп іп зесоіеіе XIII—XIV («Зіисііі», I. IX, 1956, 
№ 1), р. 141 и указіНііую там литературу]. Возможно, наконец, что 
под .рабами твоими" разумеются монахи. Для понимания слова ^Ешр- 
70б[ХЁѴ0<; см.: то ']^Е(ор']^о 6 (ХЕѵоѵ храаіоѵ тгзр’ аотшѵ— В. Мошин, Актіі ИЗ Свето- 
горских архива (.Споменик", т. ХСІХ, 1939), стр. І 664 (Хрисовул 
Мануила II от 1408 г.). 

Ката т-^ѵ ТОО ороо тсараБоаіѵ (как предполагал де Боор, вместо руко¬ 
писного ТОО ороо? „горы"). В юридических источниках 6 оро? обычно 
употребляется во множественном числе: г| бршѵ (ХЕта^Еаі? [см.: Г П. Бег- 
лери, О терминах оро?, бріі и бріа. (ВВ, т. X, 1903), стр, 610 и сл. Ср.: 
броо? атт^ашіхЕѵ—Еаѵга, № 21 9 еіс.]. Не следует ли и здесь читать тсЬѵ 
орсоѵ? Парабол?— технический термин, обозначающий передачу земель¬ 
ных владений: в грамоте от 1085 г. упоминается то тйріѵ.тіѵѵбѵ тт,? 
^гараобзЕО)?, в котором были Определены границы (бріа) между келья¬ 
ми (Еаѵга, № 40 ія— ср.: гі? ті^ірабоаіѵ тобтоо — V. Мозіп — А. Зоѵге, 
Оойаікі к ёгзкіт Іізііпат НіІапсІагіа, Ь]иЫ]апа, 1943 , № 817 ). Смысл 
этих не вполне ясных слов нашей хроники состоит, видимо, в том, что 
Евфимий жалуется на незначительность переданного монастырю участ¬ 
ка. Перевод П. Карлин-Хейтер (Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8. ЕиіНутіі^ р. 59): 
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.Согласно традициям горы [Афона]*—невозмбжен, так как в IX в. кон¬ 
стантинопольский монастырь не мог следовать традициям Афона. 

12 ПоХіат'.хбѵ. В других источниках это название, насколько нам извест¬ 
но, не засвидетельствовано. Р. Жанен (Н. іапіп, Ьа §ёо§гарНіе 
ессШіазіідие..., р. 122) читает еѵ тф ПоХітіѵ-ф. 

13 Діа •)^роаоробиоо ВсорЕа?. Хрисовул—торжественная императорская 

грамота, скрепленная золотой печатью с изображением императора 
СП. А. Яковенко, Исследования в области византийских грамот („Уче¬ 
ные записки Юрьевского ун-та*, 1917), стр. 64 и сл.; р. Обі^ег, 

ВугапііпівсНе Оіріотаіік, Еііаі, 1956, 5. 39 1., 82 1.] Ф.Дэльгер (р. Орі^ег, 
Вецезіеп..., № 535) датировал этот хрисовул 896 г., так как исходил из 
неверной датировки смерти Зои Заутцы (гл. 8, прим. 7). 

14 Хроника Симеона Логофета ничего не сообщает о заговоре Алек¬ 
сандра, однако о нем упоминает Арефа в похвальном слове Евфимию: 
«Александр, хотя злоумышлял против него (Льва.—А. К.) и был схвачен, 
не подвергся за свои замыслы против брата большему наказанию, чем 
простое заключение под стражу* (Л. Пападопуло-Керамевс, Сбор¬ 
ник греческих и латинских памятников у ъып. 1, стр. 32 7). Тот же Аре¬ 
фа в слове, произнесенном 1 марта 901 г., говорил о недовольстве под-- 
данных Льва VI. в том числе знати: ррау^ЕІ? -(ар ха! баоі хаХо'х.а^^іа ^ѵф., 
ілті?'х.оа|і,о6|і,Еѵо’^І^. і. Н.Лепкіпз. В.Ьаоигбаз, С. А. Мап^о.Л/ше огаііопв,,- 
р. 20 98 ) [Конъектура Ж. Даррузе Л. Оаггоигёз, Соггесііопз й Ѵёйі- 
ііоп йез Візсоигз й^АгёіНаз (В:^, Вб. ХЬѴІІІ, 1955), р. 1]. Издате¬ 
ли (Н. Л. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, с. А. Мап^о, Nіпе огаііопз..., р. 5) 
относят эти слова к заговору родственников Заутцы, но вряд ли сто¬ 
ило о нем вспоминать в 901 г.; скорее здесь имелся в виду загово 
Александра. Косвенным отражением недовольства знати правитель¬ 
ством Льва VI является свидетельство о возбужденном 13 апреля 900ы 
деле против одного из идеологов византийской аристократии—Ареф 
Обвинителем выступал тесно связанный со Львом VI Николай Ксило- 
махерис; судьей был императорский мистик Николай, а также Евфимий 
и кизикский епископ Христофор; Арефе было предъявлено обвинение в* 
безбожии (К. Л. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, Еі§Ні Шіегз о} АгеіНаз оп іНе 
ІоигіН таггіа§е о/ Іео іНе ^ізе, ѵоі. XIV, 1956, р. 29526» 

р. ЗЗІ 2 з‘» іЬіб., р. 349). 

>5 Ср.: Эфес. 4 і4. 

16 См.: Матф., 72 , Марк, 424 и Лука, 638 . 

Великий пост состоял из поста четыредесятницы и поста страст¬ 
ной недели, непосредственно предшествующей пасхе (ср.: гл. 2, прим. 9). 

Сырная (сыропустная, или сыроястная) неделя — последняя неделя 
перед четыредесятницей, иначе масляная неделя, или масленица. По цер¬ 
ковным обычаям, воскресенье сыропустной недели посвящается подготовке 
к великому посту: монахи после совместной молитвы, попросив друг 
у друга прощения, по окончании вечерни часто расходились по своим 
кельям, а ворота обители запирались. По мнению де Боора, события, 
о которых здесь идет речь, происходили в 900 г. Сыропустное воскре¬ 
сенье 900 г. было 2 марта, а не 5 февраля, как ошибочно отмечает де 
Боор (ѴЕ, р. 30). 

Термином ^раі, «часы», обозначается особый вид церковной 
службы, которая состоит из пения псалмов и иных молитвословий; 
третий час соответствует нашему десятому-двенадцатому часу дня, 
шестой — первому-третьему часу пополудни, девятый — четвертому-ше- 
стому часу дня. 

2® Студийский монастырь, игуменом которого был Аркадий, осно¬ 
ван в память Иоанна Крестителя, которого называли Предтечей — пред- 
«пественником Христа (А. \гп Вугапііпе Сопзіапііпоріе, р.2^Ь). 
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21 См. об этом: Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 3. ЕиіНутіі, р. 63, п. 4. 

22 Гомилии — беседы (проповеди) священников в церкви, содержа¬ 
щие истолкование отдельных мест писания. Первое воскресенье четы- 
редесятницы называлось также неделей православия: в этот день цер¬ 
ковь отмечала торжество по случаю восстановления иконопочитания. 
Возможно, что гомилии Евфимия были посвящены этой теме. 

23 Это важно для установления личности автора нашей хроники. 
Следовательно, в 900 г. он был монахом Псамафийского монастыря. 

24 Епископия во Фригии. 

25 о часовне св. Николая см.: Р. іапіп, Ьа ^ёо^гарНіе ессіёзіазіідие..,, 
р. 390. 

26 Арефа в «Похвальном слове Евфимию» называет Селевкию роди¬ 
ной своего героя (А. Пападопуло-Керамевс, Сборник греческих и латин¬ 
ских памятников..., вып. 1, стр. 27зі). 

Глава 10 

^ Непреходящий церковный праздник благовещения отмечался 25 
марта. 

2 При Феофиле (829—842) был последний подъем иконоборческого 
движения[0. Озіго^^огзку, НШіогу..., р. 186; СЬ. ОіеЫ, Ьа Іё^епйе йе Ѵет- 
регеиг ТкеоркИе («Зепііпагіит КопсІакоѵіапиш», ѵоі. IV, 1931)]. Феофил 
закрывал монастыри, запрещал почитание икон, ограничивал культ свя¬ 
тых. Церковная традиция относит ко времени Феофила ряд мученичеств. 

2 Симеоний (ниже он назван Симеоном) и Григорий Декаполит 
(умер в 842 г.)—церковные деятели времен Феофила. «Житие Григория 
Декаполита» издал Ф. Дворник (Р. Оѵогпік, Ьа ѵіе сіе 3. Огё^оіге Іе Оё- 
сароіііе еі Іез зіаѵез тасёсіопіепз аи ІХ-е зіёсіе, Рагіз, 1926). Григория 
называет родственником Евфимия Арефа (А. Пападопуло-Керамевс. 
Сборник греческих и латинских памятников..., вып. 1, стр. 28і). 

^ Речь идет о мощах, точнее — о «голове Иоанна Крестителя». 

^ Димитрий — легендарный покровитель Фессалоники. 

6 Праздник ваий (буквально: «воскресенье пальмовых ветвей», на 
Руси — вербное воскресенье; по церковной терминологии — «вход гос¬ 
подень во Иерусалим») — последнее воскресенье до пасхи. 

7 —царский виночерпий, высокая придворная должность. 
В X в. пинкерн назначался из евнухов (К. Сиіііапсі, Ропсііопз еі (іі§- 
пііёз..., р. 188). 

® Упоминание о благоприятном положении в Византии дает извест¬ 
ные основания датировать события. В самом начале 900 г. (до апреля), 
как сообщает Табари, арабы потерпели серьезное поражение у сирий¬ 
ского города Адана, и правитель Тарса Абу Сабит был взят в плен 
(А. А. Васильев, Византия и арабы, стр. 119). Но уже в 901 г. арабы 
совершили удачное вторжение на византийскую территорию. Положение 
в Сицилии осталось благоприятным до лета 900 г., т. е, до того времени, 
когда там высадился Абу ал-Аббас — (А. А. Васильев, Византия и арабы, 
Приложение, стр. 72). Таким образом, эти события правильно было бы 
отнести к началу 900 г. 

9 Иначе говоря, пасха. 

19 См. об этом в хронике Логофета: «Император Лев короновал 
Анну, дочь Зои Заутцы, так как не мог без августы устраивать приемы 
(у.Хг(т 6 ріа ). Император выбрал девушку из фемы Опсикий (на западе 
Малой Азии.— А. /С.)і прекрасную собой, по имени Евдокия. Он женился 
на ней и короновал ее. Она родила ему мальчика, но сама она и ре¬ 
бенок умерли» (ТЬеорЬ. Сопі., р. 364 и). Имя этого умершего в мла¬ 
денчестве сына Льва VI и Евдокии было Василий (Ое сегіш., р. 643 19 ).. 
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Смерть Евдокии де Бсор относит, определяя точную дату по упомина¬ 
нию праодника пасхи, к 2 О апреля 900 гдтак и К. ^апіп, Ьа §ёо§гарігіе ес- 
сІёзіазНдие..., р. 309),так как о смерти Евдокии рассказывается прежде, 
чем о смерти патриарха Антония (12 февраля 901 г.). А. Грегуар и 
вслед за ним В. Грюмель (V. СгитеІ, СНгопоІо^іе,.., р. 18 8^.) обратили 
внимание на то, что о смерти Антония повествуется как о чем-то 
пропущенном, — значит,смерть Антония предшествовала смерти Евдо¬ 
кии. В. Грюмель датирует смерть Евдокии 12 апреля 901 г. Так как 
Евдокия царствовала лишь год, ее коронование следует отнести к весне 
или лету 900 г. Это вполне согласуется с приведенной выше датировкой 
смерти Зои Заутцы (рубеж 899 и 900 гг.), которая противоречила бы 
хронологии, принятой де Боором и Р. Жаненом. В то же время при¬ 
нятая В. Грюмелем дата с трудом может быть совмещена с характе¬ 
ристикой положения империи, какую дает Лев VI (см. выше, прим. 8). 

Из письма Николая Мистика (Мі§^пе, РО, 1. СХІ, соІ. 197 О) мы 
узнаем, что незадолго до третьего брака Лев собирался выдать един¬ 
ственную дочь (Анну) за некоего франка, племянника принц^^ссы Бер¬ 
ты, т. е. за Луи Провансальского, будущего императора Людовика III 
Слепого (3. Оау, ЬЧЫІе тёгШопаіе еі Ѵетріге Ъугапііп, Рагіз, 1904, 
р. 153 з^.). Ж. Гэй, исходя из принятой де Боором даты третьего брака 
Льва относит переговоры с Луи Провансальским к 898 г. (ср.: Р. 061- 
^ег, Яе^езіеп, № 536). іу же дату принимает и Г. Колиас [О. Т. КоИаз, 
Аб'^сі ха'і урбѵод Іхббаесо!; тт)? Хсара(; 109 Аеоѵхос О той Иосрой, („’Е7:г';:'Г|рІ(; 
‘Етаіреіа(; БоСа'ѵтіѵсіѵ т. 23, 1953), аеХ. 340 е|] Брак Анны и 

Людовика состоялся около 901 г. [АѴ. ОЬпзогде, Іиг Рга^е йег ТдсНіег 
Каізег Ьеопз VI (В2, В6. 51, 1958), 5. 81]. 

В одной из константинопольских надписей, датируемых 906—911 гг. 
упомянута — рядом с императорами Львом, Александром и Константи¬ 
ном —Анна [А. М. ЗсЬпеісіег, Маиегп ипк Тоге ат ОоШепеп Нот ги 
КопзіапНпореі («КасЬгісЫеп бег Акабетіе бег АѴіззепзсЬаІІеп іп ОбИш- 
^еп», РЬіІ.-ЬізІ. 1950, № 5), 5. 98]. Г Колиас отождествил ее с до¬ 
черью Зои Заутцы (О. Т. КоИаз, Ао^оі %а\ урбѵо?..., агХ. 344), однако 
В. Онзорге показал, что в надписи идет речь о другой Анне — дочери 
Зои Карбонопсиды (АѴ. ОЬпзог§^е, 2иг Рга^е йег ТдсНіег...^ 5. 79), 

Монастырь СВ. Лазаря, основанный Василием I и реконструиро¬ 
ванный Львом VI, находился в восточной части Константинополя, не¬ 
далеко от храма св. Софии и монастыря св. Георгия (Манганы) 
(К. Лапіп, Ра ^ёо^гарЫе ессІёзіазНдие.,,, р. 309 з^.; К. Л. Н. Лепкіпз, 

В. Ьаоигбаз, С. А. Мап§^о, Ніпе огаііопз..., р. 1,0, п. 1). 

Мощи св. Лазаря были вывезены с Кипра и, по-видимому, 17 октября 
901 г. помещены в монастыре (іЬіб., р. 8). Необоснованной следует 

считать попытку Р. Доллей [К. Н. ОоПеу, ТНе Нізіогісаі зі^пііісапсе оі 
іНе ігапзіаііоп о/ зі. Рагагиз {гот Кургоз іо Вугапііоп (Вуг., ѵоі. XIX, 
1949)] датировать перенос мощей 912 г. и в связи с этим пересмотреть 
хронолоігию событий начала X в. 

^2 Церковь св. Апостолов находилась на Месе, главной улице Кон¬ 
стантинополя, недалеко от стены Константина (А. ѵап Мі11іп§^еп, Вугап- 
ііпе Сопзіапііпоріе, р. 29). Константин Багрянородный (Ое егіт.,. 

р. 643 14 — 15 ) упоминает, что Евдокия Вайана, третья жена Льва VI, была 
похоронена в храме св. Апостолов; здесь же находились саркофаги 
Феофано и Зои Заутцы. 

I Коринф., 14з. 

14 Ек гой ’АуаОой. Ле Боор (ѴЕ, р. 34) предлагает конъектуру вк 
г-^ѵ той ’Ауа&ой (в Соответствии с ѴЕ, р. 36 4 ), т. е. в монастырь Ага- 
фов, но эта конъектура необоснованна, так как чтение ек гой ’Ауа^ой 
засвидетельствовано другими источниками (ТЬеорЬ. СопЕ, р. 716іив)> 
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■кроме того, естественно было бы ожидать еі? то то5 ’Ауа^оо, т. е. в 
лроастий, ибо проастием Агаф )В назван еще в гл. 16 (ѴЕ, р. 58 із). 

Мета т-^ѵ ооѵеХеоаіѵ Может быть, ”после соглашения*? 

В. Грюмель (V. СгитеІ, СНгопоІо^іе.»., р. 14, п. 2) читает «Мапа 
Стилиан». Стилиан Мапа, архиепископ Неокесарийский, был одним из 
наиболее ожесточенных противников Фотия. Ср. перевод П. Карлин- 
Хейтер (Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8, ЕиіНутіі, р. 71), где соответствующее 
место передано так: сП осле примирения с Мапой, т. е. со Стилианом 
пеокесарийским» (ср.: іЬіб., р. 168 і.). 

1 ’ Т-Г)? атіаоті? ех^Хі^аіа^ еѵозаі^. — Вопрос об упомянутом здесь 
«объединении всей церкви» недостаточно ясен. Так, неясно идет 
ли здесь речь об объединении западной и восточной церквей или об 
•объединении боровшихся между собой фотиан и игнатиан. В пользу 
первого предположения можно было бы привести слова «философа и 
ритора» Никифора, который в «Житии Антония Кавлея» (А. Пападопуло- 
Керамѳвс, Сборник греческих и латинских памятников...^ вып. 1,стр. Из)) 
писал, что император «через него (Антония) соединил Восток и Запад». 
Исходя из этого, мы могли бы считать, что в период второго патриар¬ 
шества Фотия отношения между константинопольской церковью и пап¬ 
ским престолом были напряженными, возможно, даже доходившими до 
разрыва (до второй схизмы), и этот разрыв был ликвидирован при 
Антонии Кавлее. О напряженности отношений между обеими церквами 
в это время свидетельствует и недавно изданное послание папы Сте¬ 
фана V императору Василию I (гл. 2, прим. 20). 

Однако против этого традиционного представления о второй схизме 
при Фотии выступил Ф. Дворник, который старался доказать, что второй 
схизмы не было, что отношения между церквами в период второго 
патриаршества Фотия оставались дружественными и что, следовательно, 
при Антонии Кавлее не могло быть примирения константинопольского 
патриарха с римским папой; по мнению Ф. Дворника, тогда был соз¬ 
ван лишь константинопольский поместный собор, оформивший примире¬ 
ние фотиан и игнатиані, во главе которых стоял Стилиан Мапа 
(Р. Оѵогпік, ТНе РНоііап асШт, р. 252'—271). 

Следует отметить искусственность в истолковании Ф. Дворником 
прямого свидетельства жития Антония Кавлея; к тому же его выводам 
противоречит и послание папы Стефана V. Несомненно, при патриархе 
Антонии произошло примирение игнатиан и фотиан, — об этом упоми¬ 
нает (как о факте недавнем) Арефа в речах, произнесенных в 901 — 
902 гг. На основании этого Р. Дженкинз (К. 3. Н. іепкіпз, В. Ьаоигбаз 
■С. А. М.ап§о, Міпе ога/шАг5..., р.4) датировал установление мира в церкви 
900—901 гг. Вместе с тем вопрос о примирении вышел за пределы ви¬ 
зантийской церкви: между папой Иоанном IX (898—900) и Стилианом 
Мапой шла переписка по этому вопросу (і. О. Мапзі, Засгогит сопзіііо^ 
гит соиесііо, 1. XVI, р. 455 8^.; ср.: V. СгитеІ, Ьез ге^езіез... № 596), 
Возможно, что эту переписку и имеет в виду наш автор. Об объеди¬ 
нении церквей при Льве VI упоминает также Ое сегіт. (р. 739і2). 

Другая трудность, связанная с этой проблемой, состоит в том, что 
«Клиторологий» Филофея (.1. В. Вигу, ТНе ітрегіаі айтіпізігаііѵе зузіет.,.^ 
р. 155 з 5), составленный в 899 г., упоминает о приезде в Константино¬ 
поль папских легатов: епископа Николая и кардинала Иоанна. П. Маас 
[Р. Мааз, Оег ІпіегроШог йез РНіІоіНеоз (В2, Вб. XXXIV, 1934), 5. 258І.\ 
считал это место «Клиторология» интерполяцией и полагал, что здесь 
имеется в виду константинопольский собор, состоявшийся в феврале 
907 г.) гл, 13, прим. 19). В Грюмель (V. СгитеІ, Скгопоіо^іе..., р. 13з^.), 
полемизируя с П. Маасом, датировал «Объединение церквей» 899 г. 
и связывали именно с ним соответствующее место «Клиторология». 
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Таким образом, мы можем считать, что примирение фотиан и игна- 
тиан состоялось в 899 г., чго игнатианин Стилиан Мапа получил пред¬ 
варительно согласие папского престола и что, следовательно, это собы¬ 
тие можно рассматривать и как примирение фотиан с папством. При 
этом следует отметить, что именно с этого времени укрепляются поли¬ 
тические позиции фотиан (гл. 2, прим. 25). 

Согласно патриаршему каталогу Фишера (Р. РізсЬег, Ое раігіаг- 
^Нагат СопзіапипороШа.'іагит саіаіо^із, р. 292іе) эѵо произошло в не¬ 
делю православия (об этом дне см.: гл. 9, прим. 22), которая в 901 г. 
яриходилась на 1 марта. Сохранилась речь Арефы по поводу избра¬ 
ния Николая патриархом (К. Л. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, С. А. Мап^о, 
І^те огаііопз..,, р. 17—20), из которой следует, что Николай неохотно при¬ 
нял бразды правления, опасаясь смут в церкви; Арефа называет его 
..разумнейшим стражем мира“ (іЬіб., р. І 827 ) и всячески превозносит. 

По известию патриарших каталогов, Николай пробыл патриархом 
шесть лет и был низложен, следовательно, в 907 г. (в феврале, как 
сообщают хронисты). Далее каталог Фишера свидетельствует, что Ни¬ 
колай был восстановлен через пять лет и четыре месяца; действительно, 
это произошло в мае 912 г. (гл. 18, прим. 5). 

В этой связи следует обратиться к посланию Николая Мистика, 
.адресованному римскому папе [по-видимому, Иоанну X (914—929)]. В 
этом послании (V. Огишеі, Ьез ге^езіез..., № 671) Николай просит при¬ 
слать папских легатов, чтобы «они вместе с нами окончательно осудили 
мерзость четвертого брака» (Мі^пе, РО. і. СХІ, соі. 257 В). Это письмо 
было написано, следовательно, накануне собора 920 г. В этом письме 
Николай также говорит: «Вот уже девятнадцатый год еѵѵато? (хаі 

юехатос — конъектура, так как чтение «девятый» невозможно: в 910 г. 
Николай еще не был восстановлен)], как мы по ведомым господу причи¬ 
нам были поставлены во главе церкви, откуда затем нас несправедливо 
изгнали» (Мі^пе, РО, 1. СХІ, соі. 257 А). Если наша конъектура верна, то 
в 920 г. исполнилось девятнадцать лет со дня избрания Николая пат¬ 
риархом. Следовательно, он действительно был избран в 901 г. 

Все это вместе взятое позволяет считать дату смерти Антония и 
избрания Николая твердо установленной. С. Рэнсимен (5. Рипсігпап, ТНе 
етрегог Нотапиз Ьесарепиз.,., р. 42) датирует избрание Николая 902 г., 
но это, видимо, опечатка. Р. Браунинг [К. Вго>ѵпіп§^, ТНе соггезропйапсе 
о} а іепіН-сепіигу Ьугапііпе зсНоІаг (Вуг., ѵоі. XXIV, 1954), р. 432] 
относит избрание Николая к 895 г. 

Глава 11 

О храме СВ. Мокия см.: гл. 3, прим. 6 . Описание торжественной 
процессии к храму св. Мокия в день преполовения пятидесятницы мы 
находим у Константина Багрянородного (Ое сегіт., р, 98 з^.). Войдя 
в притвор, император поднимался через катихумении притвора, оіа т(Ьѵ 
хахгр/^оиае'ѵісоѵ хоіЗ ѵарг 1 г| 7 . 0 (; ^Ое сегігп., р. ІОО 20 . Об ЭТОМ термине см. 
прим. 4) в отведенное для него помещение (китон). Когда приготов¬ 
ления к церемонии были закончены, он снова через катихумении спус¬ 
кался вниз и встречал патриарха. После молитвы «император, взяв за 
руку патриарха, проходил через неф (центральное помещение храма) 
и с правой стороны амвона (площадка, на которой во время службы 
помещались диаконы, чтецы и певцы) входил на солею (прим. 2 ). Когда 
они доходили до святых врат (тозѵ а^ісоѵ '&ира)ѵ —в русских церквах они 
называются «царскими вратами», см.: гл. 12 , прим. 5 ), патриарх всту¬ 
пал в алтарь, император же, помолившись и отдав свечи препозиту — 
придворному из числа евнухов (см.: Л. В. Вигу, ТНе ітрегіаі айтіпізіга- 
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ііѵе зузіет...^ р. 123 і.). следовал за ним» (Ое сегіт., р. 1022 с). Рассказ 
«Псамафийской хроники» полностью соответствует описанию этой про^ 
цессии у Константина Багрянородного. 

2 Солея — площадка в церкви, которая непосредственно примыкала 
к алтарю; на ней во время службы находились высокопоставленные 
лица, не имевшие доступа в алтарь, а также низшие клирики. Рядом 
с солеей (на одну или две ступени ниже ее) помещался амвон. Пе 
словам Симеона Логофета, Лев VI находился в этот момент «вблизи? 
от солеи» (ТЬеорЬ. Сопі., р. 861 ю). 

3 Оі тоО іероо ргіілато?— имеется В виду окружение патриарха. 

4 Катихумении — галерея вдоль боковых стен церкви, а иногда (как 
это было в храме св. Мокия) и вдоль западной стены, напротив ал¬ 
таря (катихумении притвора). Катихумении обычно находились на возвы¬ 
шении, и подниматься туда нужно было по лестнице: поэтому они пазы- 
вались также Ьлерфа „верхние" (Зиз, ѵоі. III, р. 171з). На катихумениях 
храма св Софии происходили церковные соборы (К. Запіп, Ьа цёоцгарНіе 
ессіёзіазіідие..., р. 476 8 ^.). 

5 Петрион—регион (район) в Константинополе, на берегу Золотого^ 
Рога, вокруг „замка Петриона", названного так в честь патрикия Пет¬ 
ра, крупного вельможи времен Юстиниана I (527—565) (А. ѵап МіПіг- 
§;еп, Вугапііпе Сопзіапііпоріе, р. 206). Р. Жанен [Н. Лапіп, Ье Реігіоп 
йе СопзіапПпорІе (ЕО, ѵоі. XXVI, 1937), р. 49] предполагает, что здесь 
находи.пся перестроенный при Василии 1 дворец, в котором и проводил 
время Лев VI В Петрионе сохранилась надпись с упоминанием имен: 
императоііов Льва и Александра [С. Мапдо, ТНе Ьугапііпе іпзсгірііопз о[' 
Соп8іапііпорІе («Ашегісап іоигпаі оі агсЬаеоІо^у», ѵоі. 55, 1951), р. 57]. 
Это место можно перевести и иначе: «император благополучно достиг 
Петриона» (Р. КагИп-Науіег, Ѵііа 8. Еиіігутіі, р. 73). 

6 Хроника Симеона Логофета сообщает об этом следующее: «В день 
преполовения пятидесятницы император совершил торжественное шест¬ 
вие к св. Мокию. Когда он, войдя в храм, находился вблизи от святых 
врат, некто, быстро сойдя с амвона, ударил его толстой и крепкой 
палкой по голове. Он бы тут и умер, если бы конец палки по какой-то* 
причине не задел за поликандила, ослабив удар. Когда из головы им¬ 
ператора хлынула кровь, начался переполох, и вельможи обратились в 
бегство. Брат же его Александр, объявив себя больным, не участвовал 
в шествии, почему и подозревали его в создании этого заговора. Совер¬ 
шивший покушение на императора был схвачен и подвергнут много¬ 
численным пыткам, так как он не назвал ни одного соучастника; под 
конец ему отсекли руки и ноги и сожгли его на ипподроме. С той поры 
это шествие отменили. 

Некоторое время спустя мудрейший монах Марк, эконом этой церк- 
ви, который в великую субботу закончил тетраодий великому Косьме, 
находясь за трапезой у императора, попросил, чтобы не отменяли это 
шествие. Когда император отказал, Марк молвил:— Не гневайся и не 
сердись, государь, коли скажу тебе ю, что давно было написано про¬ 
роком Давидом. Он ведь предсказал: «Все разрушил враг в святилище 
твоем, и похвалялись ненавидящие тебя в праздник твой» (Псал., 73з— 4 ^ 
Должен ты обладать царством еще в течение 10 лет. Так и произошло: 
по прошествии десяти лет он умер в тот самый день, когда был ранен» 
[еѵ ^ хаі (ТЬеорЬ. Сопі., р. Зббз)]. 

Это известие дает основание для определения даты покушения. Лев 
умер 11 мая 912 г.: естественно было бы ожидать, что покушение про¬ 
изошло в 902 г. Однако возникала трудность, отмеченная де Боором 
(ѴЕ, р. 111): преполовение пятидесятницы в 902 г. приходилось не 
на 11 мая, а на 21 апреля, тогда как в 903 г. оно действительно имела 
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элесто 11 мая. Эту трудность разрешил В. Грюмель (V. Огитеі, СНгопо- 
іоціе,..^ р. 40 8^.), который показал, что от 903 г, до 912 г. — по ви¬ 
зантийскому методу счета — прошло десять лет: восемь полных и два 
шеполных. Поэтому он датировал покушение в храме св. Мокия И мая 
903 г. 

Против В. Грюмеля выступил Р. Доллей [Н. Н. ПоПеу, ТНе йаіе 
іНе 8і, Мокіоз аНетрі оп іНе Ще о/ іНе етрегог Ьеоп VI («Мёіап^ез Н. 
<}гё^оіге», ѴОІ. II, Вгихеііез, 1950), который предложил — вопреки прямому 
смыслу слов Симеона Логофета — считать десятилетний срок не от 
покушения, а от беседы императора с экономом Марком; в соответст- 
'Вии с этим он датировал покушение 21 апреля 902 г. С хронологией 
Р. Доллея трудно согласиться (ср.: В. X Н. іопкіпз, В. Ьаоигбаз, С. А, 
.Мап§^о, Міпе огаііопз..., р. 17). Следует обратить внимание и на то, 
«что хроника Логофета сразу же после рассказа о покушении на име- 
ператора переходит к событиям в Фессалонике в 904 г. 

7 Определение даты восстания Андроника Дуки чрезвычайно за¬ 
труднительно, так как в наших источниках мы находим противоречивые 
•сообщения об этом. Согласно «Псамафийской хронике» мятеж Андроника 
завершился еще до низложения патриарха Николая, ибо автор ее вкла¬ 
дывает в уста императора следующие обращенные к патриарху слова: 
«Уж не презираешь ли ты нас, ожидая из Сирийской земли мятежника 
.Дуку?» (ѴЕ, р. 41б). Иначе говоря, по этой версии к началу 907 г. 
Дука уже находился у арабов. К тому же анонимный автор рассказы¬ 
вает о восстании Дуки раньше, чем о крещении Константина, сына 
Льва VI, которое имело место 6 января 906 г. (прим. 14). 

Иную версию передает арабский историк Табари; по его словам, 
Андроник, бежав в Кавалу (близ Конии) и вооружив двести мусульман¬ 
ских пленников, начал перегоіво>ры с арабским военачальником Руста¬ 
мом, который в феврале или марте 907 г. пришел на помощь осажден¬ 
ному Андронику. Византийские войска отступили, и Дука перешел на 
сторону арабов, приняв ислам. По словам Табари, он прибыл в Багдад 
в 294 г. хиджры, т. е. между 22 октября 906 и 11 жтября 907 г. 

Дата, которую мы находим у Табари, прекрасно подтверждается 
известием Симеона Логофета, который рассказывает, что Андроник пе¬ 
ребежал к арабам сразу же после изгнания Николая из церкви (прим. 
10), а это имело место в феврале 907 г. 

К. де Боор в комментарии к «Псамафийской хронике» (ѴЕ, 5.1181). 
•отдал предпочтение первой версии и датировал начало восстания Анд¬ 
роника концом лета 904 г. Наоборот, А. А. Васильев (Византия и ара- 
•^бы, стр. 157 и сл.), следуя арабскому источнику, датировал восстание 
Дуки 906—907 гг. 

Большинство византинистов последовало за де Боором. Ф. Дэльгер 
(Р. По1§^ег, Яе^езіеп... К® 546) без какой-либо дополнительной аргумен¬ 
тации отнес бегство Андроника к арабам к началу 905 г., высказав 
к тому же гипотезу (впрочем, не опирающемуся на источники), что Лев 
Хиросфакт около 906 г. передал в Багдаде Андронику письма Льва VI 
[ср. также V. Огитеі, Іа гёѵоііе й'Агкігопіс Ооих зоиз Вёоп VI (ЕО, 
ѴОІ. XXXVI, 1937, р. 202 з^.); Ь. ВгёЬіег, Ье топсіе Ьугапііп, ѵоІ. I, Рагіз, 
1947, р. 144, п. 8)]. 

Детально исследовал эти события Р. Дженкинз (Р. Н. іепкіпз, 
Тке «ІИ^кЫ о/ Затопаз, р. 224 I.); он связывает восстание Андроника с 
аристократической оппозицией Льву VI и полагает, что Андроник дей¬ 
ствовал совместно с Евстафием Аргиром, который в 902 г. сдал арабам 
сицилийский город Таормину; союзником Евстафия и Андроника он счи¬ 
тал Николая Мистика, который в том же 902 г. пытался защищать 
Евстафия Аргира от предъявленного ему обвинения в измене. В соот- 
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ветствии с этим Р. Дженкинз стремится максимально приблизить вос¬ 
стание Андроника ко времени измены Евстафия и поэтому датирует 
это восстание вслед за де Боором 904 г. 

Основной тезис Р. Дженкинза о наличии аристократической оппо¬ 
зиции, несомненно, правилен [ср. также: А. П. Каждан, Из истории 
политической борьбы в Византии в начале X века („Ученые записки 
Тульского пед. ин-та“, вып. 3, 1952), стр. 197 и сл.], однако предложен¬ 
ная им хронология событий порождает ряд противоречий. Самый факт 
предательства Евстафия в Таормине был недавно поставлен под сомнение- 
[Р. Н. ОоПеу, ТНе Іогй Ні^Н айтігаі ЕизігаіНіиз Аг^угоз апб іНе Ьеігауаі 
о[ Таогтіпа іо Иге Л{гІсап агаЬз іп 902 («Зіисіі Ьігапііпі е пеоеііепісі»), 
ѴОІ. VII, 1953]. Далее Р. Дженкинз относит бегство Самоны, предшест¬ 
вовавшее восстанию Андроника (прим. 12), ко времени до захвата Фесса¬ 
лоники арабами в июле 904 г., тогда как хроника Логофета повествует 
о событиях в обратной последовательности; он не учитывает также, что- 
Логофет рассказывает о мятеже Дуки после известия о рождении Кон¬ 
стантина Багрянородного (ТЬеорЬ. Сопі, р. ЗУОа), а он родился 17 или* 
18 мая 905 г. Наконец этой датировке противоречит свидетельство араб¬ 
ских авторов о том, что в ноябре—декабре 904 г. Андроник одержал по¬ 
беду над арабами в битве у Марата (А. А. Васильев, Византия и ара- 
бы, стр. 154); эту победу Арефа в письме к дамасскому эмиру назы¬ 
вает в числе наиболее крупных успехов византийских войск: по его 
словам — несомненно, содержавшим преувеличение, — арабы потеряли' 
18 тыс. человек: аХХа у.а\ 6 ’АѵЬрбѵі'Х.ос, о те еі? та р.ерг| т"^? Тараоо бе'Х.ао'Х.тсЬ- 
‘ІікіаЬа<; еі? еѵа толоѵ але'Х.есраХіаеѵ — Рукопись ГИМ, № 315, Л. 99-об., СТК. 
26; см. перевод: Н. П. Попов, Император Лев VI Мудрый, стр. 302.. 

Впрочем, использование этого письма затрудняется тем обстоятель¬ 
ством, что в его надписании мы читаем: «Дамасскому эмиру по поруче¬ 
нию Романа императора (‘Рсор.а\оС) ^ааіХесо*;)». Это дало основание 
считать, что послание дамасскому эмиру было написано уже при Ро¬ 
мане Лакапине, по мнению А. Абеля, даже в конце его правления. В- 
соответствии с этим А. Абель приходит к выводу, что автором посла¬ 
ния был не Арефа, тогда как А. Грегуар считает, что Андроник, упо¬ 
мянутый в послании, не имеет ничего общего с Андроником Дукой 
[А. АЬеІ, Ье Іеііге роіётідие й’Агёіказ а Ѵётіг йе Оатаз (Вуг., уоі. ХлІѴ, 
1954 (1956), р. 343]. 

Однако все эти гиперкритические построения вряд ли обоснованы: 
автор говорит не только о победе Андроника, но и о победе Имерия, 
имевшей место также в начале X в. (прим. 12), и если это послание- 
было написано в конце правления Романа Лакапина, можно было бы 
найти более убедительные и более близкие к этому времени примеры: 
нельзя забывать, что Имерий вскоре после победы потерпел от арабов 
сокрушительный разгром в начале 912 г., впал в немилость и был со¬ 
слан в монастырь (гл. 17, прим. 1). Следовательно, позднее 912 г. визан¬ 
тийский автор в полемическом послании к арабскому правителю не стая 
бы ссылаться на победу Имерня как на пример торжества византийского 
оружия — тем более, что при Романе Лакапине византийцы не раз одер¬ 
живали победы над своими восточными соседями. Исходя из того, что- 
документ был написан до 912 г., необходимо в надписание внести конъ¬ 
ектуру: вместо «Романа императора» нужно читать «императора ромеев»- 

(‘Рсо{і.аіа)Ѵ (^ааіХео)?). 

А. Абель пользовался недоступным для нас изданием этого посла¬ 
ния: 3. Сотрегпазз, Ьепктаіег бег ^гіесНізсНеп ѴоІкззргасНе, Вопп, 
1913, 5. 1—9. 

Некоторые коррективы в датировку де Боора — Ф. Дэльгера — 
Р. Дженкинза внес М. Канар, который, также отдавая предпочтение 
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Письмо Арефы к дамасскому эмиру 
(из греческой рукописи № 315, хранящейся в Государственном Историческом музее) 




«Псамафийской хронике», отнес начало восстания Андроника к осени 
905 г., а поход Рустама датировал мартом 906 г. При этом он высказал 
предположение, что именно восстание Андроника было причиной прекра¬ 
щения обмена пленниками, который начался в 905 г., [М. Сапагб, Оеих 
ерізосіез йег геіаііопз сііріотаіідиез агаЬо-Ьугапііпез аи зіёсіе («Іпаіііиі 
ігапдаіз бе Оатаз. ВиІІеііп б’ёіибез огіепіаіез», 1. XIII, 1951), р. 60, п. 1]. 

Датировка М. Канара снимает, таким образом, те противоречия, 
которые порождались датировкой де Боора и его последователей; од¬ 
нако она не снимает самого главного возражения. Действительно, де 
Боор отвергает версию хроники Логофета и Табари, несмотря на то что 
эти два 'совершенно независимых друг от друга источника дают точно 
(то месяца) совпадающую дату. Не будет ли более естественным, от- 
веогнув версию «Псамафийской хроники», принять датировку Логофета 
и Табари, сторонником которой был А. А. Васильев? Мы знаем, что 
автор «Псамафийской хроники» иной раз нарушал хронологическую по¬ 
следовательность— видимо, с тенденциозными целями (гл. 7, прим. 13). 
Возможно, что с подобным искажением мы имеем дело и в данном 
случае. Датировка А. А. Васильева позволяет нам лучше понять связь 
между восстанием Андроника Дуки и политической деятельностью Ни¬ 
колая Мистика в 906—907 гг., о чем подробно рассказывается в «Пса¬ 
мафийской хронике» (А. П. Каждан, Из истории политической борьбы..., 
стр. 202 и сл.). 

В своей более поздней работе Р. Дженкинз также склонялся к тому, 
<ітобы датировать восстание Андроника 906—907 гг., хотя он и отвергал 
связь между этим восстанием и деятельностью патриарха Николая 
.{Р. б. Н. бепкіпз, В. Ьаоигбаз, Еі^Ні Іеііегз..., р. 347). 

® Имеются в виду арабы. См. предыдущее примечание. 

9 Питтакий — грамота, послание. 

^0 Н. П. Попов (Император Лев VI Мудрый, стр. 101 и сл.) считает 
письмо подложным. Однако и хроника Логофета знает о связях между 
Андроником и Николаем: «Андроник, как только узнал, что Николай 
изгнан из церкви, со всеми своими перебежал к агарянам, которые тог¬ 
да выступили против ромеев» (ТЬеорЬ. СопІ., р. 372і7)‘ Подлинность 
питтакия Николая признает и В. Грюмель[Ѵ. Сгитеі, Ьез ге^езіез..., № 601; 
•ср. также: М. Мііагб, Ье роиѵоіг .ітрёгіаі аи іетрз сіе Іёоп VI Іе За^е 
(«МёІапдез СЬ. ПіеЫ», ѵоІ. I, Рагіз, 1і930), р. 220]. 

Август — официальный титул византийского императора. 

Хроника Логофета рассказывает о бегстве Самоны, который под 
предлогом посещения монастыря Даматри направился к восточным гра¬ 
ницам империи, но был задержан сыном Андроника Константином Дукой 
(ТЬеорЬ. Сопі., р. ЗбОб). Обстоятельства этого бегства недостаточно 

ясны; Р. Дженкинз (К. Н. ^епкіп8, ТНе «}НёЫ» о[ Затопаз, р. 226 1.) 
выдвинул гипотезу о том, что бегство это было мнимым и что Самона 
хотел проникнуть в арабские владения в качестве тайного Эмиссара 
Льва VI. Во всяком случае, после возвращения в Константинополь Са¬ 
мона вскоре вернул себе влиятельное положение при императоре. Дата 
бегства. Самоны определяется исследователями по-разному: де Боор 
(ѴЕ, 5. 122) относит его к 903 г., Р. Дженкинз (К. Л. Н. Лепкіпз, ТНе 
о/ Затопаз, р. 227, п. 63)— к июлю 904 г. Следует учитывать, 
что хроника Логофета сообщает об этом событии между известием о 
падении Фессалоники (Солуни) (июль 904 г.) и рассказом о рождении 
Константина Багрянородного (май 905 г.); далее, Самона принимал ак' 
тивное участие в процедуре крещения наследника престола (ТЬеорЬ. 
Сопі, р. З 7 О 14 ) 6 января 906 г. Так как перед этим он пробыл четыре 

месяца в заточении (іЬіб., р. 370б),его бегство могло произойти не позд¬ 
нее первой половины 905 г. 
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в свете этих событий становится понятной ненависть Саііоны к 
Дукам: хронисты называют его „неумолимым врагом Андроника* 
(ТЬеорЬ. Сопі., р. 37і2з) и считают, что именно из-за его интриг Ан¬ 
дроник не принял участия в битве с арабами, закончившейся победой 
византийского войска под команд.)ванием Имерия. А. А. Васильев 
(Византия и арабы, стр. 160) относит эту битву к 6 октября 906 г.; 
В. Грюмель [V. Огитеі, N 0168 сНгопоІо^ідиез (ЕО, ѵоі. XXXVI, 1937), 
р. 202 8Ц.] и Г Острогорский (О. Озігодогзку, Нізіогу..., р. 229) — к 
908 г., а Р. Дженкинз (Р. Л. Н. Лепкіпз, ТНе о/ Затопз, р. 229Е, 235) , 

вопреки указанию хроники („в день св. апостола Фомы" — ГЬеорЬ. Сопі., 
р. 3728, т. е. 6 октября; впрочем, память апостола Фомы отмечалась так¬ 
же 30 июня), датировал успехи Имерия началом июля 904 г. 

Справедливость датировки А. Васильева подтверждается еще и сле¬ 
дующим обстоятельством. Арефа говорит о морской победе Имерия в 
уже упомянутом послании к дамасскому эмиру (рукопись ГИМ № 315, 
л. 99-об., стк. 28); так как в этом послании идет речь и о победе Андро¬ 
ника Дуки в битве у Марата, оно не могло быть написано после измены 
Андроника, поэтому 908 г. не может считаться датой победы Имерия. 

‘3 Греческое имя Ао6$ соответствовало латинскому слову бих, 
что значит «вождь». Но, может быть, это место следует понимать про¬ 
ще: «достойные твоей славы» (Р Кагііп-Наѵіег, ѴИа 8, ЕиіНитіі, о. 75). 

Патриарх Николай Мистик в 32-гл письме говорит: «Едва только 
император потерял третью жену, как сошелся с четвертой» (Мідпе, РО, 

1. СХІ, СОІ. 196 С). Имя этой любовницы Льва VI было Зоя Карбо- 
нопсида (по Симеону Логофету Карбонопсина). Она происходила из 
знатной семьи: ее брат Феофан был основателем моінастыря Мегалу Агру 
(Ье абт. ітр., р. 9877 ). 

Византийская церковь осуждала не только четвертый, но и третий 
брак (Л. гЫзЬтап, Оаз ЕНегесНі бег огіепіаіізскеп Кігске, Шіеп, 1864, 5. 
435 Г), и этот принцип был воспринят византийским правом: импера¬ 
тор Василий I в Прохиропе (IV, 25) совершенно запретил четвертый 
брак и осудил третий, да и сам Лев VI установил в 90-й новелле, что 
вступающие в третий брак подлежат наказанию (Лиз, ѵоі. III, р. І 8624 . 
Новое издание новелл Льва \Ч: Р ЫоаіПе — Л. Оаіп, іез поѵеИез бе 
Ьёоп VI Іе 8а^е, Рагіз, 1944; см. о них Н. Монпіег, кез поѵеііез бе Еёоп 
іе 8а§е, Вогбеаих, 1923, р. 87 з^.; А. ЗриІЬег, Еез поѵеііез бе Ьёоп Іе 

За^е, Сегпаиіі, 1934). Поэтому первое время Зоя оставалась певепча- 
ной (ТЬеорЬ. Сопі., р. Зббю). В 9о5 г. 17 или 18 мая [см. V Огитеі, Ѵпе 
баіе Нізіогісо-Шш'^іуие (ЕО, ѵоі. XXXVI, 1937), р. бЗ); ѵ нее родился 
сын, и патриарх Николай первое время отказывался крестить его. В 
32-м письме он писал: „Угодно ведь всем епископам и священникам 
чтобы мы не крестили ребенка" (Міп^^е, РО, 1. СХІ, соІ. 197 А) Если 
верить Николаю, ои согласился на крещение сына Зон, лишь получив 
обещание Льва, что после жрещеиия тот уталит от себя Зою. Лев. 
однако, не сделал этого и, наоборот, стал добиваться, чтобы над ним 
и Зоей было совершено церковное венчание. 

Крещение Константина состоялось б января 906 г. Автор нашей 
хроники рассказывает о нем позже, чем о мятеже Андроника Дуки. 
Таким образом, он либо допускает хронологическую ошибку (мы могли 
бы даже предположить наличие определенной тенденции, как в истории 
с Гуцуниатом), либо же совершает несколько неудачнгяй экскурс в 
прошлое. 

В посланиях, написанных после собора 920 і., Николай Мистик не¬ 
однократно говорил, что начало смуты из-за четвертого брака было 
за 15 лет до этого собора (Мі^пе, РО, 1. СХІ, соІ. 248 В, 253 А, 256 А), 
т. е. примерно в 905 г. 
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Видный церковный деятель начала X в. митрополит Лаодикии. 

Имеется в виду Новая церковь (К. Лапіп, ^ёо^гарЫе ессіёзіаз- 
іідие...^ р, 374 8я.),день обновления которой справлялся 1 мая. 

Более ясен рассказ хроники Логофета: «Император Лев был об¬ 
венчан с Зоей некиим пресвитером Фомой, который за это был отрешен; 
Лев объявил ее императрицей. В наказание патриарх воспретил импе¬ 
ратору совершать вход во храм, и он проходил с правой стороны здания 
в митаторий» [(ТЬеорЬ. Сопі., р. 370іб); (см. об этом гл. 12; о мита- 
тории — гл. 12, прим. 6)]. Следовательно, Николай Мистик наложил на 
императора эпитимью, запретив ему торжественную процессию «входа 
во храм». Подробное описание этой процессии мы находим у Констан¬ 
тина Багрянородного (Ое сегіт. р. 14—15) там рассказывается, что 
патриарх встречал императора в дверях притвора, император же, сняв 
венец, отвешивал земной поклон перед Евангелием, вынесенным архи¬ 
диаконом, а затем, поздоровавшись с патриархом, шел вместе с ним 
до «царских івірат» (гл. 12, прим. 5). Когда император вступал в храм,, 
зажигались свечи; наконец, после молитвы патриарха император вместе 
с ним проходил в алтарь. 

По-видимому, церковное наказание не ограничилось только час¬ 
тичной эпитимьей: по свидетельству „Тома единения", составленного 
в 920 г., „патриарх Николай и митрополиты отлучили (ісроріСоиаі) им¬ 
ператора от церкви" (Лиз, ѵоі. ІИ, р. 227із). 

Так как Николай Мистик в 32-м письме (Мі^пе, РО, і. СХІ, соі. 201 
А) писал, что римские послы прибыли восемь или девять месяцев спу¬ 
стя после женитьбы императора ([хехі б^оооѵ т) еѵѵахоѵ хт]с оиѵасрЕіас 

хт); а их прибытие должно быть отнесено приблизительно к 

февралю 907 г. (гл. 13, прим. 19—20), то женитьба Льва состоялась, ви¬ 
димо, в июне или июле 906 г. 

День преображения господня — церковный праздник, который от¬ 
мечали 6 августа. Таким образом, на первых порах Николай Мистик 
стоял за скорейшую ликвидацию конфликта: наложив эпитимью в июне 
или июле, он готов был отпустить грехи Льва уже в начале августа. 
Обновление Новой церкви праздновалось 1 мая: из контекста видно, 
что оно должно наступить после преображения, т. е. имеется в виду 
1 мая 907 г. ^ 

19 Хо'^у.ахе^ехо а^итіер^іхох; еѵ хт] хоихоѵ еіа^Е^еа&яі — Н. П. По¬ 

пов {„Император Лев VI Мудрый'^, стр. 119) переводит: „невозбранно 
принимал". Этот перевод неточен как с филологической, так и с ло¬ 
гической точки зрения. *Аѵи7гер&еха)(; имеет прежде всего временное 
значение: „немедленно" (>ѵі1Ьои1 беіау —Н. О. Еісісііе —К. ЗсоИ, А Огеек — - 
Еп^іізк Іехісоп, 5.У.); инфинитив аориста еіа&і^еа&аі следует перево 
дить совершенным видом. Лев, как мы увидим дальше, не был дону- 
щен в церковь, Н. Попов противоречит себе, когда пишет: „Однако 
Лев отказался воспользоваться этим предложением". 

2° Несколько иначе изложены события в 32-м письме Николая 
Мистика. По его словам, он предложил императору: «Пусть эта жен¬ 
щина живет пока отдельно от твоей царственности, а тем временем 
пусть будут приглашены послы из древнего Рима и от других патриар¬ 
ших престолов» (Мідпе, РО, і. СХІ, соі. 200 П). Однако Лев обвенчал¬ 
ся с Зоей, не дожидаясь послов, после чего патриарх подверг его 
эпитимье. 

21 Один из виднейших церковных деятелей IV в. (К. Нозз, Зіисііеп 
йЬег (іаз ЗсНгЦііит ипй сііе ТНеоІо^іе йез АіНапазіиз, РгеіЬигд і. В., 
1899). Р. Дженкинз (Р. 3. Н. Лепкіпз, В. Еаоигбаз, Еі§Ні Іеііегз..., р. 368) 
предполагает, что Николай ссылался не на Афанасия, а на Дионисия 
Александрийского. 
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Глава 12 


1 Ка9о^іи)гі; — технический термин, соответствующий латинскому 
сгітеп Іаезае та]е8ІаІІ8. 

2 Игра слов: по-гречески ѲгосрбХахто? — хранимый богом, ’А^бХах.- 
; — Незащищенный. 

В «Псамафийской Хронике» дважды рассказывается о том, что им¬ 
ператору становится известно о связях Николая с Андроником Дукой 
(см. гл. 11). По мнению анонимного автора, в первом случае Николай* 
напуганный, начинает во всем содействов-ать императору и готов даже 
разрешить ему вход в церковь; во втором же — всеми силами противо¬ 
действует допущению императора во храм. Так как последовательность 
событий, изложенных в «Псамафийской хронике», отличается от той, 
какую мы восстанавливаем на основании арабских источников, хроники 
Логофета и других памятников, то следует скорее всего признать, что ав¬ 
тор «Псамафийской хроники» допустил удвоение сюжета. 

На самом деле события развивались следующим образом. В начале 
906 г. Николай Мистик не стремился к обострению отношений со Львом 
VI, поэтому он крестил его сына и готов был довольно либерально от¬ 
нестись к его браку. Так продолжалось до осени 906 г. — первое столк¬ 
новение произошло только в декабре 906 г. (прим. 4). Изменение по¬ 
зиции Николая Мистика было обусловлено тем, что осенью 906 т. 
начался мятеж Андроника Дуки: продление церковного наказания Льва 
и было одним из проявлений той поддержки, которую патриарх обещал 
осажденному в Кавале Дуке. В этот момент явился от Дуки перебеж¬ 
чик (ті; тозѵ Ь.'кЬ той Лоих.6? тгрбасри^), который И принес письма Николая. 
О них-то и сообщил Николаю спальник Феофилакт. 

Иначе рассматривает поведение Николая Мистика Р. Дженкинз. 
По его мнению, Николай до 6 января 907 г. искренне стремился снять 
эпитимью с императора, однако сопротивление митрополитов препятство¬ 
вало этому. Наконец, отчаявшись, Николай стал осуществлять ту политику,, 
которую навязали ему митрополиты (Р. І. Н. Іепкіпз, В. Ьаоигбаз, ЕіцЫ 
Іеііегз..., р. 334, 336 !., 340). Основную роль в мятеже Андроника играли 
представители провинциальной феодальной знати; Николай Мистик н 
Лев Хиросфакт, поддерживавшие Андроника и сосланные после мятежа, 
также защищали интересы этих кругов. Вместе с тем провинциальная 
аристократия пыталась заигрывать с константинопольским плебсом 
(А. П. Каждан, Из истории политической борьбы.,., стр. 201 и сл.), 

3 Оіх.оѵо(хеЬ. Прямое значение этого глагола: „управлять, распоря- 
жаться", но начиная с сочинений отцов церкви слово оіх,оѵо(х(а исполь* 
'зуется для обозначения деятельности Христа на земле и становится си- 
нонимом слова тгрбѵоіл „провидение, попечение, забота" (ср.: Р. КагЦп- 
Науіег, Ѵііа 8. ЕиіНутіі, р. 77, п. 1). 

^ Церковный праздник рождества Христова отмечался 25 декабря. 
Эти события произошли 25 декабря 906 г. 

5 В Византии X в. «царскими вратами» назывались центральные две¬ 
ри из нартекса (притвора) в самый храм, тогда как в русских церквах 
«царскими вратами» называются центральные двери в, иконостасе. 

6 Лев должен был пройти в митаторий — пристройку на южной сто¬ 
роне церкви СВ. Софии, где обычно императоры отдыхали после службы 
(і. ЬаЬагіе, Ее Раіаіз ітрёгіаі йе Сопзіапііпоріе, Рагі8, 1861, р, 29). 
Он проходил туда не через храм, доступ в который был ему запрещен* 
а через специальное сооружение у южной части церкви св. Софии, так 
называемый св. Кладезь (Д. Ф. Беляев, Вугапііпа, т. II, стр. 128 и сл.). 

^ Праздник богоявления отмечался 6 января. В хронике идет речь 
о событиях 6 января 907 г. 

8* 
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Праздник богоявления (иначе крещения) церковь отмечала в па¬ 
мять о легендарном крещении Христа; обряд освящения воды (водосвя¬ 
тия) в навечерие перед праздником занимал в его ритуале важное место. 

^ Арефа — крупный церковный и политический деятель начала X 
столетия, писатель и собиратель древних рукописей [5. В. Кидеаз, ‘О 
Каіалреіа? *АЦѵГ|аіѵ. 1913; М. А. Шангин, Византийские полати- 

ческие дёятели первой половины X в. (.Византийский сборник", М,—Л. 
1945), стр. 233 и сл.]. 

Даты рождения и смерти Арефы до сих пор еще не выяснены. Для 
определения года рождения Арефы первостепенное значение имеет его 
защитительная речь [М. А. Шангин, Письма Арефы — новый источник о 
политических событиях 931—934 гг. (ВВ, т. I, 1947), стр. 250 и сл.], ко¬ 
торую он написал в возрасте 73 лет (стк, 13). М. А. Шангин связал 
описанные в защитительной речи события с восстанием славян в Пело¬ 
поннесе и датировал их 934—935 г. Не ставя сейчас вопроса о право¬ 
мерности такого отождествления, отметим только, что в новейшей лите¬ 
ратуре встречаются и другие датировки восстания пелопоннесских сла¬ 
вян. Р. Дженкинз, опираясь на данные «Хроники Галаксиди» и «Жития 
Петра Аргивского» (впрочем, недостаточно определенные), датировал 
это восстание 921—922 гг. [Н. і. Н. іепкіпз, ТНе йаіе оі іНе зіаѵ геѵоН 
іп Реіороппезе («Зіибіез іп Ьопоиг о? А. М. Ргіепб», Ргіпсеіоп, 1955), 
р. 206;] Б. Ферьянчич [Б. Феріанчий, О упаду склависщана на Пелопо- 
нез за ѳреме Романа Л^а/са/гпяа («Зброник радова САН», т. 44, кн. 3,1955) 
стр. 46—47] считает, что этих событий не могло быть в 20-е годы, 
относит их примерно к 930 г., опираясь на «Житие Арсения», митропо¬ 
лита Корфу. 

Для решения этого вопроса можно еще привлечь недавно издан¬ 
ное послание Арефы к императорскому секретарю Стефану, где Аре¬ 
фа говорит, что он уже находится на пороге старости (етті оибш 

(К. Л. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, ЕіцНі Іеііегз..., р. 32528). 

Это послание Р. Дженкинз (іЬіб., р. Збб) датирует концом 906 г.; 
если же считать, что в письме содержится намек на ссылку Арефы 
(іЫб., р. 324 і) , ускользнувший от внимания Р. Дженкинза, его придется 
датировать 907 г. Если принять вслед за М. А. Шангиным, что Арефа 
родился в 861 г., ему в 906/907 г. было бы около 45 лет, и он вряд ли 
назвал бы себя стариком; поэтому естественнее было бы отнести год 
его рождения примерно на десять лет назад, что в общем и соответ¬ 
ствует датировке С. Кугеаса — Р. Дженкинза, полученной на основании 
иных соображений. 

Арефа прожил долгую жизнь: в 933 г он был сторонником избра¬ 
ния патриархом Феофилакта, сына Романа Лакапина (М. А. Шангин, 
Письма Арефы..., стр. 238). Возможно, что он был жив еще в 939 г.— 
скорее всего, по его поручению диакон Стилиан переписал рукопись 
Иоанна Златоуста (Рагіз. ^г. 781), которая датирована этим годом. 

Арефа был одним из ближайших учеников Фотия и, подобно по¬ 
следнему, одним из идеологов византийской аристократии. Вслед за 
Фотием он проводил разграничение между «справедливой» царской 
властью II тиранией (К. Л. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, ЕірНі Іеііегз.,, 

р. 305іі);он осуждал роскошь двора Ъго.шш\[У'В\&^г, АгеіНаз йе Сёзагёе, 
ёйРеиг еі зсНоИазІе (Вуг., ѵоі. ЛХ, 1934), р. 402], .высмеивал Стилиана 
Заѵтцѵ [Е. Маазз, ОЬзегѵаНопе§ раІаеоргарНісае («Мёіап^ез Огаих», 
Ря 1884), р. 761]. 

По-вііан?лому, именно эти аристократические симпатии Арефы выз¬ 
вали недовольство правительства Льва в начале 900 г., когда Арефа 
был вынужден предстать перед судом. Однако после раскрытия заго¬ 
вора родственников .Заутііы правительство Льва VI пошло на уступки 
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аристократам, и Арефа стал придворным ритором. Он энергично поддер¬ 
живал кандидатуру Николая Мистика на патрна^ий престол и в кон¬ 
це 902 г. (вскоре после избрания Николая) стал архиепископом Кесарии 
в Каппадокии, т. е. первопрестольным митрополитом. 

Возможно, что именно Арефу имеет в виду .Николай Мистик, когда 
он в послании № 161, адресованном стратигу Пелопоннеса, говорит, 
что «возлюбленный его брат и соиерарх, предстоятель Кесарии»^ Обра¬ 
тился к нему с просьбой,, которую он ..всячески поддерживает ^ДЦ^пе, 
РО, і. СХІ, СОІ. 389 В),—другого архиепископа Кесарии во времена 
Николая не было (если не считать первого года его патриаршества). 
В таком случае послание Николая надо датировать 902—906 гг. "И, монфт 
быть, даже точнее; концом этого периода, когда Арефа находился Ь Тре- 
ции, где ему была поручена ^ миссия освящения церквей после набега 
арабов в 904 г. Отмечая, что "в начале спора о четвертом браке Арефа, 
по-видимому, находился в Греции, Р. Дженкинз полагает, что Лев VI .ісо- 
. знательно удалил Арефу из Константинополя (К. Л. Н. іепкіпз, В. Гаоиг- 
баз, Еі§Ні Шіегз..., р. 335). Сохранившиеся письма Арефы, изданные 
Р. Дженкинзом и В. Лаурдой, свидетельствуют, что он был враждебно 
настроен против четвертого брака. 

Конъектура де Боора: вместо рукописного €5'ог]р.і. 

Впоследствии в «Томе единения» было сказано, что император 
лишил патриарха Николая престола, называя его лжецом, который-де 
клятвенно обещал разрешить императора от эпитимьи, но потом изменил 
своему слову и намеренно оттягивал его исполнение (Лиз, ѵоі. ІТ1, 
р. 2285).^ 

1'^ Цѵ та)ѵ ахоо^ітсоѵ 7:р6а‘х.Х'Г)аіѵ. Имеется в виду ОДИН из залов Боль¬ 
шого дворца, так называемый Триклиний девятнадцати акувитов (сто¬ 
лов), где устраивались торжественные обеды (Д. Ф. Беляев, Вугапйпи, 
т. I, стр. 108). 

В христианской церкви X в. было пять патриарших престолов: 
в Константинополе и четырех названных здесь городах. Следовательно, 
упоминание этих городов означает в данном случае всю христианскую 
церковь. 

В Рим был послан секретарь императора (асиіірит) Симеон, а на 
Восток — патрикий Лев Хиросфакт (см. о них гл. 13, прим. 5 и гл. 15, 
прим. 8). В 18-м письме Хиросфакт писал императору: ,Я везу с собб^ 
в город (Константинополь.—А. К.) священников из Антиохии и Божье¬ 
го града (т. е. Иерусалима), которых я пригласил на собор, чтобы раз¬ 
решить твои дела* [і. Заккеііоп, Леоѵто? {ха^іатроо І 7 ііато>.аі, (.ДеХхіоѵ 
іаторіУ-і]? хаі етаіреіас*, ѵоІ. I, 1884), р. 39В 24]. 

Стратиг — глава военного и гражданского управления фемы (об¬ 
ласти). 

См. гл. 11, прим. 16. Вопреки тексту «Псамафийской хроники» .и 
всей хронологии событий, Р. Жанен (К. Запіп, Ьа ёёвцгарЫе ессіёзіаз- 
іідие..., р. 375) утверждает, что Николай Мистик запретил Льву VI 
вход в церковь 1 мая 907 г. Но в мае 907 г. Николай Мистик уже не 
был патриархом (гл. 13, прим. 20). Судя по началу гл. 13 нашей хрони¬ 
ки, летом 906 г. — т. е. до восстания Дуки — Николай Мистик был гох.ов 
допустить императора в церковь, но Лев сам откладывал разреше¬ 
ние от эпитимьи, рассчитывая придать этому акту,большое значение 
благодаря решению патриарших местоблюстителей (ср.: гл. 11, пршл. 
18). Одностороннее освещение этих событий дает Н. П. Попов {^Импе¬ 
ратор Лев VI Мудрый», стр. 112—125), который излишне идеализи¬ 
рует Николая. 

Имеется в виду Арефа Кесарийский (прим. 9). 

Так называемая анакреонтическая метрика была широко распро- 


117 



^транена ,в,. Византии и в.^ светской и в церковной поэзии. В. анакреон¬ 
тической манере писали Фотий, Лев VI,' Лев Хиросфакт и многие дру- 
гиэ византийские авторы IX—X вв. (НЕ,. Всі. I, 1894, 5р. ,2049). В соа.‘ 
ВагЬёгіп. 24б'(5і0) , сохранился список анакреонтических стихотворений 
•Льва,. насч-итываюиШй 67 произведений; одно из них посвящено паде- 
«ию* Фіессалон'ики' /в' ’}04 г.,' другое обращено к мятежнику Андронику,, 
третье представляет ..собой увещевание его брата, вложенное в уста^ 
его собственного, сына Константина. Этот список -опубликован р. 
^<5рісіІё^іит Котапит», IV,. 1840, р. XXXVI (Р. Мааз, ІИегагізскез ги сіёг 
Ѵі7а.../ 8. 436—43Д." 

,. Священная (алтарная) преграда (иначе — иконостас) — дощатая 
стена, отделяющая..среднюю часть церкви от алтаря; на ней размеща¬ 
лись иконы.' В алтарной преграде устроены были двери; северные, юж¬ 
ные й центральные; последние назывались «святыми вратами». Импера¬ 
тор, следовательно, просил лишь о том, чтобы его допустили в церковь, 
но не в алтарь. 

2^^ .В соответствии с конъектурой де Боора вместо первого лица 
“уе'у,'/'и читаю третье лицо: сраѵгіт^ и 

“Возможно, что как раз после этих событий было написано 98-е 
письмо Николая Мистика, где он говорит о прекращении «скверной 
распри, что вызвал в божьей церкви этот противозаконный брак, о 
котором нам лучше бы и не слышать». И далее он пишет: «Мы все, 
окружающие, святой алтарь, полны единодушия и держимся одной 
мысли. Они просили прощения, мы же с божьего соизволения решились 
в конце концов (то гЛрси<^) выполнить их просьбу» (Мі^пе, РО, і. СХІ, 
СОІ. 305 С). 

О стремлении Николая сплотить в это время своих сторонников 
свидетельствуют также и его письма, в которых он призывает митропо¬ 
литов явиться в Константинополь и поддержать патриарха. Таковы, 
в. частности, его., послания Григорию Эфескому, которые В. Грюмель 
датировал 906 г. (Ѵ ' ОгитеІ, Ьез ге^езіев..., № 604—608). 

Глава 13 


.* 1 февраля 907 г. 

2Тоито 7Г017]аа1 аѵЕХар6{лг|Ѵ — т, е Лев VI сам отложил тогда вход (во¬ 
преки Р. Жанену,— ср.: гл. 12, прим. 16). 

.3 Про-срасіС^] г.росрасіг'к —поговорка (Р. КагИп-НауІег, Ѵііа 5. ЕиіНутіі, 
р. 90, п. 1). 

^ Эти слова Льва VI можно понять так, что мятеж Дуки и нало¬ 
жение эпитимьи на императора хронологически совпадают (вопреки де 
Боору). 

5 Хоір оасрауеб? в рукописи (ср.: гл. 15, прим. 6). Лев Хиросфакт 
родился около 840 Т. и был, по его собственным словам, учеником Фотия 
(Р. Маігап^а, Апессіоіа’ ёгаеса, ѵоі. И, 1850, р. 559). При Василии I он 
занимал пост мистика и получил титул магистра. При Льве VI Хиро¬ 
сфакт стал одним из виднейших византийских дипломатов: он тпижды 
участвовал в посольстве к болгарам и неоднократно ездил в арабские 
страны [М. А. Шангин, Византийские политические деятели..,, стр 232 и 
сл.; Е. Э. Липшиц, Византийский ученый Лев Математик (ВВ, т II, 
1949), стр. 108 и сл.; О. Т. Коііаз, Ьёоп СНоегозрНасіез, та^ізіге, рго- 
сопзиі еі раігісе, Аіііёпез, 1939].Лев VI возлагал большие надежды на мис¬ 
сию Льва Хиросфакта на Востоке: из письма спафария Прокопия, 
адресованного Льву в Багдад, мы узнаем, что за императорским столом' 
только и говорили о Хиросфакте (І.БаккеІіоп, Леоѵхос [ха^іатрои ЕліатоХаі], 
сеХ. 4097 ). Однако Хиросфакт, как показал уже де Боор, был связан 
с Аіндроником Дукой и, видимо, сознательно затягивал приезд патри- 
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арших местоблюст^^трл^й. За зто он б^іл отправлен в ссылку (А. П. Каж- 
дані, Яз исторіш .тлитичесЯрй бцрьбЪѴ:,., и'Ъл.^: Позднее он .бы'л 

оЪвобожден, участвовал в мятеже КрнСтйнтйДк; Дукй'*'(|г^^ 21, «прим. 8) лё¬ 
том 9'13 т.], зат^м быд сослан в'Студий'ский^ мбйастйрн' й умер после 919’г. 
{Г Ос 1 ррТорс,ш^,Лаа Раѳдух й Лав Хиро'сфакт («3;бС)рнш< радова САН», 
т. ХЬІѴ, кн. 3, 1955), стр^ 34 и ел.]. ’ ‘ 

6 Ср.: гл,... 1^,. прим. 44., 

7 ’Атро тРч тотготг^ргдй? (ср.: Мі^^пе, РО, 1. СѴ, со!. 506 А; 51^ С) 

Д]одтатіх7)у оіхо>о,аіа> —буквально: «рекомендуемое решение(^ср.: етіі- 

атоХаІ ауатд^тіхаі — II Коринф. Зі : «известительные послания").' Иначе 
переродит П. Кар.лйн-Хейтер: «послания с согласием на едтінствб* (Р. Каг- 
1іп-Нау1ег, Ѵііа 5. ЕиіНутіі, р. 93). 

^ Церковный праздник сретения господня отмечали ‘2 февраля. На 
торжестве во Влахернском храме богородицы ежегодно ' присутствовал 
императорский двор (Р. Лапіп, Іа §ёо§гарНіе ессІёзіазНдие.,., р. 178). 

Выражение «плач" (7:р6ау.>.аиаі(;) имеет специальное значение „пер¬ 
вая степень покаяния"; при этом обычно кающийся находился за пре¬ 
делами церкви (Оисапё^е, Сіоззагіит..., з.ѵ.). 

По словам <<Тома единения», «патриарх Николай и митрополиты 
отлучили императора от церкви, а некоторые епископы говорили, что 
нужно сократить отлучение и не растягивать' его на большой срок. Но 
те не послушались» (Іиз, ѵоі. ІИ. о. 227із).'' 

12 ФіаХу]^ собственно говоря,— «бассейн", но также, види’мо, „здани 
в котором, имеется бассейн" (X ХаЬагІе, Ее Раіаіз..., р. 58). Фиалой также 
называлась одна из тюрем, которую Р. Жанен (Р. іапіп, Сопзіапііпоріе 
Ьугапііпе, р. 377) отказывается точно локализовать [ср. также: X. М. Ло- 
парев, Греческие жития святых. , стр. 132 и 217; РЬ. Коніоиіёз еі Р. 
ОиіПапб, Ѵоіеигз еі ргізопз а Вугапсе («Реѵие без Еіибез ^гес^ие8», ѵоі. 
ЬХІ, 1948), р. 128]. Протоспафарий Фиалы рассматривал судебные де¬ 
ла, свіззчные с преступлениями моряков [Ое абт. гтр., р. 248 58 ; ср.; 
А. Ѵо^І, Ре ргоіозраіНаіге сіе Іа РНіаІе еі Іа тагіпе Ьугапііпе (ЕО, ѵоі. 
ХХХІХ, 1941—1952), р. 329 зр.], Фия ой называліеь также великолепны 
дворцовые бани (ТЬеорЬ. Сопі., р. 336 із). 

Название «Вѵколеон* первоначально прилагалось к одному из вы¬ 
ходов из Большого дворца, ведущему к морю, а затем распространилось 
на дворец, расположенный близ этого выхода, на часть берега, находив¬ 
шуюся близ Большого дворца, а позднее (например, у западных хрони¬ 
стов Х111 в.) на самый Большой дворец [К. ОиіИапб, ЁіисІез зиг Іе Раіаіз 
сіи («Вугапііпозіаѵіса», ѴОІ. XII, 1951), р. 221]. Во дворце Вуко- 

леоіі находилась оді а из консгантинопольских тюрем (іЬіб., р. 222; ср. 
также': К, Іапіп, Сопзіапііпоріе Ьугапііпе, р. 168). 

О г.Большого дворца к гавани вела лестница. Никита Хониат расска 
зывает, что Ефросинью, жену Алексея III Ангела (1195 — 1203), изгнан 
ную из дворца, провели по тайному переходу и, посадив в лодку, отвез 
ли в монастырь (Нісеіаз СЬопіаІа, Нізіогіа, р. бібіг). Р Гийан (І^. ОиіИапб, 
Ёіисіез зиг Іе Раіаіз сіи Воикоіеоп, р. 222) считает эту .лестницу лестни¬ 
цей Вуколеона. Как бы то ни было, эпизод, рассказанный Никитой Хо- 
ниатом, весьма напоминает известие „ Гісамафийской хроники** о ссылке 
Николая Мистика, которое Р Гийан, к сожалению, не использует. 

Галакрины были расположены на азиатском берегу Босфора, 
однако до сих пор не удается точно локализовать их (Р. Іапіп, Соп¬ 
зіапііпоріе Ьугапііпе, р. 453).Об этих событиях рассказывает и хроника 
Симеона Логофета: «[Император и Самона] призвали 1 февраля пат¬ 
риарха Николая и долго умоляли о допущении [императора в церковь]; 
когда же не смогли убедить, то со званого приема, посалив его в 
Вуколеоне на маленькую лодку, отвезли в Йерию, откуда он едва до- 


119 



брался до Галакрин из-за большого снега» (ТЬеорЬ. Сопі р. 371 і). 
В 32-м письме, адресованном папе Анастасию ПІ (911^—913), Ннкодай 
писал: «Так он призвал нас во дворец как бы для того, чтобы вместе 
отпраздновать и совершить общую трапезу: был ведь праздник св. ве¬ 
ликомученика Трифона. Посреди трапезы он посадил нас в лодку, без 
всякого о нас попечения, без одежонки, без кусочка одеяла, без книги, 
ре позволив сопровождать никому из тех, кто бы мог быть в утешение, 
но лишь двум неграмотным и лишенным языка... О чем еще расскажу? 
О крепости мороза, о нужде, о насилии стражников? Окружили мечами, 
луками, щитами, точно врага, а не несчастного патриарха, не позволили 
видеть ни неба, ни человека и заставили спать на соломе — за отсут¬ 
ствием постели» (Міе^пе, РО, 1. СХІ, соі. 201 О — 204 А.; ср. также 
Н. П. Попов, Император Лев VI Мудрый, стр. 126 и сл,). 

^5 Имеются ® виду церковные реликвии — частички так называемого 
«креста господня», на которых следовало приносить клятвы в особо 
ответственных случаях. 

•6 Протоспафарий — видный титул, следовавший за магистром и 
патрикием (і. В. Вигу, ТНе ітрепаі айтіпЫігаііѵе зузіет..., р. 21). 
В памятнике начала XI в. «Пире» (XXV. 17) указывается, что лица, 
имеющие титул протоспафария, а также лица, которым были присвоены 
более высокиетитулы, являлись членами синклита. 

Секретарь, писец (Р. Обі^ег, ВеНга^е... 5. 128). 

18 Наум, 1 9 . 

18 Конъектура де Боора — в тексте тгеѵте .пять*—но такой краткий 
срок невозможен (ѴЕ, 5. 124). 

28 Собор был созван, по-видимому, не позднее 15 февраля 907 г. 
В «Анналах» Евтихия, патриарха Александрийского, мы читаем об 
этом: «И написал Лев патриарху Римскому и Михаилу, патриарху 
Александрийскому, и Илии, сыну Мансура, патриарху Иерусалимскому, 
и Симеону, сыну Зарнака, патриарху Антиохийскому, прося их приехать 
к нему, чтобы рассмотреть, можно ли ему жениться или нет. И не 
было желания ни у одного ехать к нему, но каждый отправил от себя 
посла. И собрались с послами многие епископы в Константинополь. 
И рассмотрели они дело царя и разрешили ему жениться. И женился 
царь Лев и получил сына и назвал его Константином. И свергнул он 
Николая патриарха с престола и сделал на его месте Анфима пат- 
риаріхом Константинополя» (русский перевод, см. А. А. Васильев, Ви- 
зантия и арабы, Приложение, стр. 21). 

2 і ’ЕтгіХетоѵтб? те ехаахТіѴ то |хт)те аіра аѵатгѵеТѵ тбѵ отго т*г|ѵ рааі- 

Хеіаѵ р.ои. Н П. Попов („Император Лев IVМудрый'^^стр. 132^ переводит: 
.Говоришь, чтобы и ветер не дул в мое царствование*. Перевод лишен 
смысла и филологически не обоснован. ’Ат]р означает именно .воздух®, 
но не .ветер*, а аѵатгѵеТѵ — это .вдыхать, дышать*, но не .дуть*. 

Сохранилось послание Николая Мистика, адресованное Феоктисту, 
епископу Клавдиополя в Киликии, где патриарх, призывая Феоктиста 
явиться в столицу, жаловался, что «сложившиеся обстоятельства не 
дают ему возможности вздохнуть — .аѵатгѵеіѵ*» (Мі^пе, РО, 1. СХІ, соі. 
329 А). Может быть, именно это письмо Николая и имел ввиду импе¬ 
ратор. 


Глава 14 

• Согласно хронике Логофета (ТЬеорЬ. Сопі., р. ЗУОгі) еще до 
ссылки Николая Мистика Самона — прежде протовестиарий — был на¬ 
значен на важный пост паракимомена (начальника царской спальни). 
Константин Багрянородный рассказывает, что при императоре Васи- 
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лйи I нйкто не занимал пост наракимомева, перівым паракимоменом 
при Льве VI бш назначен Самона, ноторого затем сменил патрикий 
Константин (Ое айт. ігор., р. 244225 — 229 )- Паракимоменом называет Самону 
и «Житие Василия Нового» (С. Г Вилинский, Житие св. Василия Но- 
вого,.„ стр. 2вб2о) ; по мнению Р. Дженкинза (Р. і. Н. Лепкіпз, Тке 
<іи§кЬ Затопав, р. 233, п. 96). Самона стал паракимоменом уже после 
низложения Николая. 

О том, что Самона принимал активное участие (на стороне импе¬ 
ратора) в споре о четвертом браке, свидетельствует также Арефа 
(Р. І. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигёаз, Еі^кі ІеНегз,.., р. 3222). 

Патрикий Ко-нстантив, как сообщает Логофет, был ставленником Са- 
моіны, однако его влияние іна императора и Зою сделалось настаЛЬКо 
значительным, что стало казаться Самоне опасным; тогда он с помоІиВЮ 
своего інотария Константина Родия [Константин Родий был вместе с тем 
поэтом: сохравились его стихи, в которых он резко критиковал Льва Хи- 
росфакта (К. КгигпЬасЬег, Сезскіскіе йег Ьіігапіізскеп Ыііегаіиг, 
МйпсЬеп, 1897, 8. 725, а также Р. Маігапд^а, Апесйоіа цгаеса, ѵоі. 11, 
р. 555 8^,); впоследствии он получил должность асикрита и написал, 
прославляя Константина Багрянородного, поэму о храме св. Апосто¬ 
лов: Г П. Беглери, Храм святых апостолов и другие памятники Кон¬ 
стантинополя по описанию Константина Родия, Одесса, 1896; ср 
О. Оо^ѵпеу, Сопзіапііпе іке Ркосііап, кіз Ще апд шіііп^ («Зіибіез іп 
Нопоиг о! А. М. Ргіепб», Ргіпсеіоп, 1955)] написал и подбросил импера¬ 
тору оскорбительное письмо, полагая, что подозрение Льва падет на 
ненавистного Самоне Константина; однако Самоне не удалось сохранить 
свой замысел втайне, и в наказание он был пострижен в монахи 
(ТЬеорЬ. Сопі., р. 37524 ); на первых порах он был заключен в мона¬ 
стырь Евфимия (ТЬеорЬ. Сопі, р. 713 9), т.*е. в Псамафийгкий. Р. Джен- 
кинз (Н. І Н. Лепкіпз, Тке фі^кі» о/ Затопав, р. 234) относит отстав¬ 
ку Самоны ко времени между 20 марта и 13 июня 908 г. 

После ін изложения .Самоны паракимоменом стал Константин; он за¬ 
нимал этот пост до воцарения Александра, по распоряжению которого 
большинство саноівников Льва VI было удалено со своих іпостов; когда же 
в конше 913 г. Зоя Карбоінопоида заківатила в свои руки власть (гл. 21), 
Оін стал играть выдающуюся роль при дворе; Константина даже обвиня¬ 
ли в том, что он стремится короновать своего брата Льва. В 919 г. паоа- 
кимомр'» Константин 6ы.р арестован по приказу Романа Лакапина (5. Кипсі- 
тап, Тке етрегог Котапиз Еесарепиз.,., р. 45 !.). 

К 914—919 гг. следует отнести послание Николая Мистика, адресо¬ 
ванное паракиімомену Константину, в котором патриарх выражает ему 
ооболрэнование в свіязи со смертью его сестры (Мідпе, РО, і СХІ, соі. 
236 8ф). 

* Это могло быть сказано после того, как арабские войска Рустама 
совершили удачное нападение на отряд іИвирицы, осаждавший Дуку в 
Кавале: тогда византийцы должны были отступить, а Дука перешел к 
мусульманам. Это произошло в феврале или марте 907 г. (тл. 11, прим. 7). 

3 Полный текст отречения Николая Мистика сохранился в мюнхен¬ 
ской рукописи № 277 [5р. Р. іатЬгоз, Оіе АЬйапкипцзигкипде дез 

Раігіагскеп Хікоіаиз Музіікоз (В2. Вгі. I, 1,892), 5. а также в его 

сослании. изданном А. Пападопуло-Керамевсом (<сѴагіа ^гаеса засга», 
^тр. 255—259). Сопоставление текста послания Николая с .Псамафийской 
хроникой" свидетельствует, что анонимный автор точно — лишь с незна- 
'^ительными отклонениями — передал первую половину текста отрече¬ 
ния; возможно даже, что эти отклонения лежат на совести переписчи¬ 
ка. Однако последняя фраза отречения в нашей хронике значительно 
сокращена, а конец его опущен вовсе. В конце своего отречения Ни- 
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колай объяснял, почгму он не хочет отказаться?' ох, епископскр^ власти 
(V. Оштеі, Ье8 - гецезіе^... № 612; Р; Мааз, Шегап8сНе8 ги йег Ѵііа*г'- 

5:437 !.). 

^ Здесь имеется в виду опека над императором в связи с е,.го чет 
вертым браком (гл. 13). 

5 Тг|Ѵ хат’ еріаитбѵ і5іаѵ хаі аѵахе')^а)ру)аЕѴТГ)ѵ 7 т:роті.{хт 5 за; вместо. РУКО¬ 

ПИСНОГО і5іа в соответствии с текстом А. Пападопуло-Керам^всд («Ѵагіа 
^гаеса 8асга», стр. 258б; ср.: 5р, Р. ЬатЬгоз, Оіе АЪйапкип^вигкипйе.», 
5. 553 із). Нет оснований для принятия конъектуры де Ьоора (ѴЕ, 
р. 49 ): аотоѵ. 

^ Т-тіс-'бѵ тсрауріааіѵ аѵаахатоиаіѵ аѵазтросрт]; вместо рукописного аахато 6 атг]с 
аоѵаѵаахроср*^!: (А. Пападопуло-Керамевс, Ѵагіа цгаеса засга, стр. 2587 ). 

I Архіерсосбѵг)? вместо рукописного ира)з 6 ѵіг)с (А. Пападопуло-Керамевс, 

Ѵагіа цгаеса засга, стр. 2683 и у; Оіе АЬ(іапкип§8игкипсіе... 

5. 553 17 , а также ѴЕ, р. 5 О 7 ) . 

8 В письме Николая Мистика, изданном А. Пападопуло.Керамевсом, 
нарисована иная картина: патриарх упрекает митрополитов в том, что 
они вместе с императором выступали против него («гі/агш цгаеса засга», 
стр. 257 е), забыв о своих клятвенных заверениях (там же, стр. 256 ю), 
и потребовали от него отречения ( 7 гіраіху]аіѵ атсіг]хт|аахе — игра слов! — 
стр. 257 із), которое он был вынужден дать под угрозой насилия (стр. 
257 25 ; ср. также: гл. 15, прим. 10). 

Возможно, что именно известие о бегстве Андроника Дуки к арабам 
заставило Николая Мистика прекратить сопротивление, ибо теперь про¬ 
должение борьбы становилось бессмысленным. 

8 Следует отвергнуть ^предложение де Боора читать ирсі)аиѵТ|? „свя- 
щенство" вместо рукописного архіерсоабѵт)? „епископский сан" (ср прим. 7). 

П. Карлин-Хейтер, давая в этом месте конъектуру, переводит: «По¬ 
винуясь скорее своему своенравию и упрямству, інежеліи нашим сове¬ 
там» и т. д. ^ 

II ВфХіоѵ атгоахааіоі) — СМ. ГЛ. 6. Прим, 8. 

^2 Имеется ів виду крест, который ставили в начале, грамоты или в 
конце, при подписи, для усиления значения документа. 

Глава 15 

1 Имеется в виду фнлактон, т. е. ладанка или ковчежец со священ¬ 
ными реликвиями, крест-складень (энколпий), который византийские им¬ 
ператоры носили іна шее. 

2 Это отречение могло быть написано только после решений собора. 
(Об этом соборе см. гл. 13, прим. 20). 

3 Н. П. Попов (Император Лез VI Мудрый, стр. 134—135, прим. 3) 
переводит: «Отчасти же потому, что я не знаю, какой человек, связавший 
себя любовию с царем, подвергся таким неблагоприятным обстоятельст¬ 
вам, что и мы его опечалили и -восстановили против себя», — и видит 
здесь намек на Самону. Однако в тексте стоит глагол 7 :грісрера) ,в первом 
лице аориста страдательного залога: Ько х% хшѵ тіра-'^рахсоѵ 7 :еріг,ѵе-)(^^г,ѵ 
аѵа){ха>.іа?, т. е. „Я подвергся (испытал)" и т. д., а также возвратное 
местоимение первого лица ераихбѵ а'лаог,аареѵос, т. е. „я, связавший себя". 
Да и логически трудно считать перевод Н. П. Попова правильным, ибо 
Николай только о себе мог сказать, что он „испытал неблагоприятное 
течение событий", а отнюдь не о Самоне. 

4 От приведенного здесь текста отречения значительно отличается 
послание Николая Мистика епископам, сохранившееся среди его »іисем. 
В этом послании Ни солай говорит о расколе церкви (хг,с ехх/Ѵг,аіа? 
оіаррт]Сеі?) и о необходимости восстановить единство (Мі^пе, РО, 1. СХІ, 
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соі 296 А — В). Коі/чаетея эго посл-ание-следующими елова^^и: ,Итак» де 
ти мои и братья, если вам трудно переносить меня, я готов избавить 
от. этого бремени тех, кто обременен им, и передать бразды правления 
человеку, угодному вам; я готов уступить тому, кого вам будет угодно 
избрать своим главой,—лишь бы только сохранить единство церкви" 
{Ш., СОІ. 296 С). 

^ Реминсиценция Псал. 55 (54)23 и 37(36)5 . 

6 В тексте Хоіроасра*)^еид (ср.: ГЛ. 13, Прим, 5). 

^ В июле 904 г. Фессалон-ика была взята арабскими войсками под 
командованием ренегата Льва Триполийского. Этому событию посвіящѳна 
также гомилия Николая Мистика, изданная по Ѵаііс. 172 греческим уче¬ 
ным Г Цара [О. Тзагаз, '^іг.оХаоо тгатріаруоо еід ттіѵ тТ|- 

^ѲваааXо^^ул^с. („Махеооѵгуса", 1940), авХ. 236 — 246)]. О падении Фессало¬ 
ники см. А. А. Васильев, Византия и арабы, стр. 138 и сл., а также 
любопытные дополнения у Н. Огёдоіге, Ьа соттипідие зиг Іа ргізе: 
йе ТНеззаІопідие (904 ) (Вуг., ѵоі. XXII, 1952), р. 373 зп., ср. также 
Р. А. Наследова, Ремесло и торговля Фессалоники конца IX начала 
X в. по данным Иоанна Камениаты (13 В, т. VI11, 1956), стр. 65 и сл. 
Точную дату (июль 904 г.) падения Фессалоники дают и Иоанн Камени 
лта и арабские авторы. 

По словам Николая Мистика, Фессалоника пала от того, что визан¬ 
тийское правительство изо дня в день откладывало посылку флота для 
защиты города (Мідпе, РО, і. СХІ, соі. 277 В). 

® Ср. параллельные свидетельства. «Кувикулярий Родофил был пос¬ 
лан в Сицилию по каким-то делам; он имел с собою сто литров золота. 
Из-за своей болезіни он остановился передохнуть ів Фессалонике. Трипо- 
литаіниін арестоівал его и, узнав, что он везет золото, подверг пыткам, но 
ничего не добившись, казнил. Родофил случайно оставил золото в пути, 
где его затем -взял проезжавший мимо асикрит Симеон, который позднее 
стал протас'икритом (т. е. первым асикритом. — А, К.) и патрикием. Ког¬ 
да Триполитанин хотел уничтожить город, Симеон предложил ему взять 
золото и воздержаться от разрушения. Так и произошло» (ТЬеорЬ. 
СопТ, р. 368 б)- См. также рассказ Иоанна Камениаты, фессалоникий¬ 
ского писателя первой половины X ів.: «Эти люди вместе с названным Си¬ 
меоном, не зная, откуда взять такую сумму (какую требо-вали арабы), 
обешал'И два таланта золота, которые евнух, умерший затем под пал-ками, 
успел отослать в Стримон (фема к северу от Фессалоники.— Л. К.). Бы¬ 
стро доставив золото с помощью скороходов оттуда, где оно было спря¬ 
тано, они передали его варварам и тем самым спасли город от сожжения» 
(ТЬеорЬ. Сопі, р. 576 іб). Р. Браунинг (К. Вго^ѵпіпд, Тке соггезропдепсе,,.. 
р. 431) предположительно отождествляет этого асикрита Симеона с ад¬ 
ресатом письма № 115 изданной им переписки анонимного автора пер¬ 
вой половины X в. Полный текст этого письма издан Р. Браунингом и 
В, Лау дой: К- Вго^ѵпіп^, В. Таоигбаз, Тб 7.е((і,еѵоѵ тсЬѵ І7гіатоХа)ѵ тоо 
ѵлобглод ВМ 36749 („’ЕтгетТірІд ‘Етаіреіа^ ВиСаѵтіѵо)Ѵ Хтгообсоѵ", т. 27, 1957), аеХ 

210 Е?. 

^ Эта фраза отсутствует в писании (см.: Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8 
Еиікутіі, р. 107, п. 1). 

П ) ви-тимому, в этой связи 'если не раньше) было написано 49-е 
послание Николая Мистика, адресованное «митрополитам, оставшимся 
в церкви (гасо еххХтіаіа? оѵхес, в латинском пе'реводе ошибочно: 
ехіга соттипіопет)», где низложенный патриарх упрекает их в том, 
что они его оставили, хотя должны были защищать, словно дети своего 
отца — даж если бы он был виноват, а тем более, когда он был неви¬ 
новным (Мідпе, РС, і. СХІ, СОІ. 241 А). 

^1 Патриарх Николай в 32-м письме обвинял в незаконных дейст- 
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ВИЯХ на соборе прежде всего римских епископов (Мідпе, РО, і. СХІ , 
соі 201 С; 204В), ср. также письмо № 53 (іЬіб., соі. 249 С). 

12 В тексте: й6(хѵе — звательный падеж от латинского сіотіпиз .госпо¬ 
дин*. 

13 ’ЕтсІ Хохѵіа.; те^еіс. Слово Хиѵѵіо значит •подсвечник*, .светиль¬ 
ник*, но в .Откровении Иоанна* (1 2 ^ оно метафорически употребляется 
в значении .церковь* (ср. о назначении патриарха в .Житии Игнатия* 

Хих'^іа 6 Хи‘Х'»'о? ктхі^вхаі Мі^пе, РО, СѴ, СОІ. 501 В; ср. іЬіб., 544 А). 

14 Л ѵка, В 2 ?; Матф., 5 44 (цитата не окончена). 

По своим политіиіческим івэглія.дам Арѳфа первоначально был бли¬ 
зок к Николаю Мистику, и, видимо, своим назначением на Кесарийский 
архиепископский престол он был обязан Николаю (гл. 12, прим. 9). Есте¬ 
ственно, что в начале спора о четвертоім браке он решительно выступал 
против Льва VI и тех митрололитоів, которые его поддерживали. В нача¬ 
ле 907 г. он был сослан, и Николай Ксиломахерис вновь возбуди п поо- 
тив него дело (К. Л. Н. Лепкіпз, В. Еаоигбаз, Еі§Ні Іеііегз..., р. 32828). 
В этот-то момент Арефа изменяет своим политическим убеждениям и пе¬ 
реходит на сторону Евфимия; некотоірое время спустя он выступил с 
разоблачением Льва Хиросфакта, обвинив его в двусмысленной илре во 
время посольства к восточным патриархам (А. П. Каждан, Из истории 
политической борьбы..., стр. 205), .а также в увлечении язычеством и за¬ 
игрывании с константинопольским плебсом. Аналогичные обвинения про¬ 
тив Льва Хиросфакта івыдівинул и Константин Родий, кото'рый был в это 
время тесно свіязан с Самоной (.гл. 14, прим. 1). Лев Хиросфакт, по-видя- 
мому, действительно был замешан в загоіворе Андроника Дуки и Нико¬ 
лая Мистика: подобно последнему, он был учеником Фотия; в 913 г. при¬ 
нял участие ів мятеже Константина, сына Андроника. В •наказание Хиро- 
офакт подвергся аресту ,и был отправлен в ссылку. В дальнейшем Арефа 
оставался последовательным противником Николая Мистика [см. его 
послание, изданное А. Пападопуло-Ксрамеівсом («Ѵагіа §гаеса засга»^ 

р. 260 5^.)]. 

15 Гавриил Анкирский видный церкоівный деятель начала X в. 
(гл. 18). 

1 ^ Омофор — .иначе нарамник, наплечник — широкий и длинный 
«плат», інаденземый епископом поверх остальных одежд; он украшен изо¬ 
бражением креста. 

13 Церковь отмечала намять мучеников Климента Анкирскоіго и Ага- 
фангела, пострадавших в начале IV в., 23 января. Неясно, к какО)му году 
нужно отнести леренесеніие реликвий (может быть, к 908 г.?). 

19 Ката^еак;. 

Глава 16 

1 Сакелларнй — высо:кого ранга чиновник при патриархе, іна обязан¬ 
ности которого было наблюдение за монастырями. 

2 Моінастырь СВ. Фоки, основанный при Василии I, был расположен 
на европейском берегу Босфора (К. Лапіп, Іа §ёо§гарНіе ессіёзіазіідие.,,, 

р. 514). 

3 В Константинополе. 

4 Аотоо. Конъектура де Боора. В тексте ёаитоо .своего*. 

5 В. Н. Златорский (История.,,, т. I, ч. 2, стр. 339 ,и сл.) считал, что 
болгаро-византийская война закончилась мирным дошвором 896 г, но что 
и после этого положение на границе оставалось напряженным: болгарский 
царь Симеон стремился использовать политические затруднения Византий¬ 
ской империи для расширения границ своего государства. В частности, 
после разграбления Фессалоники арабами в 904 г. Симеон предпринял 
попытку захватить оставленный Львом Триполийским город. В этот труд- 
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ный для Византии момент Лев VI послал к Симеону посольство, 
возглавляемое Львом Хиросфактом (Р. Ооідег, Яе^езіеп..., 542). 

В .результате перегов.оров Симеон отказался от притязаний на Фессало- 
нику, :но зато добился расширения болгарской территории: сохранилась 
датированнаія 904 г. (надпись іна пограничном столбе меіжду Болгарией -и 
Византией. Р. А. Наследова {«Ремесло и торговля Фессалоники конца 
IX — начала X в,..», стір. 66) полагает даже, что состояние войны про- 
должалось до 904 г., и только тогда был заключен мир. Как бы то ни 
было, хроника Логофета (говорит о св.язи между действиями болгар и 
Льва Триполийского (ТЬеорЬ. Сопі., р. 366 и). 

6 Аналогичную историю рассказывает и «Житие Василия Нового» 
(С. Г Вилинский, Житие сѳ, Василия Нового..., стр. 285?). Василий был 
обнаружен в торах Каппадокии, и его заподозрили в том, что ои араб¬ 
ский лазутчик. Тогда его доставили в Константинополь, где сам Самой а 
подверг его жестокому допросу. Судя по тому, что Самана назван в «Жи¬ 
тии» паракимоменом, этот эпизод можно отнести к 907—908 гг. Следова¬ 
тельно, он произошел в то же время, что и суд над Никитой. Впрочем, 
само «Житие» датирует это событие десятым годом правления Льва и 
Александра, т. е. 896 г., но это невозможно, так как возвышение Самоны 
следует отнести примерно к 900 г. 

^ Псал., 8І6. 

® Поселение па северной границе Фракии. 

^ Константин Багрянородный упоминает «патрпкпя Константина, 
отца бывшего при нас логофетом дрома патрикия Фомы, человека све¬ 
дущего в философии и совершеніно неподкупного» (ТЬеорЬ. Сопі, р. 229іо)- 
О логофете дроіѵіа см. гл. 2, прим. 2. Возможно, что логофета Фому 
следует отождествлять с патрикием Фомой, автором письма к Хирос- 
факту (I. Заккеііоп, Лгоѵто': ца^іатрои ІтйіатоХаі, р. 407 8^.). Сыном ло¬ 
гофета Фомы К. де Боор считал историка Генесия [С. сіе Воог, Хи 
Оепезіоз (В2, Всі. X, 1901), 5. 62І.]. 

П. Карлин- Хейтер (Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 5. ЕиіНутіі, р. 115) пере¬ 
водит: „Наложил домашний арест". Но этот перевод противоречит пос¬ 
ледней части фразы. 

Так как в гл. 17 еще упомянут Самона, описанное здесь «дело Ни¬ 
киты» могло иметь место только в 907 или в начале 908 г Следователь¬ 
но, он пробыл ів проастии Агафов самое большее до начала 910 

Никита Пафлагоінский известен нам и по другим источникам; его. 
по-видимому, можно отождествить с Никитой-Давидом Пафлагонским. 
автором «Жития патриарха Игнатия». Наиболее резко против этого отож¬ 
дествления выступил X. М. Лопарез (Греческие жития святых..., стр. 513 
и сл.; ср.: Р. Оѵогпік, ТНе Ркоііап зсНізт, р. 274, п. 5). По его .мнению 
Никита-Давид при:чадлежал к покоюиию (';г\27.), следовавшему за поко¬ 
лением патриарха Игнатия; на осиорзшіи этого ои приходит к выводу, 
что Микита-Давит родился около 828 г и. следовательно, не может 
быть отождествлен с действоваиши.м и начале X в. Никитой. Однако 
К. Кру.мбахер (К. КгитЬасЬег, Оег Ш.Осог^, МипсЬеп, 1911, 8. 182) пока¬ 
зал, что Никита-Давид Пафлагоиский по поручению императора Кон¬ 
стантина Багрянородного (т. е. не ранее 20-х годов X в.) составил „Жи¬ 
тие Иоанна Златоуста" Следовательно, предложенная X. М. Лопаревым 
хроііо’іогия жизни Микиты-Давида оказывается сомнительной. Действи¬ 
тельно, и в самом „Житии Игнатия" мы встречаем упоминание „преем¬ 
ников Фотия" (Мі^пе, РО, і;. СѴ, соі. 57Я С): следовательно, оно было 
написано не ранее конца IX в. Ф. Дворник (Р. Оѵогпік, Тке Ркоііап 
5 скІ8пг9 р. 273) отнес его составление ко вре.меии патриаршества Стефана 
(886 — 890); Д. Моравчик (Оу. Могаѵсзік, Вугапііпоіигсіса, Вб. I, 
ВегИп, 1958, 5. 565) полагал, что оію было написано до 890 г., когда 
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будто бы Никита Пафлагонский умер [ср.: О. ба Созіа ЬоиіИеІ, 8аіпі&> 
ае Соп8ІапііпорІе аих ѴИІ^, ХІ^, зіёсіез (Вуг., ѵ. XXIV, 1954) 
р. 461], но в таком случае непонятно, почему речь идет о „преемниках* 
во множественном числе. 

Еще В. Г. Васильевский {«В защиту подлинности жития патриарха 
Игнатия и принадлежности его современному автору, Никите Пафлагону» 
(ВВ, т. VI, 1899) у стір. 441 высказал мысль, что -под этими «преемниками» 
разумеются не последоівавшие за Фотием патриархи, а «последователи 
его в лицемерии». Однако необходимость в таком насильственном истол- 
кованиіи текста сразу же отпадает, если мы признаем тождество обоих 
Никит. 

Де Боор (ѴЕ, 5. 194 8^.), признавая желательность отождествления 
обоих Никит, отметил два обстоятельства, которые, по его мнению, дела¬ 
ли это отождествление невозможным. Во-первых, автор «Жития Игнатия» 
не мог быть учеником Арефы, во-вторых, игнатианин Никита-Давид не 
мог выступить против игнатианина Евфимия. Однако оба эти соображе¬ 
ния не выдерживают критики. 

Теперь известно, что Арефа родился в середине IX ів. (по С. Кугеасу 
и Р. Діженкиінзу, около 850 т.); к моменту написания «Жития Игнатия» 
ему было лет сорок, и он вполне мог быть учителем Никиты-Давида; да¬ 
лее, ересиарх Никита выступал не против Евфимия, но против всей церк¬ 
ви, равно как и автор «Жития Игнатия», который обвинял преемников 
Фотия во всех бедах империи. Значит, оба возражения де Боора отпадают. 

Итак, Никита (Никита-Давид) родился во второй поло-вине IX в., по¬ 
лучил хоро-шее образование и, в частности, учился у Арефы. Уже в «Жи¬ 
тии Ипнатня» он не столько прославлял овоіего героя, сколько рисовал 
картину неправедных действий Фотия; его сочинение было подлинным 
памфлетом на Фотия. Позднее он удалился из Константинополя, а сам 
в новом памфлете осмеял Льва VI и Евфимия. Все это хорошо гармоіни- 
рует с рассказом «Псамафийской хроники» о «ереси» Никиты. 

Сохранилась — частично еще не изданная — переписка Никиты (в 
том числе с его учителем Арефой). Одно из писем Никиты рисует его 
активным сторонником Арефы во в.ремя споров о четвертом браке 
(К. Л. Н. Лепкіпз, В. Ьаоигбаз, Еі§Ні Іеііегз.,., р. 345). Ряд писем Арефы 
к Никите содержится в рукописи ГИМ К:- 315 (см. о Никите также 
Р Кагііп-Науіег, Ѵііа 8. ЕиіНутіі, р. 169 !.). 

•2 Это свидетельство «Псамафийской хроники» позволяет нам сделать 
вывод, что Лев не получил полного прощения: хотя он и был допущен 
в церкоівь, но не -имел права входить в алтарь, а только стоял у алтар¬ 
ной преграды (ср.: гл. 12, прим. 19). 

Глава 17 

Византийский флотоводец, который, по сообщению хроіники Логофе¬ 
та, одержал над арабами морскую победу «іВ день св. апостола Фомы» 
(о дате этого сражения см. гл. И, прнм. 12). В 911 г. он возглавил круп¬ 
ную экспедицию против критских арабов, но потерпел в начале 912 г. 
поражение у острова Хиос[Н. Л. Н. Лепкіпз, ТНе йаіе о/ Еео ѴЕз Сгеіап 
ехрейіііоп („Проа^орі еі<; Нт. К’^р'^'х.іЦѵ*, Ѳеаа., 1953), р. 281]. Когда Име- 
рий возвратился после неудачного похода, новый император, Александр, 
сослал его в монастырь, где он и умер шесть месяцев спустя (ТНеорЬ. 
Сопі., р. 380 з; ср. также: Ое сегіт., р. 230). 

2 Друнгарий — командующий императорским флотом [Л. В. Вигу, Тке 
ітрегіаі асітіпізігаііѵе зузіет..., р. 109 С. Кеитапп, Оіе ЪугапІіпізсНе 
Магіпе («Ні5Іогі8сЬе 2еіІ8сЬгіІі», Вб. ХЕѴ, 1898), 5. 5; Е. ВгёЬіег, Еа 
тагіпе йе Вугапсе йи ѴІІІ^ аи XI ^ зіёсіе (Вуг., ѵоі. XIX, 1949), р. 4, 
и особенно К. ОиіПапб, Еез сНе{з де Іа тагіпе Ъугапііпе (В2, Вб. 44, 
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1951), р. 212 5^.] Другие источники называют Имерия не друнгариеі^ 
флота, но логофетом дрома ^ТЬеорЬ. Сопі, р. 371 2 о; ср.: іЬісІ., р. 376 23 ’» 
см. об этом: (ЗиіІІапсІ, Іез сНе/з йе Іа тагіпе..., р. 216). В „Житии Фе¬ 

октисты Лесбосской" он назван архонтом дрома (АА55, ЫоѵетЪгІз 
і. IV, р. 225' Е). 

3 Зоя Карбонопсида (буквально: „Черноокая") — четвертая жена 
Льва VI. 

^ Возглашение в церкви (гп* гххХгіоіа^ «ѵа^оребеа^аі) было бы офи¬ 
циальным признанием Зои императрицей. Эта аккламация согласно ри¬ 
туалу была частью церемонии венчания императрицы. 

5 По словам ТЬеорЬ. Сопі. (р. 370 п), „императора Льва с Зоей об¬ 
венчал священник Фома, за что и был лишен сана гла^Утдре^г;)". Издатель 
хроники И. Беккер (іЬіб., р. 950) замечает, что Фома был лишен сана 
патриархом Николаем; за И. Беккером следует И. Хергенрэтер (Л. Нег^еп- 
гоІЬег, РНоііиз..., Вб. III, 5. 657) и некоторые другие иссле¬ 
дователи. Однако это предположение не опирается па какие-либо источ¬ 
ники и прямо противоречит словам Евфимия в нашей хронике, припи¬ 
сывавшего себе заслугу лишения Фомы сана (7.а(1іг]р'даа(хеѵ); наоборот,. 
Николай позднее разрешил Фому от церковного наказания (Н, П. По¬ 
пов, Император Лев VI Мудрый, стр. 107, прим. 1; V. Огишеі, Іев 
гецевіев.,., № 625) 

По свидетельству канониста XIV ів. Матвея Властаря (Мі^пе, Р(3, 
і. СХЕІѴ, соі. 1157 В),Евфимий и окружавшие его епископы воспрепят 
ствовали попытке Льва VI признать четвертый брак допустимым и на¬ 
стояли на сохранении старого правила, согласно которому даже третий 
брак не считался законным. Тем самым снятие эпитимьи с Льва VI рас¬ 
сматривалось как акт милости. 

® Следовательно, эти события имели место до середины 908 14, 

прим. 1) 

7 ГЕѴ-даоѵтаі та гау^ата уеіроѵа тшѵ тірсотсоѵ (ср. Матф. 12 4 -/, Лу К. 11 2С 
И Петр. 2^о)' 

® Константин был ірожден п Порфирной (Багряной) палате Большого 
дворца — отсюда его прозвище. «Порфирородіными» именовались та:кже 
и некоторые другие императоры X в.: Лев VI, Роман II и др. (Ое абш. 
ітр., р. 112 67 и р. 206 4з). 

^ См. Лук., І 625 . 

Навощенные таблички (церакулы), на которых писали в древности, 
скреплялись вместе по две (диптихи) или по нескольку штук (полипти- 
ки). Впоследствии диптихами -назывались списки, которые хранились в 
церквах; на них заносили имена благодетелей церкви, чтобы возглашать 
их во время службы. В случае необходимости эти им-ена вычеркивали. 

Сір. Матф. 16і9. 


Глава 18 

* Название главы условіно восстановлено де Боором. 

2 ПоХо; ТОО Хе^еіѵ. Арефа был ОДНО Время придворным ритором (гл. 12, 
прим. 9). 

3 Мистий (или мистот) — наемный работник; особенно часто ми- 
стиями были пастухи [А. П. Каждан, Рабы и мистии в Византии IX — 
XI 00 ., стр. 79 и сл.; М. Я. Сюзюмов, О характере и сущности византий- 
ской общины по Земледельческому закону (ВВ, т. X, 1956), стр. 40 и сл.], 
Никита-Давид Пафлагонский говорит о Фотии: «Ведь был он мистий, а 
не пастырь, поэтому не имел он никакой заботы о гибнущих овцах» 
(Мі^пе, РО, СѴ, СОІ. 528 С). Слова Арефы — реминеценция Евангелия 
Иоанна, 10 13 . 
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4 Меха а^ирхазѵ Хашѵ — слова, важные ДЛЯ характеристики! Социальной 
опоры Николая Мистика (см. предисловие, стр. 14). 

5 Потеря целой тетради препятствует восстановлению каіртины воз¬ 
вращения Николая .на патриарший престол. Остальные источники расхо¬ 
дятся между собой ів описании этих событий. Мало достоверные «Анналы» 
Евтихия (А. А. Васильев, Византия и арабы. Приложение, стр. 21) расска¬ 
зывают: «Что касается до царя Льва, то он сильно заболел; и когда бо¬ 
ялся, что у.мрет, то послал эа патриархом Николаем, которого ОіН изгнал; 
и ублажил он его и снова посадил на престол, а Анфима патриарха уда¬ 
лил и велел ему пребььвать ів одном константинопольском монастыре, и 
прожил он ів монастыре два года и умер. И жил после него царь Лев 
с болезінью, которою он болел, несколько месяцев и умер, И царствовал 
после него над греками брат его Александр 7 лет (!) и умер». Хроника 
Логофета в отличие от этого повествует, что Николай был возвращай 
Александром лишь 'после смерти Льва: «Он послал, чтобы привели Ни¬ 
колая -из Галакрин ,и, низведя с патриаршего престола Евфим/ия, посадил 
вторично Николая. Созвав собор в Магнавре, Александр привел Ев-фимня 
из Агафова и, восседая вместе с Николаем, низложил его» (ТЬеорЬ. Сопі., 
р. 3772 о). в то же время рассказ самого Николая подтверждает известие Ев¬ 
тихия: «Благой император, уже почувствовав руку -божию и находясь на 
краю жизни..., осознав свой грех и добиваясь прощения и разрешения от 
обвинения, которому мы его подвергли, вернул нам пастырство, которого 
мы были лишены, и поручил .нам всем управлять, что нам кажется угод¬ 
ным богу и соответствует священным божьим канонам» (Мі^пе, РО, 1. 
СХІ, СОІ. 217 П). О том, что Николай был восстановлен императором 
Львом, свидетельствует также и патриарший каталог Фишера(р. РізсЬег 
Ое раігіагсНагит СопзіапііпороШапйгит саіаіо^із, р. 292, п. 14). 

Лев VI умер 11 ма.я 912 г. Н. П. Попов («Император Лев VI 
Мудрый^>,сті). 167) относит восста-новление Николая ко времени незадолго 
до этой даты; В. Грюмель (V Сгитс!, С7г/*о/го/о^/е... р. 8) датировал его 
восстановление 15 мая 912г.; С, Рэнсимен (5. Рипсітап, ТНе етрегог Но- 
тапиз Ьесарепиз..., р. 45), Ж. Гэй (Л. Оау, іе раіі'іагсііе Иісоіаз Іе Музіідие..., 
р. 92) и Г Острогорский (О. Озігодогзку, Нізіогу..,, р. 231, р. 2) отвер¬ 
гают свидетельсіво Николаи и считают низложение Евфимия первым 
актом императора Александра. 

Александр (912—913), брат Льва VI. По словам Константина Бат- 
ряінородного, он, ііі.ридя к власти, сместил вельмож, іназначенных Львом 
(Ое абт. ітр., р. 242іо7). Отрицательно отзываются об Александре 
и Симеон Логофет и Арефа (А. ГГападолуло-Керамаве, Сборник греческих 
и латинских памятников, вып. 1, стр. 32і(з). 

^ Интересную картину рисуют многочисленные посла.ни.я Николая 
Мистика, относящиеся к этому времени. Из .них ясно, что Николай пони¬ 
мал опасность преследования сторонников Евфимия и опасался возеик- 
новения новых смут; однако многие близкие к Николаю митрополиты 
энергично принялись смещать и отлучать от церкви своих в.рагов. В по¬ 
слании КЪ 94 (оно датируется примерно концом 912 г.— см. прим. 16). 
адресованном одному из самых близких его соратников, Григорию Эфес¬ 
скому [Гр'игорий Эфесский был противником Арефы: это следует из его 
письма, написанного при Романе Лакапине (С. П. Шестаков, К истории 
греко-болгарских отношений в третьем десятилетии X века («Вугапіі- 
позіаѵіса», ѵ. ІП, 1931), р. 99—101], Николай писал, что многие 
иерархи (оі тѵооѵзхар.г'ѵоі хо)'/ з7.7Аг,л(І)ѵ), презрев гарантированный собором 
порядок (азог/іаі.і), ирпиялнсь Xиротопизировать кого им заблагорассу¬ 
дится (Мі§пе, РО, 1. СХІ, СОІ. 301В). О порядке хиротоііизации, установ¬ 
ленном на соборе, он подробно говорит в другом послании Григорию 
Эфесскому: преимуіцествениые права имели священники, издавно зани- 
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мавшие свои места; затем шли те, кто во время церковных споров бы¬ 
ли поставлены епископами — сторонниками Николая; наконец, в послед¬ 
нюю очередь назначались священники, рукоположенные сторонниками 
Евфимия (іЬісІ., СОІ. 293 О).Один из сторонников Николая, Лев, епископ 
Силейский, едва только был восстановлен на престоле, как начал пре¬ 
следовать своих врагов (іЪіб., соІ. ЗЗЗВ), — Николай советует ему уме¬ 
рить свой пыл, памятуя, что врагов много (іЬісі., соІ. 336А).В. Грюмель 
(V. Огишеі, Ьез ге^езіез..., № 746) отказывается датировать это посла¬ 
ние, но, по-видимому, оно, как и письма Григорию Эфесскому, было на¬ 
писано после собора 912 г., на котором был низложен Евфимий. 

Аналогичную картину рисует и послание Никите Афинскому (Мі^пе, 
РС, 1. СХІ, СОІ. 329 С),написанное несколько позднее: на основании пар- 
фенонской надписи, позволяющей датировать рукоположение Никиты 
концом 921 г., В Грюмель (V Огитеі, Іез № 706) отнес его 

к началу 922 г. Следует признать, что внутри церковная борьба не улег¬ 
лась и после синода 920 г. 

® ’Еѵ отсерфоі? (гл. И, прим. 4). 

^ О епископах, быівших сторонниками Бвфимия, мы кое-что знаем и 
из других источников. Николай Мистик в послании Никите Афинскому 
сообщал о низложении Димитрия, Гавриила и Григория, т. е. как раз тех 
митрополитов, котоірых называет наша хроника; кроме того, Николай 
говорит о низложении Ко-сьмы, которому вменяется в вину «клевета» в 
Риме (Мідпе, РО, Г СХІ, соІ. 329 С:ср.: Н. П. Попов, Император Лев VI 
Мудрый, стр. 170). Петр Сардский принимал активное участие в споре о 
четвертом браке, выступая против Арефы: в рукописи ГИМ № 315 сохра¬ 
нилось письмо Арефы Петру Сардскому (л. 114 об.—115); из этого 
письма видно, что Петр осуждал позицию, занятую Арефой. 

Аіа Х 6701 ) 7 :Хт]':теіѵ. В Деяниях апостолов (Ібоу) 8 іа Л 6701 ) означает 
„словесно*. Но слово может означать также и „заговор*. Поэтому 

возможно оіа понимать также „за участие в заговоре* Правда, в 

таком случае естественнее было бы ожидать винительный падеж, но не¬ 
правильное употребление предлогов характерно для нашей рукописи. 

Реминеценция из Евднгелия Иоанна, 7 з 4 . 

Т(о ст^ 1 ; ІВа'іЛгіа? О термине тарігТоѵ сМ. р. Обі^^ег, 

Веііга§е..., 5. 24 Г Ф. Дэльгер считает, что этот термин имел специаль¬ 
ное значение, и отождествляет его с сакеллой (ведомство сакеллы дол¬ 
жно было снабжать флот и войско провизией и снаряжением, управляло 
странноприимными дохмами, больницами и т. п.); в действительности же 
термин хааіеТо'/ обозначал все финансовое ведомство в самОхМ широком 
смысле: например, сборщики налогов, которые никакого отношение к 
сакелле не имели, именовались т,о6і'л.'іорг' -біѵ бт^уосіісоѵ та!хігіо)ѵ (Е. Оѵогпік. 
Ѵіс де 5. Сгё^оіге Іе ОёсароШе, Рагіз, 1926, р. 5522 .). И в данном случае 
речь идет не о сакелле, а о царской казне вообще (ср. еще:Т1іеорЬ. Сопі, 
р. 173 іг, Мі^пе, РО, 1. СХІ, СОІ. 272 О). 

Кентинарий — крупная денежная единица, составлявшая 100 литр 
(фунтов), или 7200 помисм. 

Аотозѵ гѵоріа: — конъектура де Боора вместо рукописного еаотсоѵ. 

і"’ ’Аѵа^расрбріеѵо’и — ЭТО ІегтігшБ ІесЬпісиз. Анаграфевсами называли 
в Византии чиновников, ведавших розыском лиц, не внесенных в подат¬ 
ные списки и не платящих в силу этого податей („Акты Русского на св. 
Афоне монастыря св. Пантелеймона^, Киев, 1873, стр. 156 1 ; ср.: 
Еаѵга № 32 ю. См. об анаграфевсах: Р. Обі^ег, Веіігаце..,, 5. 82). 

Николай Мистик в трех посланнях (№ 58, 92 ,и 94) также говорит 
о чрезвычайноім налоге (аоѵеіз'.рора), который долж.ны были уплатить 
все церкви. В послании епископу И-коіния Николай писал: «Этот налог, 
сыне мой духовный, который взимается со всех божьих церквей, сильно 
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тебя печалит — и печаль твоя спіраведлива... Но что же делать? Такова 
нео-бходимоість (аѵауу,Г| ), порожденная нашими грехами, и мы, хоть -и 
против воли, будем нести это бремя» (Мі^пе, РО, і. СХІ, соі. 257 О). 
Более подробно другое .гіосланне, адресованное Григорию Эфескому, 
где мы читаем: «Угодно было правителям государства уста.нозить побор 
с каж^^ой церк'В'И в пределах ее возможностей. Царские люди посланы 
во все епархии. Мы, заботясь о благе церквей, добились указания, чтобы 
царские люди не действовали без епископов. Поэтому тебе, сын мой, нуж¬ 
но обследовать твою епархию (как епископии, так и моніастыри) и уста- 
ноівить, сколько сможет внести каждая церковь. Ты соберешь это и по¬ 
заботишься, чтобы либо ты сам, либо пригодный для этого человек при¬ 
вез собранное золото до марта месяца» (іЬіб., соі. 301 С). 

Наконец, .послание № 92, адресовано неизвестному. Оно посвящено 
тому же событию, как и два других іписьма, и говорит о введении чрез¬ 
вычайного налога — о взимании с церквей определенной суммы золота, 
которая должна была быть обращена на «общую пользу»; устанавли¬ 
вается тот же срок уплаты (март), упоминаются «царские люди» 
(Мі^пе, Р(3, 1. СХІ, СОІ. 297 С). Однако в отличие от других писем 
послание № 92, объясняет причину побора, которая в послании епис¬ 
копу Икония выступала под туманным наименованием аѵа^х'Г). „ііо гре¬ 
хам нашим,- пишет здесь Николай Мистик,— произошли ужасные со¬ 
бытия — восстание варваров и болгар“ (тт]*; Рарр^аро^) %а\ ВооХ^аріхоо гтга- 
ѵаатааесо(; — ІЬісІ., СОІ. 297 В). 

Уже в. Грюмель (V (Згитеі, Ьез ге^езіез..., № 688—690) правильно 
отметил, что эти три письма связаны между собой, однако, не учитывая 
рассказа нашей хроники, он отнес составление этих писеім к лету 921 г. 
0,н исходил при этом из того, что до собора 920 г. патриарх Николай вряд 
ли мог решиться іна такое мероприятие, как взимание чрезвычайного на¬ 
лога с церквей. 

Против датировки В. Гірюмеля можно высказать следующие сообра¬ 
жения. Следует отметить параллелизм между «Псамафийской хроіникой» 
и посланиями Николая: в обоих памятниках идет речь о чрезвычайном 
налоге с церквей, об отправке императорских чинов, никоів в епархии, об 
участии в сборе .налогов самих митрополитов. Далее, письмо Григорию 
Эфесскому упоминает о правителях во множествениом числе; .в Византии 
начиная с 6 июня 913 г. был один император — Константин VII и только 
в августе 921 г. Роман Лакапин стал его соправителем (К. Л. Н. Лепкіпз, 
ТНе іаіе о/ іке зіаѵ геѵоИ..,, р. 206); следовательно, это письмо не могло 
быть написано летом 921 г., как предлагал В. Грюме.пь. Оно относится ли¬ 
бо ко времени до июня 913 г., либо же к периоду начиная с осени 921 г. 

Независимо от В. Грюмеля и .не учитывая его выводов, эти -письма 
Николая Мистика анализировал Ив. Дуйчев [«Из писмата на патриарха 
Николая Мистика» («Сборник в наметь на П. Ников». Со-фия, 1940), 
стр. 213—216], который отнес их составление к 919 г. Однако датировка, 
предложенная И. Дуйчевым, не может быть принята, ибо она опирается 
на ошибочное представление о составе сборника писем патриарха Нико¬ 
лая. Исходным моментом рассуждений И. Дуйчева является гипотеза о 
том, что находящиеся в сборнике рядом послания Николая .написаны 
примерно в одно и то же время; так как рядом с посланиями оЧд 92 и 94 
находится послание № 95, адресованное кесарю Роману (Лакапину), кото¬ 
рое И. Дуйчев датирует 919 г. [В. Грюмель (V. Сгитеі, Ьез ге^езіез.,., 
№ 674) датировал его концом 920 г.], то н интересующие нас письма он 
также относит к этому году. Такая гипотеза является непр-иемлемой; ей 
противоречит, в частности, тот факт, что послание епископу Икония, бес- 
споірно связанное с письмами № 92 и 94, помещено в сборнике совершен¬ 
но в другом месте. Следовательно, у нас .нет оснований считать, что 
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письма № 92 и 94 были написаны в то же самое время, что и писѣ^ 
МО № 95. 

Противоречіит датиіров'ке И. Дуйчева также и упоминание правителей 
во мноіжѳственном числе (в послании Григорию Эфесскому), а также 
не заімеченное іни им, пи В. Грюмелем сходство рассказа «Псамафийской 
хроники» о событиях 912—913 -гг. с иавестием, которое имеется во всех 
трех посланиях патриарха Николая. 

Можно было бы, наконец, предполоіжить, что письмо № 92 имеет в 
виду те события, о которых упоминает также византийский хронист XI в. 
Скилица, когда он рассказывает, что в правление Романа Лакапина бол¬ 
гарский правитель Симеон, мечтая подчинить себе империю ромеев, всту¬ 
пил в переговоры с «правителем африканцев» (Себг., ѵоі. II, р. 356б-із) 
эти переговоры обычно относят к 924 г., а в „правителе африканцев* 
вилят фатимида ал-Махди(5. Рипсітап, ТНе етрегог Нотапиз Іесарепиз,,.^ 
р. 90). В таком случае мы пришли бы к выводу, что интересующие 
нас послания Николая были написаны им накануне смерти. Однако по¬ 
скольку он пишет о „восстании" болгар и варваров и вместе с тем ни¬ 
чего не упоминает о претензиях Симеона на императорскую корону,— 
о чем он постоянно говорит во многих посланиях, адресованных самому 
Симеону, — естественно предположить, что послание № 92 было написано 
в самом начале болгаро-византийского конфликта. Этот конфликт начал¬ 
ся при императоре Александре. 

Попытаеміся датировать письма Николая Мистика и события, о кото¬ 
рых в них рассказывается, более точно. Так как Николай предлагал со¬ 
брать золото к марту, можно, очевидно, допустить, что эти послания были 
составлены в самом конце 912 г. Трудно предполагать, что Николай в 
мае 913 г. (6 июня умер Александр), когда обстановка в стране была 
весьма напряженной, мог откладывать сбор денег до марта 914 г. Отнести 
же составление посланий к концу 911 г. невозмоіжно, потому что в то 
время императором был Лев VI, а Николай находился в изгнании. 

В качестве гипотезы мы могли бы высказать предположение, что 
чрезвычайный налог был введен в связи с необходимостью уплатить 
дань болгарам, угрожавшим войной, которую они хотели начать в 
союзе с арабами. Однако когда в Константинополь явились послы бол¬ 
гарского царя Симеона, Александр отказался платить (ТЬеорЬ. Сопі.^ 
р. З8О5), быть может, потому что в казне не было денег. Тогда войска 
Симеона пошли походом на Константинополь, но это уже было после 
смерти Александра, в августе 913 г. [В. Златарский, Первый поход бол¬ 
гарского царя Симеона на Константинополь. («Сборник статей, посвя¬ 
щенный памяти Н. П. Кондакова», Прага, 1926)]. 

17 ’ЕтгІ Вг,аа первоначально: „ступень", „трибуна"; „вимой* 

так же называли алтарь в церкви (гл. 19, прим. 10). 

Магнавра — большая тронная палата; в восточной сторо-нс ее на¬ 
ходилась площадка, к которой вели ступени из зеленого мрамора; на 
площадке стояли императорский трон и кресло патриарха, а сзади нахо¬ 
дились четыре колонны (і. ТаЬагіе, Се РаІаі8.„, р. 84; Д. Ф. Беляев, 
Вугапііпа, кн. I, стр. 120 и сл.; кн. II, стр. 250 и сл.). 

19 Из сообщения арабского историка Танухи известно, что в Коінстан- 
тинополь были направлены послы арабского халифа для переговоров о 
судьбе пленных сарацин ГК. і. Н. іепкіпз. ТНс етрегог Аіехапдег апсі іке 
Загасеп ргізопегз («Зіибі Ыхапііпі е пеосПепісі», ѵоі. VII, 1953), р. 389 Г.). 
В составе этого посольства нахэлились сиріийцы-христиаіне, представители 
Антиохийского и Иерусалимского ітатриархоз; это обстоятельство объяс- 
ріяет, почему послы арабского халифа («измаилиты»), упоминіземые нашей 
хроникой, могли быть привлечены для суда над Евфимием. Трудность 
отождествления сообщения Танухи и «Псамафийской хроники» состоит в 
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том, что посольство халифа было отпраівлеіно, по словам Та'нухи, визирем 
Али И'бн-Иса, занявшим свои пост -не ранее августа 913 г., т. е. уже после 
смерти Александра. Однако Р. Дженкинз полагает,— хотя он ,и не при¬ 
влекает нашу хронику,— что описанные Таніухи переговоры имели место 
тирп Александре, так как арабский іисторик упоминает «двух молодых 
императоров», а ими в начале X в. могли быть только Александр и его 
племяінн'ик іКонстантин Багріянородный. 

Эд. Курц (Еб. Кигіг, КгііізсНез ипй Ехе^еИзсНез..., II, 5. 20) 
видит в похвальном слове Арефы (А. Пападопуло-Керамевс, Сборяик гре¬ 
ческих и латинских памятников..., вып. 1, стр. 29 29-30 также намек на 
участие в соборе, низложившем Евфимия, членов арабского посольства. 

Глава 19 

* См. іл. 15,'прим. 17 

2 Ср. известие хроники Логофета: «Сразу же, как дикие звери, они 
набросились на достойного священного мужа, рвали честную бороду, 
толкали его в шею н причиняли ем'у другие невыносимые мучения, ругая 
его жеребцом (е 7 :і| 5 атг,;), развратником и любовником чужой жены. Но 
этот святой н достойный муж все перенес с кротостью и спокойствием. 
Он был сослан в Агафов, а когда умер, то был похоронен в городе, 

в своем монастыре» (ТЬеорЬ. Сопі, р. 378 4 ). 

3 Трнфиллии играли значительную роль в конце VIII в. (коммента¬ 
рий де Боо;ра — ѴЕ, 5 199 8 ^.). 

4 Здесь сказывается влияние агиопрафической традиции; авторы жи¬ 
тий постоянно прославляют покорность и непротивление злу (ср., например, 

Р. Оѵогпік, Аа ѵіе йе 5. Огёцоіге Іе ОёсароШе, р. 54 12 ).Как подчеркивается 
в «Мученичестве Савваитов», аскеты должны терпеливо сносить зло, что¬ 
бы тем самым способствовать торжеству Христа над дьяволом [изд. 
А. И. Пападопуло-іКерамевсом («іПравославный Палестинский сборник», 
вып. XIX, ч. 3, 1907, стр. ІО 29 )]. 

^ «Буду обуздывать уста мои, доколе нечестивый предо мною» 
(Псал. З 82 ). 

Ы Хесосроро? — имеется в виду Меса. 

Здесь разумеется Форум Августеон, центральная площадь города, 
на которую выходили Большой дворец и церковь св. Софии (К. ^апіп , 
Сопзіапііпоріе Ьугапііпе, р. 65 8^.). 

® ДТ|р,а)5е(; т-аі (гл. 18, ПрИМ. 4.) 

^ Литургия —церковное богослужение, во время которого совершается 
«таинство» евхаристии. 

Алтарем (№а ) в православной церкви называют часть хра- 
.ма,. отделеніную высоким иконостасом и предназначенную исключительно 
для сзященослужителей. В алтаре находится престол, покрытый священ¬ 
ными одеждами; іна него кладут крест и Евангелие. В алтаре находится 
также жертвенник, на которОхМ священник совершает проскомидию—пер¬ 
вую часть литургии, начинающуюся с того, что вырезают из просфоры 
часгицы кубической формы (так называемого «агнца»); это символизирует 
рождение Христа. 

Псал., 78і. 

I- Все эти действия Николаи (обмыівание престола, помазание миром, 
т. смесью оливкового масла, белого виноградного вина и благовоний) 
объясняются те.м, что он считал богослужение патриарха Евфимия осквер¬ 
нением храма и стремился при помощи мистических обрядов очистить 
его от «скверны». П. Карлин-Хейтер переводит: «Вылить святое миро» 
(Р Кагііп-Науіег, Ѵііа 3. ЕиіНутіі, р. 129), но в слове такого 

оѵгепка нет. 

Священник Фоме (прим. 5 к гл. 17). 
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14 Па)Хос. В ів<ер'бное воскресенье патриарх из церкви св. Софии 
отправлялся в храм Сорока мучеников (на Месе? К. ^апіп, Ьа §ёо§гарНіе 
ессіёвіазіідие..,, р. 499 8 ^.) верхом на осле— в память «входа господня в 
Иерусалим" на осле (тгшХо?—Матф. 21 2 , 5 , 7 ). [А. Дмитриевский, Хождение 
патриарха константинопольского на' жребяти в неделю ваий в IX и X ве¬ 
ках («Сборник статей ів честь акад; А. И. Соболевского», Л., 1928),; 

стр. 69 и сл-І 

і'» Та)ѵ 7 т:еѵті]та)') (ср. также: ѴЕ, р. 63 17 —19). Под этим термином, постоян¬ 
но встречающемся в новеллах императора Романа Лакапина, современника 
аівто-ра нашей хроники, «е всегда скрываются действительные бедняки. Так 
Григорий, автор «Жития Василия Нового» (С. Г. Вилийский, Жлтие 
св. Василия Нового..,, стр. 319іо), называет себя бедияком и в то же врем:я, 
рассказывает, что у него был проастий, который обрабатывал мистийт 
Александр (там же, стр. 320із). Видимо, «бедняка», спасшего патриаршетоГ) 
ослика, нельзя смешивать с теми «нищими», которые поддерживали Ни-: 
колая, о чем с презрением говорит автор. Об этом термине см. такж'^ 
С. Шестаков, Речи Либания, т. II, Казань, 1912, стр. 556. 

Глава 20 

^ Текст испорчен. Арефа, конечно, был хорошо изівестен Николаю. 

2 ’Аба|ха<; — традиционный агиографический образ[ср.: Ь. РеШ^ Ѵіе (Іе_ 
8. Еиікуте Іе Іеипе, р. І 8 З 2 ; АА55, НоѵетЬгіз IV, р. 631 А; А. ѴодІ, Ѵіё 
йе 8. Рис Іе 8іуШе (Апаіесіа ВоПапсііапа, ѵоі. XXVIII, 1909), р. 15іі; ср. 
у самого Арефы: а?ар,аѵтіѵа)с Іу^со (А. Пападопуло-Керамевс, Ѵагіа §гаеса 
5асга,стр. 254з)] .Другие примеры стилистической близости этого письма 
к произведеніия.м Арефы были приведены П. Маасом, .который считает его 
вне всяких сомінений подлинным произведением кесарийского митрополита. 
(Р. Мааз, ЫіегагівсНез ги ёег Ѵііа... 5. 440). 

3 Согласно библейскому мифу (Быт., 48), Каик увел Авеля в долину 
(«на поле») и там убил. 

^ Илиада, VI, 448. Автор «Псамафийской хроники» употребляет это 
выражение не только при передаче письма Арефы, но и в других местах 
(ѴЕ, р. 2 і5. 3020). 

^ По-говорку «тогда запоют лебеди, когда галки умолкнут» употреб¬ 
ляет Григорий Назианзин, добавляя: «Увидишь, что мое безмолвие лучше 
твоего многогласия» [Мі^пе, РО, і. XXXVII, соі. 212 В; ср. ^ ЗІегпЬасЬ, 
ОіІисШаііопев Нагіапгепісае («Еоз», ѵоі. XVI, 1910), р. 1,9 8 ^.]. ' 

6 Т(І)Ѵ хатті^Хс^ѵ ха! ра'/еіріахаріаіѵ. Ср. ГЛ. 18, прим. 4.^ 

7 Референдарий — видный чиноівник при патриархе, веДавший перепис¬ 
кой; вместе с тем он играл важную роль во всевозможных церемониях, 
например подводил высших духовных лиц к императору для совершения 
обряда целования [Р. СиіПапсІ, Ье йёсапоз еі Іе гё^ёгепйаіге (РЕВ, ѵоі. 
V, 1947), р. 97 зя.І. 

® Ср. ТЬеорЬ. Сопі, р. 378 іа: «Александр, хотя давно уже имел эту 
(царскую.— А. К.) обязанность, из-за подозрений своего брата Льва со¬ 
вершенно не занимался царскими делами, вел изнеженный образ жизни, 
увлекался охотой и предавался неге и разврату; когда он стал править 
один, то не совершил ничего благородного или достойного упоминания». 

9 Упоминается только здесь (І^. іапіп, Ьа §ёо§г:арНіе ессіёзіазііаие... 
р. 344). 

^9 В тексте: ісррооіаіоо абтоо ерсотоі; хсоХи9еі %а\ аѵеѵер'^т^тои к тіі 

тоото) реѵоѵтос;. ‘ 

11 Ка^іара — императорское кресло на ипподроме. 

^2 Ирод (40—4 гг. до н. э.), царь Иудеи,— согласно христианской’ 
легенде тиран, умерший от тяжелой болезни. Эд. Курц (Еб. Кигіг, 
КгііізсНез ипй Ехе^еІізсНез..., II, 5. 21),- указав, что Арефа в 
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похвальном слове Евф.иімию также сравнивает смерть Александра со 
смертью Ирода, івидел в этом свидетельство влияния Арефы на аноним¬ 
ного автора. Однако подобное сравнение вполне могло быть «общим ме¬ 
стом» агиографической литературы. 

Ср.: ТЬеорй. Сопі., р. ЗЗОи: «Он был поражен божьим мечом, и 
кровь хлынула из ноздрей и срамного органа; он умер через два дня, 
6 июня, в воскресенье». 


Г л а'В а 21 

• После бегства Андро-ника Дуки к арабам Лев іпытался вернуть его 
обратно, одінако Самона .подкупил а.р'аба, доставлявшего Андроінику пись¬ 
ма от императора, и побудил его -выдать переписку в.изирю. Андроник 
был арестован и, по-видимому, погиб в тюрьме. Констаінти», который на¬ 
ходился вместе с ним у арабов, избежал ареста и вернулся на родину 
(“К. іапіп, Ѵп агаЪе тіпізіге а Вугапсе, р. 314). Дуки были 
одним из могущественнейших родов в Б.изантии начала X .в., они прослав¬ 
лены, в частности, в византийском героическом эпосе «Дигенис Акрит» 
(і. Маѵгоё^огбаіо, Оі^епез Акгііез, Охіогб, 1956, р. XXXVIII I.). 

2 Фунікціи'и ректора неясны: Ш. Лекривен без достаточные оснований 
видит в нем председателя синклита (СЬ. Ьёсгіѵаіп, Ье 8ёпаІ готаіп..., 

р. 229); Р. Гийан предполагает, отмечая, впрочем, гипотет.ичность 
этого суждения, что ректор был управителем дворца и советником им¬ 
ператора [К. ОиіПапсІ, Ье гёсіогаі («Метогіаі Ь. Реііі», 1948), р. 187]. 

В 973 г. ректор Василий занимал должность логофета геникона (финан- 
ОО.ВОГО ведомства) — Ьаѵга, № Не [дата этой грамоты —994 г., см. 
Р. ОоІ!5гег, 2,иг Тезі^езіаііип^ йег Ьаѵгаигкипйеп (В2, Вб. XXXIX, 1939), 
§. 33 Ц и Еаѵга № 12 4; о печати ректора Василия сіі. О. ЗсЫитЬег^ег, 
Мёіап^ез сІ*агсНёоІо§іе Ьухапііпе, Рагіз, 1895, р. 243 зд. По-видимому, 
ректо'^ был титулом, а не должностью. 

Упомянутый здесь ректор Иоанн тождествен Иоанну Лазарю, кото¬ 
рый был назначен ректором при Александре (ТЬеорЬ. Сопі., р. 378 2 з); 
ПО сообщению Логофета, он был членом регентского совета в малолет¬ 
ство Коінстаінтиіна VII; императрица Зоя изгнала его из дворца, и вскоре 
Он. умер в результате несчастного случая на ипподроме (К. ОиіИапб, Ье 
гёсіогаі, р. 187). 

3 Хроника Логофета называет в числе опекунов еще Василицу и 

Гавриилопула (ТЬеорЬ. Сопі. р. 380 і?), разбогатевших и выдвинувшихся 
в кратковременное правление Александра. Ва.с'илица был по происхожде¬ 
нию слаівянином тбѵ атіо 2у.ХаЭіаіаѵ) (ТЬеорЬ. Сопі., р. 379 

В. Зіатарский (В. Н. Златарский, История..,, т. I, ч. 2, стр. 358) 
и С. Рэнсимен (5. Нипсітап, Тке етрегог Яотапиз Ьесарепиз,.., р. 46) 
считают славянами обоих. Согласно „Житию Василия Нового" (С. Г Ви- 
линский, Житие св. Василия Нового. .., стр. 291 2 о) управление пере¬ 
шло к Николаю Мистику и магистру Иоанну Гариде. Ж. Гэй (Л, Сау, Ье 
раігіагсНе Ыісоіаз Іе Мізіідие.,., р. 93) полагает, что власть была сосре- 
дотсч 'на в руках Николая Мистика. 

6 июк-я 913 г. (,гл. 20, прим. 13); он правил, таким образом, с мая 
912 до ик>ня 913 г. 

® Церкоаная служба по умершему, которая справлялась .ня третий 
день после смеоти (Р. Кагііп-Науіег, Ѵііа 8. Еиікутіі, р. 137, п. 2). 

б Халка— івымощенный мірамороім вестибюль, который вел с плошади 
Августеон в Большой дворец; от площади он был отделен железными 
сбольшими вратами» (р-е^аХтг] тгбХтг]) (Л. ГаЬагІе, Ье Раіаіз.,., р. 61; 
Д. Ф. Беляев, Вухапііпа, кп. 1, стр. 131 и сл.). 


134 



7 "Еѵоо&гѵ тт)? уа'к%^(; 7г6>г,ъ. Де Боор справедливо предлагает вычер¬ 
кнуть 7іиХт|?. 

® Хроника Логофета рассказывает, что после смерти императора 
Алексанідра доместик схол Конетаптин Дука был призван некоторыми 
Константин о польскій ми вельможами для того, чтоібы захватить власть. 
Он явился с отрядом отборных воинов и остановился в доме своего зятя 
Григоры. Сторонники Коністантина Дуни—патрикий Константин и монах 
Элад-и'к—собрались у него на совет. Было решено немедленно начать 
восстание. Ранним утром, когда іночная мгла еще не рассеялась, сторон¬ 
ники Дуни с факелами, окруженные вооруженной толпой (каои тгоХХоо 
%а\ бтгХсоѵ) (ТЬеорЬ. Сопі., р. 719 8 *, в другом варианте вместо бтйХшѵ— буХои 
іЬіб., р. 382 17 ),собрались у ворот ипподрома и провозгласили Дуку импе¬ 
ратором. 

Затем восставшие отправились к Большому дворцу и через «Желез¬ 
ные врата Халки» (ТЬеорЬ. Сопі., р. 383 з — см. выше, прим. 6) проникли 
в него. В Халке и завязалось сражение; противники Дуки во главе с 
Иоанном Эладой оказали упорное сопротивление. В битве пали Григорий, 
сын Константина Дуки, Михаил, его брат, армянин Куртикий. Сам Дука 
пытался бежать, но его сбросили с коня и отрубили голову. После подав¬ 
ления восстания наказанию подверглись зять Дуки магистр Григора, Кон¬ 
стантин Эладик, известный уже нам Лев Хиросфакт и др. От Хрисополя 
до Левкаты (на азиатском берегу Босфора — К. ^апіп, Сопзіапііпоріе 
ЬугапНпё, р. 456) были установлены виселицы, на которых казнили 
участников восстания [біобаок; ^оХок; тсаѵ-іа? аѵЕахоХб7:іааѵ (ТЬеорЬ. Сопі. , 
р. 38419*, в тексте — аѵгахоХб7:'агѵ; исправляю В соответствии с парал¬ 
лельным местом (іЬіб., р. 721з); Дібира |6Ха — „деревянные вилы“ —и 
есть орудие казни, Іигса]. 

В ватиканской рукописи Георгия Монаха (В. М. Истрин, Книги вре- 
меньныя и образныя Георгия Мниха, т. II, Пг., 1922, стр. 392о) содер¬ 
жится любопытная вставка в текст хроники Логофета: «Как передают 
некоторые, патриарх Николай, не зпая еще, что Александр вручил ему 
управление, передал Артавасду письмо... и послал его к Константину 
Дуке, призывая явиться в столицу и захватить власть». 

Подробный рассказ об этих событиях, написанный, несомненно, на 
основании личных впечатлений, содержится в «Житии Василия Нового» 
(С. Г Вилинский, Житие св, Василия Нового..,, стр. 291—294). Там рас¬ 
сказывается, что тяжелое положение Констаінтиінополя, страдавшего от 
набегов «варваров» (имеются в виду болгары), заставило население го¬ 
рода взбунтоваться против патриарха Николая, который и написал письмо 
Константину Дуке (он назван здесь стратигом Анатолика). Дука сперва 
отказался выступить претендентом на престол. Николай вновь и вновь 
пишет ему, утверждая, что все царство ромеев призывает его править; 
патриарх даже принес клятву на кресте, и только после этого Дука от¬ 
правился в Константинополь. Он разбил свой лагерь на ипподроме, и 
собравшаяся там знать провозгласила его императором. После этого Ни¬ 
колай (автор «Жития» относится к нему крайне отрицательно) выступил 
против Дуки. Начались военные действия: сторонники Дуки, окружив дво¬ 
рец, пытались проникнуть в него; при этом автор «Жития» утверждает, 
что Дука будто бы даже приказал не обнажать оружие. Он потерпел по¬ 
ражение, был разбит, и «стратиоты, или, лучше сказать, палачи», отнесли 
его голову Николаю. Многие патрикии и магистры были казнены, а число 
трупов доходило до трех тысяч. 

Автор «Жития» явно сочувствует Дуке, рисуя его образ чуть ли не 
в сказочных тонах; он заставляет пленных агарян говорить о Дуке: 
«Когда он мчится на нас во время битвы, мы видим, как из ноздрей его 
коня вырывается огонь, равно как и с его оружия, и он, сжигая, повер- 
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гает нас». Имя Константина Дуки долгое время было популярным в на¬ 
родных массах империи; в начале 30-х годов X в. это имя принял вождь 
восставшей бедноты в феме Опсикий — Василий по прозвищу «Медная 
Рука» [А. П. Каждан, «Великое восстание» Василия Медной Руки (ВВ, 
т. IV, 1951), стр. 81]. 

Возможно, что именно о воюстан-ии Константина Дуки идет речь в 
письме патриарха Николая к болгарскому царю Симеону, где патриарх 
говорит о «тиране», который «вчера или позавчера» восстал против царей 
и вскоре получил інаказаінне за своіи нечестивые поступки (Мі^пе, РО, 
I. СХІ, СОІ, 52 В—С). 

Соіциальные и поліитичеокие корни событий 913 г. пока еще не выяс¬ 
нены. С. Рэнсимен (5. Кипсітап, ТНе етрегог Яотапиз Ьесарепиз,..,^. 49) 
сводит все к личным интригам Николая Мистика и других деятелен, 
но с этим трудно согласиться. Николай Мистик, продолжавший полити¬ 
ческую линию Фотия, отражал интересы провинциальной феодальной 
знати. Вместе с тем Оін, подобно Льву Хиросфакту, заискивал перед кон- 
стантинопольскиім нлебсоім, о чем неоднократно сообщает «Псамафнйска-я 
хроника». По-івидиімому, недовольство константинопольского плебса (о 
волнениях в городе упоминает «Житие Василнія Нового») и застагзило 
Николая обратиться к кумиру плебса—доместику схол Константину 
Дуке. Однако двойствеінная природа константинопольского плебса [А. П. 
Каждан, Социальный состав населения византийских городов в IX—X вв. 
(ВВ, т. VIII, 1956), 'Стр. 90] обусловила непоследовательность политики 
Николая Мистика и его разрыв с Дукой. 

Волнения ОЮ г. затронули, видимо, и піровннціию. В одном из писем 
Николай жаловался на то, что в городе Неаполе (?) после смерти импе¬ 
ратора (речь может идти только об Александре) жители изгнали архи¬ 
епископа, рукоположенного Николаем, и поставили на его место нового 
(Мі^пе, РО, 1. СХІ, СОІ. 373 А). 

® Хотя насильственное пострижение в монастырь было нарушением 
канонических правил, это не мешало считать его действительным; лишь 
в редких случаях удавалось отменять пострижение, ссылаясь на наруше¬ 
ние канонов и обычаев. Употребление мясной пищи в день пострижения 
могло быть использовано как основание для отмены пострижения. 

,1° Бегство Николая Мистика приходится примерно на февраль 914 г„ 
если считать со времени смерти Александра. Автор «Псамафнйокой хро¬ 
ники» ничего не говорит о важнейших политических событиях, как поход 
болгарского царя Симеона на Коінстантинополь и мирные переговоры ме¬ 
жду болгарскими послаіміи ,и византийскими саноівіниками; с византийской 
стороны в этих переговорах участвовал Николай Мистик (август 913 г.) 
(В. Златарский, Первый поход болгарского царя Симеона на Константи¬ 
нополь). Во время переговоров на Симеона была возложена кесарская 
корона ГО. Озіго^огзку, Оіе Кг6пип§ Зутеопз ѵоп ВиІ§агіеп сіигсіі йеп 
РаігіагсНеп Мікоіаоз Музіікоз («Известия «а Българския археологически 
институт», т. IX, 1935)]. 

Церковь в средние века повсеместно имела право убежища; о при¬ 
менении этого права в Византии IX—X вв. свидетельствует ряд источни¬ 
ков. Так, Фотий рассказывает об асикрите Христодуле, который искал 
спасения в храме (Мі^пе, РО, 1. СП, соІ. 624); во время событий 963 г. в 
храме СВ. Софии искали убежища родственники Никифора Фоки, опасав¬ 
шиеся мести всесильного временщика паракимомѳна Иосифа Врииги 
(Ое сегіт., р. 435; Ьео Оіасопиз, НШогіа, Воппае, 1828, р. 45 8^.). 

Евфимий имеет в виду патриарха Игнатия, низложенного в 
858 г. и восстаніовлѳніного при Василии I; между сторонниками Игнатия 
и Фотия шла ожесточенная борьба, прекратившаяся лишь в самом конце 
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IX в. (тл. 10, п.р'Иім. 17). Автор нашей хроники сдержанно, но недоброже¬ 
лательно относится к Фотию. 

В этой связи следует отметить, что среди писем Фотня имеется одно 
послание, адресованное «монаху Евфнімню»; Фотий резко порицает Евфи- 
мия, считает его дерзким и подчеркивает, что ни желание достигнуть 
царствия небесного, ни страх перед неизбежным наказанием, ни пример 
других, пребывающих в подобном же нечестии, не заставили его принять 
трезвое решение и отказаться от дерзости; Фотий даже готов предполо¬ 
жить, что у Бвфимк'Я под человеческим обликом скрывается демоническая 
природа (Мі^пе, РО, 1. СИ, соі. 885 В—888 А). К^онечно, нельзя утверждать, 
что этот упрямый противник Фотия, о котором мы знаем так мало, дей¬ 
ствительно будущий патриарх Евфимий, однако отождествление этих лиц 
следует признать возможным. 

13 Автор хроники имеет в виду собор, созванный в июле 920 г., на ко¬ 
тором состоялось примирение между сторонниками Евфимия и Николая. 
При этом было подтверждено — как и требовал Николай Мистик — за¬ 
прещение четвертого брака (О Озіго^огзку, НШогу.,.^ р. 240 Г.). Решения 
собора были закреплены в изданном Николаем «Томе единения» (V. Сги- 
шеі, Ьез ге§езіе8..,, № 669). Коронация Константина VII состоялась 9 ию¬ 
ня 911 г. 


Глава 22 

1 Точнее: „подвергнутого эпитимье" (е7гіхі[ха)|і.Еѵо?). 

Возможно, что именно к этому времени относится послание Николая 
ІѴІистика «монаху Евфимию», где патриарх .говорит о своей духовной бли¬ 
зости с ЕвсЬимием вопреки разделяющему их расстоянию (Мі^пе, РО, I. 
СХІ, СОІ. 376 В). 

^ Может быть, монастырь сз. Пантелеймона, который стоял на север¬ 
ном конце моста св. Пантелеймона, построенного через Золотой Рог в 
районе Влахерн? (А. ѵап МіІІіп^еп, Вугапііпе Сопзіапііпоріе, р. 174 Г; 

К. Лапіп, Ва §ёо^гарНіе ессІезіазНдие... р. 402 5^.). День св Пантелей¬ 
мона— 27 июля (здесь 917 г.). 

Глава 23 

День обретения его тела, ибо день мученичества св. Стефана — 
27 декабря. 

2 Эконом — один из наиболее влиятельных монахов, управлявший 
имуществом церкви или монастыря. Здесь экономом назван представитель 
игумена, ведавший подчиненным монастырьком, так называемым метохом. 

3 Тбтго; — устав, или типикон, т. е. сборник правил, регулировавших 
жизнь монастыря. Большое число таких типиконов дошло до нас 
[Р1. бе Меезіег, Ьез іурідиез (іе Іопйаііоп («АІІі беі V Соп^г Іпіегп. сіі 
Зіисіі Ві 2 .», ѴОІ. И, 1940), и указанную там литературу]. В списке поте¬ 
рянных типиконов (іЬісі., р. 504 8^.) П. де Мэстер не упоминает устав 
Евфимия для Псамафийского монастыря. Словосочетание хбтго? осаі осаѵсЬѵ 
см. также Еаѵга, № 14 12 . Встречается и выражение хаѵоѵіхб? хб-о? 
(Р1. бе Меезіег, Іез іуріуиез.,.^ р. 489, п. 1). 

4 ‘И 017,8іб'^рясро? яохоо Іѵоіаіі;. 

® Ср. описание смерти патріиарха Игнатия в его жптии (Мі^пе, РО, і. 
СѴ, соі. 557 В 5^.). Трактовка перехода к смерти здесь принципиально 
отлична от той, какую мы находим в эпосе «Дигенис Акрита», сохранив¬ 
шем элементы языческого мировоззрения и рассматривающем смерть не 
как начало свободной жизни, а как конец ее (предисловие, стр. 17 и сл.). 

® Конъектура де Боора. 



ХРОНОЛОГИЧЕСКАЯ ТАБЛИЦА 


866, 19 сент. 
870, 6 янв. 
881-882 

882— 883 

883— 885 
886, 29 авг 
886 

886, дек. 

888— 889 

889— 893 
893 

893, 17—18 мая 
893, август 
895? ноябрь 
896 

896—898 

898— 900 

898 

399, начало 

899— 900 
900? 

900 

900 

900, лето 
^01, 12 февр. 

901, 1 марта 

901, 1 марта 
901, 12 апр. 
901, 17 окт. 

902 

902 


— рождение Льва VI. 

— провозглашение Льва соправителем. 

— свадьба Льва и Феофано. 

— смерть Евдокии Ингерин-ы, матери Льва. 

— арест Льва по приказу Василия I. 

— смерть Василия I. Начало самодержавия Льва VI. 

— арест Сантаварина. Низложение и ссылка Фотия. 

— избрание патриархом Стефана, брата Льва. 

— назначение Стилиаіна Заутцы василеопатором. 

— перенос торговли с болгарами в Фессалонику. 

— начало войны с Болгарией, 
смерть патриарха Стефана. 

— избрание патриархом Антония Кавлея. 

— смерть императрицы Феофано. 

— поражение византийцев в битве при Болгарофигоне. 

— заключение Евфимия в монастырь Диомида. 

— переписка Стилиана Мапы с папой Иоанном IX по 
вопросу об объединении церквей. 

— коронование Зои Заутцы. 

— смерть Стилиана Заутцы. 

— смерть Зои Заутцы. 

— возвышение Самоны. 

— коронование Евдокии Вайаны. 

— заговор Александра, брата Льва VI. 

— начало военных действиий Абѵ-л-Аббаса в Сицилии. 

— смерть патриарха Антония Кавлея. 

— речь Арефы, в которой упоминается о недовольстве 
зиати правлением Льва VI. 

— избрание Николая Мистика патриархом. 

— смерть Евдокии Вайаны. 

— торжественная процессия в Константинополе по слу¬ 
чаю перенесения мощей св. Лазаря. 

— отвоевание Федосиополя у арабов отрядом Льва 
Катакила. 

— падение Таормины, последнего византийского города 
в Сицилии. Выступление Николая Мистика в защиту 
Евстахия Аргира, командовавшего византийскими 

. войсками на западе. 



*902, конец 

903, 11 мая 

904, июль 

904 

904, конец 

'904, ноябрь — 
декабрь 

905 

905, 17—18 мая 

906, 6 янв. 

906, июнь — 

июль 

906, 9 авг. 

906, 6 окт. 

906, осень 
906—907 

906, 26 дек. 

907, 6 янв. 

907, 1 февр. 

907, февр. 

907, февр. 

907, февр. 

907 
'907 

908 

911, 9 июня 

911, сент 
912 

912 

912, 11 мая 
912—913 
912—913 

913, 6 июня 
913, июнь 

913 

913, конец 
917, 5 авг. 

920, июль 
925, май 


— избрание Арѳфы архиепископом Кесарии. 

— покушеиие Стилиаиа іна императора в храме св. Мо- 

КИ!Я. 

— захіват Фессалониіки войсками Льва Триполийского. 

— посольство Льва Хиросфакта к болгаірскому царю 
Симеону. 

— мінимое бегство Самоны. Арест его Константином 
Дукой. 

— победа Андроника Дуки в битве при Марате, 
івозвращение Самоиы к власти. 

— рождение Ко*нстаіНтиніа VII Багряінородного. 

— крещение Константна. 

— четвертый брак Льва VI (с Зоей Карбонопсидой). 
Наложение эпитимьи на Льва. 

— предложение Николая Мистика снять эпитимью. 

— победа Имерия над арабами. 

— мятеж Андроника Дуки. 

— посольство Льва Хиросфакта и асикр.ита Симеона к 
римскому папе и восточны.м патриархам. 

— отказ Николая Мистика снять эпитимью. 
вторичный отказ Николая Мистика снять эпитимью. 

— ссылка Николая Мистика в Галакрины. Ссылка Аре- 
фы во Фракию. 

—синод по вопросу о четвертом браке Льва VI. 

— бегство Андроника Дуки из Кавалы к арабам. 

— отречение Николая Мистика. 

— избрание Евфим.ия патриархом 

— нападение русских на Константинополь. Заключение 
первою дотовора. 

— отставка Самоны. 

— коронация Константина VII. 

— договор русских с Византией. 

— поражение Имерия в битве с арабами у Хиоса. 

— восстановление Николая Мистика на патриаршем 
■престоле. 

— смерть Льва VI. Начало самодержавия Александра. 

— начало войны с Болгарией. 

—ссылка Евфимия в проастий Агафов. 

— смерть Александра. 

— восстание под руководством Константина Дуки. 

— регентство Николая Мистика. 

— возвращение Зои Карбонопсиды во дворец. 

— смерть Евфимия. 

— примирение сторонников Евфимия и Николая. 

— конец патриаршества Николаи Мистика. 
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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Сочинение Иоанна Камениаты ,,Взятие Фессалоники“(’Іо)аѵ- 
’зо хХт|ріхоіЗ у.аі уоарооуле'аіоо тоо Каілеѵіатоо е’к; т'^ѵ аХшаіѵ Ѳеа- 
ааХоѵі7.7](;) впервые было издано и переведено на латинский 
язык в середине XVII столетия книгохранителем Ватиканской 
библиотеки греком Львом Алляцием по рукописи, храня¬ 
щейся в Соб. Ѵаі. 172 ^ В 1685 г. оно было переиздано в 
Парижском собрании византийских писателей с „Писателя¬ 
ми после Феофана"^. Этот том Парижского собрания подго¬ 
тавливал к печати Франциск Комбефиз, однако ему не уда¬ 
лось завершить начатое дело: книга вышла в свет уже пос¬ 
ле его смерти без научного аппарата и даже без общего 
к вошедшим в нее византийским источникам предисловия. 

Ф. Комбефизу принадлежит перевод сочинения Камениа- 
ты на латинский язык, которое разделено им на 79 глав (в из¬ 
дании Алляция — 45 глав), на полях сделаны ссылки на Но¬ 
вый и Ветхий Завет к цитатам из Библии, а в отдельных слу¬ 
чаях — правка греческого текста. 

Последующие издания сочинения Камениаты — в 1838 г. 
Беккера в Боннском корпусе византийских историков ^ и в 
1863 г. Миня в «Греческой патрологии» — явились, по суще¬ 
ству, повторением издания Комбефиза: Беккер отметил лишь 
разночтения между изданиями Алляция и Комбефиза и внесен- 


1 ^Іеопіз ѵо\. II, Соіопіае А^гірріпае, 1653, р. 179 зд. 

2 «Согриз Вухапііпае Ызіогіае. Нізіогіае Вугапііпае зсгіріогез розі 
ТНеорНапет», Рагізііз, 1685, р. 317 зд. 

3 «ТНеорІшпвз Сопііпиаіиз, Іоаппез Сатепіаіа, Зутеоп Ма§Ше(% 
Сеог^іиз МопасНиз», Воппае, 1838, р. 487 зд— Далее сноски па сочине¬ 
ние Камениаты даются по этомѵ изданию. 

^ Мі^пе, РО, ѴОІ. СІХ, СОІ. 525 зд. 



ные последним поправки, Минь ограничился дословным воспро¬ 
изведением боннского издания. 

Сочинение Иоанна Камениаты уже давно привлекало вни¬ 
мание исследователей. В работах, посвященных истории Фес¬ 
салоники, а также византийско-славянским и византийско- 
арабским отношениям в начале X столетия, неизменно исполь¬ 
зовались ценные сообщения, содержащиеся в труде Камениа¬ 
ты Однако автору и его произведению в целом уделялось 
до сих пор незначительное внимание: если не считать кратких 
сведений, приведенных Мартином Ганке «Ве Вугапііпагит 
гегит зсгіріогіЬиз» работе, вышедшей в свет почти триста 
лет назад то небольшая заметка К. Крумбахера в его «Исто¬ 
рии византийской литературы» ^ да статья А. Штрука, приуро¬ 
ченная к тысячелетию со дня взятия Фессалоники арабами в 
904 г. ^ — это, пожалуй, и все, что можно назвать. 

Всестороннее использование труда Камениаты затрудня¬ 
лось в известной мере отсутствіием снабженного соответствую¬ 
щим комментарием перевода на какой-либо из новых языков 
Авторы предлагаемой работы поставили перед собой задачу 


См., например: ТЬ. Ь. Рг. Та!е1, Ое ТНеззаІопіса еіиздие й§го 
(ііззегіаііо §ео§грНіса, ВегоИпі, 1839; О. ТаГгаІі, Торо§гарЫе йе ТНезза- 
Іопірие, Рагіз, 1913; Епископ Филарет, Св. великомученик Димитрий исо- 
лунские славяне («Чтения...», М., 1848, кн. 6), стр. 24 іі сл. А. А. Василь¬ 
ев, Византия и арабы. Политические отношения Византии и арабов за 
время Македонской династии, СПб., 1902; В. Н. Златарски, История на 
Вългарската държава презъ средните векове, т. I, ч. 2, София, 1927; 
СЬ. Оеіѵоуе, Заіопіуие, зесопйе сарііаіе йе ѴЕтріге Ъухапііп, еі зеч 
топытепіз бе ГІІпіѵегзНё бе Вгихеііез», 1950, № 5), р. 391, 34 . 

Р. А. Наследова, Ремесло и торговля Фессалоники конца IX — начала 
X в. по данным Иоанна Камениаты (ВВ, т. VIII), стр. 61 и сл.; Р. А. На¬ 
следова, Македонские славяне конца IX — начала X в. по данным. Иоан- 
на Камениаты (ВВ, т. XI), стр. 82 и сл. 

6 «Магііпі Напкіі йе Вугапііпагит гегит зсгіріогіЬиз», Еірзіае, 1677, 
р. 403 з^. 

7 К. КгитЬасЬег, СезсНісНіе йег ЬухапііпізсНеп Ыііегаіиг, 2-іе АиЛІа^е. 
МйпсЬеп, 1897, 5. 265—266. 

8 А. Зігиск, Оіе ЕгоЪегип^ Ткеззаіопікез йигсН йіе Загахепеп іт 
ІаНге 904 (В2, Вб. XIV, НеІІ 1, 2, Ьеіргі^, 1905), 8. 535 зд.— По п ьпк 
извлечь и критически проанализировать исторические сведения, имеющие¬ 
ся в сочииеніии Иоанна Камениаты, .а также дать характеристику его со¬ 
циального положения ,и миіріовоззрения сделал автор настоящей статьи 
в кандидатской диссертации «Город Фессалоника и македонские славяне 
по данным Иоанна Камениаты», Ленинград, 1954 (рукопись). 

^ До настоящего временіи были переведены лишь отдельные незначи¬ 
тельные отрывки ,из сочинения Камениаты на немецкий язык К. Дитрихом 
[К. ОіеІегісЬ, Вухапііпізске ^ие^^еп хиг Еапйег-ипй ѴбІкегкипсІе («Риеііеп 
ипб РогзсЬип^еп гиг Егб- ипб Киііигкипбе», Вб. V, Теіі Г, 2, Ееіргі^, 
1912), 5. 109—111] и на сербский М. Райковичем [М. Ра]коЬиXі,^ованКа‘ 
(,Византиски извори за истори]у народа Іугослави е“, т. I, Бео- 
град, 1955), стр. 2 65—272], 
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восполнить по мере сил имеющийся пробел, чтобы сделать это 
ценное и оригинальное произведение византийской литературы 
более доступным широкому кругу историков. 

Сочинение Иоанна Камениаты посвящено описанию захва¬ 
та и ограбления в 904 г. Фессалоники, второго по величине и 
значению города Византийской империи, арабскими корсарами. 

Действия арабских пиратов в конце IX — начале X в. при¬ 
няли для Византии весьма опасный характер. Столь прослав¬ 
ленная буржуазными учеными завоевательная политика импе¬ 
раторов Македонской династии (867—1056) достигла наиболь¬ 
шей активности позднее, при императорах Никифоре Фоке 
(963—969) и Василии II (976—1025). При первых же пред¬ 
ставителях этой династии экспансионистские планы византий¬ 
ских феодалов встречали сильное противодействие со стороны 
арабов и болгар, главных в то время врагов империи. В цар¬ 
ствование Льва VI (886—912) Византийская империя нередко 
терпела поражения и на суше и на мере. Недальновидная по¬ 
литика этого императора привела к тому, что болгарский царь 
Симеон начал против Византии войну в результате которой 
империя была вынуждена пойти на новые уступки. Начавший¬ 
ся еще в начале IX в. процесс постепенного распада Аббасид- 
ского халифата, хотя и значительно ослабил его мощь, однако 
военные действия, предпринимаемые правителями местных 
эмиратов, причиняли большой ущерб пограничным областям и 
прибрежным районам Византии. Особенно тяжелые удары на 
море в первые годы X в. наносили империи флоты сирийских 
и критских арабов, часто действовавшие совместно. С Крита, 
ставшего со времени завоевания его испанскими арабами в 
царствование Михаила II (820—829) опорной базой арабских 
пиратов, они предпринимали опустошительные набеги на ост¬ 
рова и побережье Эгейского моря 

В июле 904 г. предводитель мусульманского пиратского 
флота греческий ренегат Лев Триполийский задумал даже 
нападение на столицу империи Константинополь. Его флот 
вступил в Геллеспонт, захватил Абидос и подошел к гавани 
Парий. Однако, то ли не желая вступить в бой с высланным 
против него императорским флотом, то ли устрашившись узкого 
фарватера Геллеспонта, Лев неожиданно повернул назад, вы- 

Ом. коммент., гл. 6, прим. 12. 

п Обстоятельное описание разбойничьих действий арабских пиратов 
в первые годы X столетия на основе византийских и арабских источников 
имеется в кн.: А. А. Васильев, Византия и арабы, стр. 132 и сл.— 
Материалы по этому 'вопросу, содержащиеся в житийной литературе, со¬ 
браны А. П. Рудаковым («Очерки византийской культуры по данным гре¬ 
ческой агиографии», М., 1917, стр. 163 и сл.). 

^2 См. коммѳнт., гл. 24, прим. 1. 
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шел в Эгейское море, обогнул полуостров Халкидику и напра¬ 
вился к Фессалонике. После трехдневной осады арабы ворва¬ 
лись в город и подвергли его страшному опустошению. 

Это событие и явіилось темой сочинения Иоанна Камениа- 
ты — его непосредственного очевидца и участника, попавшего 
вместе со своей семьей в плен к арабам Определить точно, 
в каком году написан им этот труд, не представляется воз¬ 
можным. Предположение Филарета и М. Дринова о том, что 
Камениата закончил свое сочинение в 905 г., не подкреплено 
какими-либо доказательствами Несомненно только то, что 
оно было написано вдали от Фессалоники, во время пребы¬ 
вания Камениаты в плену: заканчивая свое повествование, он 
пишет: «Здесь (в Тарсе. — Р, Я.) мы живет в ожидании, что 
либо освободимся благодаря давно обусловленному обмену 
(Лев Триполийский обещал Камениате и его родственникам, 
что они получат свободу по предстоящему обмену пленными 
между греками и арабами у Тарса. — Р. Я.), либо будем при¬ 
званы смертью... всегда близкой для того, кто живет в нево¬ 
ле» Согласно сообщению Табари, обмен пленными между 
арабами и греками на реке Ламусе, близ Тарса, где обычно 
производились такие обмены, был начат в конце сентября 
905 г. Однако из свидетельства того же Табари и других 
арабских историков известно, что обмен этот продолжался 


Помимо сочинения Камениаты, кратких сообщений византийских 
хронистов (Ьеоп. Сгаш., р. 277 5 — 20 : Оеог^. Сопі., р. 8634 — 17 ; ТЬеорЬ. Сопі. 
р. З 681 - 15 ; Рз.-Зуш., р. 707 19 — 708з; Себг.., II, р. 362 ^—363?) и некото¬ 
рых арабских источников, указанных А. А. Васильевым {Византия и 
арабы, стр. 141, прим. 2), о нападении Льва Триполийского на Фессало- 
нику сообщают, как это недавно показал А. Грегуар (Н. Огё^оіге, Іе 
соттипідиё агаЬе виг Іа ргізе йе ТНеззаІопідие (904), Вуг., XXII, 1952, 
р. 373 5 ^.), Табари и Сибт ибн аль-Джаузи; их свидетельства о напа¬ 
дении Льва на Антакию ( Апіакіуа ) А. А. Васильев (Византия и ара¬ 
бы, стр. 138—139) и вслед за ним некоторые другие историки [см., 
например, В. Н. Златарски, Истооия.,,^ стр. 326; М. Сапагб, Ъеих 
ёрізосіез без геіаііоп (Пріотаіідиез агаЬо-Ьугапііпез аи Х-е зіёсіе (ІпзШиІ: 
Ігап^аіз сіе Патаз. «ВиІІеііп б’ёіисіез огіепіаіез», ѵоі. XIII, 1951), р. 55 31-1.] 
ошибочно относили к Атталии, в то время Апіакіуа является искажен¬ 
ной формой написания слова Фессалоника (в арабских источниках — 
ЗаШпТкіуа, ЗаШкіуа). 

Епискоіп Филарет, Св. великомученик Димитрий..., стр. 24; 
М. С. Дринов, Заселение Балканского полуострова славянами («Чте¬ 
ния...», М., 1872, кн. 4), стр. 167. 

^5 Сат., р. 59821 — 5994 ; см. А. А. Васильев, Византия и арабы, 
стр. 151, прим. 3; ср. СЬ. Пеіѵоуе, Заіопідие.,., р. 417, который совер¬ 
шенно произвольно указывает, что Камениате удалось вернуться на 
родину. этом у нас нет никаких сведений. 

16 Табари, III, р. 2254 (А. А. Васильев, Византия и арабы, стр. 154, 
' 7 им. 3; прилоіжѳние, істр. 15). 
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всего четыре дня, а затем внезапно был прерван греками 
Таким образом, утверждать, что именно тогда Камениата 
получил свободу и, следовательно, уже к этому времени напи¬ 
сал свое сочинение, нельзя. Следующий обмен пленных, изве¬ 
стный под названием «дополнительного к обмену 905 г.», про¬ 
исходил на реке Ламусе в 908 г. эту дату, очевидно, и сле¬ 
дует принять за іегтіпиз апіе ^иет написания «Взятия Фес¬ 
салоники». Единственным источником, из которого мы можем 
почерпнуть сведения об авторе, является его труд. Мы узнаем, 
что Камениата был клириком, принадлежавшим к составу чте¬ 
цов занимал должность «кувуклисия святейшей фессалоник¬ 
ской митрополии» и являлся «одним из тех клириков, КОТО' 
рые служат в царских палатах» 2^; отец его был экзархом Эл¬ 
лады 22. 

Иоанн Камениата принадлежал к весьма состоятельному 
фессалоникскому семейству: стремясь добиться от одного из 
предводителей арабов обещания сохранить жизнь себе и сво¬ 
им близким, он предложил выкуп, «равного которому не най¬ 
ти ни у кого другого во всем городе» 2з. Вряд ли можно запо¬ 
дозрить его в слишком большом преувеличении: арабы тотчас 
согласились на поставленные условия и получили обещанные 
драгоценности 2^. 

См.: А. А. Васильев, Византия и арабы^ стр. 155, прим. 1.—опи- 
саніии этого обмена А. А. Васильев (стр. 154—>155) допускает -некоторые 
неточности. По его предположению, неожиданное прекращение обмена 
преками объясняется разорением Атталии и Фессало*н.ики, «после чего в 
перівый момент византийское правительство решило порвать мирные пе¬ 
реговоры». Однако ‘более чем -годичная давность нападения ар-абов на 
Фесоалонику (июль 904 г.) никак не могла сыграть роль «первого мо¬ 
мента» в действиях византийского правительства, к тому же самые пе¬ 
реговоры об обмене пленными были начаты, как указывает А. А. Василь¬ 
ев, в середине 905 г., когда разорение Фессалоники было таким же свер¬ 
шившимся фактом, как и в сентябре. Непонятно также замечание 
А. А. Васильева о том, что обмен 905 г. «был тот самый обмен, перегово¬ 
ры о котором были известны Льву Триполитянину; последний... обещал 
солунским іпленника-м, что они будут выкуплены и в-озвратятся на ро¬ 
дину по предполагавшемуся обмену у Тарса». Но каким образом могли 
быть известны Льву Триполийскому летом 904 г., во время захвата Фес¬ 
салоники, переговоры, начатые только в середине 905 г.? Очевидно, 
ему были известны переговоры по этому вопросу, происходившие между 
послами Льва VI и халифом аль-Муктафи в 903 г. (см.: А. А. Васильев, 
Византия и арабы, стр. 137).— О возможной причине прекоащения 
обмена пленными в 905 г. ср. М. Сапагб, Оеих ёрізойез..., р. 55. 

1® А. А. Васильев, Византия и арабы, стр. 163. 

Сагп. р, 547 5 -^, см. коммент., гл. 55, прим. 2. 

29 ІЬіб., р. 600 4 , см. там же. 

21 ІЬіб., р. 563 17 , см., там же. 

22 ІЬісІ., р. 563, см. там же, прим. 1. 

23 ІЬіб., р. 553 ів—Ій- 

24 ІЬісІ., р. 553 і 8— 559з. 562з_7, 564, 
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Попав в ИЛОН к арабам, Иоанн Камениата и его родствен¬ 
ники вместе с остальными пленниками были доставлены на 
Крит, где значительная часть фессалоникийцев была продана 
в рабство 2^ Камениата с женой и двумя детьми 2®, его отец, 
мать, три брата, сестра и брат отца согласно договоренно¬ 
сти с Львом Триполийским были отправлены в Триполи 2®, а 
затем в Таре, где должны были ожидать обмена пленными. 

Как уже было отмечено в свое время К. Крумбахером 2^, 
Камениата не был профессиональным писателем и дошедшее 
до нас сочинение является, очевидно, его единственным лите¬ 
ратурным трудом. Приняться за такое непривычное дело за¬ 
ставила его, «человека неискушенного и непривычного к сочи¬ 
нительству» лишь беда, стрясшаяся с Фессалоникой, и упор¬ 
ные просьбы его друга Григория Каппадокийского. 

Повествование открывается вступлением, где автор прослав¬ 
ляет достоинства Григория Каппадокийского, в форме обра¬ 
щения к которому и ведется рассказ, объясняет обстоятельства, 
побудившие его написать сочинение, и вкратце сообщает, о 
чем он намеревается поведать (гл. 1—2). Непосредственно 
произведение свое он начинает восхвалением благочестия Фес¬ 
салоники (гл. 3), а затем обстоятельно описывает окрестности 
города (гл. 3—7). Рассказан о крепостных укреплениях (гл. 8), 
Камениата отмечает, что перед нападением арабов во всей 
прилегающей к Фессалонике области царил глубокий мир и 
жители наслаждались -благоденствием; далее он сообщает об 
оживленной торговле, которая велась в Фессалонике, превозно¬ 
сит образованность городской молодежи, величие и убранство 
храмов -и красоту церковных песнопений (гл. 9—12). Наконец, 
после довольно пространных рассуждений о том, что захват 
и разграбление Фессалоники пиратским флотом Льва Трипо- 
лийского явились заслуженной карой за грехи ее жителей 
(гл. 12—15), он описывает приготовления к обороне, а также 
осаду города (гл. 16—34). Подробно рассказав о каждом дне 
осады, автор рисует картины грабежа и убийств, последовав¬ 
ших за взятием города, повествует о захвате жителей в плен 

25 На КР'Ите была продана и золовка Камениаты (Саш., р. 590 іб). 

25 Третий его ребенок погиб во время переезда на К-рит (Сагп.,р.590 із). 

27 Саш., р. 563, 577. 

28 В Триполи умер отец Камениаты (Саш., р. 598іб);А. Штрук (А. 81- 
8 *иск, Оіе ЕгоЬегип^ ТНеззаІопікез..., 5. 536)указыівает, что младшие братья 
Камениаты сражались в рядах защитников Фессалоники против арабов. 
На это в сочинении нет, однако, ни малейшего намека; более того, Лев 
Тр'ипіолийский, обращаясь к Камениате, его отцу и братьям, подчерки¬ 
вает, что им удалось сохранить жизнь благодаря тому, что они были 
захвачены в плен безоружными (абтгХоо; — Сагп., р. 564 4 ). 

29 к. КгитЬасЬег, ОезсНіеМе йег ЪугапііпізсНеп Шіегаіиг, 8. 266. 

89 Саш., р. 599 17 - 19 . 
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(гл. 35—64), об их мучительном плавании в трюмах арабских 
кораблей на Крит и в Сирию и о продаже в рабство. Произ¬ 
ведение заканчивается просьбой к Григорию Каппадокийскому 
помолиться о благополучном завершении всех бед, выпавших 
на долю Камениаты и его семьи (гл. 79). 

79 глав сочинения Иоанна Камениаты весьма неравнознач¬ 
ны по своей исторической ценности. К наиболее интересным 
разделам следует отнести описание окрестностей Фессалоники. 
Мы узнаем, что земли, простирающиеся к востоку и западу от 
города, обильно орошенные водами источников и горных речек, 
были тщательно возделаны; при этом земли, лежавшие в не¬ 
посредственной близости к городской черте, были отведены 
под сады и виноградники, а более отдаленные — под пашни. 
На равнине, расположенной к востоку от города, находились, 
помимо того, пастбища, а также озера, снабжавшие Фессало- 
нику и ближайшие селения рыбой. Изобиловали рыбой и ре¬ 
ки, протекающие по равнине западнее Фессалоники 

Обстоятельное описание фессалоникских окрестностей поз¬ 
воляет установить, что пригородное сельское хозяйство было 
весьма интенсивным и являлось той экономической базой, на 
которой основывалось процветание Фессалоники. Здесь сочета¬ 
лись основные отрасли сельского хозяйства: хлебопашество,, 
скотоводство, садоводство, виноградарство и рыболовство. 

В ряде глав содержатся весьма ценные сведения о судьбах 
некоторых славянских племен, участвовавших в VI—VII сто¬ 
летиях в неоднократных вторжениях «варваров» в пределы 
Византийской империи и осевших на территории Македонии, 
в районах, прилегающих к Фессалонике. Эти сведения пред¬ 
ставляют особый интерес не только потому, что их сообщает 
житель Фессалоники, современник описываемых событий, но 
еще и потому, что они относятся к началу X в., когда воору¬ 
женные столкновения между империей и славянскими племе¬ 
нами прекратились и сообщения об этих племенах почти ис¬ 
чезают со страниц источников. Свидетельства Камениаты по¬ 
казывают, что, несмотря на неоднократно предпринимавшиеся 
в прошлом византийским правительством военные походы, пе¬ 
реселения, христианизацию и другие мероприятия, имевшие 
цель покорить и ассимилировать славянские племена, еще в 
начале X в. они являлись самостоятельными этническими груп¬ 
пами и отнюдь не находились в полном подчинении империи. 

Описывая окрестности Фессалоники, автор указывает ме¬ 
ста расселения славянских племен другувитов, сагудатов и 
стримонцев. Из его рассказа видно, что оніи по-прежнему жили 


3’ ІЫсІ., р. 493 20 -496 21. 
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возле города и сохраняли свои старые племенные названия 
(Еарі>Ва':оі, Арсоуои^Гтаі, ІІтрі)р,оѵіхаі)^*. Показания Камениа- 
ты об окрестностях Фессалоники и участии славян в обороне 
города дают возможность уяснить конкретные взаимоотноше¬ 
ния, существовавшие в то время между империей и славян¬ 
скими племенами, а также проливают некоторый свет на за¬ 
нятия другувитов и сагудатов, живших на равнине между 
Фессалоникой и Верроей. Их основным занятием было, по-ви¬ 
димому, хлебопашество; кроме того, они являлись посредни¬ 
ками в торговле между фессалоникийцами и болгарами 

Во времена Камениаты другувиты, сагудаты и стримонцы, 
как и три столетия назад, когда они совершали нападения на 
империю, имели своих собственных вождей (ар;^оѵхе(;), кото¬ 
рым непосредственно подчинялись Отношения между импе¬ 
рией и жившими в окрестностях Фессалоники славянскими 
племенами, как это явствует из термина применяемо¬ 

го Каменіиатой, имели союзнический характер Эти племена 
должны были, по-видимому, в случае необходимости постав¬ 
лять империи военные контингенты, однако в действительности 
эта обязанность оставалась в значительной мере пустой фор¬ 
мальностью. Славяне резко противопоставляли свои интересы 
(тооіхеТоѵ) интересам фессалоникийцев, общеимперским (т'> 
ТОО хоіѵо'))^б Пока'зания Камениаты об участии славянских 
воинов в обороне города свидетельствуют также и о том, что 
еще в X столетии они представляли собой значительную воен¬ 
ную силу, состоявшую из многочисленных и искусных отрядов 
стрелков-лучников (х7](; тоЬщс е[Х7геіра)ѵ) 

Весьма ценны те разделы сочинения, в которых имеются 
сведения о ремесле и торговле Фессалоники. Мы узнаем, что 
до нападения арабов в городскую гавань прибывали торговые 
корабли «со всех концов земли» ( а7гаѵха;(60еѵ ^ городе 
останавливались и закупали необходимые товары многочис¬ 
ленные путники, следовавшие по знаменитой Ѵіа Е^^паііа, 
соединявшей Фессалонику с Адриатическим побережьем на 
западе и с Константинополем на востоке; торговля между фес¬ 
салоникийцами и приезжими купцами шла весьма оживленно: 
«легче было пересчитать песчинки на морском берегу, чем лю¬ 
дей, проходивших по рыночной площади и занятых торговыми 


‘"2 ІЬІСІ., р. 496 4 - 7 , 514 13 - 15 , 546 з- 

33 іыа., р. 495 10—496 21. 

34 іЬі(і. р. 515 0-3, 

35 ІЬІ(1. р. 515 20. 

36 р. 51419—515 7. 

37 іЬіб., р. 514 16. 

38 ІЫа., р. 500 2- 
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делами» Автор сообщает, что к X в. большое значение для 
Фессалоники іприобрела торговля с Болгарией, -причем това¬ 
ры доставлялись главным образом по рекам, пересекавшим 
западную равнину^®. Не менее ценны сведения о наличии в 
городе больших запасов меди, железа, олова, свинца и стек¬ 
ла, «которые содействуют процветанию ремесел, связанных 
с применением огня»; металлов было так много, что «с их 
помощью можно возвести и отстроить целый пород» Из 
описания грабежа Фессалоники арабами, захватившими там 
огромное количество тканей, можно сделать вывод, что в 
городе было развито также изготовление тканей 

Интересные данные об окружавших Фессалонику укрепле¬ 
ниях и технических средствах, которые применяли арабы и 
феосалоникийцы в борьбе за город, содержатся в главах, где 
описывается подготовка к обороне города и его осада 

Обстоятельное описание организации обороны проливает 
некоторый свет на политическое устройство Фессалоники в 
начале X столетия. Мы узнаем, что обороной города руково¬ 
дили лица, присланные непосредственно из Константинополя 
(Петрона, а затем Лев и Никита). Ни о каких местных вла¬ 
стях, которые руководили обороной города или хотя бы при¬ 
нимали в ней какое-то участие, Камениата не упоминает, его 
рассказ не содержит ни малейшего намека на наличие в Фес- 
салонике городского самоуправления. Жители города совер¬ 
шенно не были подготовлены к обороне, не имели никакого 
воинского опыта, были безоружны и буквально не знали, «за 
что приняться» 

Весьма любопытные, а подчас и совершенно новые, неизве¬ 
стные из других источников данные сообщает Камениата о по¬ 
ложении на островах Эгейского моря, создавшемся вследствие 
разбойничьих набегов арабских корсаров. Так, например, мы 
узнаем, что жители острова Наксоса платили дань Криту 

Представляют интерес характеристика морального облика 
жителей Фессалоники, а также (имеющие, правда, библейский 
налет) показания Камениаты об острых социальных противо¬ 
речиях, раздиравших фессалоникское общество накануне оса- 


39 ІЬІСІ., р. 500 іЗ--21* 

40 ІЬісі., р. 496 8 - 21 » см. коммент., гл. 6, прим. 10, И, 12. 

41 ІЬісі., р. 501 1 - 6 * 

42 ІЬісі., р. 568 16 - 21 - 

43 ІЬІСІ., р. 509 14— 537 Б. 

44 ІЬі^., ср. работу Ш. Дельвуа (СЬ. Оеіѵоуе, 8аІопідие.>; р. 414), 
который произвольно, без учета зременіи и обстоятельств, переносит дан¬ 
ные о политическом устройстве Фессалоники, ссюбщаемые источниками 
XIV в., на IX—X вв. 

43 Саш., р. 583 14—15, 5963 — 5 . 
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ды. «Какие только пороки, говоря правду, нас не обурева¬ 
ли?»— восклицает он. «Равгул, прелюбодеяние, грязные побуж¬ 
дения, ненависть, ложь, воровство, раопри, соперничество, зло¬ 
словие, ярость, корыстолюбие, несправедливость и мать всех 
пороков — зависть равно владели каждым и были присущи 
всем». «Всякий..., — продолжает он дальше, — вступал в тяж¬ 
бу с ближним, чтобы приумн.'-жить свой достаток за счет чу¬ 
жого; люди... притесняли сирот, посягали на владения 
вдов...» Не лишены интереса и сообщения о городских церк¬ 
вах и монастырях, о засилье в городе духовенства и пр. 

В сочинении Иоанна Камениаты встречаются, однако, и 
главы, заполненные богословско-риторическими рассуждения¬ 
ми. Ценность всего труда в значительной степени снижается 
церковно-монашеской концепцией автора. В идейном отноше¬ 
нии сочинение Камениаты весьма близко к произведениям ви¬ 
зантийской агиографии. Как уже отмечал К. Крумбахер, Ка- 
мениата «всецело стоит на точке зрения византийского кли¬ 
рика» Ограниченность мировоззрения богатой и привилеги¬ 
рованной прослойки духовенства, к которой принадлежал ав¬ 
тор, наложила яркий отпечаток на все его сочинение. 

Повествуя о ранней истории Фессалоники, Камениата счи¬ 
тает нужным сказать лишь о том, что первым ее паставником 
в благочестии был апостол Павел, что в этом городе подви¬ 
зался великомученик Димитрий и пастыри последующих вре¬ 
мен всегда хранили в чистоте православное учение; первей¬ 
шую славу и гордость Фессалоники он усматривает в ее орто¬ 
доксальности 

В истолковании событий автор не выходит из обычных ра¬ 
мок средневекового мировоззрения: он неустанно повторяет, 
что падение Фессалоники, так же как землетрясение в Веррое 
и захват ара-бами Димитриады, — это божье наказание, нис¬ 
посланное за грехи жителей этих городов В соответствии 
со своей церковно-монашеской концепцией, избавление Фесса¬ 
лоники от врагов в прошлом он объясняет заступничеством 
СВ. Димитрия. «Этот спаситель моей родины, — замечает он,— 


46 ІЫ(1.. р. 505 1-13. 

р. 502 9—15, 547з—5, 557^2—20* 

К. КгитЬасЬег, ОезсНісНіе (іег ЪугапНпізсНеп Ыііегаіиг, 5. 265. 

49 Сагп., р. 490 12 —491 із; см. К. КгитЬасЬег, ОезсНісНіе (Іег Ьугапііпі- 
зсНеп Ыііегаіиг, 5. 266. 

50 Сат., р. 505 16 —19» 5Сбз—507р, 517іе-із, 518і2-із и др. Такое же 
объяснение постигшей Фессалонику катастрофы мы находим в ,Пса- 
мафийской хронике* (ѴБ, р. 53зі) и у патриархе Николая Мистика 
(Мідпе, РО, ѴОІ. СХІ, СОІ. 156С). Наказанием за грехи объясняли взя¬ 
тие города в 1185 г. норманнами Евстафий и в 1430 г. турками Анагносг 

А. Зігиск, Віе ЕгоЬегип^ ТНеззаІопікез..., 5. 542). 
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избавлял ее от многих бедствий и не единожды, полный состра- 
Дания к ней, даровал Фессалонике победу еще до того, как 
она успеет испытать тяготы войны» 

Иоанн Камениата всячески превозносит стремление «поз¬ 
нать множество вещей». Но и здесь он остается на позициях ви¬ 
зантийского клирика. По его мнению, особенно важно познать 
то, благодаря чему «душа исполняется страха божьего... учит¬ 
ся чуждаться греха как виновника гибели, но следовать добро¬ 
детели, венец коей — жизнь вечная для избирающих эту 
стезю» 

Камениата с насмешкой и презрением отзывается об Орфее 
и гомеровской поэзии. «Что значит по сравнению с этим песно¬ 
пением, — восклицает он, восхваляя церковные псалмопе¬ 
ния, — мифический Орфей, гомеровская муза или обманные 
песни Сирен, изукрашенные ложью вымысла, которые воисти¬ 
ну не достойны хвалы, ибо это призрачные слова, совращаю¬ 
щие людей и предающие их во власть заблуждения. Язычники 
обольщались ими попусту, ибо были лишены истинного знания 
и против самих себя вооружались суесловием своих суеве¬ 
рий» 

Подобные выпады против эллинизма мы встречаем у от¬ 
дельных византийских авторов и в более позднее время Од¬ 
нако начавшееся в IX в. в Византии возрождение интереса 
к античной литературе постепенно охватывало все более ши¬ 
рокий круг лиц. Деятельность Льва Математика, а затем его 
ученика патриарха Фотия (858—867; 877—886) была продол¬ 
жена такими видными представителями византийской литера¬ 
туры конца IX — первой половины X в., как Арефа Кесарий¬ 
ский, Лев Хиросфакт, Анастасий Квестор По отношению 


5* Сат., р. 499 ц-із- —Ту же чудодейственную силу приписывает 
Димитрию в гомилии, посвященной взятию Фессалоники арабами в 904 г. 
и Николай Мистик: «Города опустели, — говорит он, — люди наподобие 
скота перебиты; жены насильственно отрываются от мужей... где сз. Ди¬ 
митрий, непобедимый союзник! Как предал ты на разрушение свой го¬ 
род? Как подвергся стольким несчастьям находившийся под твоею защи¬ 
тою город, недоступный врагам с тех пор, как солнце смотрит на него!» 
(Мі^пе, РО, ѴОІ. СХІ, соі. 25—26). 

52 Саш., р. 487 1—488 з. 

53 ІЬіб., р. 503 4-10* 

Например, у анониімноіго азтор>а «Жития Фотия Фессалийского», 
который в не менее острой, чем у Камениаты, форме обрушивается на 
лжіиівые вымыслы болтливых эллинов (о тсЬѵ йО-Ход). См : Епископ 

Арсений, Похвальное слово Фотию Фессалийскому ^ Новгород, 
1897, стр. 7—8, 21—22; ср.: К. КгитЬасЬег, ОезсНісНіе кег Ъугапііпі- 

зсНеп ЬШегаіиг, 5. 266, Апт. 1. 

М. А. Шангин, Византийские политические деятели первой по¬ 
ловины X в. (.Византийский сборник", М.—Л., 1945), стр. 228—248. 
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к этому -прогрессивному течению Иоанн Камениата — совре¬ 
менник Фотия и его учеников — занимал самую враждебную 
позицию. Слепая приверженность к церковному учению, ста¬ 
вившему мудрость священного писания превыше всех знаний 
и достижений человеческого ума, не позволила ему и здесь 
Подняться до уровня передовых представителей своего времени. 

Сочинение Камениаты проникнуто идеей полного смирения 
человека перед постигшей его судьбой. В соответствии с тра¬ 
диционным церковно-богословским мировоззрением он считает, 
что все в мире подчинено богу, его божественному промыслу; 
никто, кроме бога, не может избавить человека от постигшего 
его несчастья бог милостив и справедлив, — если он нис¬ 
посылает наказания, то делает это в соответствии с прегреше¬ 
ниями людей и к их же пользе божеское возмездие надо 
переносить безропотно и терпеливо, уповая на потустороннее 
блаженство. «Если суждено пострадать за веру, пусть не вы¬ 
рвется у нас ни единого стона, пусть не убоимся мы плотской 
смерти...» — наставляет отец Камениаты своих родственников. 
И дальше: «Расставаясь с жизнью, да возблагодарим бога, 
дабы умереть с надеждой на загробное блаженство» 
Камениата при всяком удобном случае превозносит «уди¬ 
вительную добродетель» монахов Критика фессалоникского 
общества дается им в чисто евангельском духе, причину всех 
зол он усматривает... в зависти (!) Сетуя на то, что фесса- 
лоникийцы «привыкли к изнеженному и роскошному образу 
жизни» и «проводили дни в суетных и пышных забавах», он 
не делает никакого различия между теми или иными социаль¬ 
ными слоями населения Церковно-монашеская концепция, 
а также принадлежность к привилегированной социальной 
прослойке не позволили ему дать объективный анализ причин, 
обусловивших падение Фессалоники. Хотя Камениата и убеж¬ 
ден в том, что проводимые первоначальным руководителем 
обороны работы по защите Фессалоники, не будь они прерва¬ 
ны присланным ему на смену из Константинополя преемником, 
обеспечили бы полную безопасность города ^2^ мы напрасно 
станем искать у него слова осуждения действий константино¬ 
польского правительства, произвольно менявшего руководите¬ 
лей обороны в такой ответственный для города момент, или 


Саш., р. 547і, 649 14 — 10 , 551 ^—з, 583 7 — 9 , 594 4 — 5 , 595 і 4 — 5962 » 
ІЬісі., р. 506 1 — 5 , 507 8 — 9 » 642 15 — 20 » 7— 14- 

ІЬісі., р. 549 16 — 22 * 

ІЬісі., р. 542 7 — 8 » 495 17 , 542 1 ^, 542 18 — 20 » 644 1 — 2 * 

60 ІЬісі., р. 505 1 — із, 505 19 — 20 - 
6 » ІЬісі., р. 516 15-16, 505 20 - 21 - 
«2 ІЬісі., р. 510 15-17- 
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действий вновь прибывшего стратига, немедленно отхменивше- 
го остр'рум'ный и многообещающий план работ своего предше¬ 
ственника. Вместо этого мы находим рассуждения о том, как 
могло случиться, что монахи, эти «святые души», оказались не 
в состоянии вымолить у господа бога избавления Фессалоники 
от стрясшегося с ней несчастья 

К. Крумбахер, давая общую оценку сочинению Иоанна Ка- 
мениаты, отмечал узость политического кругозора автора, а 
также ограниченность его исторических познаний®^. На огра¬ 
ниченность исторических и географических познаний Каменис¬ 
ты указывал также А. Штрук Мы не располагаем какими- 
либо прямыми указаниями на образование нашего автора. Его 
лексикон, частые цитаты из Нового Завета и других церковных 
произведений а также встречающиеся в сочинении ритори¬ 
ческие отступления свидетельствуют только о хорошей библей¬ 
ской начитанности автора и о некоторых познаниях в области 
риторики Выпад Камениаты против эллинизма, о котором 
мы говорили выше, хотя и свидетельствует о некотором его 
знакомстве с античной литературой, не позволяет еще судить 
о его образованности. Тем не менее замечания Крумбахера и 
Штрука требуют некоторых пояснений и оговорок. 

Необходимо прежде всего отметить, что Иоанн Камениата 
не рассматривал свое сочинение как исторический труд. Его 
главной целью было принести «духовную пользу» своим сооте¬ 
чественникам, показав, что захват и разграбление Фессалони¬ 
ки арабами были возмездием за «распри и порочность нашей 
жизни» а также оставить назидание для будущих поколе¬ 
ний, чтобы «потомки на нашем примере научились... избе¬ 
гать всего пагубного, дабы и они... прегрешениями, подобными 
нашим, не навлекли на себя божьего гнева» 

Мы уже указывали, с другой стороны, что Камениата пре¬ 
подносит свое сочинение как ответ на настояния Григория 
Каппадокийского. О чем же просил написать его Григорий? 
«В своем письме ты выразил желание узнать,— говорит Ка¬ 
мениата, обращаясь к Григорию,— как я, попав в руки вар¬ 
варов, томился в неволе, как сменил родную землю на чужие 


63 ІЬІЙ., р. 542 б- 2 о; ср. также Сат., р. 518 518 ю- 2 - 

64 К. КгитЬасЬег, ОезсЫсНіе йег ЪугапііпізсНеп Ыііегаіиг, 5. 266. 

65 А. 51гиск, Віе ЕгоЬегип§ ТНеззаІопікез..., 5. 537. 

66 Саш., р. 488 17— 18 » 49У 17 — 501) 3 , 504 20—2 505 21 — 22 » 507 ю— 

518 14—18» 587 9— 15 . 

67 „Умуд'^енный искусством говорить речи* был и отец Камениаты 
<Сат., р. 547 і 

68 Саш. р 504 5 - 

69 ІЫб.. р. 504 1 - 5 . 


155 



края, какова моя отчизна и ее обычай» В намерения автора 
входило, «поведав о великолепии (Фессалоники.— Р, Я.), рас¬ 
сказать затем о великой беде этого города...» 

Узость политического кругозора Камениаты в значительной 
степени обусловливалась, как мы видим, рамками его сочине¬ 
ния. В то же время можно заметить, что ему известно состоя¬ 
ние общеимперских дел, сложившееся в результате арабских 
набегов. Он рассказывает о захвате арабами многолюдного» 
фессалийского города Димитриады и истреблении его жите¬ 
лей ^2, о разграблении арабами многих островов и приморских 
городов и чинимых ими там зверствах и кровопролитиях 
о византийском войске, которое вело «постоянные войны с аф¬ 
риканскими варварами» в Сицилии 

Указания на ограниченность исторической эрудиции Каме- 
ниаты, проявившейся, по словам Крумбахера, в его легковер¬ 
ном отношении к народным сказаниям и в явных анахрониз¬ 
мах также нуждаются в пояснении. К. Крумбахер обращает 
внимание на рассказ Камениаты о приморской стене города. 
Приведем это место: «Южная стена... совсем низкая и отнюдь 
не приспособлена для обороны... Существует старинное, сохра¬ 
нившееся до наших дней, предание, что город здесь долгие 
времена вовсе не был укреплен до тех пор, пока тот, кто в ту 
пору правил державой ромеев, в страхе перед Ксерксом, ца^ 
рем мидян, который иа море воздвиг сушу и с неисчислимым 
войском пошел на Элладу войной, не обнес город с этой сто¬ 
роны невысокой, как позволяли обстоятельства, стеной»^®. 

Никакой «державы ромеев» с единым властелином во главе 
во время знаменитого похода Ксеркса (486—465 до н. э.) на 
Грецию, как известно, не существовало, как не сз^ществовало 
и самой Фессалоники, основанной лишь в конце IV в. до н. э. 
царем Македонии Кассандром (ок. 355—297 до н. э.). Однако, 
если признать достоверным свидетельство Страбона о том, что 
Фессалоника была основана на месте небольшого македонско¬ 
го города Термы то сообщение Камениаты о постройке 

70 р. 489 ,-8. 

71 р. 497 23—498 2. 

72 р. 506 16—507 ,. 

7® р. 504 13—15, 511 20—512 5—^з. 

74 р. 569 12—13. 

75 к. КгитЪасЬег, СезсНісНіе йег ЪугапііпізсНеп ЬШегаіиг, $. 266. 

76 Сат., р. 498 іі- 2 о* 

77 51гаЬ., іТі, р. 81.— Некоторые ученые склонны считать это пока¬ 
зание Страбона неточным, полагая, что Терма была расположена 
несколько юго-восточнее Фессалоники (см., например, Ат^/ихаа, ‘Н Ма- 

еѵ ХіО-ок; ср^е'('(о(ХЕѴоі<; осаі (хѵг,[хе{оі<; ’АОтіѵаі, 1890, а. 403, 

404, 422). О Тафрали (О. ТаГгаІі, ТороцгарНіе..., р. 5—7; О. Таігаіі, ТНев- 
заіопідие..., р. 1) оставляет этот вопрос открытым. 
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здесь во время похода Ксеркса приморской стены не будет 
выглядеть столь фантастичным. Ксеркс, начав в 480 г. свой 
поход, перейдя Стримон, двинулся с армией вглубь Македо¬ 
нии, а флоту приказал плыть в Термейский залив. В 481 г. 
Терма, где была назначена встреча персидских армии и флота, 
была оккупирована КсерксохМ Нет, таким образОхМ, ничего 
невероятного в том, что жители города в ожидании персидско¬ 
го флота и, возможно даже, по тайному приказу македонского 
царя Александра I (495—450), известного в истории под про¬ 
звищем Филэллин («друг эллинов»), наскоро возвели здесь 
■приморскую стену, сохранившуюся в полуразрушенном виде 
вплоть до начала X в. 

Небезынтересно здесь также указать, что в крупнейшем 
агиографическом памятнике Фессалоники — знаменитых «Чу¬ 
десах СВ. Димитрия» при описании осады города в 597 г. объ¬ 
единенными силами аваров и славян говорится, что в подсту¬ 
пившем к городу огромном войске горожане видели как бы 
«новую армию Ксеркса» (Хеоѵ Еер^оа отратбѵ) 

Не вполне обосновано и указание А. Штрука «а неточность 
географических познаний Камениаты. Он, действительно, назы¬ 
вает полуостров Паллину (Кассандры) островом В этом 
нет, однако, ошибки, так как через перешеек (шириной около 
1 км), соединяющий Паллину с основным массивом полуост¬ 
рова Халкидика, был прорыт канал, фактически превратив¬ 
ший Паллину в остров 

Что касается сетований Камениаты на то, что предприня¬ 
тый им труд превышает его силы и он не в состоянии выпол¬ 
нить свою задачу по причине невежества и грубости то их 
следует в значительной мере отнести за счет довольно обыч¬ 
ного в византийской, особенно агиографической, литературе 

78 Негосі., р. 171—174; ср.: О. ТаГгаІі, ТНеззаІопідие,.., р. 2. 

79 В некоторых местах [Стены, окружавшей Фессалонику с суши 
и построенной в византийское время, О. Тафрали еще в начале наше¬ 
го столетия обнаружил незначительные остатки стены эллинистичес¬ 
кого периода (О. Таігаіі, Торо^гарНіе,,., р. 30, 71—72, 122). Почти пол¬ 
ное исчезновение следов приморской стены не позволяет установить 
первоначальное ее происхождение. О Тафрали (О. Таігаіі, ТороцгарЫе..., 
р. 42) и А. Штрук (А. Зігиск, Оіе ЕгоЬегип§ ТНеззаІопікез,.,, 8. 546), 
специально занимавшиеся изучением^стен Фессалоники, принимают 
сообщение Камениаты о том, что приморская стена была построена 
в давние времена, без какого-либо уточняющего этот вопрос коммен¬ 
тария. 

80 Мідпе, РО, ѴОІ. СХѴІ, соі. 1288 А. 

8 ^ Саш., р. 57916-17- 

82 См. В. Г. Васильевский, Хрисовул имп, Алексея I Комнина Великой 
Мавре сѳ. Афанасия на Афоне (август 1084 г.) (ВВ, т. III, 1896), стр. 121. 

83 Сат,, р. 592 н-и- 

8 ^ ІЫб., р. 488 9—11» ^^1 19 — 22» 699 15— іб» 
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приема самоуничижения Наряду с извинениями за много¬ 
словие обещанием написать свое сочинение в соответствии 
с истиной и т. п. прием этот свидетельствует лишь хоро¬ 
шем знании автором тех литературных схем, которые были 
распространены в византийской литературе Ему, несомнен¬ 
но, были хорошо известны произведения византийской и, в ча¬ 
стности, местной, фессалоникской, агиографии. Возможно, что 
при описании осады Фессалоники он заимствовал изобрази¬ 
тельные средства из «Чудес св. Димитрия», о которых, кстати, 
есть прямое упоминание в его сочинении 

Следование принятым в византийской литературе схемам 
и приемам отнюдь не лишает, однако, сочинение Камениаты 
оригинальности. Его труд, принадлежащий перу очевидца и 
непосредственного участника описанных в нем событий, вы¬ 
годно отличается достоверностью фактического материала и 
живостью изложения от произведений компилятивного харак¬ 
тера— хроник, энциклопедий, сборников житий, составляю¬ 
щих основной фонд византийской литературы. Несомненно 
художественно написаны Камениатой главы, посвященные 
описанию Фессалоники и ее окрестностей очень ярко пере¬ 
даны диалоги и «плачи», а также сцены, которые он наблю¬ 
дал после вступления арабов в город 

По своему историческому значению, языку и стилю сочи¬ 
нение Камениаты принадлежит к числу интереснейших произ¬ 
ведений византийской литературы и, несомненно, заслуживает 
самого большого внимания. 

85 Ср.: К. КгитЬасЬег, СезсНісНіе йег ЬугапііпІзсНеп Шіегаіиг, 5. 266^ 

86 Сат., р 508 1 , 497 1—498 е. 

87 Сат., р. 5024-,,489?-4. 

88 Известное композиционное и фабульное сходство между сочине¬ 
нием Иоанна Камениаты и письмом Феодосия, сиракузского монака, по¬ 
ведавшего дьякону Льву о завоевании Сиракуз арабами в мае 880 г., 
объясняется, по-видимому, совпадением сюжета, принадлежностью обоих 
авторов к духовному сословию и тем, что в судьбе их было Мііого сб- 
щего. Как и Камениата, Феодосий попал в плен к арабам и был заклю¬ 
чен в тюрьму (в Палермо), откуда и написал письмо Льву, Зпачителытуи> 
часть своего повество'вания он.', как и Камениата, іпосвятил описаник> 
осады и 'рассказу о своей участи. (См.; КгитЬасЬег, ОезсНісМе (іег 
ЬугапііпІ8сНеп Ыііегаіиг, 5. 252.) 

Гр напр.' Сат., р. 5242-7 и Мідпе, РО, ѵоі. СХѴІ, соі. 1329В. 

96 Сат., р. 491—496. 

91 ІЬіб., р. 537—577. 



КЛИРИКА И КУВУКЛИСИЯ ИОАННА КАМЕНИАТЫ 
«ВЗЯТИЕ ФЕССАЛОНИКИ» 


1. Сколь прекрасна ревность о благом, ибо она свидетель^ 
ствует об обладании всяческой добродетелью! У тебя, Григо¬ 
рий, отличнейший и ученейший из людей она сказалась, на¬ 
ряду с другими устремлениями твоего любомудрия, и в том 
письме, которое ты обращаешь к нам домогаясь все узнать 
из наших ответов. Ведь немалые добродетели и ревность по¬ 
казывает желание познать множество вещей, в особенности те, 
благодаря коим душа исполняется страха божьего, обогащает 
благими побуждениями разумную сторону нашего существа и 
учится чуждаться греха как виновника гибели, но следовать 
добродетели, венец коей — жизнь вечная для избирающих 
эту стезю Доселе я по двум причинам откладывал исполне¬ 
ние твоей просьбы: с одной стороны, потому, что затруднял¬ 
ся писать о подобных вещах тебе, человеку, чьи слова управ¬ 
ляют поступками, а последние в полном согласии со словами 
совершенно сочетаются между собой (ведь о твоих совершен¬ 
ствах уже идет великая слава, и, хотя сам ты молчишь, она 
достигла и нашего слуха); с другой же стороны, не чувствуя 
себя в силах складно рассказать то, о чем ты расспрашиваешь, 
я пользовался присущей мне простотой как благовидным оп¬ 
равданием, дабы не оскорбить и не умалить своей повестью 
величия будящих твою любознательность событий, которые ед¬ 
ва ли не весь круг земной наполнили молвой о себе Но ког¬ 
да мне наряду с тем, о чем я уже упомянул, пришло на ум, 
как бы, ко всем прегрешениям, я не был привлечен к ответу 
за ослушание, грех по природе своей страшный и гибельный, 
во времена оны склонивший наших прародителей к презрению 
даже божеского закона, я приступаю ныне к исполнению твоей 
просьбы, вверившись твоехму благосклонному и сочувственно¬ 
му расположению. Я уверен, что неумелость и несвязность 
моего рассказа, равно как и заключенная в нем суть, не встре¬ 
тят осуждения ни со стороны твоего искусства, ни со стороны 
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исполненных глубокого познания суждений твоей совершен¬ 
ной и великой мудрости, но, напротив, все, что я собираюсь 
поведать, правдивое и чуждое всяких прикрас и вымы-сла, не 
подвергнется хуле. 

2. В своем письме ты выразил желание узнать, как я, по¬ 
пав в руки варваров \ томился в неволе, как сменил родную 
землю на чужие края, какова моя отчизна и ее обычай. Ты 
уверяешь, что за время краткого общения, которое выпало 
нам на долю, когда ты был в Триполи 2, ты убедился, что исто¬ 
рия моя длинна, и все пережитое мною ранее и еще угрожаю¬ 
щее в будущем ни с чем не сравнимо и превосходит все ужасы 
трагедий. Ибо и сам тогда, терпя одинаковое с моим несчастье, 
скитался с другими пленниками, которые, как ты говорил, бы¬ 
ли твоими соотечественниками-'каппадокийцами попал в Три¬ 
поли, направляясь в Антиохию ^ не веря, что страданиям тво¬ 
им настанет конец. Когда же ты увидел нас со следами не¬ 
давних мучений и выражением пережитого ужаса на лицах, 
то самая бледность наша, по твоим словам, безмолвно вопияла 
о страданиях. Однако если бы я вздумал рассказывать все 
перенесенное подробно, повесть моя получилась бы бесконеч¬ 
ной, и я, нарушив закон соразмерности, вышел бы за пределы 
необходимого. Пусть же мне не придется признать, что я зло¬ 
употребляю твоим и без того утомленным вниманием, хотя ты 
и стремишься меня выслушать. Итак, раз ты пообещал сочув¬ 
ственно отнестись к моим словам, я начинаю свой рассказ. 

3. Родом я, друг 'МОЙ, из Фессалоники ^ и с этим городом, 
где изведал многое, чего раньше не знал, я тебя и познаком¬ 
лю прежде всего. Так как мы подружились совсем недавно, то 
я расскажу о своей родине; Фессалоника — первый в Македо¬ 
нии и обширный город — богата всем, что создает городам 
славу, и ни в чем—уже не говоря о красоте — не уступает 
ни одному из соседей ^, а особенно славна своим благо¬ 
честием, которое, усвоив издревле, сохранила по сей день. Ведь 
Фессалоника гордится тем, что наставником ее в благочестии 
был сам апостол Павел этот сосуд избранный евангель¬ 
ской проповедью объявший все земли от Иерусалима до Ил- 
лирика который здесь прежде, чем в других городах, посеял 
семена божественного познания и возревновал о получении 
обильных плодов веры®- Кроме Павла, Фессалоника славится 
и святым Димитрием мироточивым, 'удостоенным великому¬ 
ченического венца, также совершившим великий подвиг во имя 
веры ^ (помимо всех совершенств добродетели, он выдавался 
постижением божественного учения и был украшен великим 
знанием догматов, благодаря’ чему слава его и достигла пре¬ 
делов земли) а затем всеми пастырями последующих вре- 
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мен, твердо отстаивавшими спасительное слово божие; пестуе¬ 
мый и руководимый их святым наставлением, город освобо¬ 
дился от нечистых бесовских заблуждений и языческих вы¬ 
мыслов, в которые верят те, кто служит демонам. Привержен¬ 
ностью к учению истинному он доказал свою веру и, от века 
не примешав к божественным семенам никакой плевелы, ни¬ 
какого еретического или чужеродного плода, сохранил ее чи¬ 
стой и незапятнанной Множество у Фессалоники и других 
достоинств; черпая из их сокровищницы, молва прославляла 
ее имя, превознося как первое присущее ей свойство то, что 
она предана истинной вере, выдается ею и ею славится пре¬ 
выше, чем всем другим. Поелику ты стремишься услышать 
как можно больше о самом городе, а мне невозможно и едва 
ли уместно в настоящей повести охватить все, то я, прибавив 
немногое и лишь то, что поможет тебе составить впечатление 
о Фессалонике, обращусь к рассказу о своих собственных не- 
счастиях. 

4. Фессалоника, как я уже сказал, обширна и занимает 
большое пространство; она окружена стенами и надежными 
укреплениями ^ и, насколько благодаря им возможно, охраня¬ 
ет безопасность жителей. К югу от города лежит морской за¬ 
лив 2; омываемая с одной стороны его водами, Фессалоника 
открывает прибывающим отовсюду кораблям удобный к себе 
доступ, ибо там образуется глубокая бухта, совершенно недо¬ 
ступная бурям, что позволяет мореходам безопасно причалить 
и спокойно стоять на якоре. Искусный строитель отрезал фес¬ 
салоникийскую бухту от моря; преградив буйство волн воздвиг¬ 
нутым посередине молом, он вместе с тем защитил гавань от 
морских бурь. Море ведь, вздувая валы и обрушиваясь прибо¬ 
ем на землю, сдерживается этой преградой и, не находя при¬ 
менения своей ярости, расступается здесь, а дальше катит свои 
волны спокойно, так что гавань оказывается недоступной для 
бурь Залив отделен от моря мысом подобно косе на боль¬ 
шое расстояние врезающимся в воду. Из-за того что мыс ухо¬ 
дит далеко в море, фессалоникийцы называют его Экволом®. 
Сужаясь из-за косы к противоположному берегу, залив созда¬ 
ет вторую гавань От мыса до самых стен Фессалоники вода 
образует прекрасное подобие круга, широко простирающегося 
к обоим берегам и понемногу сужающегося у города. К югу 
от залива — открытое море, севернее залива — гавань, а го¬ 
род севернее гавани. Гавань имеет вид четырехугольника,, за¬ 
лив кругл и весьма глубок, но изобилие его вод сдерживается 
далеко от берега. 

5. Такова Фессалоника с юга; северная же ее часть, напро¬ 
тив, лежит на крутых холмах. Здесь возвышается господствую- 

11 Две византийские хроники 
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щая над окружающими холмами гора ^ на которой, подни¬ 
маясь над остальной равниной, расположена значительная 
часть города; половина Фессалоники, таким образом, лежит 
на равнине и удобна для жителей, а половина раскинулась в 
гористой и холмистой местности. Это, однако, городу не во 
вред, ибо подобное его расположение не позволяет врагам без¬ 
наказанно нападать с вершины и угрожать стенам; местность 
эта дает нападающим лишь малую возможность избежать 
противодействия, так как простирающаяся здесь равнина ли¬ 
шает их преимущества. Отсюда гора на большое расстояние 
простирается к востоку; недоступная благодаря своим утесам 
и ущельям, она возвышается и господствует над остальной 
местностью. Оба склона горы — я говорю о южном и север¬ 
ном — переходят в удобные цветущие равнины, дарующие жи¬ 
телям возможность всяческого благоденствия. Та, что лежит 
к югу от горы, к востоку от города, поистине прекрасна и сла¬ 
достна Она изобилует тенистыми деревьями, всевозможными 
садами, щедрыми водами рек и источников, которыми горные 
чащи дарят равнину и оделяют также и самое море. Виноград¬ 
ные лозы густо покрывают землю и обилием своих гроздьев 
радуют жадный до прекрасного взор Бесчисленные обители 
монахов расположились по склону горы и у ее подножия и,, 
раскинувшись в самых красивых местах, являют и путникам 
и здешним жителям прекрасное зрелище Равнина, которая 
простирается от левого склона горы, также тянется вдаль и 
вширь, так что достигает соседних гор Посреди нее ты уви¬ 
дишь два обширных озера которые занимают большую часть 
равнины и тоже приносят немалую пользу. Ведь в них водится 
большое количество всевозможной мелкой и крупной рыбы 7, 
в изобилии потребляемой как окружающими деревнями, так 
и самой Фессалбникой. Озера словно состязаются с морем и 
соревнуют в том, кто из них даст более обильные дары. По¬ 
беждают то озера, то море, и победитель не знает поэтому, 
за кем признать поражение. Остальная равнина частично пред¬ 
назначена для землепашца, частично отведена под пастбища 
как для послушных человеку, так и для живущих на воле 
животных; олени, например, покидают горы, словно влекомые 
озерными водами, и, обретая в них обильное питье, соединяют¬ 
ся здесь в одно стадо с коровами и пасутся вместе. 

6. Теперь, когда местность к востоку, северу и югу от Фес¬ 
салоники описана достаточно подробно, пора нам рассказать, 
как сумеем, и о пространствах, что лежат к западу. Есть еще 
одна равнина, начинающаяся от Эквола^; справа она примы¬ 
кает к горе, а слева доходит до моря, в несказанной красе пред¬ 
ставая взорам 2. Та ее часть, что может гордиться соседством: 
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как с городом, так и с морем, орошается водами; она убрана 
венком из виноградников, густо разросшихся деревьев и садов, 
украшена множеством жилищ и святых храмов, большинство 
которых принадлежит монашеским общинам, подвизающимся 
во всяческих подвигах добродетели и живущим только богом, 
к которому устремляются и во имя которого, избрав единствен¬ 
ную ведущую к нему стезю, они покинули житейские волнения. 
Далее равнина на большое расстояние становится безлесной; 
она покрыта травой, весьма пригодна для возделывания ^ и 
тянется на запад до других высоких гор, туда, где расположен 
город Верроя славный своими жителями и всем, что обеспе¬ 
чивает городу цветущее состояние ^ В средней части этой рав¬ 
нины разбросаны вперемежку различные селения; одни, заня¬ 
тые другувитами и сагудатами®, подчинены Фессалонике^, 
другие платят подати одному из скифских племен живущему 
бок о бок с ними. Впрочем, все эти селения расположены в 
теснейшей близости друг к другу, и то, что фессалоникийцы 
благодаря торговле связаны со скифами особенно когда они 
в мирных отношениях и не поднимают оружия, приносит, в до¬ 
бавление к другим преимуществам, немалые выгоды городу. 
К дружбе те и другие стремятся издавна и, сохраняя глубокий 
и прочный мир в постоянном общении приносят друг другу 
пользу Многоводные реки, беря начало в скифских пределах 
и пересекая упомянутую равнину, сами доставляют Фессало- 
нике изобилие рыбы и открывают доступ морским кораблям, 
благодаря которым вместе с речными водами прибывает мно¬ 
жество товаров ^2. 

7. Однако неприметно для себя я растянул рассказ обо 
всем этом больше, чем сулил тебе вначале. Поступить так за¬ 
ставила меня прежде всего любовь к отчизне, сладостно пре¬ 
дающаяся воспоминаниям и благодаря возникающим в памяти 
картинам словно живущая в самих словах, а также ревност¬ 
ность и настойчивость твоего любомудрого внимания, которое 
ты с самого начала пообещал подарить мне всецело, говоря, 
что ничто стороннее не отвлекает его и не стоит между ним и 
моей повестью- Вот что меня побуждало. Ведь обычно вещи, 
наиболее для нас желанные, нерасторжимыми оковами связы¬ 
вают и рассказчика и слушателя, ибо ни взор от сладостных 
картин, ни слух от любезных созвучий не отказываются легко 
и с готовностью, и доставляющая отраду речь не умолкает, по¬ 
ка не достигнет предела, к которому стремится изначально. 
Обратимся же к описанию самого города. Доколе нам словно 
в зеркале показывать Фессалонику или пытаться заимствован¬ 
ными извне красками живописать оригинал, когда надлежит в 
подобающем рассказе изложить события, дабы все, пока еще 
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окутанное для тебя туманом, проступило яснее. Ведь посулив 
вначале описать в меру сил моих Фессалонику, какой она была 
и во что обратилась впоследствии, я, словно отказавшись от 
описания города и столько времени — этот упрек сделал бы 
мне всякий — посвятив подробностям, своей медлительностью 
подвергаю опасности повествование о самом важном. Пора 
снова вернуться к Фессалонике и, поведав о великолепии, рас¬ 
сказать затем о знаменитой беде этого города, дабы, сколько 
он превосходит все другие своей блистательностью, стольких 
удостоился слез и сожалений. 

8. Мы уже сказали, как раскинулась Фессалоника и вдаль и 
вширь и сколь обширное пространство она заключает в своих 
стенах. Обращенная к равнине часть городской стены благо¬ 
даря толстой кладке весьма надежна и крепка; она защищает 
город своим передним укреплением с множеством выступов и 
брустверов ^ так что жители совершенно избавлены от страха. 
Южная стена, напротив того, совсем низкая и отнюдь не при¬ 
способлена для обороны. Думается мне, что в стародавние вре¬ 
мена строитель пренебрег ее укреплением, не предвидя напа¬ 
дения со стороны моря. Существует древнее, сохранившееся 
до наших дней, предание, что город здесь долгие времена вовсе 
не был укреплен, пока тот, кто в ту пору правил державой ро¬ 
меев, в страхе перед Ксерксом, царем мидян 2, который на море 
воздвиг сушу и с неисчислимым войском пошел на Элладу вой¬ 
ной не обнес город с этой стороны невысокой, как позволяли 
обстоятельства, стеной С тех самых пор вплоть до настоящего 
времени стена так и стоит, и он думал, что никогда и никому 
даже не придет на ум, что опасность будет грозить отсюда. Да, 
город перевидал на своем веку не одну тяжелую битву — и с 
варварами и с теми же соседними скифами, насмотрелся на 
всевозможные вражеские хитрости и на всяческие племена, 
подступавшие к его степам полчищами, неисчислимые, как 
морской песок, и ревновавшие о том, чтобы город не выдержал 
их нападения (а ведь они были воистину необоримы в своем 
натиске и превосходно вооружены) ^ 

Однако столкновения происходили на суше®, и город бла¬ 
годаря надежной стене отражал нападения и избежал всех 
опасностей, вверяя свою защиту тому, кто постоянно и ревно¬ 
стно оборонял его — я говорю о преславном мученике Димит¬ 
рии Этот спаситель моей родины избавлял ее от многих бед¬ 
ствий и не единожды, полный сострадания к ней, даровал Фес¬ 
салонике победу еще до того, как она успеет испытать тяготы 
войны. Но предоставим все это книгам, повествующим о чуде¬ 
сах святого Димитрия ® и продолжим наш рассказ. 

9. Итак, по названным мною причинам Фессалоника не стра- 
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шилась никаких опасностей. С тех пор как купель божествен¬ 
ного крещения обратила скифское племя и ему, наравне с хри¬ 
стианами, уделено от млека благочестия, прекратился мятеж 
городов, опустился меч, привыкший к убийству \ и сбылось 
воочию некогда предреченное громогласнейшим из пророков — 
Исайей. Мечи наши перекованы на серпы, копья — на орала 2, 
война исчезла отовсюду, и мир воцарился в соседних пределах; 
не было таких благ, которых мы не вкушали бы до пресыще¬ 
ния,— обильны были плоды земледелия, разнообразны пред¬ 
меты торговли. Ведь и земля и море, наши давние слуги, щед¬ 
ро одаряли нас великим изобилием благ. Если же был в чем- 
нибудь недостаток или земля чего-нибудь не родила, море муд¬ 
ро приходило ей на помощь и в избытке доставляло все, в чем 
была нужда. 

Какие же из кораблей, приходивших со всех концов земли, 
мне назвать в первую очередь, что упомянуть из тех товаров, 
которыми они услаждали моих сограждан, получая взамен 
наши? 

Большая государственная дорога ведущая с запада на 
восток, проходила через Фессалонику и поневоле склоняла пут¬ 
ников остановиться и здесь закупать все необходимое. Поэтому 
мы оказывались обладателями всевозможных, каких только ни 
назовешь, благ. Улицы города всегда наполняла пестрая толпа 
фессалоникийцев и проезжих гостей, так что легче было пере¬ 
считать песчинки на морском берегу, чем людей, проходивших 
по рыночной площади и занятых торговыми делами. У многих 
здесь накопились несметные сокровища — золото, серебро и 
драгоценные камни, а шелковые ткани шли наравне с шерстя¬ 
ными 1 Обо всем остальном — меди, железе, свинце, олове и 
стекле, т. е. тех материалах, которые содействуют процветанию 
ремесел, связанных с применением огня, я считаю излишним 
упоминать, потому что в Фессалонике их столько, что с их по¬ 
мощью можно возвести и отстроить целый город- 

10. Неужели же при подобном благоденствии и изобилии 
Фессалоника, блиставшая искусством своих мастеров и гордив¬ 
шаяся пышностью построек, уступала другим городам в соблю¬ 
дении законов и гражданских установлений или в образован¬ 
ности? Никоим образом! Ибо она лелеяла науки, как зеницу 
ока, а благозаконие,— как самое жизнь. Ты мог бы видеть, что 
юношество здесь предается одному постижению мудрости; 
здесь черпают силы науки и искусства. Сумею ли я словами 
дать представление о мелодическом богатстве песнопений или 
о сладостных напевах певцов и усердии клира? Как мне опи¬ 
сать все это? Ведь до сих пор, сам не пойму как, увлеченный 
потоками речи, словно не замечая своего невежества, будто 
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й не принадлежа к людям, вовсе неумудренным в науках и не¬ 
отесанным, я смиренно тщился поведать о том, чего жаждало 
твое любомудрие. Теперь же, поелику я упомянул о мелодиче¬ 
ском сладкогласии песнопений, дух мой смятен, и я не знаю, 
о чем поведать, о каком умолчать из сладчайших и стройных 
напевов, в которых смертные сливали свои голоса с силами 
небесными и коими сопровождали праздничные торжества. 
Если бы кто пожелал эти звуки, в общем праздничном песно¬ 
пении согласно воссылаемые всевышнему всеми устами, упо¬ 
добить гласу ангелов, прославляющих бога в обители блажен¬ 
ных, он не ошибся бы! 

11. Храмы, величественные и прекрасные своим богатым 
убранством, разбросаны по всему городу ^ как всенародные 
искупительные дары всевышнему. Самые выдающиеся среди 
них — храм всемогущей и божественной премудрости всевыш¬ 
него слова2 и церковь святой приснодевы богородицы^; не 
уступает им и храм упомянутого уже мною достославного и 
победой венчанного мученика Димитрия поставленный там, 
где он свершил святые подвиги и восприял победную награду. 
Собирая народ по чередою наступающим праздникам в своих 
стенах, храмы эти даруют прихожанам несказанное блажен¬ 
ство и духовную усладу. В каждом — свои чины священников, 
совершающих богослужение, и корпорации чтецов, исполняір- 
щих служебные песнопения Попеременно затягивая слова 
гимнов и сопровождая эти звуки движениями рук, этот много¬ 
голосый и сладостный сонм и чарует взор великолепием свер¬ 
кающих риз, и услаждает слух искусным псалмопением. Что 
по сравнению с этим песнопением значит мифический Орфей 
гомеровская муза ^ или обманные песни Сирен изукрашен¬ 
ные ложью вымысла, которые воистину не достойны хвалы, ибо 
это — призрачные слова, совращающие людей и предающие 
их во власть заблуждения. Язычники обольщались ими попу¬ 
сту, ибо были лишены истинного знания и против самих себя 
вооружались суесловием своих суеверий. Мы же почитали ис¬ 
тинное и истинному возносили песнопения. 

12. Поэтому меня охватывает дрожь, трепет и изумление 
при мысли о том, как случилось, что столь величественное пе¬ 
ние, несравнимое по своему благолепию ни с одним из наших 
приношений всевышнему, сразу смолкло, исчезло, отлетело, 
как сновидение. Я думаю, что мы, будучи грешниками, пропо¬ 
ведовали божественные, по слову псаломопевпа, уставы, и на¬ 
ша греховность сделала бесплодным это преславное и святое 
богослужение, ибо всевышний отверг прославление и почита¬ 
ние грешных и нечистых уст К 

Доколе же нам молчать об истинной причине обрушившего- 
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ся на нас бедствия? Пусть потомки на нашем примере научатся 
служить богу живому и истинному и избегать всего пагубного, 
дабы и они не сошли со стези праведной и прегрешениями, 
подобными нашим, не навлекли на себя божьего гнева. Ведь то 
великое отмщение, о котором страшно даже вспоминать, мы 
познали не за что другое, как за свою неправедную и грехов¬ 
ную жизнь, за распри и зло, возникшие потому, что в Фесса- 
лонику стекались люди всякого племени и всякой земли и 
каждый приносил с собой присущие ему пороки, которыми 
щедро награждал ближнего; из-за здешнего изобилия, о нем 
я уже говорил, жители ближайших местностей и городов сели¬ 
лись в Фессалонике; особенно охотно те, кому удалось спас¬ 
тись с островов, уже захваченных погаными агарянами 2, в на¬ 
дежде, что они тут не испытают тревог войны Познали мы 
отмщение также за безудержную роскошь, беспечность, за изо¬ 
билие и доступность всего, что доставляет наслаждения; мы 
были словно забыты господом, вступив на ложный и безыс¬ 
ходный путь; по слову апостола, каждого влекли собственные 
страсти, каждый необузданно поддавался любому искушению, 
пренебрегая стезей добродетели. 

13. Какие только пороки, говоря правду, нас не обуревали? 
Разгул, прелюбодеяние, грязные побуждения, ненависть, ложь, 
воровство, распри, соперничество, злословие, ярость, корысто¬ 
любие, несправедливость и мать всех пороков — зависть равно 
владели каждым и были присущи всем. 

Не было среди нас человека, кто на деле радел бы о ближ¬ 
нем, но всякий коварно замышлял причинить ему вред. Ни¬ 
кто по душевному состраданию не желал уделить нуждающе¬ 
муся от своего добра, но, напротив того, вступал в тяжбу с 
ближним, чтобы приумножить свой достаток за счет чужого; 
люди лукавили друг с другом, рукоприкладствовали, клеве¬ 
тали, предавались всевозможным порокам, притесняли сирот, 
посягали на владения вдов, затевали ссоры. И каков конец 
всего этого? Я не решаюсь говорить о столь огромных бедст¬ 
виях и не мог бы, кажется, вернуться вновь к воспоминаниям 
•о том, что мы все перенесли. Но поелику нельзя молчать о 
событии, благодаря коему мы оставили всему миру великое и 
страшное назидание, я начну свою повесть об этой знаменитой 
беде, дабы ты сам увидел, каково воздаяние за грехи. 

Когда мы роскошествовали, проводя дни в суетных и пыш¬ 
ных забавах, когда, по словам псалма, все уклонились, сдела¬ 
лись равно непотребными, и не было человека, который искал 
бы бога \ тогда-то нас и поразило это страшное бедствие, го¬ 
воря точнее, катастрофа, или справедливое воздаяние. 

14. Подумай, как и в этом милосерд всевышний, желающий 
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не смерти грешника, но чтобы грешник сошел с пути своего и 
жив был К Зная, сколь неудержимо наше мерзостное стремле¬ 
ние ко злу, что делает он, дабы отв*ратить нас от греха и за¬ 
ставить раскаяться? Прежде всего поразив землетрясением 
уже упомянутый мною соседний Фессалонике город — я говорю 
о Веррое — вместе со всей округой, так что многие жители по¬ 
гибли, какую цель преследовал господь этим? Чтобы мы, уви¬ 
дев воочию кару, постигшую других, хотя и поздно, воздержа¬ 
лись от греха и направили свои поступки в лоно добродетели- 
Но поелику мы и после этого бедствия не отступились от при¬ 
сущего нам с давних пор обычая, господь избирает иной путь 
наставления, являя на примере ближних, бедствие, предстоя¬ 
щее и нам, буде мы не раскаемся. Другой греческий город, 
Димитриада, расположенный недалеко от нас и превосходя¬ 
щий соседние города количеством своих жителей и всем дру¬ 
гим, в чем обычно состоит гордость городов, незадолго до за¬ 
хвата Фессалоники оказался во власти варваров 2. Когда 
город после осады пал, едва ли не все его жители погибли 
от меча; это привело нас к мысли, что и мы претерпим такое 
же бедствие, если не расстанемся со своими пороками, и мы 
узнавали в испытаниях этого города, словно от одаренного 
речью надгробия, заслуженную нами судьбу. 

15. Но пусть никто не заключит из моих слов, будто эти 
города ради нас изведали такие ужасы. Несчастия, я полагаю, 
явились для них, как впоследствии и для нас, карой за их соб¬ 
ственные пороки, ибо всевышний каждому определяет возмез¬ 
дие в меру его прегрешений. В этих бедствиях, если бы мы об¬ 
ратили их себе во благо, нам легко было обрести путь для 
собственного вразумления и спасения. Но раз господь, испы¬ 
тующий сердца узрел, что дух наш объят гибельными стрем¬ 
лениями и чужд спасительных заповедей и наставляющих 
истине побуждений, благодаря коим мыслящая и разумная 
часть души обращается к добру, избегая скверны, порождаю¬ 
щей, по слову апостола, гнев против сыновей ослушания 2, 
должно было уничтожить зло, дабы оно, распространись, не 
осквернило и других: всевышний для того поразил нас этими 
приводящими в трепет невероятными бедствиями, чтобы мы, 
поелику горе ближних нас не наставило, выстрадали свое и 
послужили примером остальным людям. 

16. Но к чему это многословие? Пора приняться за свою по¬ 
весть и рассказать о том, как мы вынесли тяжелую осаду, 
дабы потомки наши почерпнули в этом предупреждение и 
красноречивое поучение. В один прекрасный день прибывает 
посланец благочестивейшего императора Льва \ пра-вившего 
державой ро'меев, с вестью о нашествии варваров (я имею в 
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виду поганых агарян) и приказом тотчас вооружаться. Он рас¬ 
сказывает, что перебежчики открыли императору намерения 
варваров и сказали, что удар будет направлен на Фессалонику, 
ибо многие захваченные в плен осведомили варваров о том, что 
со стороны мопя город уязвим и не выдержит натиска. Когда 
ужасная весть была объявлена, в городе поднялся крик, всех 
охватили страх и смятение,— ведь впервые ушей наших достиг¬ 
ло предупреждение о столь невероятной и тревожной опасно¬ 
сти; мы решили — увы намі — бороться за свое спасение, поза- 
'ботиться об отпоре врагу и вдохновить дух свой на битву. 
Однако по неопытности в делах войны, не зная,, за что принять¬ 
ся, всякий мучился разнообразными заботами. Особенно мы 
тревожились за городские стены, негодные как раз в том 
месте, откуда мы ожидали нападения: ведь положение во¬ 
истину могло внушить страх не только нам, незнакомым с вой¬ 
ной и безоружным, но и людям бывалым и имеющим опыт 
в такого рода делах. 

17. Наконец мы решили, если уж обороняться, то под за¬ 
щитой стены, приведя ее в порядок, и на нее преимущественно 
уповать. Однако императорский посланец (он звался Пет¬ 
рова, имел чин протоспафария ' и получил приказание некото¬ 
рое время пробыть в Фессалонике, оказывая необходимую в 
подобных обстоятельствах помощь) не одобрил нашего плана 
и сказал, что придумал другой, более остроумный, который 
окажется спасительным, если только грехи горожан, уготовив¬ 
шие нашу погибель, не предрешили и падения города. Петрова, 
человек умный и многоопытный, рассудив, что он, если займет¬ 
ся возведением стены, не добьется для города блага и прине¬ 
сет не больше пользы, чем те, которые до него стремились дей¬ 
ствовать таким образом, придумал другой способ защиты. 
(Обрати внимание, сколь мудр и удобен его план!) Приняв в 
расчет, что вся южная часть города омывается морем и что 
при нападении с этой стороны варвары с легкостью осуществят 
свои замыслы и ничто не помешает им завладеть стеной,—она 
ведь чрезвычайно низка, а корма кораблей выше ее уровня, 
так что сверху можно поражать прячущихся за брустверами 
людей,— Петрова задумал скрыть в море некое защитное сред¬ 
ство, хитро придуманную ловушку, которая стала бы городу 
защитой, а врагам помехой. В восточной и западной части 
Фессалоники было множество могильных плит из цельного 
камня, под которыми жившие здесь древле греки хоронили 
своих покойников; Петрона собрал их и при помощи им самим 
придуманного остроумного способа рядами погрузил в море 
на небольшом расстоянии друг от друга; так он создал уди¬ 
вительное подводное укрепление, воистину более надежное 
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и крепкое, чем возведенная здесь стена. Мысль эта вопло¬ 
тилась бы в жизнь, обеспечив городу полную безопасность, 
и вражеские корабли не имели бы возможности приблизиться 
и нанести ему ущерб, если бы прегрешения наши не воспрепят¬ 
ствовали и тут и не обратили это начинание в прах. 

18. Когда подводные укрепления были доведены уже до се¬ 
редины опасного места и улеглись наши страхи и тревога, 
прибывает второй посланец от императора, немедленно отзы¬ 
вает Петрону и берет управление городом в свои руки. Имя 
ему было Лев; он был назначен стратигом округи ^ и принял 
на себя заботу обо всех военных делах. Лев решил приостано¬ 
вить сооружение подводных укреплений и взяться за возведе¬ 
ние стены. Сразу по прибытии он потребовал, чтобы все заня¬ 
тые прежде на оборонительных работах люди доставляли 
строителям все необходимое, дабы его план выполнялся при 
возможно большем числе рабочих рук и обилии материалов. 
Так снова закипела работа над возведением стены. Но на¬ 
сколько надстраиваемая ее часть, казалось, способна была 
остановить вражеский натиск, настолько остальная вселяла в 
нас тревогу- Ведь не было возможности исправить всю стену, 
протянувшуюся на большое пространство, так, чтобы мы не 
опасались за ее надежность, тем более что время появления 
врагов близилось, а в том месте, откуда мы ожидали их напа¬ 
дения, постройка не была еще доведена даже до половины. 
Бесчисленные вести, много страшнее полученных нами прежде, 
терзали наш слух, вести о том, что варвары приближаются и 
проделали уже большую часть пути. И действительно, нигде 
они не могли задержаться даже на короткое время, так как 
почти все острова были уже раньше разграблены ими, а жите¬ 
ли прихморских городов в ужасе от одного слуха об их прибли¬ 
жении обратились в бегство, и не оставалось никого, кто был 
бы в силах сопротивляться их натиску Мы были предупреж¬ 
дены, что на нас идет флотилия из 54 кораблей, каждый из 
которых величиной своей не уступал целому городу ^ команду 
их составлял пестрый сброд самых потерянных и на все гото¬ 
вых людей — измаилитов, населяющих Сирию ^ и соседних с 
египтянами эфиопов, отличающихся кровожадностью и звери¬ 
ной жестокостью, искушенных во всяческих убийствах, имею¬ 
щих на совести множество разбойничьих нападений, так что 
человеку страшно слушать даже рассказы об угрозе их наше¬ 
ствия, и, настигнутый этим сбродом, каждый спасается бегст¬ 
вом, предпочитая жить в горах с дикими зверьми, чем попасть 
в руки этих варваров и быть преданным мучительной смерти. 

19. И вот, когда город был в таком положении, снова при¬ 
бывает посланец с известием еще более тревожным,— он пре- 
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,дупреждает всех, что варвары совсем близко. Звали этого по¬ 
сланца Никита, он был стратигом по званию и настоящим пол¬ 
ководцем по своему опыту. Никита обещал помочь горожанам 
(он сказал, что прибыл с этой целью) и выказал готовность, 
если нужно, приступить к делу. Но пока мы ожидали врагов, 
по воле злобного демона, возмущающего дела людские, случи¬ 
лось нечто ужасное: когда упомянутый прежде стратиг, впер¬ 
вые встретившись с только что прибывшим Никитой в том ме¬ 
сте, где шли работы по возведению стены, и собираясь, как 
принято при дружеской встрече, объятием приветствовать его, 
выронил поводья (и тот и другой были на конях), произошло 
•большое, достойное слез несчастие. Кони испугались, особенно 
тот, на котором сидел Лев; объятый ужасом, с взъерошенной 
шерстью, заломив шею, он взвился на дыбы и выбил всадника 
из седла; стратиг, ударившись о землю, раздробил себе правое 
■бедро и оказался в жалком и безнадежном состоянии. Стра- 
тиоты из свиты ^ сейчас же подняли его на руки и унесли до¬ 
мой; более он, естественно, не мог предаваться заботам о го¬ 
роде. Он лежал, терзаемый непереносимыми муками, не зная, 
к чему обратить свои мысли. С одной стороны, его ум зани¬ 
мали размышления о грозящем бедствии, о том, каким спо¬ 
собом спасти Фессалонику от нападения варваров, с другой 
же—его с еще большей силой отвлекала от них острая боль; 
перелом, угрожавший ему гибелью, заставлял забыть обо всем, 
кроме собственного выздоровления. Так наш стратиг, страдая 
ют той и другой беды, ничего не мог сделать для города. Одна¬ 
ко под давлением нависшей над Фессалоникой опасности мы 
сделали деревянные башни и поставили их у недостроенной 
части стены, проникшись некоторой надеждой, что с их высо¬ 
ты мы отобьем наступающих с моря врагов, не позволим им 
приблизиться к стене и осуществить свои губительные замыс¬ 
лы. Такие шаги мы в спешке предприняли, ибо вопреки сло¬ 
вам мудреца, что теснимый бедой — изворотлив, опасность 
порождала несбыточные планы. Среди нас не было никого, кто 
был бы уверен в будущем или в благополучном исходе того, к 
чему стремился душой. 

20. Поскольку, однако, попечение о нашем городе после не¬ 
счастного случая со Львом всецело перешло к Никите, он в 
свою очередь стремился делать для нашей безопасности все 
от него зависящее. Он говорил, что приняты меры к тому, что¬ 
бы искусные лучники из числа соседних славян, которые под¬ 
властны Фессалонике ^ или подчиняются стратигу Стримопа 2, 
в достаточном количестве собрались в городе, дабы мы не ока¬ 
зались беспомощными перед лицом хорошо вооруженных вар¬ 
варов, но смогли при содействии славян отразить первый вра- 


171 



жеский натиск ^ Никита всячески старался осуществить эта 
решение: он разослал письма по всей округе, добиваясь, чтобы 
в город как можно скорее пришли соседние славяне, должным 
образом вооруженные 1 Но собрались немногие, далеко не 
лучшие; их было не настолько много, чтобы они могли принести 
пользу, но, наоборот, до такой степени мало, что их можно 
было без труда сосчитать, и вдобавок они были недостаточно 
хорошо снаряжены для битвы. Все это произошло из-за свое¬ 
нравия и низости самих облеченных властью архонтов иба 
они пеклись больше о собственной выгоде, чем об общем бла¬ 
ге, привыкли злоумышлять против ближнего, гнались за мздой- 
и превыше всего ставили обогащение®. Хотя и дважды, и три¬ 
жды, и множество раз Никита пытался письмами устрашить 
стратига Стримона, упрекая его в медлительности и предупре¬ 
ждая, что, если случится несчастие, он один будет в ответе пе¬ 
ред императором, тот, исполненный обычной злокозненности, 
держался не менее самоуверенно, чем прежде. Стратиг этот 
презрел божий страх и повиновение и, ни во что не ставя даже 
гибель столь великого города, не пожелал ни прибыть само¬ 
лично, ни разрешить кому-нибудь из подвластных ему людей 
прийти нам на помощь в столь бедственном положении: напро¬ 
тив того, этот коварный человек до самого последнего дня оса¬ 
ды вводил нас в заблуждение постоянной надеждой на свою 
поддержку и, коварно обманув, вволю смеялся над нашей 
злой погибелью 

21. Так были обмануты наши надежды на помощь союзных 
славян хотя нас было немало, вполне в нашем положении 
достаточно, а численностью мы значительно превосходили вар¬ 
варское войско, отсутствие опыта в делах войны и незнаком¬ 
ство с ее тяготами заставляли нас трепетать и страшиться на¬ 
падения. Кроме того, мы не успели придумать надежного спо¬ 
соба защиты, и это представлялось роковым. И все же пока 
было непереносимо думать о бегстве: ведь если бы мы поки¬ 
нули Фессалонику, город был бы захвачен, похищены золото, 
серебро и прочие драгоценности святых храмов или эти божьи 
храмы были бы преданы пламени; вместе с тем, пытаясь 
уклониться от сопротивления, мы не миновали бы гнева импе¬ 
ратора. Решение обороняться было осуществимым и единст¬ 
венно спасительным, хотя для нас, еще не знакомых с бреме¬ 
нем войны, одна мысль об этом казалась страшнее самой смер¬ 
ти; поразившее нас великое бедствие внушало нам смятение и 
ужас, поскольку мы привыкли к изнеженному и роскошному 
образу жизни и до сих пор были далеки от ратных дел. 

22. В спорах о преимуществах того и другого из возможных 
для нас выходов мы жили следующие дни, прибегая к един- 
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€твенному, что остается людям в нашем несчастном положе¬ 
нии,— призывали неизреченное милосердие божие и заступни¬ 
чество всех святых. В упомянутом уже мною преславном храме 
святого мученика Димитрия собрались все мы, жители Фесса¬ 
лоники, и все, кто пришел сюда из чужих краев, люди всякого 
звания и возраста, и, составив печальный хор, молили о заступ¬ 
ничестве в грозящей беде варварского нашествия, говоря: 
«О великий святой, ты уже являл нам свое вспомоществование 
!в годины бед, не однажды угрожавших твоему городу, ты рас¬ 
сеивал злоумышления врагов и спас его от погибели. Яви и 
ныне, милосердный, свое безмерное о нас попечение, да не во¬ 
сторжествуют над нами враги иноплеменные, не ведающие 
бога, да не осквернится храм сей, врачеватель и прибежище 
всей вселенной, руками нечистых и безбожных людей, насме¬ 
хающихся над нашей верой и презирающих нашу службу, вме¬ 
няющих нам в вину наше благочестие и угрожающих нам 
ужасной и преждевременной гибелью. Но, буде мы за содеян¬ 
ные на земле прегрешения и достойны несчетных кар и сами 
повинны в надвигающемся на нас бедствии, мы не знаем дру¬ 
гого бога, кроме увенчавшего тебя, ради коего ты свершил 
святой подвиг, коего ты прославил, подражая его страданиям, 
благодаря коему ты получил благодать чудотворства и был 
дарован нам в качестве стены крепкой и опоры незыблемой, 
ибо неустанно ты молишь его за нас и испрашиваешь нам бла¬ 
го. И ныне взгляни на наше смятение и беспомощность, внем¬ 
ли нашей мольбе, встань верной заступой за своих рабов, из¬ 
бавь от грозящего утеснения, да не насмеются над нами сы¬ 
новья служанки Агарь и да не скажут: „Где их защитник?** 
Ибо сам ты, всеблагой, знаешь, что спасение свое мы видим не 
в мечах, а в твоем всемогущем заступничестве и вновь уповаем 
па твою помощь». Мы ожидали врагов, в страхе сердца своего 
денно и нощно вознося мученику подобные молитвы и обливая 
слезами пол храма, но необоримой преградой воздвиглись на¬ 
ши прегрешения и не дали заступничеству святого склонить к 
нам милость божию. Ведь и Димитрию справедливо можно 
было сказать, как некогда сказано было пророку Иеремии, мо¬ 
лившему бога за Израиль, недостойный милосердия всевыш¬ 
него: «Не проси за народ сей, ибо не услышу тебя» ^ Должно, 
воистину дблжііо было, чтобы уготованная нам погибель во¬ 
сторжествовала над нами, дабы все погрязающие в грехе узна¬ 
ли, что ничто так не склоняет бога к мольбам святых, как пра¬ 
ведная жизнь и стремление к добру. 

23. Между тем, пока мы обращали к небу свои тщетные 
мольбы, появляется человек с вестью о том, что корабли вар¬ 
варов уже подошли к Экволу^. Это было в воскресенье, июля 
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месяца 29 дня 6412 года Молва сразу облетела весь город и 
вселила во всех смятение, испуг и ужас; всякий что-то кричал, 
искал совета в несчастий, вооружался, как мог, спешил к го¬ 
родской стене. Не успели люди добежать до ее брустверов, как 
вражеские корабли с распущенными парусами появились из-за 
мыса. Их тогда подгонял попутный ветер, так что многим даже 
мерещилось, что корабли не движутся по воде, а летят по воз¬ 
духу. Ведь стоял, как я уже сказал, июль месяц, когда чаще,, 
чем в другое время, дует с моря ветер, рождающийся на вер¬ 
шинах Олимпа в Элладе ^ В эти жаркие дни с самой зари и до 
девятого часа он устремляется на город и освежает его своим 
дыханием. Враги, найдя себе в нем союзника, ранним утром 
подходят к Фессалонике. Достигнув ее стен, они первым дол¬ 
гом спускают паруса и принимаются внимательно рассматри¬ 
вать город; таким образом, они не сразу начали битву, но дали 
себе срок, узнав наш дух и силу, приготовиться к сражению. 
Некоторое время .варвары стояли в растерянности, так как ни 
с чем не могли сравнить то, что представилось их глазам, — пе¬ 
ред ними лежал широко раскинувшийся город, и вся стена 
была заполнена народом. Весьма встревоженные этим зрели¬ 
щем, варвары еще некоторое время не решались начать битву, 
мы же благодаря их промедлению несколько ободрились и при¬ 
шли в себя. 

24. Тут Лев — предводитель варварского войска — решил 
осмотреть обращенную к морю часть стены. Был он человеком 
коварным и исполненным злобы; дела его в полной мере соот¬ 
ветствовали его имени, и кровожадностью нрава и безудерж¬ 
ностью устремлений он не уступал льву^ Ты, конечно, и сам 
наслышан о нем, ибо молва не устает говорить о его злобности, 
и знаешь, что никто из величайших на земле нечестивцев не 
доходил, подобно этому человеку, до того, чтобы с ненасыт¬ 
ной жадностью любоваться потоками человеческой крови и бо¬ 
лее всего жаждать гибели христиан. Некогда, приняв в святом 
крещении свое второе рождение, и наставленный в таинствах 
нашей веры, он был человеком достойным, но, попав в руки 
варваров, сменил истинное вероучение на их безбожие И ни¬ 
чем этот человек не мог сильнее выказать им свою преданность,, 
как деяниями оправдывая свое имя и поступая, как отступник 
и вор, гордиться и возноситься этим. Итак, этот необузданный 
и вероломный Лев, плывя вдоль стены, осматривал ее и с ко¬ 
варством обдумывал, куда он направит свой удар; остальные 
же его корабли в боевой готовности стали на якорь в восточной 
части бухты. Вооружались и наши сограждане, заняв свои ме¬ 
ста на стене и собравшись с духом для предстоящего состяза¬ 
ния. Ведь это было подлинно состязание, славное среди вели- 
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ких, приносящее не хвалу зрителей силе одного противника 
и дарующее победителю не награду на кратковременную уте¬ 
ху, а побежденному — не поражение, наказывающее его одним 
только стыдом; оно сулило городу, если он останется невре¬ 
дим в столь грозной опасности, небывалую славу, а если по¬ 
страдает от ков врага, — неутешное страдание. 

‘ 25, После того как этот зверь в образе человека осмотрел 
стену и вход в гавань, прегражденный железными цепями и 
остовами потопленных кораблей \ он утвердился в решении 
напасть на город с той стороны, где подводные западни, т. е. 
погруженные в море камни, не могли, по его мнению, помешать 
кораблям приблизиться и где фессалоникийцы не окажутся 
способными наносить им урон со стены, к этому времени еще 
недостроенной. И вот, указав место у низкой части стены, где 
море достаточно глубоко, он обращается к своим воинам и 
приказывает им построить корабли для боя. Они быстро под¬ 
плывают и с пронзительными варварскими выкриками устрем¬ 
ляются на веслах против нашей стены, зловеще ударяют в ко¬ 
жаные тимпаны 2 и разными способами устрашают защитни¬ 
ков. Те в свою очередь отвечают еще более мощным и гром¬ 
ким криком, призывая в помощь против супостата заступу 
животворящего креста; варвары, услышав столь многоголо¬ 
сый и леденящий кровь воинский клич, пришли в замеша¬ 
тельство и перестали верить в свою победу; услышав этот крик,, 
они сделали заключение о количестве защитников и решили, 
что нелегко им будет, сражаясь с таким, множеством готовых к 
битве [людей], овладеть этим обширным городом, равного ко¬ 
торому им не доводилось видеть. Однако, дабы мы не замети¬ 
ли, что первое же столкновение их устрашило, варвары, еще 
не поборов страха, без той ярости, которую они проявляли впо¬ 
следствии, в бешенстве, смешанном с испугом, приблизились и 
стали осыпать город дождем стрел. Потом, отваживаясь на бо¬ 
лее решительные действия и стремясь подойти еще ближе к 
стене, они, подобно кидающимся на человека псам, разжигали 
свою злость и еще больше свирепели, когда в них со стены ле¬ 
тели стрелы. Ведь защитники Фессалоники не пренебрегали 
этим оружием и пользовались им весьма широко и охотно, по¬ 
ставив всех пришедших в город славян на такие места, откуда 
удобно целиться и где можно укрыться от вражеских 
стрел. 

26. Некоторое время противники стреляли из луков и побе¬ 
да не склонялась ни в ту, ни в другую сторону. Тут горстка 
варваров отделяется от остальных сражающихся (это были, 
разумеется, самые бесстрашные и дерзкие), бросается в море 
с деревянной лестницей, плывет, подталкивая ее вперед, чтобы 
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по ней подняться на стену, не обращая внимания на летящие 
сверху стрелы. Ведь до тех пор, пока пловцы не приблизились 
к берегу, тела их были скрыты водой, головы защищены щита¬ 
ми; достигнув же берега и выйдя из воды, они мужественно 
держались под градом стрел, только головы прикрывая щита¬ 
ми, быстро поставили лестницу и пытались подняться на стену 
и проникнуть в город. Однако их гибель опередила осуществле¬ 
ние этого замысла, и, прежде чем обдумать, как привести его 
в исполнение, варвары расстались с жизнью: едва они ступили 
на лестницу, полетевшие, подобно частому граду, камни преда¬ 
ли их разом морю и смерти. После этого варварские корабли 
отступают, не отваживаясь более на подобного рода смелые 
действия, и только издали посылают на город страшный, за¬ 
стилающий дневной свет дождь стрел. Но и сами они подвер¬ 
гаются такой же участи, ибо защитники Фессалоники метко 
стреляют в них из луков, почти не зная промаха, забрасывают 
из камнеметов ^ камнями, самый свист которых вселяет в вар¬ 
варов ужас. 

27. Посланец императора Никита обходил стену и ободрял 
сражающихся такими словами: «До сих пор, фессалоникийцы, 
я иначе думал о вас и не знал, что вы столь отважны и бес¬ 
страшны в ратном деле, хотя доныне не упражнялись и были 
чужды ему; теперь же час тягчайшей опасности рождает на¬ 
дежды на ваше мужество. Я вижу, что все вы сильны телом, 
мужественны духом, готовы к со-противлению, презираете врага 
и доблестно противостоите его коварным замыслам. Вы держи¬ 
тесь как подобает, ибо сражаетесь за самих себя, мужей силь¬ 
ных и телом и духом, и за всю Фессалонику, с которой не 
может соперничать в блеске ни один из самых знаменитых го¬ 
родов. В случае победы над супостатом вы удостоитесь хвалы, 
а если сбудутся угрозы варваров, ни с чем тогда не сравнятся 
ваши беды и горечь вашего унижения. Поэтому стойте муже¬ 
ственно, завоевывая победу своей отчизне и себе самим; да не 
обратитесь вы перед врагом в бегство, да не оставите миру 
неподобающей по себе памяти, предпочтя столь грозной опас¬ 
ности кратковременное облегчение». Так Никита, совершая 
свой обход, всех воодушевлял и наполнял сердце каждого бес¬ 
страшием и твердостью. Сам стратиг, точно забыв о болезни, 
хотя она была весьма, как мы рассказывали, тяжелой и до¬ 
ставляла ему невыносимую боль, объезжал укрепления, сидя 
на муле боком (как позволяло ему недавнее повреждение 
ноги); в самых ответственных местах он расставил наиболее 
отважных лучников с тем, чтобы они своим примером вдохнов¬ 
ляли на подвиги сотоварищей. 

28. В течение этого дня варвары не однажды пытались на- 
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ступать, но, устрашенные больше прежнего, всякий раз отхо¬ 
дили назад, пока не получили приказа прекратить осаду с моря 
и, покинув поле сражения, пристать у берега к востоку от 
города. Тут они сошли с кораблей и опять принялись стрелять 
по тем, кто находился под прикрытием высокой стены, у ворот, 
расположенных вблизи моря и называемых Римскими Ч Здесь 
сражение длилось до поздней ночи, пока варвары, устав от 
битвы, не замолкли на своих кораблях, обдумывая, разумеется, 
планы завтрашнего нападения и готовя новые козни. Едва мы 
после целого дня ратных трудов успели перевести дух, появи¬ 
лась новая забота: всем защитникам стены надлежало быть на 
страже и следить, чтобы варвары не ухитрились под прикры¬ 
тием ночи подняться на стену и добиться успеха. Ведь они сла¬ 
вятся военными хитростями и, задумав подобное коварство, 
сейчас же берутся за его исполнение, презирая всякую опас¬ 
ность. одержимые одной-единственной мыслью^ приступить к 
осуществлению своего замысла. И если, паче чаяния, затеян¬ 
ное ими дело принимает иной, чем надеялись, оборот, онЦ ви¬ 
дят для себя славу в том, что дерзостно стремились к недости¬ 
жимому. Поэтому всю ночь -мы бодрствовали и не сетовали на 
себя за то, как сражались накануне; ведь мы проявили столь 
большую смелость, что даже предводитель вражеского войска 
был удивлен и позже допытывался, как мы могли так муже¬ 
ственно отражать его натиск. С этих пор мнение варваров о 
нас изменилось. 

29. Но когда наступил рассвет, вестник второго дня войны, 
и варвары обрушили на нас еще более тяжкие, чем прежде, 
удары, стратигам вновь пришлось ободрять дух сражающихся 
и показывать им пример твердости. Ведь с первыми лучами 
солнца враги покинули корабли и опять принялись осаждать 
стену; разделившись на отряды и нападая таким образом на 
отдельные ее участки (особенно много их сосредоточилось у вы¬ 
ходов), варвары обратили против нас всю мощь своего разно¬ 
образного оружия: одни стреляли из луков, другие метали кам¬ 
ни, третьи посылали своими камнеметами тяжелый град снаря¬ 
дов. Многолика была грозящая нам смерть, и, обрушиваясь на 
нас отовсюду, она жестоко поражала того, кто попадался ей 
на пути. Ведь возле одних только Рихмских ворот стояло семь 
хорошо прикрытых камнеметов, которые варвары забрали для 
осады нашего города, проходя мимо Фасоса К Кроме того, они 
прислонили к стене деревянные лестницы и пытались вскараб¬ 
каться по ним наверх под прикрытием летевших из камнеме¬ 
тов снарядов, ибо, падая беспрестанным градом, они не позво¬ 
ляли защитникам показываться на стене. Варварам удалось бы 
осуществить этот замысел,— они ведь успели уже приставить 
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лестницу к брустверам переднего укрепления,— если бы по^ 
божьему соизволению несколько смельчаков не спрыгнули сю¬ 
да со стены и, ранив варваров копьями, не заставили отсту¬ 
пить. Увидев, что эта попытка не увенчалась успехом и вар¬ 
вары, обратившись в бегство, бросили свою лестницу, мы 
исполнились такой дерзости духа, что насмехались над вра¬ 
гами и успешнее, чем в первый день, стреляли из луков и кам¬ 
неметов, не позволяя варварам даже на краткое время при¬ 
близиться к стене, хотя они в своей безумной ярости и точили 
на нас клыки, наподобие диких каб'анов и, если бы только 
могли, растерзали бы нас живьем. О, сколь жутко было гля¬ 
деть, как они неистовствуют! Кипение их неукротимой злобы 
видно было по тому, что они страшно скрипели зубами и, одер¬ 
жимые злым духом, извергали изо рта пену, в течение всего 
дня ничего не ели и не желали прекратить битву, хотя стоял 
палящий зной, совершенно не чувствовали ни своей одежды, 
ни тяжести ратного труда, ни того, что их сжигает стоящее 
над головой солнце. Они были охвачены единственной мыслью: 
либо захватить город и насытить свою ярость, а поелику им 
этого не достичь, — проститься с жизнью и умертвить себя 
своими руками. Ведь варвар, однажды распалившись гневом, 
в своей ярости будет бушевать до тех пор, пока не прольется 
его собственная или вражеская кровь. 

30. Но так как приблизиться к стене было небезопасно, они’ 
доверили успех дела лукам и камнеметам. Построившись ряда¬ 
ми на таком расстоянии, чтобы стрелы и каменья ни на минуту 
не ослабевающим градом попадали в цель, они, прикрытые 
щитами и целиком поглощенные боем, стояли, словно извая¬ 
ния из меди или из другого еще более твердого металла, и вы¬ 
держивали множество тягчайших трудов, бросая вызов 
опасности. А в полдень, когда солнце жжет особенно сильно, 
словно зной воспламенил их природное бешенство, дерзкой от¬ 
вагой распалив свою безумную ярость, враги придумали дру¬ 
гой (посуди сам, сколь страшный) способ осады. В восточной 
части города четыре пары ворот варвары решили две пары, 
упомянутые уже Римские и Кассандрийские, предать огню, 
рассудив, что если смогут, когда внешние ворота загорятся, 
прижавшись к высокой стене, проникнуть в переднее укрепле¬ 
ние, то нетрудно будет сокрушить внутренние ворота ^ и посте¬ 
пенно впустить в город всех остальных, тем более что их под¬ 
держат меткие лучники, чьи стрелы не позволят защитникам 
появляться из-за прикрытий. 

31. Варвары следующим образом приступили к делу: на¬ 
шли повозки, днищами вверх поставили на них лодки, какими 
у нас пользовались раньше рыбаки, и наложили туда множе-- 
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ство всякого дерева и хвороста. Все это они облили смолой и 
серой, а сами, пригнувшись, стали вращать колеса; таким об¬ 
разом они руками двигали повозки, пока не достигли ворот. 
Тут варвары подожгли свой груз и под прикрытием щитов от¬ 
ступили к стоящим здесь лучникам; свой замысел они привели 
в исполнение незаметно для нас. Охвативший повозки огонь 
благодаря действию серы и смолы вырос в огромное пламя и, 
докрасна накалив внешнюю, снизу доверху обитую железом 
сторону ворот, перебросился внутрь; теперь ворота были цели¬ 
ком охвачены пожаром и вскоре рухнули, внушив всем нам 
несказанный ужас. Лишь только весть об этом разнеслась по 
городу, точно острый нож прошелся по сердцу каждого,— в та¬ 
ком все были страхе и трепете, так изменились в лице и поте¬ 
ряли надежду на спасение; те, кто незадолго перед этим бес¬ 
страшно появлялись на стене и воодушевляли друг друга на 
битву, стали поистине трусливее зайцев. Ибо то, что хитрость 
врагов успешно осуществилась, заставило всех опасаться пора¬ 
жения. Когда внешние ворота сгорели, мы поспешно укрепили 
внутренние тут же возведенной стеной и заготовили воду,— 
ведь и с этой стороны мы ждали натиска,— чтобы, если враги 
повторят свою коварную выдумку, мы могли бороться с огнем 
и сохранить ворота. Они же, узнав о наших приготовлениях, 
уже больше не применяли таких способов осады, но угрожали 
нам другими, еще более ужасными и тяжелыми, от которых ни¬ 
чем нельзя было обороняться, столь они были страшны и зло¬ 
козненны. Когда пожар улегся, варвары стреляли в нас из кам¬ 
неметов и луков всю остальную часть дня, пока ночная тем¬ 
нота не заставила их против воли прекратить сражение. 

32. После того как сражение окончилось, варвары возвра¬ 
тились на корабли и вскоре стали претворять в жизнь свой 
хитроумный план. Их вдохновляла мысль, что цель будет 
достигнута, если удастся взять город этим способом; ведь 
никакой другой, как казалось, не мог с ним сравниться, осо¬ 
бенно в условиях нападения с моря, когда суша не препят¬ 
ствует кораблям подойти вплотную к стене; в противном слу¬ 
чае, если и этот способ, подобно всем другим, которые они 
уже успели испробовать против нашего города,- не приведет 
ни к чему, они умертвят виновников войны, необдуманно увлек¬ 
ших их в столь дальний поход, и покинут эти места. Придя к 
такой мысли, варвары еще ночью приступили к выполнению 
своего коварного и сложного плана. Они зажгли повсюду огни 
и, связав свои корабли попарно, так, чтобы один вплотную 
подходил к другому, и для большей надежности скрепив по 
бортам крепкими канатами и железными цепями, подняли на 
укрепленных на носу талях утолщающиеся в середине бревна. 


12* 


179 



которые моряки зовут реями Затем варвары высоко подтя¬ 
нули при помощи веревок рулевые брусья на каждом корабле 
и выставили на носу и по бортам мечи, создав таким образом 
удивительное и невиданное сооружение. Брусья, как я сказал, 
были подняты вверх; на них варвары ровными рядами поло¬ 
жили длинные бревна и засыпали промежутки землей; все это 
они обшили досками, а концы брусьев закрепили в кормовой 
части крепчайшими канатами. Таким образом получились луч¬ 
шие башни, чем те, которые были у нас на берегу Сюда с 
оружием в руках взошли наиболее сильные телом и дерзкие 
духом варвары, чтобы направить против нас последний ре¬ 
шающий удар. Одни должны были стрелять из луков и метать 
камни по тем, кто находился под защитой стены, другие — 
забрасывать огнем людей, идущих в открытом бою против 
них, ибо и такое оружие было предусмотрено, а огонь на этот 
случай сохранялся в специально заготовленных глиняных со¬ 
судах. Все это варвары без труда могли сделать, так как 
стояли не на земле, но благодаря изобретенным ими ужасным 
башням оказались выше уровня стены и их снаряды, обру¬ 
шиваясь с высоты, попадали без промаха. 

33. Поскольку неверные все сделали в одну эту ночь, ничто 
не укрылось от наших глаз; ведь они, как я говорил, зажгли 
множество огней и находились неподалеку от места, куда хоте¬ 
ли направить свой удар; всех объял страх и ужас, и люди не 
знали, как оборониться. Народ был испуган и растерян, вся¬ 
кий час тревожился новыми заботами и терял надежду на 
жизнь. Никто не думал больше о том, как отразить надви¬ 
гающуюся беду, а предавался размышлениям о муках, в кото¬ 
рых ему предстоит умереть. Ведь спасаться бегством было 
уже и крайне затруднительно, и небезопасно, так как варвары 
окружили стену плотным кольцом и караулили ворота; оста¬ 
ваться нельзя было из-за грозившей опасности. И вот те, кто 
изверился в спасении, как безумные, стали метаться взад и 
вперед по стене, потрясенные великим бедствием. Однако неко¬ 
торые, в кохМ еще теплился огонь мужества, решили до того, 
как начнется сражение, заготовить кое-что для защиты: смолу, 
факелы, негашеную известь и запасти в глиняных сосудах все 
то, что разжигает пламя, чтобы воспользоваться этим как ме¬ 
тательными снарядами, когда приблизятся корабли, и таким 
образом вывести их из строя. 

34. Пока эти несчастные приводили в исполнение свой план, 
.ночь сменилась рассветом, и вот в новом облике появились 
вражеские корабли, рассеялись вдоль стены и во многих местах 
наносили удары, являя собой удивительное и невиданное для 
всех зрелище. Ведь каждая пара связанных между собой ко- 
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раблей несла на себе хитро сооруженную из дерева башню, 
намного превышающую своей высотой уровень нашей стены; 
на ее вершине, словно разъяренные быки, сея вокруг себя ги¬ 
бель, бесновались варвары. Тогда те фессалоникийцы, кто пре¬ 
зрел неизбежную, как говорят, перед глазами стоящую смерть, 
очертя голову бросились в бой, самую злую опасность сделав 
мерилом мужества, храбро сражались, и каждый выказывал 
отвагу. Они не позволяли кораблям вплотную подходить к 
стене, но тучей стрел и морем огня лишали их возможности 
приблизиться и завладеть городом. А те, чьи сердца поразил 
испуг, не могли от великого ужаса даже глядеть на то, что 
творилось перед их глазами, и, мало-помалу покидая стену, 
бежали на холмы, в более высокую часть города; этим они 
внушали немалую дерзость врагам. Когда те заметили, что в 
одном месте (там, где мы возвели деревянные башни) стена 
более доступна,— им было известно, что море здесь весьма 
глубоко,— они направились сюда на однохМ сдвоенном корабле, 
медленно работая веслами до тех пор, пока не достигли бруст¬ 
веров. В ответ на попытку горожан, сидящих здесь в деревян¬ 
ных укреплениях, отразить их каменьями варвары, находящие¬ 
ся на площадках своих диковинных сооружений, о которых мы 
подробно рассказали, испустив громкий воинственный крик, 
стали в свою очередь метать большие каменные глыбы, удара 
которых человек не может вынести, выдувать через сифоны 
огонь ^ и метать в нашу стену снаряды, тоже наполненные 
огнем, чем и ввергли защитников в такой страх и трепет, что 
они, оставив стену совершенно пустой, обратились в бегство. 
Лишь только замысел варваров увенчался успехохМ (ведь горо¬ 
жане, подстегиваемые страхом, словно листья при порыве вет¬ 
ра, попадали на землю), забыв о лестницах, они приказали 
какому-то дерзкому эфиопу, разъяренному, кажется, более 
других, вскарабкаться на стену. Размахивая мечом, он бросил¬ 
ся наверх и стоял там, стараясь понять, обратились ли горо¬ 
жане в настоящее бегство или покинули укрепления только 
для того, чтобы обмануть врагов. Ведь варвары подозревали, 
что фессалоникийцы устроили засаду, чтобы расправиться с 
ними, когда они рассеются по улицам, поэтому опасались без 
предосторожности войти в город и грабить его. Когда же все 
кругом засверкало от вражеских мечей и стало ясно, что враги 
ворвались в Фессалонику (был третий час дня) 2, люди поняли, 
что настало великое бедствие, и бежали кто куда, ибо смер¬ 
тельная опасность подгоняла их. Она была рядом и не позво¬ 
ляла родиться ни одной мысли, которая могла бы ее победить, 
35. Когда же варвары убедились в том, что стена пуста и 
что неудержимое бегство фессалоникийцев сулит им безопас- 
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ность, они поспешно вышли на берег, спрыгнув вниз, проник¬ 
ли внутрь укреплений, отперли ворота и оповестили о победе 
охгтальные корабли; те сейчас же причалили сюда, и обнажен¬ 
ные варвары, едва прикрытые короткой набедренной повязкой, 
€ мечами в руках ворвались в город. Они начали с того, что 
перебили тех, кого нашли неподалеку от стены, ибо некоторые 
были поражены ужасом и не могли двигаться, так как испуг 
Отнял у них силы, а другие, отчаявшись найти спасение в бег¬ 
стве, разбились, упав, как я рассказал, со стены вниз; потом 
варвары разошлись по улицам города, где фессалоникийцы 
кричали и плакали, не зная, куда укрыться и чем оборонить 
себя от беды. Люди тогда — жалостное зрелище! — бросались 
из стороны в сторону, словно челн без кормчего, мужчины, 
женщины, дети наталкивались друг на друга, обнимались и 
целовали один другого горьким прощальным поцелуем. Иногда 
какой-нибудь престарелый отец припадал к плечу сына и гром¬ 
ко причитал, не в силах пережить разлуки, и, обхватив своего 
любимца, до того как почувствовать меч убийцы, пронзаемый 
естественным чувством боли, сам себе говорил такие плачевные 
слова: «Увы мне, дитя мое, как мы ужасно страдаем! Что ви¬ 
дят мои глаза? На то ли, чтобы пережить эту ужасную гибель 
и горестную разлуку с тобой, я любовно тебя вырастил, на то 
ли поручал наставникам и радел, чтобы ты отличался среди 
сверстников разумностью, верил, что благословлен отцовст¬ 
вом, что все завидуют моей родительской гордости, что я сча¬ 
стливее других, ибо имею такое дитя — милое прелестью тела, 
милее того лицом и премного милее свойствами души. На то 
ли жалкая старость сохранила меня до сего дня, чтобы я уви¬ 
дел, как тебя терзают нечестивые, как меч палача безжалост¬ 
но убивает твое дорогое и любезное мне тело? Увы, что мне 
делать? Какими глазами я буду глядеть на это? Какой похо¬ 
ронный плач затяну над тобой? О, если б нам встретился та¬ 
кой палач, который убил бы меня первым, чтобы мыс не при¬ 
шлось, пережив тебя, вынести страдания более острые, чем 
удары меча! Такому убийце я буду благодарен, который начнет 
с меня, старика. О, если б твоей кровью он окропил мою и 
тем уменьшил бы мою боль!» 

36. Так он стенал. Немного дальше кто-то другой, увидев 
свою супругу, глубоко вздыхал, качал головой, изменялся в 
лице и, подбежав к ней, заключал в объятия и принимался 
оплакивать свое несчастие: «Прощай, жена, не забывай супру¬ 
га. Ныне ведь расторгаются узы великой любви, которую мы 
питали друг к другу в браке; меч разбивает наш союз, и 
преждевременная смерть нарушает его. Не жить нам впредь 
бок о бок, одной семьей, не рождать больше детей- Лучше бы 
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глаза наши никогда не видели и тех, что теперь окружают нас! 
Лучше бы они нашей рукой были преданы земле и не дожили 
до жалкого рабства у нечестивых зверей». К родителям при¬ 
соединялись дети, и все вместе затягивали плач в предчувствии 
•близкой разлуки. Если брат встречал брата и друг своего дру¬ 
га, один оплакивал родство, другой—давнишнюю привязан¬ 
ность. Коротко сказать, из-за беспрерывных стенаний все было 
исполнено какого-то неразборчивого гула; казалось, громко 
блеяли согнанные на убой овцы. Кто спешил домой, кто думал 
о дороге, некоторые искали спасения в святых храмах, другие 
старались пробраться к воротам, третьи хотели вскарабкаться 
на стену, но не могли, так как обессилели от страха,— люди 
не знали, как спастись, и, так как всюду, где бы ни оказыва¬ 
лись, они видели перед собой смерть, все способы ее избегнуть 
стали казаться им бесполезными. 

37. Какими словами описать тебе, ученейший Григорий, 
беду, которая случилась с нами позже, или, вернее, наши бес¬ 
престанно следующие друг за другом несчастия? Какое из них 
назвать прежде и каким уделить вторые места? Зачем, впро¬ 
чем, мне рассказывать и брать в руки перо? Ведь воспомина¬ 
ние о пережитом тревожит мой ум: мне кажется, что я сноза 
вижу перед глазами то, о чем собираюсь говорить, и чувствую, 
сколь прискорбно мне этого касаться. Прошлое, при помощи 
памяти как бы запечатлевая пережитую опасность и вверяя 
события разуму, убивает желание говорить. Чего только тогда 
не происходило! Одни, страшась не столько телесной, сколько 
душевной погибели, трепетали, ибо считали обособление 
[души] от тела преддверием загробных мук. Другие, упав 
на колени и источая потоки слез, молили бога, чтобы за столь 
мучительную смерть счел их достойными и призвал к с<"бе; не¬ 
которые, терзая свою совесть воспо'минаниями о содеянных 
грехах мучительнее, чем острым мечом, в своем покаянии зва¬ 
ли назад напрасно растраченное время. Были и такие, кто со¬ 
вершенно потерялся; страх затуманил их ум, и они стояли в 
ужасе перед гибелью, как не одаренные разумом деревья. Не¬ 
которые люди, подстегиваемые испугом, точно стрекалом, ме¬ 
тались по городу; большинство их, потеряв голову, бросились 
вниз со стен и либо кончили свою жизнь, разбившись о камни, 
либо попали в руки стоявших там варваров. 

38. С чего мне начать рассказ о женщинах, которые самый 
воздух кругом заставляли вторить своим стенаниям: расска¬ 
зать ли прежде всего об их жалобных призывах и рыданиях 
или о прощании с детьми? Сраженные горем, они не ж-'^лали 
сдерживать себя и прятаться от глаз мужчин, но, не испытывая 
смущения, носились по городу с распущенными волосами, пре- 
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зрев всякое приличие, громко причитая и оплакивая свое несча- 
стие. Нередко и девица-затворница, строго лелеемая для брака 
и приученная к скромности, еще не будучи женщиной, в страхе 
присоединялась к матерям семейств и, отбросив стыдливость,, 
металась по улицам вместе с ними, причитая и испуская гром¬ 
кие крики. Монахи и монахини, которые в молодые годы оста¬ 
вили соблазны мирской жизни, прельщенные добродетелью и 
живущие только для себя и для всевышнего, покинули свои 
обители и рассеялись по городу, жалобно оплакивая общую 
для всех беду. Меня схватывает ужас, когда я думаю о том, что* 
удивительная добродетель этих назареев \ которую они упраж¬ 
няли, всенощное псалмопение, девственность, непрестанные мо¬ 
литвы и слезы не [вымолили] ^ нам божьего милосердия, не 
спасли город, и в награду за святую жизнь им не было дано 
избегнуть опасности, но, напротив того, они были пойманы,, 
как овцы, пасущиеся без присмотра, и, закланные мечом, раз¬ 
делили участь грешников! Думается мне, однако, что смерть 
их, как говорит псалмопевец, была любезна перед лицом гос¬ 
пода ^ и ею он мудро удостоил возлюбленных рабов своих, 
дабы их славная жизнь увенчалась мученической кончиной, и 
щедро излилась на них награда за долготерпение и воздаяние 
за несказанную добродетель. Множество прегрешений наших 
сделало бесполезными не только их мольбы, но и заступниче¬ 
ство святых, чтобы на примере наших мук все, презирающие 
заповеди божьи, увидели, что никакая сила не сможет спасти 
сопричастных злу от гнева всевышнего. 

39. Когда враги проникли в город и разбрелись повсюду, 
тотчас же начались убийства людей всякого возраста и звания. 
Ведь варвары, уже давно кипевшие гневом и жаждавшие на¬ 
шей погибели, не знали жалости: и старик, и муж еще в рас¬ 
цвете сил, и юноша,— одним словом, каждый встречный стано- 
вился жертвой злодеев, которые нарочно не наносили смертель¬ 
ных ран, но заставляли людей терпеть долгие страдания и об¬ 
рекали мучительной смерти, поражая нижние части тела. Но' 
обуявшая варваров ярость не успокоилась даже от этого, и они 
не могли смириться с тем, что человек умирает только один 
раз. Чтобы удовлетворить свою дикую и необузданную жажду 
убийства, они вначале не щадили ни женщин, ни детей, неж¬ 
ный возраст которых нередко способен внушить сострадание 
даже лесному зверю, но косили всех без различия, как косят 
на лугах траву, так что недавно еще столь многолюдный и 
густонаселенный город пустел на глазах. Многие, как я уже 
говорил, спаслись на высотах у акрополя ^ или в ограде свя¬ 
того Давида (эти места расположены высоко сравнительно са 
всем остальным городом, и здесь пребывает множество слав- 
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•ных добродетелью и удостоившихся блаженной жизни мона¬ 
хов), а некоторые устремились к тем двум воротам, которые 
обращены на западѣ обуреваемые стремлением таким образом 
избегнуть вражеских мечей. Но им посчастливилось не боль¬ 
ше, чем всем остальным, ибо варвары караулили ворота; не 
имея возможности иначе выбраться из города, фессалоникийцы 
стали теснить друг друга и сами себе закрывали выход. 

40. Сколь великое горе случилось у Золотых ворот! Как 
ужасно поплатились за попытку их открыть сбежавшиеся сюда 
горожане! Ведь едва только они развели немного створки во¬ 
рот, как варвары своим натиском заставили их отступить. За¬ 
жав их таким образом, враги поражали мечами по нескольку 
человек зараз и, видя, что люди, сбитые в кучу, стоят друг к 
другу вплотную и не могут двинуться с места, рубили наотмашь 
на уровне человеческих лиц, так что голова летела с плеч ка¬ 
кого-нибудь несчастного вместе с членами его соседей; мерт¬ 
вые не падали на землю, так как их поддерживали тела жи¬ 
вых; казалось, для того чтобы они причастились общей крови 
и общей смерти, кто-то не давал им упасть, пока все не были 
перебиты и не испустили последний вздох. 

41. То же самое творилось и у вторых ворот, называемых 
Литейскими. Как мы уже рассказали, варвары еще раньше 
заняли ворота, которые вели к морю; те же, которые были на 
востоке, мы сами закрыли, опасаясь хитрости с огнем, испы¬ 
танной ранее у ворот переднего укрепления; впоследствии на¬ 
пуганные горожане, не имея здесь возможности бежать, толпи¬ 
лись на улицах и гибли на каждом шагу. Лишь нехмногие, счи¬ 
танное количество наших, спрыгнув в залив с западной части 
стены, избегли опасности. Сохранил себе жизнь также кое-ктО' 
из тех, кому удалось незаметно, до того как случилась беда,, 
спастись через ворота акрополя, в первую очередь предводи¬ 
тели славян, давно задумавшие бегство и заблаговременно за¬ 
владевшие ключами от этих ворот. Им, видевшим самые ужас¬ 
ные страдания нашего города, следовало выпустить наружу 
каждого, кто им встречался: ведь таким образом многие, стоя¬ 
щие поблизости, могли бы бежать до того, как варвары ворва¬ 
лись в город. Славяне ни о чем подобном не хотели даже и ду¬ 
мать; всегда преследуя только собственную выгоду, они и в 
этом случае заботились, как бы отвести от себя опасность,, 
поэтому лишь немного приоткрыли ворота и покинули город, 
оставив здесь одного человека, чтобы после их бегства он сно¬ 
ва запер эти ворота. Так эти люди злоумыслили против обще¬ 
го блага, но придумали хитрую отговорку, что ушли не с целью 
спасения, а для того, чтобы встретить союзников — стримони- 
тов, так как стратиг будто бы приказал іт это Ч 


185 



42. Немного времени спустя вооруженные варвары стали 
караулить и эти ворота, так что уже невозможно было безна¬ 
казанно даже выглянуть наружу, не то что бежать. Я, мой отец 
и братья (у меня двое младших братьев, которые по сей день 
разделяли со мною и плен и все остальные невзгоды) были 
тогда вместе со многими другими у этих ворот. Когда нам ста¬ 
ло известно вероломство славян (мы узнали о нем после их 
бегства), все врассыпную бросились назад в город, и каждый 
бежал, как только мог, быстро, словно несчастие подхлесты¬ 
вало его призраком ужаса. Мы с отцом решили, пока варвары 
не успели нас настигнуть, укрыться в какой-нибудь башне вну¬ 
тренней стены и не смешиваться с остальной толпой горожан, 
чтобы при появлении врагов, обособленные ото всех, мы одни 
попались им на глаза, смогли договориться с варварами и спа¬ 
сти себе жизнь. Так оно по божьей воле и вышло. Я сейчас 
расскажу тебе, как все было и какой невероятной настойчиво¬ 
стью мы этого достигли. 

43. Быстро поднявшись на стену, мы добежали до какого-то 
укрепления напротив обители святого Андрея Первозванного Ч 
Нас было пятеро: мой отец, я с двумя братьями (о них уже 
шла речь) и еще один наш родственник, все клирики и все при¬ 
надлежащие к составу чтецов 2. Некоторое время мы молчали, 
раздумавшись о грозящей нам страшной смерти, а потом нача¬ 
ли стенать; каждый оплакивал свою душу и разлуку друг с 
другом. Отец первый стал причитать, как человек пожилой и 
умудренный искусством говорить речи. «Увы мне, чада много¬ 
страдальные,— говорил он,— сколь жалостна моя судьба! Не¬ 
ужели суждено мне, горькому и злосчастному, в один день 
увидеть кончину тех, кого я родил и кому в разное время даро¬ 
вал жизнь. В отличие от прочих, сраженных бедствиями, я да¬ 
же не могу — так торопит меня время — подобающим образом 
оплакать свое несчастие. О, я охотно созвал бы в час этого 
общего безутешного страдания даже не одаренных душой тва¬ 
рей, чтобы они приняли участие в моем горе и разделили со 
мной мою печаль. То же чувствуют и все жители нашего горо¬ 
да, ибо каждый нуждается в ком-нибудь из близких и испыты¬ 
вает потребность в сочувствии другого человека. Мне разом 
грозят два несчастия: погибель души (ибо жизнь свою я про¬ 
вел в грехе) и эта нечаянная разлука с вами; я никогда не ду¬ 
мал, что лишусь вас столь нежданным образом, но постоянно 
молил бога, чтобы вы закрыли мои отягченные печалью глаза 
и ваши руки положили меня в гробницу отцов, чтобы я оставил 
вас невредимыми, опорой матери и заботливыми опекунами 
двум малолетним братьям. Теперь на это больше нет надежды: 
застигнутый бедой, я вместе с вами до времени жду смерти. 
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Из-за множества своих прегрешений я сохранен невредимым и 
дожил до того, чтобы на моих глазах возлюбленные дети стали 
жертвой вражеских мечей и их милые тела достались безжа¬ 
лостным палачам; увы, я не уверен даже в том, что убийца 
сразит меня, злосчастного, первым. Но в час общей беды я 
сумею вытерпеть свою; ибо ваш юный возраст и ваши цвету¬ 
щие лица позволяют думать, что враги сначала познакомятся 
с вашим оружием, а потом уже я, помнящий много смертей, 
сражаясь рукой каждоі'о из вас, смешаю свою кровь с вашей. 

44. Но неприметно для себя самого я, возлюбленные дети, 
далеко отклонился от подобающего в таких случаях и приме¬ 
шал к своему плачу многое, что совсем сюда не идет. Ведь я 
сражен горем, и общая для всего города погибель побуждает 
меня против воли оплакивать этот злой час и нашу беду. Кто, 
если бы он и обладал каменным сердцем, в горестях, подобных 
нашим, не оплакивал бы себя и своих близких, раздавленных 
тяжестью несчастия? Однако бог всегда желает и дает людям 
только то, что устрояется к их же благу. Нам, наверное, за 
прегрешения наши предназначен такой плачевный конец,— и 
вот заслуженная расплата уже у всех перед глазами и жесто¬ 
ко разит мечом наши сердца. Но справедлив допустивший это 
и уготовивший нам вынести насильственное расставание с те¬ 
лом и претерпеть кару за прегрешения по всей строгости гря¬ 
дущего суда. Будьте поэтому стойки духом, уповая только на 
него, ибо он один может отпускать грехи, совершенные на 
земле. И, если суждено пострадать за веру, пусть не вырвется 
у нас ни единого стона, пусть не убоимся мы плотской смерти, 
которую, если и не в таких муках, каждому все равно сужде¬ 
но претерпеть, исполняя предначертанное природой. Расста¬ 
ваясь с жизнью, да возблагодарим бога, дабы умереть с на¬ 
деждой на загробное блаженство». Такими словами мой отец 
приуготовлял всех нас к страшной смерти и внушал нам ре¬ 
шимость. 

45. Пока все это говорилось и мы, обнявшись, прощались 
друг с другом, появилась большая толпа врагов; эфиопы, со¬ 
вершенно голые, с обнаженными мечами в руках, неслись 
вперед, оскаливая зубы, подобно диким кабацам. Остановив¬ 
шись здесь, они начали с того, что зарубили тех, кто вместе с 
нами бежал от коварно запертых ворот и находился теперь 
вблизи стены. Им не оставалось ничего другого, как подста¬ 
вить голову под меч палача и приготовиться к удару, мы ви¬ 
дели это страшное злодеяние. Если убийцу трогала покорность 
чел^овека, не сопротивлявшегося гибели, он наносил смертель¬ 
ный удар и этим скорее освобождал его от мучений, если же 
его каменное сердце не смягчалось и он желал насытить свою 
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ярость, еще больше распаляясь при виде мучений своего плен¬ 
ника, постепенно отрубал ещ члены и заставлял несчастного» 
пережить ужас множества смертей. В этой густой толпе ни¬ 
чего не было слышно, кроме звона мечей и бульканья крови, 
льющейся из ран. 

46. Вскоре все эти люди лежали бездыханные — зрелище,, 
достойное стенаний и плача. Когда же очередь дошла до нас 
(варвары заметили, что мы притаились в укреплении), все они 
как один бросились туда, предвкушая легкую добычу. Прибли¬ 
зившись к нам, они, однако, замедлили свой бег. Ведь мы были 
отделены от них упомянутой уже мною башней, через которую 
следовало пройти, чтобы добраться до нас; ее пол был некогда 
выстлан бревнами, а теперь прогнил от времени, провалился, 
и ступать по нему было опасно, потому что в целости остались 
только два средние бревна, по которым варвары могли пройти 
лишь с величайшим риском. Наши враги, увидев это опасное 
место, убоялись, как бы, когда они будут на середине пути, не 
обнаружилось, что мы устроили здесь ловушку, чтобы сбросить 
их вниз, так как башня была высокой и падение грозило тя¬ 
желыми последствиями. Творящий чудеса господь внушил им 
такие мысли. Ведь если бы эфиопы сразу, как только они при¬ 
близились к нам, без колебания отважились перейти по брев¬ 
нам на нашу сторону, мы погибли бы так же, как и те, кто 
пал на наших глазах. Пока враги стояли в нерешительности, 
мы побороли страх и стали думать, нельзя ли чем-нибудь 
помочь делу. Я, как только мог, быстро выскочил из своего 
укрытия, презирая смерть и забыв о том, что мгновенье назад 
свершилось на моих глазах, бросился к входу в башню, соби¬ 
раясь по бревнам перейти туда, где стояли варвары. Увидев, 
что я, безоружный, смело приближаюсь к ним и спешу что-то 
сообщить, они в свою очередь подошли и, став друг за другом 
рядами, движением протянутых вперед рук показывали, что 
готовы мечом поразить меня. Когда и это не заставило меня 
оробеть (ум мой был занят только тем, что я собирался ска¬ 
зать), один из эфиопов, самый бесстрашный и дерзкий, пре¬ 
восходящий их всех ростом, приблизился ко мне и пытался 
ударить мечом по голове. Я поднял руки и сказал: «Не делай 
этого, потому что лишишь и себя и своих товарищей больших 
денег». 

47. С этими словами я свободной рукой отразил движение 
эфиопа, чтобы он не мог нанести удара, и, сунув за пазуху ле¬ 
вую руку, быстро вынул кое-какие золотые украшения, полэ- 
жил ему в ладонь и сказал: «Пусть это будет тебе наградой за 
мое спасение; если же ты желаешь получить большую, обещай 
сохранить жизнь моему отцу и братьям, а также дяде,— при 
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этом я повернулся, показывая пальцем на то место, где они 
находились,— и я дам тебе сокровища, которые мы в страхе 
перед вашим приходом спрятали в тайнике, известном нам 
одним. Мы охотно откроем его вам, едва окажемся в безопас¬ 
ности, если же погибнем, эти ценности также погибнут, не по¬ 
пав вам в руки; с нашей смертью пропадут для вас и они». 
Этими словами я смирял гнев эфиопа, а обещанное золото за¬ 
ставляло его задуматься над тем, что я успел сказать, пока на 
разные лады старался его умолить. Однако, будучи варваром, 
он не понимал, что я ему говорю, и, казалось, только удивлял¬ 
ся моему спокойствию и с трудом обретенному напускному 
хладнокровию. 

48. В это время подошел какой-то человек и сказал: «Зачем 
ты пытаешься уговорить этого эфиопа, когда надо обратиться 
ко мне, и я тебе помогу во всем». Я окончательно осмелел и, 
успокоившись благодаря его присутствию, воскликнул: «Кто 
бы ты ни был, в этих несчастиях посланный нам всевышним, 
спаси нас и избавь от погибели! За это ты получишь достой¬ 
ный благодеяния выкуп, равного которому тебе не взять ни у 
кого другого во всем городе». Он ответил: «Будьте спокойны, 
не думайте о смерти, не падайте духом, ибо,— так он сказал,— 
я сумею уговорить эфиопов и отведу вас к самому предво¬ 
дителю, чтобы и он заверил вас в этом. Сговоритесь только 
друг с другом о том, чтобы выполнить свои обещания. Ведь 
если что-нибудь из того, что вы посулили, не будет исполнено, 
вот этими мечами осуществится расправа». Не успел он кон¬ 
чить, как приблизились мой отец с двумя братьями, о которых 
я уже упоминал, и, пав к его ногам, молили о спасении, под¬ 
тверждая, что готовы выполнить все, о чем я говорил. Мой со¬ 
беседник быстро передал наши слова остальным и прежде 
всего тому, кого я встретил первым и кому уже обо всем ска¬ 
зал. Убедив их дать клятвы, он стал увещевать нас не бояться 
за свою участь. 

49. Едва мы попали в плен, варвары заставили нас поки¬ 
нуть стену, окружили тесным кольцом и повели к морю, ша¬ 
гая прямо по трупам. Миновав внутренние ворота, мы шли 
дальше не по прямой дороге, но повернули к лежащему здесь 
холму и поднялись по его склону. Вскоре показались другие 
идущие сюда эфиопы, тоже вооруженные мечами. Заметив 
среди пленников нас, они исполнились прежнего гнева и броси¬ 
лись вперед, еще издали выказывая необузданную ярость. 
Однако, приблизившись и увидев, что те, кто нас захватили, 
обходятся с нами бережно, они поспешно рассеялись и отсту¬ 
пили; лишь один, как видно, самый бессовестный и дерзкий, 
злобно преследовал нас по пятам, как бешеная собака, и угіор- 
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но старался пронзить кого-нибудь своим мечом. Выдав себя за 
одного из тех, кто нас пленил, он каким-то образом отвел меня 
в сторону и хотел убить. Я закричал, и отец в тревоге обернул¬ 
ся (он находился тут же), увидев, что мне грозит смерть и что 
свирепый палач схватил меня за волосы и собирается пронзить 
мечом горло, толкнул давешнего нашего спасителя, шедшего- 
рядом, и, торопливо показывая на меня, воскликнул: «Что же 
это такое? Почему вы, забыв собственные обещания, осудили 
на смерть моего сына? Если он погибнет, жизнь и для меня 
станет ненужной. Отними его у палача, если ты хоть немного 
думаешь обо мне, а не то пролей и мою кровь, ибо мы не мо¬ 
жем умереть порознь!» Человек этот, испуганный словами отца,, 
тотчас бросился бежать и отвел руку варвара, уже протянутую 
для удара и держащую меч наготове. Злодей же, которому по¬ 
мешали, не позволив осуществить его намерение, пришел в еще 
большую ярость: дико вращая глазами, стиснув зубы и скре¬ 
жеща ими (как обычно делают варвары), с видом свирепым и 
кровожадным, он пытался вырваться и вновь броситься на 
меня. Однако тот, кто в те дни самим богом был послан нам 
спасителем, не допустил до этого, но пытался всячески уле¬ 
стить его. Когда же он ничего этим не достиг и варвар, при¬ 
шедший в полное неистовство и жаждавший крови, неожидан¬ 
но и незаметно для всех занес над моей спиной меч и вонзил 
его движением, исполненным огромной силы (до сих пор у 
меня на теле сохранился шрам), этот достойный удивления 
человек возмутился, с силой оттолкнул эфиопа, схватил меня, 
уже поникшего к его ногам и обливающегося кровью, и бы¬ 
стро вернулся к товарищам. 

50. Когда я снова оказался в толпе и, избежав опасности, 
возносил благодарность всевышнему и принялся думать о сво¬ 
ей ране, внезапно последовал новый удар, который причинил 
мне еще более острую боль. Все тот же безумец, неизвестно 
откуда появившийся, со страшным криком, выдававшим его 
неудержимую ярость, сзади вонзил мне меч в ребра. Тогда я 
обратился к защитившему меня человеку, который, как я гово¬ 
рил, шел рядом: «Почему, скажи, только мою жизнь вы не хо¬ 
тели пощадить и,— тут я обернулся и указал на эфиопа,— от¬ 
дали меня ему на расправу? Знайте, что лишь если избегнем 
смерти все мы, кого вы обнадежили своей клятвой, наши обе¬ 
щания будут исполнены; если же хотя бы один из нас погибнет 
по вашему недосмотру, все мы из-за этого простимся с жизнью, 
и вы ничего не получите. Так что, если данная вами клятва 
истинна, всеми средствами защитите нашу жизнь и будьте уве¬ 
рены, что и мы в свою очередь исполним все, что обещали». 
Выслушав мои слова и передав их всем, кто находился рядом. 
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он склонил их напасть на моего врага и подальше отогнать его. 
Варвары окружили нас кольцом и стали двигаться медленнее. 

51. Наконец мы пришли туда, где находится монастырь по¬ 
святивших себя служению господу девственниц, издревле зо¬ 
вущийся Акруллион ^ Натолкнувшись у входа в него на другой: 
варварский отряд, наши стражники немного постояли с ним,, 
а потом вошли внутрь, надеясь, что там найдутся какие-нибудь, 
ценности. Мы, глядя на всех с подозрением и не оправившись, 
еще от пережитого испуга, последовали за ними. Войдя в пред¬ 
дверие храма святого Георгия 2, мы увидели сидящего на 
скамье варвара с насупленными бровями и обнаженным мечом;, 
рядом с ним стояли люди, которые не спускали с него глаз и 
всем своим видом выражали готовность выполнить любое его 
приказание. 

Когда мы подошли, он спросил наших стражей, кто мы та¬ 
кие и почему нас помиловали. Они коротко все ему объяснили 
и, взяв нас сзади за плечи, заставили пасть к его ногам. Тогда 
он повернул меч, что держал в руке, тупой стороной его коснул¬ 
ся головы каждого из нас, а затем велел нам подняться с колен,, 
приободриться и добавил: «Получив такое доказательство без¬ 
опасности, вы впредь не должны — я ручаюсь вам в этом — 
тревожиться за свою жизнь». 

Окружавшим его варварам нечестивец приказал отворить, 
двери храма, до того запертые, и, поднявпіись со своего места, 
взял левой рукой моего отца, а правой — одного из братьев и 
ввел их в святой храм, полный захваченных ранее пленников; 
их, как мы узнали впоследствии, было свыше трехсот человек. 

52. Вместе с этим нечестивцем туда вошло много варваров; 
одним прыжком он очутился на святом алтаре, где священно¬ 
служители совершают таинства. Скрестив, по обычаю варва¬ 
ров, ноги, он сидел, исполненный гнева и злобы, оглядывая тол¬ 
пу людей перед собой и обдумывал свои коварные планы. Он 
по-прежнему держал моего отца и брата, нас велел сторожить 
у входа, а всех остальных кивком головы приказал умертвить. 
Варвары, словно свирепые волки, напавшие на добычу, быстро 
и безжалостно перебили всех несчастных и, еще не остыв от 
гнева, глядели на этого грозного судью, ожидая, как он распо¬ 
рядится нашей судьбой. Однако он не позволил им схватить 
нас, и мы, томясь под стражей, решили, что отец и брат убиты 
в храме вместе с другими пленниками и мы одни удостоились 
помилования. А они в свою очередь, стоя у алтаря, то же са¬ 
мое думали о нас, и не было предела нашему страху друг за 
друга. Когда закончилось истребление несчастных и весь пол 
покрылся телами убитых, между которыми текли реки крови, 
изверг, не имея возможности выйти, приказал сложить трупы 
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друг на друга вдоль стен храма. Когда это было сделано, он 
спрыгнул с алтаря и, вновь взяв за руки отца и брата, подошел 
к нам. Настолько велик был охвативший нас теперь ужас 
(лица наших близких были смертельно бледны, и сами мы, ве¬ 
роятно, были не краше), что мы, единственные уцелевшие 
среди этого всеобщего уничтожения, печальные и потрясенные, 
смотрели друг на друга, не решаясь произнести ни слова. 
А наш надменный знакомец, покинув варваров, сел на подве¬ 
денного ему коня и исчез, приказав вновь взять нас под стражу 
и, как можно быстрее, двигаться к гавани. Туда же, по его сло¬ 
вам, направляется и он. 

53. Итак, они повели нас очень быстро, тщательно охраняя 
и обезопасив со всех сторон. Много раз в пути мы сталкива¬ 
лись с огромными толпами варваров, причем все они пылали 
жаждой убийства. Нелегкое было дело спастись от них, хотя 
наши эфиопы и отличались исключительной телесной силой, и 
ничто не могло их ни испугать, ни отвратить от раз принятых 
намерений. С немалым трудом и тревогами мы достигли гава¬ 
ни. Там оказался и предводитель вражеского войска; сопро¬ 
вождавшие нас варвары доложили ему обо всем и объяснили, 
по каким причинам именно нас из всех захваченных в плен 
греков они пощадили. Выслушав их, он приказал одному из 
своих приближенных присоединиться к отряду и отдал ему 
следующее распоряжение: если все, что мы посулили варварам 
на городской стене, будет исполнено и мы действительно вы¬ 
полним уговор — пощадить нас и вновь привести к нему; если 
же окажется, что наши слова не соответствуют истине и мы в 
страхе перед смертью солгали, уже давно лишившись своих 
ценностей, или, вынужденные обстоятельствами, сочинили все 
это ради того, чтобы отвратить первую угрозу опасности, он 
велел, поразив каждого из нас мечом, лишить таким способом 
жизни. 

Тут варвары вновь окружили нас и приказали вести их 
туда, где спрятаны обещанные нами ценности; они сообщили 
также и о вынесенном нам приговоре, о том, что, если хоть 
что-нибудь из того, что мы пообещали, не обнаружится, мы 
погибнем от меча. 

Сильнее прежнего пас мучил страх, как бы кто из слуг ^ 
или знавших тайник людей, попав в такое же, как мы, безыс¬ 
ходное положение и также желая избегнуть смерти, не упре¬ 
дил нас, отдав варварам наши богатства, и как бы не оказа¬ 
лось, что мы напрасно прибегали к стольким ухищрениям, 
тщась сохранить свою жизнь. 

54. Итак, не зная о судьбе нашего клада, мы поспешили 
к тайнику; застали мы его в том же виде, в каком оставили. 
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когда прятали свое добро. Однажды все мы, сколько было 
нас близких родственников, словно провидя будущее, благо¬ 
разумно решили спрятать свои богатства в общем тайнике. Те¬ 
перь, показав варварам ход, который был завален каменной 
плитой, мы все стояли вокруг, облегчив душу от бремени тя¬ 
гостных сомнений: ведь благодаря обещанию пощадить нас, 
нам нечего было больше страшиться, более того, размер выку¬ 
па сулил нам даже расположение варваров. 

Как только они добрались до тайника, гнев их сменился 
радостью, и варвары призывали нас воспрянуть духом: «Эти¬ 
ми сокровищами, — сказали они, — вы купили себе помило¬ 
вание и благодаря им вам сегодня дарована жизнь! Отправим¬ 
ся же к предводителю, чтобы вы уверились в своей полной 
безопасности». Нас опять повели к нему; по пути мы были 
свидетелями неслыханных и невиданных ужасов: в лужах кро¬ 
ви лежали тела убитых (страшное зрелище) — здесь были 
люди всех возрастов, общим приговором осужденные на 
смерть от меча и, в довершение всего, лишенные даже погре¬ 
бения. По улицам рекой лилось вино и, смешиваясь с кровью, 
пропитывало землю. Подойдя ближе, мы стали внимательно 
вглядываться и, если замечали среди убитых кого-нибудь из 
близких или друзей, сдавленными стонами указывали на него 
друг другу; не было времени ни оплакать покойника, ни сде¬ 
лать для него что-нибудь во имя прежней дружбы. Беспомощ¬ 
но погоревав над убитым, мы вновь возвращались к своим за¬ 
ботам. 

55. Достигнув гавани, мы предстали перед тираном в то са¬ 
мое время, когда он, собрав начальников кораблей, исполнял 
нечестивый обряд, который они называют молитвой. По окон¬ 
чании его он велел привести нас и стал расспрашивать отца: 
«Не епископ ли ты этого города?» (по одеянию он заключил, 
что таков его сан). Отец ответил: «Нет, я клирик, нуждаю¬ 
щийся в епископском благословении». Некто, стоящий побли¬ 
зости, предводительствовавший другим отрядом, сказал: «Этот 
человек не епископ, но облечен саном ничуть не ниже. Я знаю, 
что он экзарх всей Эллады и достоинством не уступает епи¬ 
скопам» ^ — «А кто это?» — спросил тиран, указывая пальцем 
на меня. «Это сын его, — вновь вмешался тот же предводи¬ 
тель, — тоже клирик, притом из числа служивших в царских 
палатах 2. А это его братья, — добавил он, указывая на моих 
младших братьев, — оба сыновья экзарха, рожденные им 
позже и не сверстники друг другу». — «А кто этот сопровож¬ 
дающий их старик?» — вновь спросил наш грозный судья. 
«Мой брат», — прервав его, ответил отец, знаком призывая 
дядю подтвердить его слова. После того как предводитель вы- 
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слушал это, он приказал всем сесть и, выйдя вперед, спокой¬ 
ным голосом обратился к нам: «Я хочу, чтобы вы были дале¬ 
ки от дурных подозрений. То, что вы безоружными встретили 
тех, кто захватил вас в плен, и сейчас у меня на глазах отда¬ 
ли большие ценности, сохранило вам жизнь (что для большин¬ 
ства безнадежно); в будущем вам не грозит опасность погиб¬ 
нуть от злого умысла, и вы не претерпите какой бы то ни было 
обиды со стороны моих людей. Идите теперь, подумайте о 
своих делах и исполнитесь добрых надежд. Ведь мы спешим 
в Сирию, и я очень скоро отправлю вас в киликийский город 
Тарс^; в ожидании обмена вы будете содержаться вместе с 
тамошними пленниками і Выкупом за вас будут агаряне, за¬ 
хваченные в разное время ромеями, и, как только их доставят, 
вы будете освобождены от оков и вернетесь на родину». Вновь 
обратившись к своим, он стал говорить о нас, изъясняясь пре¬ 
имущественно на варварском языке. От нас, однако, ничто не 
укрылось, так как человек, пощадивший нас вначале, все еще 
был здесь и мы от него все узнали. 

56. Предводитель велел надежно охранять нас, поместив 
невдалеке от моря. Лишь оказавшись там, мы впервые осво¬ 
бодились от страха смерти и вверили свое будущее господней 
воле. Тут, словно мы лишь теперь познакомились с бедой, на¬ 
шими помыслами овладела тревога за близких, ранившая 
сердца больнее, чем обнаженные мечи, думы о том, при каких 
обстоятельствах и какой смертью они погибли, и кто из них, 
избегнув казни, был, подобно нам, осужден на разлуку с от¬ 
чизной. Однако мы ничего не могли узнать о них, ибо варва¬ 
ры недавно ворвались в город, и там все еще гудело и волно¬ 
валось: гавань была забита варварами и взятыми в плен го¬ 
рожанами; одни из агарян хвалились добычей, другие силой 
влекли из каждого угла и из каждого дома женщин и грудных 
младенцев, жалобно рыдавших и горестно оплакивавших по¬ 
терю матерей; иные безжалостно тащили архонтов ^ и извест¬ 
ных в городе богачей, избегнувших гибели по тем же причи¬ 
нам, что и мы. Сам императорский посланец Никита и даже 
стратиг округи были схвачены и находились под стражей на 
варварских кораблях. Поэтому мы нисколько по сравнению 
с прежним не преуспели в розысках близких. 

57. Вдобавок ко всему происходившему невиданный зной 
палящего солнца усиливал наши страдания, так что лица за 
короткое время почернели и изменились; все одинаково нуж¬ 
дались хотя бы в капле воды — и люди зрелого возраста, и 
совсем еще юные; и все думали только о том, как бы утолить 
непрестанную жажду, но никто не мог этого сделать. В таких 
^'ѵченияx и прошел весь день, причем по приказу злобного 
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йзверга все пленники были группами размещены в разных ме¬ 
стах, и приставленные к ним стражники всю ночь напролетг 
следили, чтобы .никто не мог бежать. Туда, где мы находились, 
тиран велел привести еще человек пятьдесят пленников, боль¬ 
шинство которых оказались ранеными; лица их уже были отме¬ 
чены печатью смерти, и несчастные не надеялись остаться 
в живых. 

Выбрав человек десять раненых, варвары прикончили их; 
остальных не было уверенности в своей судьбе, и они мета¬ 
лись в полном бессилии, ожидая такой же участи. А когда 
ночь прервала их горестные размышления, варвары подняли 
шум, стали расхаживать взад и вперед, ударяя в кимвалы ^ и 
испуская крики. Это длилось вплоть до рассвета, возобновив¬ 
шего тягостное ожидание людей, трепетавших за свою судьбу. 
Но гибельная жажда уносила пленников так же, как смерть 
от меча; нестерпимо страдая от нее, мы просили стражников 
позволить нам зачерпнуть протекавшей поблизости воды и по¬ 
лучить хотя бы краткую передышку от своих мучений. Вар¬ 
вары согласились на это не потому, что почувствовали к нам 
жалость (да и как могли испытывать ее те, кто наслаждался 
убийством и дышал смертью), но потому, что вода эта, неся с 
собой нечистоты со всего города, сама по себе могла погубить 
всякого, кто ее пил. Однако каждый с наслаждением, какое 
доставляют только прозрачные и свежие потоки растаявшего 
снега, пил эту грязную воду, наслаждаясь глотком такой жи¬ 
жи, как глотком меда. 

58- В это время от тирана вновь пришло распоряжение: 
если кто-нибудь из пленников имеет спрятанные где-либо день¬ 
ги, пусть объявит об этом и купит себе спасение. Если же 
выяснится, что он лжет, такой человек должен быть обезглав-^ 
лен ^ 

Тиран отдал этот приказ, узнав, что варвары с того часа,, 
как вошли в город, не пощадили никого, за исключением лю¬ 
дей, утверждавших, что они имеют в тайниках деньги, которых 
не обнаружат никакие поиски. 

Итак, те из пленников, кто точно знал о судьбе спрятанных 
денег, тотчас об этом объявили, торопясь отдать их как выкуп 
за сохранение жизни. 

Те же, кто знал, что денег у него нет. и брал на себя по¬ 
добные обязательства только под влиянием тщетных надежд,, 
ожидали неминуемой казни, сужденной всем, кто был беден. 

Тут некоторым варварам было дано приказание отвести 
пленников, которые выразили желание выдать свое имущество, 
в их дома, и, если оно на опытный взгляд окажется достаточ¬ 
ным, сохранить им жизнь и вновь вернуть к остальным; если 
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же скудным, так что не сможет, по мнению посланных, удо¬ 
влетворить предводителя, — предать пленников казни. В этом 
таилась новая опасность, ибо многие сомневались в ценности 
своего имущества. Поиски выкупа растянулись на целых де¬ 
сять суток, причем из города непрерывно доставлялись в га¬ 
вань груды денег и разного добра: дорогих шелковых тканей 
и льняных, которые по тонкости соперничали с паутиной; 
кучи этих вещей, сваливаемых друг на друга, покрывали всю 
землю, образуя целые горы. Медной и железной утварью, 
а также шерстяными тканями варвары пренебрегали, не 
стремясь к их приобретению. Если же кто тайно приносил 
что-нибудь подобное, они бросали в море, тем самым карая и 
тех, кто избегнул опасности, чтобы и они, познав все возмож¬ 
ные наказания, изведали вкус зла. 

59. Среди прочих пленников был захвачен также евнух им¬ 
ператора, видный при дворе человек по имени Родофил ^ Не¬ 
задолго до нападения варваров он был послан на запад и, ока¬ 
завшись по делам в Фессалонике 2, попал в плен и вместе с 
нами терпел все невзгоды. При нем было много денег кото¬ 
рые он, по его словам, вез для нужд сицилийского войска, по¬ 
стоянно воевавшего с африканскими варварами и нуждавше¬ 
гося в значительной поддержке^. И вот Родофил ночью нака¬ 
нуне того дня, когда все мы впервые изведали горе, не знаю, 
каким образом, сам со своими слугами тайно переправил день¬ 
ги из Фессалоники к стратигу Стримона с письмом, в кото¬ 
ром просил сохранить их до окончания войны ^ Взятый в плен, 
он был приведен к тирану. Последний, изменившись в лице и 
с большей против прежнего суровостью, обратился к Родо¬ 
филу и стал его расспрашивать: «Где деньги императора, те 
два таланта, которые тебе было приказано отвезти в Сици¬ 
лию?» — Родофил в ответ: «Они там, куда я их спрятал, опа¬ 
саясь осады города и полагая, что оказавшись здесь, не смогу 
во время такой опасности бежать и скрыть доверенные мне 
деньги, ибо все будут следить за мной, как за человеком, ко¬ 
торый может в подобных обстоятельствах доставить им выго¬ 
ду. По этим соображениям (ведь заранее было неизвестно, как 
все обернется) я переправил деньги императора из Фессалони¬ 
ки; сейчас я твой пленник и предлагаю тебе большой выкуп 
из собственных средств, если ты сохранишь меня целым и не¬ 
вредимым». Разгневанный такими словами, наш надменный 
повелитель, и взглядом и голосом выдавая обуревавшую его 
ярость, грозно закричал: «Раз этого прислужника гинекея все 
происходящее не приучило к мысли, что смерть неминуема 
для всякого, кто не отдаст свое имущество как выкуп, и он 
вопреки собственной пользе ломается, словно в театре, и разы- 
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грывает героя, пусть его спина отведает ударов, чтобы он 
прежде всего понял, перед кем стоит и о чем рассуждает, и 
перестал, споря о чужих деньгах, подвергать опасности соб¬ 
ственную жизнь». 

Исполнители неправедных приговоров, как только увидели, 
сколь грозным голосом и в каком неистовстве тиран отдал этот 
приказ, тотчас повалили Родофила и подвергли таким побоям, 
которые несчастный недолго мог выносить; тело его, иссечен 
ное в клочья, обагрило землю потоками крови, и Родофил, 
обессилев от нестерпимых мук, испустил дух. 

Когда он стих и жестокие палачи, не переставшие изби¬ 
вать его и после смерти, убедились, наконец, что он мертв, 
этот чудовищный злодей, едва справляясь со своим бешен¬ 
ством, крикнул: «Пусть он сгинет вместе со своими деньгами! 
Они, кажется, не пошли бы нам на пользу, если бы и нашлись! ^» 

60. Начальникам кораблей предводитель приказал гото¬ 
виться к отплытию, взяв в первую очередь самых молодых 
пленников, как мужчин, так и женщин, отнюдь не считаясь с 
родством, чтобы они понесли необычное наказание — разлуку 
друг с другом. Затем он велел перенести золото и остальную 
ценную добычу и нагрузить каждый корабль в соответствии 
с его размерами. Тут повели всю молодежь, единственная вина 
которой состояла в цветущем возрасте и красоте. Если да,же 
непрестанные несчастия омрачали какое-нибудь из этих лиц, 
присущие каждому свойства сообщали им благородство. Для 
многих красота была причиной обрушившихся на них бе, 
ствий. 

О чем же мне рассказать прежде всего? Что считать самы' 
жалостным? Поднялся общий отчаянный вопль, словно раз¬ 
деляли единое по природе, родные взывали друг к другу, оп¬ 
лакивая расставание. Можно было видеть сломленных страда¬ 
ниями мужчин, женщин, цветущих юношей, издававших жа¬ 
лобные крики и терзавших свое тело, бессильных далее пере¬ 
носить отчаяние и столь великие горести и плачем выражав¬ 
ших муку сердец, которые словно сгорали в огне этих испы¬ 
таний. 

Пленников, насильственно разлученных друг .с другом, как 
попало посадили на корабли; хотя последние были просторны 
и могли вместить много народа, никто не имел, как следовало 
бы думать, места, достаточного для человеческого тела, но 
каждый оставался там, куда случайно был помещен, не нахо¬ 
дя возможности в течение всего плавания добыть себе местеч¬ 
ко даже с ладонь, чтобы прилечь и хотя бы немного отдохнуть. 

61. Так были нагружены все пятьдесят четыре корабля. 
Кроме того, оставалось еще много пленников, достойных, по 
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суждению варваров, отправки. Поэтому пошли в дело и кораб¬ 
ли, принадлежавшие городу, на которых у нас купцы прежде 
возили хлеб ^ и -были подняты из воды те, которые мы зато¬ 
пили у входа в гавань 2. Это варвары сделали, использовав, 
весьма удачное приспособление — блоки, которые приводились 
в движение и при помощи канатов поднимали со дна кораб¬ 
ли. Получив, таким-образом, дополнительно много кораблей, 
они погрузили всех пленников, не оставив в городе никого из 
предназначенных к отправке. Я не знаю, сбрил ли хоть один 
из всех этих юношей первый пух и достигла ли зрелости хотя 
бы одна девушка. Все они были еще очень юными, а боль¬ 
шинство— даже совсем младенцами. 

Думая о каждом из них, хотелось плакать, ибо невозмож¬ 
но было вынести зрелища их страданий. 

62. Относительно же нас, т. е. тех, кто по разным причи¬ 
нам избег смертного приговора, было вновь объявлено реше¬ 
ние тирана: чтобы всех, в особенности тех, кто, по его мнению, 
в силах был вынести трудности пути, начальники разделили 
между собой и, группами по пять человек посадив на корабли, 
содержали там под охраной перед отправкой в Таре с целью 
уже упоминавшегося обмена. Остальных же, кто не мог доста¬ 
вить никакой выгоды, и, будучи отправлен, составил бы лиш¬ 
ний и бесполезный груз, он решил оставить в Фессалонике не 
из милости и не по обету, какие необдуманно любят давать 
варвары, но с известным расчетом и коварным умыслом: что¬ 
бы ни в чем не показаться непредусмотрительным и не допу¬ 
стить поступков, которые бы не сулили ему прибыли. Предви¬ 
дя, что через короткий срок в результате обмена все пленни¬ 
ки получат свободу, предводитель варваров измыслил хитрость, 
чтобы и эти не обрели ее безвозмездно. Подумай, Григорий, 
как подло он поступил. Среди людей, которым удалось бе¬ 
жать и которые возвращались в город после его захвата, что¬ 
бы выкупить из плена своих родных, находился некто Симеон, 
человек редкого ума и умудренный житейским опытом ^ неза¬ 
долго до того посланный императором в Фессалонику по важ¬ 
ному делу, о котором сейчас нет нужды говорить. 

Этим людям, прибывавшим ежедневно вплоть до самого 
отплытия, злобный Лев и сообщил свое решение относительно 
упомянутых уже пленников, обратясь к ним с такой речью: 

63. «С самого' начала настроенный к вам враждебно, я не 
намеревался сохранять жизнь никому из пленников. К чему 
это божеское благодеяние: одержать победу и не наказать 
врагов смертью, которую они еще более усердно уготовляли 
нам? Но, поскольку мне нужно, чтобы они, если все кончится 
благополучно, остались в живых, подумайте о моих словах. 
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Мне недосуг здесь медлить, так как время призывает меня от¬ 
плыть на родину. Вы можете взять этих двести пленников под 
залог письменного поручительства, что пр-и обмене мы получим 
за них равное число агарян, и склонить императора ромеев 
подтвердить ваши действия. Может быть, вы боитесь взять 
обязательство, не имея на то права и сомневаясь, согласится 
ли на это император или нет? Или вы ни во что не ставите 
столь великую беду и своей нерешительностью обрекаете гибе¬ 
ли сограждан? Скажите же, какое решение вы принимаете, 
чтобы и я вынес свое, назначив им жизнь или смерть». 

Упомянутый мною Симеон, который был на голову выше 
всех, ответил: «Я один беру на себя это поручительство, ибо 
хорошо знаю и человеколюбие нашего императора, и то, что он 
без колебаний освободит ради этих людей столько же находя¬ 
щихся у него в плену агарян, сколько здесь окажется фесса- 
лоникийцев. Я самолично доставлю агарян в Таре, чтобы усло¬ 
вия поручительства опять выполнялись в моем присутствии и 
чтобы ты не имел оснований за что-нибудь пенять мне, когда 
все будет выполнено. Пусть только эти люди будут освобож¬ 
дены, чтобы общими усилиями предать погребению тела по¬ 
гибших, которые разбросаны по всему городу и самый воздух 
побуждают к сочувствию». 

Выслушав это, низкий Лев заставил Симеона дать пись¬ 
менное, скрепленное клятвой поручительство и приказал затем 
-освободить пленников, которые не попали на корабли ^ 

64. После того как к удовлетворению Льва этот план увен¬ 
чался успехом, он замыслил нечто новое, не уступающее преж¬ 
нему в коварстве: велел поджечь весь город, чтобы и из этого 
поступка тоже извлечь выгоду. Он ведь был уверен, что люди, 
выкупавшие пленников, никоим образом не допустят до этого 
и скорее предпочтут сами сгореть, чем перенесут хотя бы уг¬ 
розу пожара для Фессалоники. 

И действительно, не успели еще варвары донести пламя 
до центра города (горели только расположенные вблизи моря 
дома), -как горожане уже решили уплатить выкуп. 

Вскоре во все концы было разослано новое распоряжение: 
остановить пожар, так что и этот замысел осуществился к вы¬ 
годе Льва. Горожане, не располагая нужным количеством де¬ 
нег, вместе с Симеоном пообещали варварам те два таланта, 
которые забитый насмерть евнух послал в Стримон. Фессало- 
никийцы быстро достали деньги (к тайнику, где они храни¬ 
лись, были посланы скороходы) и, отсчитав варварам, таким 
образом спасли город от пожара. 

65. К тому времени, когда и эта хитрость принесла плоды 
п не осталось больше ничего, что не стало бы для алчных глаз 
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варваров предлогом к вымогательству, они не могли дольше 
задерживаться в Фессалонике, памятуя об опасностях, с кото¬ 
рыми сталкиваются те, кто в такую пору пускается в путь; и 
вот в полдень на десятый день после захвата города мы поки¬ 
нули гавань и поплыли к уже названным Римским воротам, 
чтобы там провести остаток дня. Нас было пятеро, как и в 
день пленения, и мы находились на одном из кораблей пред¬ 
водителя египетского флота. Отец через переводчика (так как 
сам предводитель не понимал нашего языка) попросил его 
дать приказ, чтобы привели наших рассеянных повсюду род¬ 
ственников; это осуществилось бы, если бы бесчисленные не- 
счастия и нерадивые слуги не оказались помехой и тут: подчи¬ 
ненные этого предводителя привели к нам только мою мать и 
одного из братьев, который не был с нами, когда мы сдались 
в плен, а вскоре также жену брата; мою же супругу с тремя 
детьми, младшую сестру и многочисленных других родствен¬ 
ников не то не пожелали разыскивать, не то, разыскав, не за¬ 
хотели привести к нам. Они были затеряны в толпе и горька 
оплакивали разлуку с нами. Однако, как всегда бывает в не- 
счастиях, мы перенесли и расставание друг с другом, хотя на¬ 
ше горе и превосходило самые тяжелые испытания. 

66. Еще перед тем как отправиться в путь, варвары скова- 
ди нам ноги колодками и, словно кулй, одного за другим бро¬ 
сили на корабли, не давая даже воздухом дышать вволю и 
вынуждая постоянно задыхаться. Мы были посажены так тес¬ 
но друг к другу, что наша толпа походила на единое тело, не¬ 
способное разделиться и разорвать свою нерасторжимую связь. 
Когда солнце стало приближаться к закату и дневной свет 
сменился вечерней темнотой, варвары затянули победную 
песнь, стали ударять в кимвалы и тимпаны, прорезая мрак 
йвмахами своих сверкающих мечей, и с наступлением ночи под 
громкие и нестройные клики подняли якоря и отчалили от 
берега. Слышно было, как все мы тихо оплакивали отчизну, н 
каждый в глубине души возносил всевышнему мольбу, чтобы, 
изведав горести, какие господь пожелает послать нам в нази¬ 
дание, он позволил вновь возвратиться на вскормившую нас 
землю, не покинул и не лишил надежды на избавление от пе¬ 
чалей. 

67- Уже на рассвете нас стали одолевать многие тяготы: 
голод, жажда, ломота в теле вследствие тесноты (ведь на од¬ 
ном только корабле, на котором плыли мы, было восемьсот 
пленных, не считая двухсот варваров); к этому присоединялся 
жалобный плач малых детей, которые не в силах были вынести 
сразу столько лишений, ничего, кроме преждевременной ги¬ 
бели, им не суливших. 
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Самыми мучительными были для всех, однако, потребности 
желудка, с которыми ничего нельзя было поделать, так как 
природа настойчиво требовала своего. Многие считали этО' 
постыдным, но, не в силах воздерживаться, подвергали себя 
постоянным мучениям. 

Когда занялся день, мы миновали Эквол ^ и поздним вече¬ 
ром причалили к Волвону 2; мы тут увидели скачущих нам на¬ 
встречу всадников; они уже были в Фессалонике и теперь хо¬ 
тели выкупить нескольких женщин. Варвары сразу же сняли 
их с кораблей и выдали всадникам за большие деньги. 

Отчалив от Волвона, мы пристали к оконечности острова 
Паллина здесь мы немного отдохнули, а к вечеру, когда по¬ 
дул попутный ветер, вновь подняли паруса; надутые мощным 
напором ветра, они быстро несли нас до тех пор, пока на рас¬ 
свете следующего дня мы не достигли места, которое море¬ 
плаватели зовут Диадромами Два длинных острова лежат 
здесь один против другого, и море, словно река, узкой лентой 
протекает между ними, отделяя друг от друга расстоянием 
всего в один стадий ^ 

Попав сюда, мы так внезапно столкнулись с каким-то зло¬ 
счастным кораблем, груженным хлебом, что команда его из- 
за неожиданного появления врагов не смогла ничего предпри¬ 
нять для своей защиты. Хотя она и решила пристать к близ¬ 
лежащему острову и спастись бегством, попытка эта ни к че¬ 
му не привела, ибо варвары, мгновенно сойдя с кораблей, за¬ 
хватили их и всех, за исключением одного-единственного чело¬ 
века, перебили. Пустившись снова в путь, мы через двое суток, 
дошли до большого острова Евбея® и, держась северного бе¬ 
рега моря, в сильную бурю достигли оконечности Андроса 

Мы плыли кружным путем и не имели постоянного направ¬ 
ления, но по решению начальников наших кораблей от време¬ 
ни до времени меняли свои планы и курс, ибо варвары на мо¬ 
ре избегали встречи с ромеями, боясь, как бы они не предпри¬ 
няли враждебных действий. Поэтому-то мы, как скитальцы, 
блуждали от одного острова к другому. 

68. Продолжая свой путь, мы причалили к острову, нося¬ 
щему имя Патмос ^ Там мы пробыли шесть дней, терпя всяче¬ 
ские лишения: место это совершенно безводно, всех изнуряла 
жажда, а пить нам давали так мало, что мы могли не столько 
поддержать свою жизнь, сколько отсрочить наступление близ¬ 
кой смерти. Отхлебнув этой воды, человек, если только он 
сразу же не зажимал носа, чтобы уберечься от зловония, не 
мог к ней прикоснуться, ибо, едва взглянув на нее, еще не 
пригубив, естественно, отвращался. Пищей нам служил толь¬ 
ко кусок хлеба, и то испорченный и совершенно несъедобный.. 
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Ведь большие запасы продовольствия, которое враги много 
лней назад захватили с собой, протухли, так что даже живот¬ 
ные не стали бы на них глядеть; варвары, однако, кормили 
нас этой несказанно зловонной и отвратительной, кишащей 
^червями, гнилой и совершенно непригодной для поддержания 
наших сил пищей. Можно себе представить, какое бесконечное 
число людей каждый день уносила смерть из-за последствий 
.голода и жажды, сколько умерших сбрасывалось в море и дол¬ 
гое время носилось по волнам; несчастные дети, вследствие 
своей нежности страдали больше остальных, да и взрослые, 
кто остался в живых, лишь немногим отличались от мертве¬ 
цов, и видели перед собой тот же конец. 

Больше всего пришлось вынести нам, скованным колодка- 
'ми. Брошенные, словно мешки, друг на друга, на скамьи, из¬ 
раненные и стесненные своими колодками, мы терпели невы¬ 
разимые, несказанные муки, не будучи в состоянии ни подви¬ 
нуться, ни дать себе отдых; мы могли лишь слегка приподнять 
головы и вдохнуть немного свежего воздуха, чтобы, в добав- 
-ление ко всему этому ужасу, не задохнуться от тяжелых испа¬ 
рений. 

69. Другим мучением были вши; ползучие твари буквально 
съедали нас, и из-за этого мы так изменились, что совершен¬ 
но перестали походить на живых. А сколько побоев враги *в 
исступленном ожесточении нам наносили, какими упреками и 
.бранью осыпали нас всечасно, сколькими способами показы¬ 
вали нам, что в них еще не остыл гнев; чей рассказ сумеет 
это передать, и чьи уши в состоянии выслушать? Меня по край¬ 
ней мере всякий раз, как я вспоминаю неисчислимые муки, 
которым мы подвергались на протяжении этого плавания, ох¬ 
ватывает изумление перед тем, как у нас достало сил вытер¬ 
петь столько испытаний, ибо жизнь наша протекала дотоле в 
роскоши и неге и мы не были знакомы с пленом; как мы снес¬ 
ли этот нестерпимый двойной жар — жгучую жажду и лет¬ 
ний зной, иссушающий всю природную влагу? Еще более жа- 
-лостного удивления достойно то, как мы выдержали все это и 
остались в живых; по ночам враги весь корабль закрывали 
кожами, так что вдобавок ко всему остальному нас пытали и 
лишением света, дабы мы окончили жизнь из-за двух безыс¬ 
ходных зол — мрака и зноя. 

Я думаю, что воля всевышнего, пекущегося обо всем, зака¬ 
лила нас сверх всякого человеческого разумения, чтобы впос¬ 
ледствии, поняв, от каких несчастий, вопреки надежде, спас¬ 
лись, мы не только себя самих, но и других наставляли на путь 
истинный своим примером. 

70. Так как время торопило варваров с возвращением, мы 
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вновь отправились в путь и причалили к острову Наксосу ^ 
жители которого платят дань Криту 2. 

Они встретили начальников кораблей подношениями, глав¬ 
ным образом вещей, нужных в плавании. Пробыв на острове 
всего два дня, мы продолжали свой путь на Крит (к этому 
побуждал попутный ветер), пока не причалили к местности, 
которую здешние жители зовут Зонтарием нам, напротив, 
•сна показалась не соответствующей своему названию^, ибо 
многих этот Зонтарий лишил жизни и обрек смерти. Из-за то¬ 
го что корабли не должны опасаться здесь дующих с юга и 
юго-запада ветров, наши варвары также предпочли пристать 
тут, а не в городской гавани. Только когда імы подошли, кри¬ 
тяне узнали варваров; они видели нас еще далеко от берега 
и сначала решили, что на остров идет флот ромеев, и испуга¬ 
лись, ибо не были готовы к обороне. Но лишь только мы приб¬ 
лизились, и можно было разглядеть корабли, они радостно 
высыпали на берег и приветствовали своих ликованием. Ведь, 
как говорит пословица, подобное всегда стремится к подоб¬ 
ному. 

Тут все варвары впервые сошли на землю, позволили нам 
немного отдохнуть от тесноты и дали воды, так как она здесь 
была в изобилии и щедро изливалась в море. 

Всю эту ночь, освобожденные от обычных тягот, мы ждали, 
что утром чего-нибудь поедим, — ведь Крит богат и обладает 
великим изобилием продовольствия. Мы не знали, что здесь 
нам предстоят те же лишения, что и раньше, если не большие, 
и что мы терпели прежние страдания лишь для того, чтобы 
сохранить себя для новых. 

71. Когда ночная мгла рассеялась и занимающийся рассвет 
возвестил наступление утра (это было воскресенье) со всех 
кораблей послышался шум, — варвары в один голос радостно 
кричали и били в кимвалы, и казалось, что все вокруг было 
встревожено и взволновано этими звуками. Затем, когда не¬ 
стройный и наводящий ужас гул смолк, принялись выгружать 
свой груз; для этого они разделили на участки по числу кораб¬ 
лей всю прилежащую полосу земли; сюда они стали сносить 
весь груз; имущество каждого корабля должно было хранить¬ 
ся отдельно, не смешиваясь с грузом остальных. 

Весь этот день варвары употребили на разгрузку, а на сле¬ 
дующий начальники кораблей сошли на берег, чтобы вновь 
разделить и всех пленных и добычу, размерам которой кри¬ 
тяне беспредельно дивились, не в состоянии ни с чем сравнить 
то, что увидели перед собой 

Когда варвары впервые пришли к мысли смешать всю тол¬ 
пу несчастных, чтобы все, кто были связаны каким-либо род- 
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ством, могли повидать друг друга, послышался громкий » 
страшный общий плач; люди словно из одного источника лили 
реки слез и тихими голосами спрашивали, нет ли кого из их 
близких, дабы этот отведенный на розыски день не миновал 
и они не лишились надежды на встречу с родными. 

Повсюду бродили женщины, несчастные, с распущенными 
волосами, лихорадочно озираясь мокрыми от слез глазами,, 
в ожидании, кого из детей найдут раньше. Дети же, кто не по¬ 
гиб на море, словно молодые бычки, отторгаемые от маток и 
жалобно ревущие, неутешно и горько плакали, бродя в этой 
толпе и разыскивая матерей. 

Бедные матери, встречаясь с ними, изливали на них свою? 
любовь, обнимали, покрывали их тела поцелуями и обливали 
потоками слез, считая великим и удивительным благом, чта^ 
дети, вопреки всякой надежде, спасены и вновь возвращены 
им живыми. Так было с теми, кто уже держал своих детей на 
руках или хотя бы точно знал, что они целы. Что же сказать 
о других, чьи младенцы погибли в море, и кто ничего не знал- 
об их участи? Какими словами описать, как они разрывали на 
себе одежду, не в силах вынести сердечной муки, как, нигде 
не находя себе места и напрасно гонимые своим страданием,, 
то в одну то в другую сторону обращали взоры в надежде 
увидеть, кого искали, или хотя бы услышать о них, чтобы этим' 
утишить пожирающее душу пламя? Так они томились иногда 
два или три дня, пока кто-нибудь из знакомых не рассказывал 
им, уже вконец измученным, о гибели разыскиваемых, о том, 
что их любимые дети стали жертвой голода или жажды. 
С этих пор, отчаявшись еще больше, они громкими рыдания¬ 
ми и стонами выражали свою любовь к погибшим. 

Но зачем я тщетно принимаюсь рассказывать об этом? 
Ведь все равно невозможно передать хотя бы ничтожную 
часть того, что мы пережили. Нужен сам Иеремия, написав¬ 
ший плач по Иерусалиму ^ чтобы пролить неутешные слезы 
над множеством людей, мучимых столь тяжкими бедствиями. 
Ведь и Рахиль, по слову писания, когда оплакивала разлуку^ 
с детьми, не столь громкий вопль испустила в Раме^, какой 
слышался в долине, где мы томились, громким гулом отзывав¬ 
шейся на стенания пленных. 

72. Какое ужасное зло было вновь содеяно этими нечестив¬ 
цами! Варвары с самого начала знали, что пленные, если смогут' 
соединиться с родственниками, перестанут так убиваться и с 
большим спокойствием перенесут грозящее им рабство; теперь, 
когда эти изверги увидели, сколь неразрывной цепью свя:?ы- 
вает несчастных кровная близость и сколь им невыносима раз¬ 
лука, они в согласии со своим решением по-новому распреде- 
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лить добычу и пленных между кораблями замыслили постыд¬ 
ное и противное природе дело: велели, чтобы все воссоединив¬ 
шиеся родственники вновь были разлучены, и только, если в 
числе пленных была мать, имеющая грудного младенца, позво¬ 
лили оставить ребенка с ней, так как он был неприспособлен 
к жизни. Всех же остальных родственников приказали снова 
кгк попало распределить по кораблям. 

Какие слова в состоянии выразить всю неизмеримость это¬ 
го бедствия? Какая, даже самая искусная, речь может пере¬ 
дать эти разнообразные несчастия? Новым, бессмысленным в 
•своей жестокости приказанием варваров разрывались самой 
природой созданные связи, разделялись люди, единственной 
виной которых была общность крови и родственная близость; 
ведь отрывали сына от отца, дочь от матери, брата от брата! 

Что же могли они чувствовать, когда их угоняли в рабство 
в чужие края, где попирается наша святая вера, чтятся неслы¬ 
ханные пороки, где превозносится позор и прославляется ис¬ 
ступление, бесстыдство удостаивается великой почести, где 
мужская сущность насильственно обращается в женскую и 
оскорбляется природа, где все противоестественно и все обра¬ 
щено ко злу? 

Каким из всех несчастий больше всего были потрясены 
пленники? Какому они не предпочли бы петлю? Однако мы 
переносили все, ибо бог даровал нам стойкость и смягчал все 
•наши муки. 

73. Пленники, согласно приказанию разлученные с родны¬ 
ми, находились под стражей в разных местах, пока не приш¬ 
ло новое распоряжение: пересчитать их всех и в равном числе, 
■согласно красоте и возрасту рассадить по кораблям, чтобы ни 
на одном не оказалось ни избытка, ни недостатка, но чтобы 
каждый корабль в соответствии с числом находящихся на нем 
варваров получил свою долю и нигде не было бы народу 
больше или меньше, чем следует. 

И вот прежде всего пересчитали всю толпу. Она составляла 
двадцать две тысячи человек; за исключением нас, которых 
держали для обмена, здесь не было никого, кто уже брил бы 
бороду, и ни одной пожилой женщины. Все отличались моло¬ 
достью и красотой и словно стремились превзойти друг друга 
цветущим возрастом или привлекательностью, несмотря на 
то что тяжелые телесные страдания изменили их облик К 

Когда пленники, разбитые на группы, были вместе с до¬ 
бычей погружены на корабли (ведь одновременно была разде¬ 
лена и добыча), критяне купили многих из них, не торгуясь, 
заплатили большие деньги, но не по простоте своей, а в пред¬ 
видении выгод, ибо знали, что выручат значительно больше, 
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как только наступит срок, и они будут обменивать их на своих 
соплеменников, захваченных ромеями. Обмен пленными в этих 
местах происходит не так, как в Сирии: здесь господствует 
старинный, освященный временем обычай, согласно которому 
критяне получают варваров любого племени в обмен на тех, 
кого держат в плену, из расчета двух человек за одного. Па 
этой причине критяне и купили многих пленников, обращая, 
наши бедствия к своей выгоде. 

Все это длилось целых десять дней, причем корабли кри¬ 
тян непрестанно' отвозили купленных людей на берег. Среди 
них оказалась и жена моего брата, что доставило нам нема¬ 
лое горе. А моя мать и супруга с двумя детьми (третий стал 
добычей морских волн), а также несчастный брат и младшая 
сестра по божьей воле попали на один сидонский корабль 
для отправки в Сирию. 

Нас же всех, предназначенных для обмена и содержавших¬ 
ся прежде в разных местах, варвары соединили, поместив на 
одном из военных кораблей, которым они завладели, и при¬ 
ставили для нашей охраны надежных людей. 

74. Варвары готовились на следующий день отправиться 
в путь: дело шло к зиме, и это подгоняло их, не позволяя 
задерживаться. 

Начальники кораблей вместе с предводителем флота сели 
на коней и поскакали в город, чтобы рассказать критянам, как 
они обошлись с нами, выполнить свои гнусные обряды и пере¬ 
дохнуть, погостив на Крите. 

Проведя следующий день в городе, они быстро возврати¬ 
лись, торопясь отплыть при попутном ветре. Итак, на рас¬ 
свете двенадцатого дня с той поры, когда мы прибыли сю¬ 
да, варвары пустились в путь по направлению к расположен¬ 
ному напротив Крита острову Дия ^ и бросили якорь у самой 
его оконечности; здесь мы запаслись водой и после недолгой 
стоянки, увидев, что дует попутный ветер, отчалили, держа 
курс в открытое море. Я уже рассказывал, что мы находились 
на военном корабле ромеев; так как корабль этот был диерой 
варвары заняли верхние скамьи, предназначив нам нижние,, 
где было темно и зловонно. Как иначе назвать это наше по¬ 
мещение, как не плавучим гробом? 

Если бы я захотел рассказать все, что мы перенесли за вре¬ 
мя этого плавания и в какой тесноте находились, многие, ко¬ 
нечно, подумали бы, что я рассказываю сказки и уклоняюсь 
от истины, в полном соответствии с которой я обещал писать. 
Поэтому я сознательно опускал большинство событий, оста¬ 
навливаясь до сих пор только на том, что у меня доставала 
умения передать, чтобы поведать тебе, ученейший и любомуд- 
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рый Григорий, только самое вероподобное; так же я буду по¬ 
ступать и впредь, ибо мой рассказ и без того сможет тронуть- 
даже черствое сердце, а не то что твое, которому более всего^ 
присуще сострадание. Ведь оно побуждало тебя просить, что¬ 
бы я приступил к этой повести и против воли отважился на 
дело, превышающее мои силы. 

75. В то время как мы боролись со столь разнообразными 
горестями, внезапно поднялась сильная буря, взволновавшая 
море и грозившая нам гибелью. Неистовый ветер рассеял ко¬ 
рабли, и, отнесенные далеко друг от друга, они сбились с пу¬ 
ти. Не знаю, по воле какого злобного демона слева от нас очу¬ 
тился этот беспощадный изверг — Лев, сидевший на корме 
своего корабля и отдававший приказания кормчим. Позади 
Льва плыл еще один корабль, несколько меньших по сравне¬ 
нию с другими размеров; он был уже разбит бурей, и всем на 
нем находившимся грозила неизбежная смерть. Варвары с 
этого корабля кричали: «Подойди и спаси нас, повелитель, 
не дай погибнуть стольким агарянам, которых ты доселе обе¬ 
рег от многих опасностей!» и тому подобное—и в коротких' 
словах объяснили ему, в чем дело. Лев тотчас приказал под¬ 
плыть к ним и стал подробно обо всем расспрашивать. Тер¬ 
пящие кораблекрушение вновь в один голос закричали и, по¬ 
казывая на пробоину, требовали, чтобы всех нас бросили в 
море, а их приняли на наш корабль, говоря, что постыдно в 
час столь тяжелой опасности спасать врагов, а своих отдать 
произволу бури, предпочтя сохранение вражеских жизней их 
безопасности. 

Лев сразу же согласился на это и велел остановить корабль, 
сбросить нас в море, а варваров принять на борт. Пока шли 
эти переговоры, мы оказались на довольно большом расстоя¬ 
нии, ибо корабль гнали мощные и высокие волны, так что от¬ 
туда, где мы оставили варваров, нельзя было слышать не 
только крика, но даже и более громких звуков. Заметив, что 
мы уже далеко, оставшиеся позади стали знаками приказывать 
варварам, которые были на нашем корабле, остановиться. По¬ 
следние же то ли не понимали, для чего подаются знаки, то 
ли умышленно вводили своих в заблуждение, делая вид, что 
ничего не замечают, а может быть — и это самое вероятное — 
по внушению всевышнего, несказанно милостивого к нам, и 
продолжали путь, не обращая внимания на отставших и при¬ 
лагая все усилия для спасения от неистовой бури как своего 
собственного, так и нашего. 

76. Когда гибнущие увидели, что мы далеко и замысел их 
не может осуществиться, они, едва уже держась на поверхно¬ 
сти, так как корабль постепенно стал погружаться в воду, об- 
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ратились к своему предводителю с другой просьбой, чтобы он 
взял их на свой корабль, а пленников со всей добычей разре¬ 
шил бросить в море. Он и тут согласился, хотя обстоятельства 
этого не позволяли, общее отчаяние все возрастало и корабль 
Льва и без того был достаточно нагружен. Однако ему каза¬ 
лось невыгодным, сохранив жизнь варваров, бросить пленных, 
поэтому он, конечно, под влиянием своего корыстолюбия, а от¬ 
нюдь н6 движимый состраданием к жестокой участи несчаст¬ 
ных (да и как можно было ждать сострадания от того, кто 
только что упивался неправедными убийствами!), принял бо- 
.лее человечное решение: вместе с варварами взять на корабль 
и пленных, чтобы увеличить свою прибыль и удовлетворить 
страсть к стяжательству, хотя предприятие это было тяжелым 
и в высшей степени рискованным. 

После того как все очень быстро были переведены на ко¬ 
рабль Льва, поврежденное судно затонуло на глазах варваров 
и наших стратигов, содержавшихся на корабле предводителя; 
они-то, изумленные спасительным человеколюбием всевышне¬ 
го, и рассказали мне впоследствии о-бо всем. Оказывается, 
здесь было больше тысячи душ варваров и пленных, часть ко¬ 
торых была посажена сюда еще на Крите, остальные же присо¬ 
единились по названной мною причине позднее, так что ко¬ 
рабль лишь на ширину ладони возвышался над водой. 

Однако господь, ведающий скрытое и прозревающий тай¬ 
ное, не допустил его гибели; и, видя, что сердца всех отказа¬ 
лись от какой бы то ни было надежды и ему одному, всесиль¬ 
ному сделать все по своей воле, выплакали свое отчаяние, он 
обратил взоры на них и, сменив вихрь на мягкое дуновение 
и свирепость бури на затишье, спас от злой напасти, являя 
свое могущество во всем, так что дела его только голосом не 
говорили о том, каким удивительным образом бог чудес сохра¬ 
няет тех, кто со страхом и от всего сердца призывает его. 

77. Через пять дней мы причалили в пафосской гавани на 
Кипре*. Здесь был краткий отдых, чтобы варвары могли сойти 
на берег и помыться. Затем мы вновь снялись с якоря и по про¬ 
шествии суток, в праздник крестовоздвижения достигли Три¬ 
поли, где нам впервые удалось отдохнуть от тягот плавания. 

Когда мы подошли к городской стене, жители огромной 
толпой высыпали на берег, встречая своих и дивясь нам. Ед¬ 
ва корабли успели причалить, с каждого из них стали выгру¬ 
жать столько золота и прочей добычи, словно это был целый 
город; все сносилось в заранее приготовленные помещения, 
так что вскоре весь Триполи был полон разного добра. Варва¬ 
ры и нас всех выставляли напоказ как победный трофей и глу¬ 
мились над нами, устраивая потеху из нашего несчастия. Как 



они кричали и прыгали, упиваясь нашим унижением, когда 
достигли городских ворот! Это огорчало нас больше всего, ибо 
мы не в состоянии были дольше терпеть непрестанные муки 
и превышающий все позор. 

Когда после этого было отведено помещение, где нас дол¬ 
жны были держать под стражей до отправки в Таре, найдя 
здесь отдых от тягот и пав на землю, мы со слезами молили 
всевышнего прекратить наши бедствия и сделать так, чтобы 
не повторились многочисленные несчастия; мысль о них была 
мучительной, ибо они превзошли всяческие пределы. Такова 
была судьба тех, кого держали для обмена, и пленных, кото¬ 
рые вместе с нами очутились в Триполи. 

78. Те же, кто плыли на других кораблях и расстались с 
нами на Крите, рассеялись по всему побережью Сирии. Неко¬ 
торые купцы, купив их, вновь продали в разные места и до сих 
пор продолжают торговать ими, так что иные попали даже в 
Эфиопию и к варварам, живущим на крайнем юге. 

Если бы кто пожелал описать их бедствия, он уподобился 
бы человеку, безрассудно пытающемуся исчислить морской 
песок. Во всяком случае и сам ты, любомудрейший из мужей, 
если встречал кого-нибудь из них в Дамаске ^ или в ближай¬ 
ших к нему городах, а ты — я знаю — видел там многих, так 
как тирские корабли ^ [доставили] своих пленников в эти ме¬ 
ста ^.. Я скажу, что и наша встреча в Триполи, когда я позна¬ 
комился с тобой, впервые туда попавшим, достаточно убедила 
тебя в этом, и, несмотря на молчание, вид наш изобличал на¬ 
ше положение и душевные муки. Поэтому ты тогда сострадал 
нам и, познакомившись с нашими бедствиями, в стремлении 
узнать их все, исполнился скорби и сверх всякой меры горе¬ 
вал в своем сердце. 

Однако нам, перенесшим столь многочисленные и тяжелые 
испытания, нисколько не легче пришлось и в Триполи, пока мы 
там находились; кажется, мы познакомились тогда даже с 
большими горестями (там я потерял своего дорогого отца, и 
это было для меня началом новых бедствий); однако вскоре 
после твоего отъезда по приказу тирана все мы вместе с ча¬ 
стью сопровождавших нас варваров были посажены на преж¬ 
ний корабль и прибыли в Таре, где должны были содержаться. 

Здесь мы живем в ожидании, что либо освободимся бла¬ 
годаря давно обусловленному обмену, либо будем призваны 
смертью, ежедневно грозящей непрестанными болезнями и 
всегда близкой для того, кто живет в неволе. Однако наіѵі не 
дано знать, что нам предстоит. 

79. Итак, я исполнил свое обещание и неустанно дивлюсь 
твоей добродетели и тому, с какой ревностью ты к этому 
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относился, как в письме своем побуждал изложить тебе по¬ 
дробно все, что случилось в моем городе. И вот я решил ис¬ 
полнить твою просьбу только для того, чтобы описание моих 
бедствий напоминало тебе о твоей ко мне дружбе и, постоянна 
тревожа твое сердце картинами страданий, побуждало стре¬ 
миться к добру. Ибо воспоминание о горестях обращает к до¬ 
бродетели ревностные души, и рассказ об ужасах внушает 
спокойствие духа. Но не презри из-за моей необразованности 
назидания, содержащегося в этом сочинении, и, памятуя, что 
правдолюбие свойственно человеку неискушенному и непри¬ 
вычному к сочинительству, вознагради наш труд молитвами, 
прося владыку всех оберечь нас от бедствий или удостоить 
мужественно их переносящих дара долготерпения в день свое¬ 
го суда. 

Конец достопамятной повести кир-Иоанна Камениаты, ку- 
вуклисия святейшей фессалоникской митрополии, повести, ко¬ 
торую всякий, в особенности же фессалонкиец, должен прочи¬ 
тать раздумчиво и внимательно, так как она послужит к вели¬ 
чайшей духовной пользе. 




ПРИЛОЖЕНИЯ 




КОММЕНТАРИЙ 


Глава 1 

1. Григорий — друг кгмениаіы; сии познакомились в Триполи (Сат., 
р. 4898-10» 49 О 7 - 8 , 5^. 84 - 6 ), где Камениата сікидгл отправки в Таре, а Г| и- 
іорий в это время проходил через юрод, направляясь в Антиохию с 
іруппой соотечественников каппадокийцев, плененных арабами (Сат., 
р. 489 12— іб)* 

В ходе повествования Камениата неоднократно обращается к Григо¬ 
рию, превознося „присзщее его сердцу сострадание** (Сат., р. 592 12—13), 
добродетель (Сат., р. 599;) и сове}шекную и великую мудрость (Сат., 
р. 48821 ). Он именует Григория отличнейшим, ученнейшим и любо- 
мудрейшим из людей (Сат., р. 487 3 — 4 , 540 п, 592 9 , 597 21 ), отмечает, 
что имя его пользуется широкой известностью (Сат., р. 4887 - 9 ). Вос¬ 
хваление Григория следует, возможно, в значительной степени отнести 
за счет обычных в византийской литературе ритоіических приемов; 
во всяком случае, из имеющихся в нашем распоряжении источников ни¬ 
чего неизвестно о каком-либо Григории из Каппадокии. Эрудиция Гри¬ 
гория, судя по представлению Камениаты о познании (Сат., р. 487 ^ — 
488 з) и его преклонению перед мудростью и совершенствами своего 
друга (Сат., р. 488 8 ), имела богословский характер. 

2. О переписке между Камениатей и Григорием см. также Сат., 
р. 4895, 599б-9- 

3. Ср. Римл. , VI, 23. 

4. Захват и разграбление Фессалоники пиратским флотом Льва Три- 
полийского действительно произвели сильное впечатление на современ¬ 
ников; известно, что император Лев VI (886 — 912) посвятил этому собы¬ 
тию стихотворение „Еі? аХшаіѵ ѲеаааХоѵіу,т,<;* (А. Маі, 8рісіІе§іит 
Котапит, і. IV, Котае, 1840, р. XXXIX), а патриарх Николай Мистик 
(901 —907; вторично 912 — 925) произнес проповедь в церкви св. Софии. 
Небольшой отрывок из этой гомилии (Соб. Ѵаі., 172, N^у,оXао^ тсатріаруоо 
6|ліХіа т*^ѵ аХсоаіѵ ѲеаааХоѵ(у,'іГ|(;, ‘рГ|9^еТаа еѵ арірсоѵі тт,(; ріе*(аХт,(; етскЛт^- 
сіа? ріета Т7)ѵ еіаоооѵ) был издан А. Май С Приложением перевода на ла¬ 
тинский язык (А. Маі, 8рісіІе§іит Нотапит, 1 . X, Нотае, 1844, р. XXVI, 
ХХѴ11) и перепечатан Минем (Міп^е, РС, ѵоі. СХІ, со1.*26—27) и Сакке.^ 

ЛИОНОМ [Ха'Х'хеХісоѵ. N^xоXао^) я:атріар‘)(^ои КшѵстаѵтіѵоитсбХесоі; етсіатоХт) 7:р6(; т6^ 
аріТ|раѵ т’Г](; КрТ|ТТ,(; (ДеХтіоѵ Т7](; ІаторіУ-Т]? у,аі е^ѵоХо']^іу,7;(; етаіріа? тт;? ‘ЕХХасо_ 
1. III, 1889), р. 109]. В. Н. Златарский перевел этот отрывок на болгар 
ский язык [В. Н. Златарски, Писмата на цариградския патриархъ Ии 
колая Мистика до българския царь Симеона („Сборникъ за народни 
умотворения, наука и книжнина**, кн. 10, София, 1894), стр. 375], а 
А. А. Васильев („Византия и арабы. Политические отношения Визан¬ 
тии и арабов за время Македонской династии*', СПб., 1902, стр. 151)— 
на русский. Гомилия Николая Мистика имеет риторический характер 
и никакой исторической ценности, как это уже отметил А. Маи(А. Маі, 
8рісіІе§іит Вотапит, 1 . X, р. XXVI), не имеет. 
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Глава 2 


1. Варварами, как известно, римляне и греки называли всех неримлян 
и нѳгреков. Камениата имеет в виду арабов. 

2. Речь идет о Триполи, расположенном в Сирии, на побережье Сре- 
диземіного морія. При халифе Осма.не (644—656) этот город был захвачен 
у Византии войсками Моавии — арабского наместника в Оиріии. Во вре¬ 
мена Кимениаты был одной из опорных баз арабских пиратов и постоян¬ 
ной резиденцией Льва Триполийского. 

3. Каппадокия — местность в восточной части Малой Азии; в системе 

военно-административного деления Византийской империи являлась осо¬ 
бым округом — фемой. Первое вторжение арабов в Каппадокию про¬ 
изошло в 40-х годах ѴП в. Арабские набеги на эту пограничную 

область Византии продолжались вплоть до середины X столетия. Гри¬ 
горий и его соотечественники, возможно, попали в плен при набеге 

897 г., когда арабы захватили каппадокийскую крепость Курру (А. А, Ва¬ 
сильев, Византия и арабы, стр. 112). Во всяком случае, это последнее 
известное вам из источников вторжение арабов на территорию Каппадо¬ 
кии перед 904 г.; замечание Камѳниаты, будто Григорий потерял надеж-* 
ду, что страданиям его когда-нибудь «настанет конец» (Сагп., р. 489,с) 
таікже свидетельствует о том, что Григорий находился в плену длитель¬ 
ное время. Из дальнейшего рассказа известно, что Гриігорий побывал 

в Дамаске и ближайших к нему гоіродах (Сат., р, 5972і — 598._,). 

4. Глав-ный город Сирии. С 638 по 969 г. находился в руках арабов. 

Глава 3 

1. ѲгаааХоѵіху], ныне Салоники. Название города имело несколько раз¬ 
личных написаний. Древние и византийские авторы особенно часто упот¬ 
ребляли формы ѲеаааХоѵіхеіа, ѲеаааХоѵеіхтг) и ѲгаааХоѵіх,Г|. С IX В. В источ¬ 
никах МОЖНО встретить также сокращенную форму ХаХоѵ[у.тг| (ТЬеорЬ., I, 
р. 456 28 ), которая получила широкое распространение в разговорном гре¬ 
ческом языке, а также у соседних народов: „Солунь“, “Селунь“ — у бол¬ 
гар, сербов и на Руси; «Закшік» — у арабов и т. д. (ТЬ. Ь. Рг. Таіеі, 
Ое ТНеззаІопіса еіиздие а§го сііззегШіо ^ео^гарПіса, Вегоііпі, 1839, 
р. 18 5^.; О. Таігаіі, Торо^гаркіе (іе Тігеззаіопідие, Рагіз, і9із, р. З—б, 
а также КЕ, з. ѵ Ѳзсоа)о'/іхт,, 8. 143, 146, 152). О происхождении на¬ 
звании города см.. О. ТаГгаІі, Тііеззаіопідие (іез огі^іпез аи XIV & зіёсіе, 

Рагіз, 1919, р. 1—3; .Махеооѵгла, ’Аруаіа уешурасріа тт](; Махе ооѵіа? 

1. II, ’А^І)ѵаі, 1874, а. 272. 

2. Ср. также: Саш., р. 491 іэ, 4982 — 3 , 498^. Величина и богатство Фесса¬ 

лоники, которая еще в эллинистическую эпоху соперничала с древними 
столицами Македонского царства Эдессой и Пеллой, а с возникнове¬ 
нием Византийской империи стала одним из ее крупнейших торгово-ре¬ 
месленных, военно-административных и культурных центров, неоднократ¬ 
но прославляются писателями как римского, так и византийского време¬ 
ни. По свидетельству Страбона, уже в I в. Фессалоника была многолюд¬ 
нейшим городом Балканского полуострова (городом, ^ ѵйѵ (лаХіата тшѵ 
а^Асоѵ гбаѵсіргТ, 51гаЬ., і. II, р. 61). Антипатр Фессалоникийский называет 
Фессалонику „матерью всей Македонии" іі каагі<; Ма7,тг]?іоѵіт,;. 

Апіір., Г II, р. 88) Цепковный историк V в. Феодорит отмечает, что Фесса¬ 
лоника была „очень большим и .многолюдным городом"([ЛЕуЬгг] у.аі гоХоаѵ^ро)- 
г^о;. Мі^пе, РО, ѴОІ. ЕХХХІІ, соі. 1232 А) В «Чудесах св. Димитрия» 
она именуется, подобно столице, „великим городом" ((лгуаХотсбХк;), к ней 
прилагаются многочисленные эпитеты, подчеркивающие ее исключительное 
положение [Мі^пе, РО, ѵоІ. СХѴІ, соі. 1204 А, 1213 С, 1256 С, 1264 В. Л285С 
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1333 в, 1337 А, 1340 А, 1357 С; Н. Оеігег, Оіе Оепезіз йег Ьугапііпізсііеп 
ТНетепѵегіаззип^ («АЫіапсІІип^еп (іег рЬіІоІодізсЬ-ІіізІогізсЬеп Сіаззе (іег 
Кбпі^І. ЗасЬзізсЬеп СезеИзсНаИ бег ШззепзсЬаГІеп», Всі. XVIII, № 5, 
Іеіргід, 1899), 5. 43]. В житийной литературе IX столетия Фессалонику 
неоднократно называют „великим* и „славным* городом [«Житие и подви¬ 
ги св. Феодоры Солунской'», издание епископа Арсения, Юрьев, 1899, 
стр. 4 и 41; И и 49; 27 и 68; 33 и 75; Есі. Кигіг, Оез Кіегікегз Сге^огіоз 
ВегісНі йЬег ЬеЪеп, Ѵ^ипйегІНаіеп ипй Тгапзіаіюп аег Ні Т Неойог а ѵоп 
ТНеззаІопісН («Записки имп. Акад. наук», ист.-фил. отд., т. VI, серия 
8, № 1, СПб.. 1902), стр. 43; ^Ѵіе еі оЦісе йе ііаіпі ЕиіНуте Іе Іеипе» ^ 
риЫ. раг Ь. Реііі («Кеѵие сіе ГОгіепІ сЬгёІіеп», Рагіз, 1903), р. 193]. 

«Житие Фотия Фессалийского» свидетельствует, что Фессалоника 
.стояла во главе фессалийских городов, а лучше сказать была располо¬ 
жена среди них и, как царица, окружена с обеих сторон их свитою* 
(«Похвальное слово св. Фотию Фессалийскому», издание епископа Арсе¬ 
ния, Новгород, 1897, стр. 13 — 14). Византийские источники XII—XV вв. 
(НісерЬ. СЬишп., II, 137, 142, 152; Сапіас., II, р. 573б— 7 ; Сеогд 
РасЬут., I, р. 477 9 —ю»' І^ісеріі. Сге^., I, р. 26 245 20 - 21 * См. Т1і. 

Ь. Рг. Таіеі, ТНеззаІопіса..., р. 31—33; О. Таігаіі, Торо^гарНіе... р. 7—9) 
отмечают, что Фессалоника была богатым и великим городом, и указы¬ 
вают, что она занимала особое положение в империи. 

3. Один из мифических христианских апостолов. Согласно церковно¬ 
му преданию, жил в середине I в. н. э. 

4. Ср.: «Деяния апостолов», IX, 15. 

5. Ср.: Римл., XV, Ю. 

6. Согласно «Деяниям апостолов» Павел из Филипп через Амфиполь 
и Аполлонию пришел в Фессалонику (приблизительно в 50 г.), где про¬ 
был несколько недель, проповедуя христианство. Б результате его пропо¬ 
ведей «великое множество» греков, а также некоторые иудеи приняли хри¬ 
стианство (XVII, 1—4). Христианская церковь приписывает Павлу со¬ 
ставление двух посланий к фессалоникийцам, вошедших в Новый Завет. 

7. Димитрий — легендарный воин, защитник и покровитель Фессало¬ 
ники. Соігласно местному преданию он умер в этом городе мучен 'іческой 
смертью за пропоіведь христианского учения в царствование императора 
Максимиана (285—305). Начиная с конца IV в. имя Димитрия нераз¬ 
рывно связывается с Фессалоникой. В начале V в. там была выстроена 
во имя его крупнейшая в городе церковь (гл. 11, прим. 4), в которой на¬ 
ходился мраморный саркофаг «святого», якобы источавший целебное миро 
[отсюда и прозвище Димитрия — ророрХбтт,?, мироточивый (Саш., 
р. 490 ів)]. Во время раскопок руин церкви Димитрия, производившихся 
греческим ученым Г Сотириу поле пожара 1917 г., была найдена скры¬ 
тая в стене свинцовая трубка, из которой и истекало это особым обра¬ 
зом приготовлявшееся благовонное масло (миро) [СИ. Пеіѵоуе, Заіопідив, 

зесопйе сарііаіе йе і’етріге Ьумпііп еі зез топитвпіз («Неѵие бе 
ГУпіѵегзіІё бе Вгихеііез», № 5, 1950), р. 405]. Ко дню празднования 
памяти Димитрия (26 октября старого стиля) приурочивалась знамени¬ 
тая фессалоникская ярмарка, красочно описанная в «Тимарионе» 
[«Тітагіоп», еб. ЕПіззеп («АпаІекІеп бег гпі11е1-ипб пеи^гіесНпізсІіеп Еііе- 
гаіиг», Вб. IV, Ееіргі^, 1860), 5. 46 з^. Русский перевод С. В. Поляко¬ 
вой и И. В. Феленковской (ВВ, т. VI, стр. 365 и сл.)]. Культ Димитрия 
в Фессалонике принял такие размеры и формы, что жителей города 
даже упрекали в том, что они почитали Димитрия больше, чем Христа 
(ММ, I, р. 175). 

Главными источниками, рассказывающими о жизни и смерти Димит¬ 
рия, являются три Раззіопез, впервые изданные в 1780 г. в Брюсселе 
К ^рііелііе.м Бийе вместе с Мігасиіа этого «святого» (гл. 8, прим. 9) 
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Асіа Запсіогит, ОсіоЬгіз, і. IV и перепечатанные в 1864 г. Минем в «Гре¬ 
ческой патрологии» (РО, ѵоі, СХѴІ, соі. 1167—1202). Первое Раззіо принад¬ 
лежит перу анонимного автора и является самым ранним (середина V 
или начало VI в.) и самым кратким; второе, более пространное и содер¬ 
жащее ряд новых подробностей, было написано, очевидно, архиеписко¬ 
пом Фессалоники первой половины VII в. Иоанном; автором третьего 
был знаменитый компилятор X в. Симеон Метафраст, положивший в ос¬ 
нову своего труда рассказы предшественников (СЬ. Веіѵоуе, Заіопідие., 
р. 399). 

Исследования ученых показали, что культ Димитрия зародился не в Фес- 
салонике, а был занесен туда из Сирмия; в фессалоникских Раззіопез можно 
обнаружить следы первоначального сказания о жизни и смерти Димитрия. 
[Н. ОеІеЬауе, Ьез Іё^епсіез ёгесдиез йез заіпіз тіШаігез, Рагіз, 1909, 
р, 103—108; Н. ОеІеЬауе, Ьез огі§іпез сіи сиііе сіез тагіугз, Вшхеііез, 
2е ёб., 1933, р. 223—228; і. 2еі11ег, іез огі^іпез сНгсііеппез сіапз Іез 
ргоѵіпсез ОапиЬіеппез сіе Ѵетріге готаіп, Рагіз, 1918, р. 81—83; А. Зі^а- 
Іаз, ару^іетсю'Х.бтсоі) НеаааХоѵі'х,Г|(; г'к; ха -^абіхаха хой а']^іоі) Аг,(хГ|Хріоа 

( „’Етгехгір'к; хт)?‘Ехаіреіас х(Ь'' ВоСаѵхіѵсЬѵ ХтіооВсЬѵ", 1. XII, 1936), р. 319—320),*. 
подробно О Димитрии см.: Н. Сеігег, Оіе Сепезіз...,3. 53 5^.; СЬ. ОіеЫ, ^а 
сііё сіе 8. Ьётёігіиз («Оапз ГОгіепі Ьугапііп», Рагіз, 1917) , р. 25 з^.; СЬ. 
Оеіѵоуе, Заіопідие..., р. 399 з^.; Ф. БаришиТі, Чуда Димитра]а Солунског 
као историски извори^ Београд, 1953, стр. 16. 

8. Известно, что соседние христианские народы, особенно славнн- 
ские — болгары, сербы и русские, — весьма почитали Димитрия. После 
взятия Фессалоники норманнами в 1185 г., когда гробница Димитрия под¬ 
верглась надруганию, возникла легенда, будто Димитрий покинул Фесса- 
лонику и переселился к болгарам (СЬ. ОіеЫ, ^а сііё сіе 5. Оётёігіиз^ 
р. 31). В русских летописях Димитрий неоднократно фигурирует как 
помощник русских воинов в борьбе против врагов. Так, уже в «По¬ 
вести временных лет» (XII в.), ,в рассказе о нападении киевского князя; 
Олега в 907 г. «а Константинополь, «святой» Димитрий выступает за¬ 
щитником русского князя от вероломства греков (ПВЛ, т. I, стр. 220); 
в числе других «небесных івоиноів» «славный Дмитрий» помогает русским 
войскам разгромить татарские полчища Мамая во время знаменитой 
битвы на Куликовом поле (ПСРЛ, т. XI, стр. 61); великий князь москов¬ 
ский Иван III Васильевич, отправляясь в 1471 г. в поход против «отступ¬ 
ников от православия» новгородцев, призывал на помощь себе «непобе¬ 
димого Дмитрия Селуньского» (ПСРЛ, т. VI, стр. 8—9); с помощью 
«святого славного страстотерпца Дмитрия Селуньского Мироточца» 
псковским воинам удалось незаметно проникнуть в осажденный в 1611 г. 
шведами «пригород» Пскова — Гдов и совместно с жителями Гдова 
одержать победу над врагом (ПСРЛ, т. V, стр. 53) и т. д. 

Во Владимире, Новгороде, Пскове и других древнерусских городах 
воздвигались соборы и церкви во имя Димитрия (см., например, ПСРЛ, 
т. I, стр. 184; т. III, стр. 96; т. IV, стр. 127, 296), где хранились якобы- 
частички его «мощей». Димитрий Солунский считался покровителем вели¬ 
кого князя Владимирского Всеволода Юрьевича Большое Гнездо (1176— 
1212). В Третьяковской галерее хранится икона Димитрия, принадлежав¬ 
шая некогда Всеволоду; там же находится мозаичное изображение Ди¬ 
митрия Солунского из Михайловского Златоверхого монастыря в Киеве 
(XI ів.). [О культе Димитрия у сербов см.: К. ОіеІегісЬ, 2.иг Киііиг^е- 
ОЦгарЫе ипсі ЖаИигцезсЫсМе сіез ЬугапііпізсПеп ВаІкапНапйеІз (В2, Вб 
XXXI, Ьеіргі^ — ВегИп, ^931), 5. 55—57]. 

9. Фессалоника, действительно, славилась своей ортодоксальностью. 
Однако не все ее „пастыри* были так безупречны, как об этом гово¬ 
рит Камениата. По сообщению Иоанна Мосха (Мі§;пе, РС, ѵоі. ЬХХХѴІІ,. 


216 



СОІ. 2896 О, 2897 А), в конце VI в. архиепископскую кафедру в Фессало- 
нике занимал язычествующий аристократ, а в 843 г., в год восстановле¬ 
ния иконопочитания, с архиепископской кафедры города был смещен 
за иконоборческую ориентацию знаменитый ученый того времени Лев^ 
Математик (Себг., II, р. 166 3 — 7 ). Камениата не упоминает, кто был духов¬ 
ным главой Фессалоники в его время. В списке архиепископов Фессало¬ 
ники за эти годы у Лекьена (Ье Риіеп, Огіепз сНгізііапиз, 1 . П, 
Рагізііз, 1740, р. 46) также пробел. Имя архиепископа в период осады 
города арабами в 904 г. стало известно благодаря надписи, сделанной 
в ожидании нападения арабского флота и обнаруженной в 1874 г. на 
обломках приморской стены Фессалоники. Согласно этой надписи при¬ 
морская стена была обновлена, . етіі *Іш(аѵѵоо) Ѳеааа- 

Хоѵіху]? ТОО еѵтотгіоо". (Полный текст этой надписи впервые был опубли- 
ковану. ХатС^ ’Ісоаѵѵоо 'Аахо-урасріа ѲеаааХоѵ[%г,(;, ѲеаааХоѵіхт,, 1881, а. 17,- 
18. О работах, проводившихся в городе по укреплению приморской сте¬ 
ны в ожидании врага, см.: Сат., р. 511 3 - 17 , 514,_б). Возможно, это был 
тот самый архиепископ Иоанн, о котором известно из «Жития Феодоры 
Солунской». В «Житии» (стр. 27 — 28) говорится, что Феодора сконча¬ 
лась ,в царствование Льва и Александра, в шестой год их самодержав¬ 
ного правления (т. е. в 892 г.), при святейшем Иоанне, занимавшем 
тогда архиепископский престол в Фессалонике* [Ср. Ь. Реііі, Ьез 
ёѵёдиез йе ТНеззаІопідие (ЕО, 1901, № 3—4), р. 220 зя-І- 

Глава 4 

1. Фессалоника была обнесена стенами еще в эллиінистическое время. 
В период римского господства и в средние века стены города неодно¬ 
кратно подвергались перестройке. Подробно об оборонительных сооруже¬ 
ниях Фессалоники см.: О. Таігаіі, ТороцгарНІе..., р. 30 з^. 

2 . Термейский, ныне Салоникский, залив. 

3. Фессалоникская гавань была благоустроена в IV в. н. э. Констан¬ 
тином Великим во время его пребывания в Фессалонике ( 2 озіт., р. 86 , 5 — 
Подробные сведения о фессалоникской гавани в византийское время 
приведены у Тафеля (ТЬ. Ь. Рг. Таіеі, Ое ТНеззаІопіса.,., р. 208 8 ^.) 
и у Тафрали (О. ТаГгаІі, ТороцгарЫе..., р. 14 з^.). 

4. Имеется в виду северо-восточная часть Термейского залива, непо¬ 
средственно прилегающая к Фессалонике. 

5. ’ ЕхроХоѵ — ошибочно. Следует, как уже в свое время отметил Га¬ 
фель (ТЬ. Ь. Рг. Таіеі, Ое ТНеззаІопіса,.., р. 214, п. 42), читать *'Е^хроХоѵ 
[см., например, письмо Феодора Студита Платону (Мі^^пе, РС, ѵоі. ХСІХ 

СОІ. 918С) и «Житие св. Давида Фессалоникийского» («ІеЬеп дез Ніц,^ 
Оаѵій ѵоп ТНеззаІопідие», еб. V. Козе, Вегііп, 1887, 5. 13), где да¬ 

но правильное написание]. Эмвол — название двух мысов (Большой Эм- 
вол и Малый Эмвол) на северо-восточном берегу Термейского залива 
(в древности — Аіѵеіоѵ; на итальянских картах XVI и XVII столетий — 
ЬетЬоІо; в настоящее время — Кара-Бурну). Камениата говорит о мысе 
Большой Эхлвол. 

6 . Помимо искусственно сооруженной гавани, Фессалоника имела еще 
естественную гавань, расположенную к северу от Малого Эмвола 
(О. Таігаіі, ТороцгарНіе... р. 14). 

Глава 5 

1. Хортаит (Хортаіто?; в древности Кіааб?; в настоящее время Хортиат 
или Хортач), 1200 м над уровнем моря. 



2. В византийское время эта равнина называлась Каламария (от КаЦ 
|херіа или Мара). Название это сохранилось и в наши дни. О его 

происхождении см.: ТЬ. Рг. ТаГеІ, Ве ТНеззаІопіса:., р. 254; Р. N. 
Рара^еог^іои (В2, VII), р. 57; О. ТаГгаІі, Торо^гарЬіе..., р. 25. 

3. Виноградарство было развито здесь издавна; об этом свидетельст¬ 
вуют некоторые древние надписи, а также изображение кисти винограда 
на фессалоникских монетах, относящихся ко времени, предшествовавше¬ 
му установлению римского господства (168 г. до н. э.) (О. Таігаіі, Горо^- 
гарігіе,..^ р. 23). 

4. По сохранившимся преданиям, на горе Хортаит некогда, еще до 
заселения Афона, было 24 монастыря (П. Успенский, Первое путешест¬ 
вие в афонские монастыри и скиты в 1845 г. , Киев, 1877, стр. 9). 

5. Лагодинская равнина. Ср. описание этой равнины у Никифора Хумна 
(XIII в.)]: НісерЬ. СЬишп., II, р. 140. 

6. Озера Вольве (ВбХЗтг]), ныне Бешик, и Коронея (Короѵеіа), ныне 
Лангаза. Эти озера сообщаются между собой и Орфанским (Рентинским, 
Стримонским) заливом. 

7. Ср.: НісерЬ. СЬишп., II, р. 140. Богатством и редкими сортами ры¬ 
бы эти озера славились и в новое время (С. И. Веркович, Топографи¬ 
ческо-этнографический очерк Македонии, СПб., 1889, стр. 36). 

Глава 6 

1. Следует читать: (гл. 4., прим. 5). 

2. Камениата описывает здесь Кампанию—одну из самых больших 
равнин Македонии 

3. Кампания славилась своим плодородием и в более позднее время. 
Никифор Хумн писал, что эта равнина была житницей для города 
и изобиловала всем, что только может давать земля [НісерЬ. СЬишп., II, 
р. 139—140. Ср. также; «Тимарион" («Тітагіоп», еб. ЕІІіззеп, 5. 44), где 
говорится, что окрестности Аксия „дарят пахарю различные плоды 
земли"]. 

4. І^грроіа. Позднее назывался Вгррі у турок—Караферия, в настоя¬ 
щее время — Верия. 

5. Ср.: Сапіас., П, р. Збію-п, ПІ, р. 120о-, 2 . 

6. Дрои-^ооЗТтаь тіѵес хаі Иа'уоооатоі. Другувиты И сагудаты—славянские 
племена, о которых впервые сообщается в „Чудесах св. Димитрия" 
(гл. 8, прим. 9) при описании происходившей в начале VII в. (согласно 
датировке Ф. Баришича, Чуда..., стр. 81 — 140, в 614—616 г. См. 
его сводную таблицу осад Фессалоники славянскими племенами в соот¬ 
ветствии с датировкой различных ученых) осады Фессалоники объеди¬ 
ненными силами славянских племен (Мі^пе, РО, ѵоі. СХѴІ, соі. 1325А). 
Друі увиты Ііазвашл там Ара^ои^^таі, Дро^ои^Тта», сагудаты — Иа^'оиЬа'іал 
(или і^а^оооатоі: название дано только в родительном падеже Іа^оооатспѵ; 
см.: „Византиски извори за исторщу народа 4угослави]е'\ т. 1, 
Београд, 1955, стр. 188, прим. 4.). Точное определение Камениатой мест, 
где жили эти племена, позволяет уточнить тс отрывочные и косвенные 
данные, которые мы имеем по этому вопросу в других истотшиках. 
Как можно видеть из Асіа Пешеігіі (Мі^пе, РС, ѵоі. СХѴІ, соі. 1365С) 
другувиты уже в VII в. располагались где-то к западу от Фессалоники. 
В списке епископских кафедр, относящемся к 879 г. , другувитское епи¬ 
скопство (6 ДроиѵооЗітіад) помещено между епископствами Верройским 
и Сервским («НіегосНз Зупесйетиз еі ИоіИіае цгаесае ерізсораіиит», 
еб. С. РагІЬеу, ВегоИпі, 1866, Моііііа 2.126. См. также: Ыоііііа 3.200 , 
10.322, 13.181, где другувитское епископство названо 6 Дроо^ооЗітеісоѵ, 

Дроо'і^оиЗі'зісоѵ, Доор'^'аЗітіа;;, ^ оир'(оЗітіа;;). В ДОГОВОре крестонОСцев ОТ 1204 Г. 
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о разделе Византийской империи Дрогувития (Ого^оиЬіііа) также названа 
рядом с Верроей [ТЬ. Рг. ТаГеІ, ЗитЬоІагит сгііісагит, ^ео^гарНі- 
ат Ьугапііпат зресіапііит («АЬЬагкІІипдеп е^. III. СІ. (1. к. Акад. 6. 
'\ѴІ88еп8сЬ.», Вд V, АЫЫ. II, 71]. Было бы неверным, однак о, 
считать, исходя из совокупности приведенных данных, что- 
другувиты занимали западную часть равнины, расположенной между 
Фессалоникой и Верроей, а восточную ее часть занимали сагудаты 
|М. С. Дринов, Заселение Балканского полуострова славянами («Чте- 
ния “, М., 1872, КП. 4), стр. 186; Ь. Ыіебегіе, Мапиеі йе І'апіідиііё 
Ыаѵе, РагІ8, 1923, р. 106; Р. Ьѵогпік, Ьез Зіаѵез, Вугапсе еі Нот аи 
IX е зіёсіе иТгаѵаих риЫіез раг Гіпаіііиі б'ЕІисіез Віаѵеа», ѵоі. IV, Рагі8, 
1926), р. 36]. Камениата не делает подобного разграничения, а в копии 
запродажной 897 г., сохранившейся в архивах Лавры на Афоне (Ьаѵга, I, № 1), 
у^соріоѵ тсЬѵ Дра-^Оі^обѵтсоѵ упомянута рядом с Фессалоникой [исследование 
данных, приведенных в этом документе, имеется в статье Е. Э. Липшиц, 
Из истории славянских о б іцин в Македонии в VI — IX вв. н.э. (Сборник 
статей» Академику Б. Д. Грекову ко дню УО-летия", М., 1952), стр. 49—53. Ср. 
Р. Ьетегіе, РНШррез, еі Іа масёйоіпе огіепіаіе а Ѵёродие сНгёііеппе еі 
Ьугапііпе» РагІ8, 1945, р. 116]. Поселения другувитов не ограничивались 
районом Фессалоники. В одном афонском документе 1085 г.упоминается о су¬ 
ществовании какого-то местечка Арог^оЗітСой, из-за которого шел спор между 
Лаврой и Ивироном и которое находилось, по-видимому, севернее Афонской 
Горы (Ьаѵга, I, № 40). іругувиты жили, как это видно из сообщения Ди¬ 
митрия Хоматиана (начало XIII в.), и где-то на верхнем или среднем^ 
Вардаре, вблизи Полога, где он помещает Ароо^ооЗітіхт] (Оегп. СЬотаГ, 
еб. Л. В. Рііга, р. 410). В 80-х годах прошлого столетия А. Пельц нашел 
следы другувитов на Родопах: на реке Кричма, где сохранились разва¬ 
лины крепости Драговет, и к юго-востоку от Филиппополя, где находится го¬ 
ра Драговина (статья А. Пельца опубликована в «Ратаіку агсНаеоІо^іскё» 
X, V Ргаге, 1877, 8Іг. 773, 774.). Небольшая речка, протекающая в рай¬ 
оне соединения Родоп с Балканами, также носит характерное название 
»Драгозица“ (К. Лігесек, Сезіу ро ВиІІгагвки, ѵ Ргаге, 1888, 8Іг. 287, 288, 
360, 376, 392, 664; Ь. КЧебегІе, Зіоѵапвкё віагогііповіі, II, РгаЬа, 1906— 
1910, 8ІГ. 425). По мнению Л. ^>бо ленского (О. ОЬоІепзку, ТНе 
Во^отіів, СашЬгібце, 1948, р. 157—167), именно в районе Родоп находи¬ 
лась и ессіезіа Ои^ипІЬіае, названная Рейнаром Саккони в составлен¬ 
ном им около 1250 г. списке 16 катарских церквей, которую еще П. Ша- 
фарик идентифицировал с Ара^оЗстН.;. Известно также, что филиппополь- 
ский архиепископ в XIV в. имел титул экзарха Драговитской Фракии 
[(г? 7 .р 70 (; Ѳрахт,? АраѵоЗітіа;). С. Лігесек, Оіе Неегвігавзе ѵоп Веі^гай 
паск Сопвіапііпореі ипй йіе Ваікапрйвве, Ргад, 1877, 5. 72. Ср. также: 
ТЬ. Ь. рг. Таіеі, Ткевваіопіса..., р. 59]. Константин Багрянородный 
(Ое абт. ітр., р. 62), перечисляя племена, жившие в его время на Руси 
и платившие ей дань (тгау.ткЬтаі тазѵ ‘РсЬ;), упоминает другувитов (тозѵ 
Арои^ои^З'тшѵ). Это были те дреговичи, о которых в „(довести временных 
лет“ говорится, что они жили севернее древляіЕ, за Припятью и вплоть 
до Западной Двины (ПВЛ, I, 1950, стр. 11). По вопросу о родстве рус¬ 
ских, македонских и фракийских другувитов (дреговичей, драгувитов, 
дрогувитов) до сих пор нет единого мнения [См., например: Епископ 
Филарет, Св. великомученик Димитрий и солунские славяне (»Чтения...", 
М., 1848, КН. 6), стр. 26, 27, 31; М. С. Дринов, Заселение. , стр. 169; 
Р. Ыіебегіе, Мапиеі йе Ѵапіідиііё зіаѵе, р. 106.]. Об этимологии их имени 
ом. Ыіебегіе, Зіоѵапвкё Зіагогііповіі, П, 8Іг. 425; О. Таігаіі, Тігевваіопі- 
рие..., р. 109; М. Ѵазгпег, Оіе Зіаѵеп іп СгіесНепІапд («.4ЬЬапб1ип§еп б. 
ВегИпег Акаб. б. \ѴІ88еп8сЬайеп», 1941), 5. 177; „Византиски изво- 
ри ,.. ", стр. 187, 188]. 
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Поселения сагудатов в пределах византийской империи также не ог¬ 
раничивались равниной между Фессалоникой и Верроей. Один афонский 
документ, изданный іюрфирием Успенским, констатирует присутствие 
сагудатов (Еа-^ооВатоі) во времена императоров-иконоборцев на Халкиди- 
ке (П. Успенский, История Афона, т. III, Киев, 1877, стр. 311). Поселе¬ 
ния сагудатов находились и во Фракии: в уставе монастыря Богородицы 
Мироспасительницы (XII в.), расположенного во Фракии, назван то ёр,и 6 - 
рюѵ т) Еа^ооВаоо? (ИРАИК, XIII, 1908, стр. 52; см. также договор о раз¬ 
деле империи в 1204 г.: г 6 ерітібрюѵ ^а 7 о 6 Вт,(; ТЬ, Ь, Рг. Таіеі, 8утЬо1агит...^ 
5. 57). Рядом с этим эмпорием упомянута деревня Дра^араата. 

В ней жили, без сомнения, другувиты, которых мы снова встречаем по' 
соседству с сагудатами. Точное местонахождение монастырских владе¬ 
ний (монастырь находился близ Эноса) трудно определить, но вряд ли 
мы имеем здесь дело с теми же самыми другувитами, которые жили 
в районе Филиппополя. Сагудаты встречались также в Малой Азии. Анна 
Коянина упоминает в Вифинии 7 .соріб 7 іоА.іѵ тіѵа (Аппа Сотп., 

II, р. 315 і-2), в котором жили, по мнению Л. Нидерле(Ь. Ыіебегіе, Зіоѵапзкё 
8іагогіпо8Іі, II, зіг. 425), сагудаты, переселившиеся сюда из Фессало¬ 
никской области. Об этимологии имени „сагудаты* см.: О. Таігаіі,. 
ТНеззаІопідие..., р. 109; „Византиски извори,.. *, стр 188. 

7. Буквально: тірос т*?) тіблеі теХоіЗаі, т. е. „платят городу*. 

8 . та)ѵ ейѵгі. Скифами византийские историки и хронисты назы¬ 

вали готов, гуннов, славян, болгар и вообще все народы, жившие к се¬ 
веру от империи. Младший современник Камениаты Константин Багря¬ 
нородный (Ое ІЬетаііЬиз , р 50 із-і 5 ) называет скифами славянское 
население фемы Стримон; анонимный эпитоматор Страбона говориг 
о скифах-славянах (І]у. 6 ^аі ХхХароі), населявших Эпир, Элладу, Пелопон¬ 
нес и Македонию (МііПег, Оео^гарЫ Сгаесі Міпогез, і. II, Рагізііз, 

1861. Ехсегріа ех ЗІгаЬопе, р. 574); в житии Илариона Грузина скифа¬ 
ми именуются славяне, жившие в окрестностях Фессалоники (X. М. Ло- 
парев. Греческие жития святых VIII и IX вв., Пг. , 1914, стр. 61); ви¬ 
зантийский поэт X в. Иоанн Геометр называет скифами болгар [В. Г. Ва¬ 
сильевский, Русско-византийские отрывки (ЖМНГ 1 , 1876, март), стр. 174,. 
176]. О том, кого следует понимать под скифами у Камениаты (Сат.,. 

р. 496іо— 11 , 4992 — 3 , 499іт-і8, а также гл. 6 , прим. 9; гл. 8 , прим. 5.; гл. 9, 

прим. 1) мнения ученых не совпадают. Ф. Дворник (р. Оѵогпік, Ьез' 
зіаѵез,.., р. 235) считал, например, что Камениата подразумевает под. 
скифами славянские племена, жившие в окрестностях Фессалоники,, 
в первую очередь стримонцев, которые сохраняли до этого времени 
известную независимость и которым византийские села (у Камениаты: 
„другие селения“) платили дань. Трудно, однако, согласиться с таким 

толкованием. Стримонцев, как и другие славянские племена, жившие 

в окрестностях Фессалоники, Камениата совершенно определенно называ¬ 
ет славянами (І%Харт]ѵоі. Саш., р. бН^з-^й. 19 - 21 , 5 І 52 о- 2 і, 62 З 5 - 6 , 545 із-і 4 ), 
да и жили стримонские славяне не „бок о бок* с селениями, о которых 
говорит автор, а совсем в другом месте — по берегам Стримона. Кроме 
того, несколькими строками ниже (р. 496іб) Камениата рассказывает, что- 
лежащую к западу от Фессалоники равнину (Кампанию) пересекают 
„многоводные реки, беря начало в скифских пределах* (е% тг)? 
е^ор{лсо,аеѵоі), а ИСТОКИ ЭТИХ рек (Галика, Вардара, Луды, Быстрицы) на¬ 
ходились, как известно, в Болгарском государстве. Самая большая из^ 
них река — Вардар — вытекала, как указывает анонимный автор „Ти- 
мариона*, „из болгарских гор* («Тітагіоп», еб. ЕПіззеп, р. 44). В. Н. Зла- 
тарский (История на Българската държава презъ средните векове^, т. 1, 
ч. 2, София, 1927, стр. 229, 230) совершенно правильно, на наш взгляд, 
понимает под скифами, упоминаемыми Камениатой, болгар. Он допуска- 


220 



ет, однако, другую неточность в истолковании этого места: под словами 
^другие селения' В. Н. Златарский разумеет славянские племена смолян, 
ринхинов и стримонцев, что никак не согласуется с действительным 
положением дел, так как эти племена жили к востоку от Фессалоники. 
М. Райкович тоже считает, что скифами Камениата в данном случае 
называет болгар („Византиски извори .,, стр. 267). 

9, Златарский (В. Н. Златарски, История.,., стр. 329), понимая под 

скифами Камениаты болгар, считал, что здесь говорится о торговле Фес¬ 
салоники при посредничестве славянских сел со скифами-болгарами. 
А. Штрук 1 (А. Зігиск, Оіе ЕгоЬегип^..., 5. 540, 548, п. 2) полагал, что 
речь идет о торговле между славянскими (скифскими) селами и Фесса- 
лоникой. М. Райкович („Византиски извори .. , стр. 267, прим. 4) 

разделяет толкование А. Штрука, отмечая, что если под скифами под¬ 
разумевать болгар, то указание Камениаты на прочный мир, царивший 
в отношениях между скифами и Фессалоникой (Сат., р. 496],- 15 ) противо¬ 
речит фактам, так как даже после заключения в 896 г. официального 
мира между Болгарией и Византией Симеон (893 — 927) неоднократно 
нападал на византийские области. М. Райкович упускает, однако, из ви¬ 
да одно обстоятельство: Камениата сообщает, что, с тех пор как скифы 
приняли крещение, „война исчезла отовсюду, и мир стал править сосед¬ 
ними пределами' (Сат., р. 500і-з\ а это значит, что перед нападением 
Льва Триполийского на Фессалонику в прилегающей к ней области ни¬ 
каких военных действий не происходило. Следовательно, нет причины 
считать, что вторжения Симеона на византийскую территорию препят¬ 
ствовали торговле Фессалоники с болгарами (гл. 6 , прим. 10). 

10. ■&ао(лаа[аѵ тіѵа ха! раО-еТаѵ еір'»]ѵтг]ѵ еѵ ёаотоТ? аоѵтт^робріеѵоі. Указание 
Камениаты на существование прочного мира между фессалоникийцами 
и скифами (болгарами, гл. 6 , прим. 8 и 9) представляет большой интерес. 

Дру'жественіные отношения между Византийской империей и Болга¬ 
рией, установившиеся после смерти Крума (815 г.) и особенно после 
мирного договора 864 г., не прерьгвались вплоть до смерти болгарского 
царя Бориса I Михаила (852—^9). Но уже ів 893 г., когда сбор тортовых 
пошлин с болгарских купцов был отдан Львом VI на откуп двум визан¬ 
тийским торговым людям и перенесен из Константинополя в Фессалони¬ 
ку, Симеон (893—927) начал против империи войну. [В. Н. Златарски, 
Известията за българите в хрониката на Симеона Метафраста и Логоте- 
та («Сборникъ за народни умотворения, наука и книжнина», кн. 24, I, Со¬ 
фия, 1908), стр. 93]. Однако военные действия, неоднократно прерывав¬ 
шиеся в результате дипломатических переговоров сторон, проходили, как 
показывают источники, вдали от Фессалоники (Ое абт. ітр., р. 142; 
Оеогд. Сопі, р. 772з — 774 і 5 ; ТЬеорЬ. Сопі, р. 35722 —ЗОи; Себг., II, 
р. 254,4—257,6). 

Рассказ об этой войне византийские хронисты заканчивают сообще¬ 
нием о битве при Болтарофиге, не указывая ни года сражения, ни года за¬ 
ключения мирного договора. В. Н. Златарский, опираясь на известие 
арабского историка Табари о том, что летом 896 г. подошедшие к Кон¬ 
стантинополю болгары нанесли большой урон грекам (что связывается 
обычно со сражением при Болгарофиге; см. В, Н. Златарски, Известията 
за българите..., стр. 144; ср. стр. 99, 100; Р-. Оѵогпік, Вез зіаѵез..., р. 305) 
но были оттеснены войском, укомплектованным Львом VI из арабских 
пленников, приходит к выводу, что именно в 896 г., непосредствен¬ 
но за отступлением болгар, и последовало заключение мирного до¬ 
говора между Византией и Болгарией [В. Н. Златарски, Известията за 
'българите..., стр. 101; ср.: М. С. Дринов, Южные славяне и Византия 
в X в. („Чтения.М. , 1875, кн. III), стр. 9]. Однако подобная датиро¬ 
вка недостаточно убедительна и затрудняет объяснение последующих 
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событий из истории болгаро-византийских отношений, в частности ка- 
сающихся Фессалоники. 

Заключение мира произошло, очевидно, только в 904 г. и притом уже 
после нападения арабов на Фессалонику [Ср.: О. I. ВгаІІапи, Ье соттег- 
се Ьиі^аге бапз Гешріге Ьугапііп еі 1е топороіе бе Гетрегеиг ЬёопѴІа 
ТЬе55а1опі^ие («Известия на Българскоте историческо д-во, XVI—XVIII, 
Сборникъ в паметь на проф. Петъръ Никовъ», София, 1940), р. 32]. Продол¬ 
жавшееся до 904 г. состояние войны между Визанітией и Болгарией объяс¬ 
няет и оправдывает как действия болгар в районе Драча, повлекшие за со¬ 
бой второе іпосольство Льва Хиросфакта в Болгарию (оно имело место в пе¬ 
риод между 896 и 904 г. См.: В. Н. Златарски, История..., стр. 324), так 
и попытку Симеона заселить Фессалонику болгарами после разграбления 
ее Львом Триполийским, вызвавшую третье посольство Хиросфакта 
.[I. ЗаккеІІОП, Леоѵтос Мя^іахрои аѵОитіахоо тіяхріхіои, Еоаеозѵ ар‘)(оѵхо<; ВооХ-^а- 
рія? “/.яі хіѵоіѵ яХХоіѵ етгюхоХяі (ДеХхіоѵ хт)? іахоріх'?]? У,а1 е^ѵоХо'(і'Х.ті<; етяіріа^ 
хт)(; ‘ЕХХяЬод, I. А, АіЬеп, 1883) , а. 396. Ср.: О. 1. Вгаііапи, Ье соттегсе 
Ьиіцаге..., р. 32; р. Оѵогпік, Ьез Зіаѵез..., р. 305 — 306]. 
Если принять эту дагироівку, становится понятным, что пограничный 
столб между Болгарией и Византийской империей был установлен в 904 г. 
в результате заключения мирного договора между обеими странами 
[Ф. И. Успенский, Пограничный столб между Византией и Болгарией при 
Симеоне (ИРАИК, III, София, 1898), стр. 184 и сл.]. При такой датировке 
получает, наконец, объяснение и сообщение некоторых византийскіих хро¬ 
нистов о том, что, «когда болгарские вторжения тревожили ромеев 
(хсЬѵ ое ВоиХ']^арі'х,а)ѵ еср6Во)ѵ ‘Роіріаіоис етгехріЗоѵхозѵ), арабы, узнав об ЭТОМ, 
предприняли морской поход (имеется в виду движение флота Льва Три- 
полийского к Констаінтиінопюлю, предшествовавшее его нападению на Фес- 
салон-ику. — Р. Я), во главе которого поставили Льва Триполийского...» 
(Сеог^. Сопі., р. 783, под чертой; ср.ТЬеорЬ. Сопі., р. Зббіі —із.Сеабг., II, 
р.2бІі9— 22 ). А. А. Васильев, принимая датировку М. С. Дринова, относив¬ 
шего заключение мира между Византией и Болгарией к 893 г. [М. С.Дри- 
нов, Южные славяне и Византия в X в. («Чтения...», 1875, кн. 3), стр. 6— 
8], вообще объявил это сообщение неправдоподбным (А. А. Васильев, 
Византия и арабы, стр. 138—140). 

В. Н. Златарский, сч-итая 8% г. годом заключения мирного договора, 
придавал сообщению источников о втоіржениях болгар несоответствующее 
действительности толкование. Он исходил из тех соображений, что вряд 
ли Лев Триполіийский мог в короткий срок узнать о нападении болгар, 
если б оно произошло на отдаленной западной границе; вторжение же 
со стороны Фракии явилось бы нарушением мира между Болгарией и 
Византией. Поэтому В. Н. Златарский приходит к выводу, что болгары 
могли вторгнуться в Византию только с юго-запада, где-то в районе Фес¬ 
салоники (В. Н. Златарски, История..., стр. 327—328). Подобное толко¬ 
вание находится, однако, в явном противоречии с показаниями Камениа- 
ты, жителя Фессалоники и современника этой войны, который совершенно 
определенно свидетельствует о том, что перед нападением Льва Трипо¬ 
лийского на город (июль 904 г.) во вісей прилегающей области царил 
прочный мир (гл. 6, прим. 9). После битвы при Болгарофиге враждебные 
действия болгар приняли, по-видимому, местный характер, причем Си¬ 
меон, по вполне понятным причинам, стремился не приближать их к 
Фессалоніике, ста.вшей центром сбыта болгарских товаров. Бережное от¬ 
ношение Симеона к Фесоалонике видно и из его писем к патриарху Ни¬ 
колаю Мистику (О. I. Вгаііапи, Ье соттегсе Ьиі^аге..., р. 32). 

11. Дословно: %оіѵ6хіг)ха хад аХХ'гіХоі? ар,ефооаі. 

Камениата умалчивает, к сожалению, о предметах болгаро-византийской 
о говли. Из других источников известно, что болгары торговали скотом 


222 



(А. я. Гаркави, Сказания мусульманских писателей о славянах и русских,. 
СПб., 1870, стр. 126), медом, льном («Книга эпарха», IX, 6; С. Лишен, За 
стокового производство във феодална БългариЯу София, 1957, стр. 25, 41),. 
а также вели торговлю рабами [Д. Ангелов, Робството в средневековна 
България («Ист. Преглед», т. II, 1946)., стр. 143, 151; I. Закагоѵ, ВиІ§а- 
гІ8сНе Ѵ^ігІ8сНа(і8§е8сІгісНіе, Вегііп—Ьеіргі^, 1929, 5. 66]. в Фес- 

салоніике болгары покупали, по-видимому, различного рода ткаіни, 
металлическую утварь, украшения и т. п. (ср.: Саш., р. 500 2 і—501 е 
568 16 —569 і). Судя по томіу, что Камениата употребляет глагол а(леі:!ісо 
(обменивать, івыімениівать), торговля между болгарами и ФессалоникоГі 
происходила на основе обмена. Современники Камениаты также под¬ 
тверждают обменный характер болгарской тор'говли: арабский хронист 
Аль-Масуди (20—50-е годы X в.) указывает, что болгары не имели ни зо¬ 
лотых, ни серѳбряіных монет и рассчитывались за покупки коровами и 
овцами (А. Я. Гаркави, Сказания..., стр. 126). «Книга эпарха» также сви¬ 
детельствует о том, что торговля между Болгарией и Византией произ¬ 
водилась на осноіве обмена товарами («Книга эпарха», IX, 6). Следует, 
однако, отметить, что формулировка интересующего нас места в «Книге 
эпарха» позволяет предположить, что такое положение не было правилом: 
«...если покупка может произіводиться лишь в порядке обмена на другие 
то.зары...», говорится там, следовательно, допускается возможность и 
таких случаев, когда покупка совершалась за деньги. Хотя болгарские 
монеты в это время еще не чеканились (С. Лишев, За стокооото произ¬ 
водство..., стр. 45), археологические раскопкіи обнаружили на территории 
Болгарии византийские монеты VII—IX вів. (ИБАИ, т. VI, 1930—1931, 
стр. 314; В. и К. Шкорпіил, Някои бележки върху археологическите и исто- 
рическите изследвания в Тракия, Пловдив, 1885, стр. 92). Позднее, с раз¬ 
витием ремесла и ростом внутренней и в.нешией торговли, денежные рас¬ 
четы приобретают у болгар все большее значение. Истоиіники сообщают, 
что когда в 1018 г. византийские войска вступили в болгарскую столицу, 
император Василий П (976—1025) захватил там, помимо золота, драго¬ 
ценных камней и одежд, большое количество денег(Се(1г., П, р. 468 із). Но 
и в это время денежные отношения в Болгарии были развиты еще слабо: 
известно, что после победы над Болгарией Василий II приказал, чтобы 
подати с болгар, как и прежде, взимались натурой — пшеницей, просом И‘ 
вином (Сесіг., II, р. 530із— и). О болгарской торговле, а также о развитии 
товарного производства в Болгарии см.: И. Сакъзов, Външна и вътреиіна 
търговля на България през VII—XI в. («Списание на Българското ико- 
номическо дружество, год XXIII», 1924); С. Лишав, За стоковото произ¬ 
водство... 

12. По равнине (Кампании), расположенной к северо-западу от Фес¬ 
салоники, протекали реки: Галик (Эхейдорос), Вардар (Аксий), Луда- 
(Людіиас) и Бы'стрица (Галиакмон). Самой большой и важной по своему 
тоір'говому значению была река Вардар, на судоходность которой в 
соедние века указывают, помимо Камениаты, Никифор Гонгора (НісерЬ. 
Огед., I, р. 380 19 ) и Феофилакт Болгарский (ТЬеорЬуІ. Виід., Мідпе, РО, 
ѴОІ. СХХѴІ, СОІ. 4720). По Вардару проходил путь, связывавший Фес- 
салонику с Дунаем (ср. Ое абт. ітр., р. 182: «От Фессалоники до р'ѳки 
Дунай, на котором стоит город, называемый Белград, восемь дней пути, 
если кто идет не спеша, а с останіовками»). Он шел вверх по Вардару до 
Скопле (Ускюба), а затем по долине Мораівы, где начиная от Ниша (На- 
•исса) —узлового пункта скрещения шести различных дорог — соединялся' 
с древней римской дорогой, связываівшей Белгра.д (Сингидун) с Констан¬ 
тинополем (Византием); об этой дороге см.: С. Лгесек, Ьіе Неегзігаззе...; 
ср.: А. РЬіИррзоп, Оаз ЪугапііпізсНе РеісН аіз ёео^гарНізсНё ЕгзсНеіпипц, 
Беібеп, 1939, р. 94 8 ^. Торговые связи между Фессалоникой и Болгарии 
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ей, помимо Вардара, могли осуществляться также по рекам Луде 
и Быстрице (Сапіас., III, р. ІІ 822 —119 і). 

Глава 8 

1 . Обращенная к раівнине часть городской стены, как наиболее уяз¬ 
вимая в случае нападения врагов, была двойной: помимо большой стены, 
опоясывавшей весь город, здесь имелась еще анешняя, передняя стена 
.( 7 гротеі-)(^іс[ха). Подробное описание стен Фессалоники и ее укреплений 
дано О. Тафрали (О. Таігаіі, Торо^гарЫе..,, р. 30 зф). 

2. Ксеркс — персидский царь (486—465 гг. до н. э.). В 550 г. до н. э. 
царек Персиды Кир II захватил в свои руки власть в Мидийском госу¬ 
дарстве, в состав которого входила область Персида, населенная пер¬ 
сами. После этого персов стали называть мидянами. 

3. Камениата имеет в виду два плавучих моста, сооруженных по при¬ 
казанию Ксеркса. По свидетельству Геродота (Негоб., р. 55), через 
эти мосты переправлялось из Азии в Европу огромное войско Ксеркса. 

4. См. предисловие, стр. 156, 157. 

5. На протяжении двенадцати столетий со времени основания Фесса- 
лоника не раз видела врагов у своих стен. В I в. до н. э. на город напа¬ 
дали фракийцы. В 250 г. готы, перейдя Дунай, вторглись во Фракию и Ма¬ 
кедонию и впервые попытались захватить Фессалонику. В 253 г. они по¬ 
вторили свою попытку. Потерпев неудачу, они спустія 15 лет снова оса¬ 
дили город, ио и на этот раз вынуждены были отступить. Последний раз 
готы пытались овладеть ФессалОникой в царствование императора Зинона 
(475—491), но также безрезультатно (О. 1г\гг\\,ТНе88аІопідие..,, р. 41 8 ^.). 
Пришедшие на смену готам славяне начиная с середины VI в. и на про¬ 
тяжении всего последующего столетия предпринимали упорные и настой¬ 
чивые попытки захватить город. Действуя иногда в союзе с аварами, они 
не менее пяти раз осаждали Фессалонику. В VIII в. появился новый опас¬ 
ный враг — болгары. Их нападение на город в 837 г. с трудом было от¬ 
ражено византийским войском (О. ТаГгаІі, ТНе88аІопідие,.., р. 139). Каме¬ 
ниата, говоря о многочисленных врагах, нападавших в прошлом на Фес¬ 
салонику, как показывает его ссылка на «Чудеса св. Димитрия» (Саш., 
р. 499 ] 4 — 1 .,; гл. 8 , прим. 8 ) имел в виду в первую очередь славян. Сла¬ 
вянские племена, нахлынувшие в VI в. в византийскую Македонию и не¬ 
однократно осаждавшие Фессалонику, были, действительно, наиболее 
опасными ее врагами. Но это отнюдь еще не дает оснований заключить, 
как это делает М. Райкович (^Византиски извори»...^ стр. 267, прим. 4), 
что под «соседними скифами» Камениаты в данном случае можно пони¬ 
мать только славян. Город подвергался нападениям и со стороны болгар, 
которых Камениата здесь, как и в предшествующих случаях (гл. 6 , прим. 
8 , 9), называет скифами. 

6 . Камениата не совсем точен. Известно, что еще в 269 в. Фессалони- 
ка осаждалась с моря готами (О. ТаГгаІі, ТНвззаІопідие,..^ р. 62 ). После 
первых неудавшихся попыток захватить город с суши, славяне, как сооб¬ 
щают «Чудеса св. Димитрия», построили флот и неоднократно подвергали 
город осаде с моря (Мі^пе, РО , ѵоі. СХѴІ, соі. 1325 А 8 ^.). 

7. В 904 г. Фессалоника, действительно, была взята врагом в первый 
раз [ср. гомилию Николая Мистика, посвященную взятию Фессалоники 
арабами: «Как подвергся стольким несчастьям ... город, недоступный вра¬ 
гам с тех пор, как солнце смотрит на н-егоі;» (Мі^пе, РО, ѵоі. СХІ, соІ. 
25 -“26)]» 

8 . „.. .хаТ? хшѵ ^аор-ахюѵ абхоо Камениата имеет в виду .Чу¬ 

деса св. Димитрия", являющиеся наиболее значительным памятником 
фессалоникской агиографии. Известны главным образом три сборника 
..Чудес", впервые изданных в 1780 г. болландистом К. Бийе (Асіа 
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Запсіошт, ОсіоЬгіз, 1. IV), а затем текстуально воспроизведенных Ми¬ 
нем (РО, ѴОІ. СХѴІ, СОІ. 1203—1398). Наиболее интгресные разделы 
.Чудес*, благодаря которым этот источник получил широкую извест¬ 
ность, составляют два древнейших сборника, повествующие о войнах 
Фессалоники со славянами в конце VI и в VII вв. Первый сборник был 
составлен архиепископом Фессалоники Иоанном (610 — 649), которому 
приписывают также авторство второго «Раззіо» (гл. 3, прим. 7); второй 
является трудом анонимного автора конца VII в.; третий сборник был 
составлен после взятия города Львом Триполийским (во второй полови¬ 
не X в. или позднее). В последующие столетия появились еще несколь¬ 
ко .Чудес" Димитрия. Обширный список агиографической литературы 
о Димитрии приведен Ф. Баришичем (Ф. БаришиН, Чуда,. стр. 17 — 
29). 

Ценные сведения о византийской Македонии в период славянских 
вторжений в VII в., материальной культуре славян, а также о самой Фесса- 
лонике, содержащиеся в первых двух сборниках .Чудес св. Димитрия*, 
уже давно привлекали к себе внимание исследователей [ТЬ. Ь. Рг. ТаГеІ, 
Ое ТНеззаІопіса...; Епископ Филарет, Св, великомученик Димитрий,,.) 
Н. Оеігег, Оіе Оепезіз.,,; Ф. И. Успенский, О вновь открытых мозаиках 
в церкви святого Димитрия Солунского (И РАИ К, т. XIV, 1, София, 
1909) и др.]. Всестороннему и глубокому использованию этого источни¬ 
ка поепчтствует неудовлетворительность имеющихся изданий. В 1874 г. 
А, Тугар (А. Тои^агй, Ое ѴНізіоіге рго{апе йапз Іез асіез ^гесз дез, 
Воііапйізіез, Рагіз, 1874, р. 80—204) перепечатал наиболее ценные раз¬ 
делы эгоіо источника и добавил к тексту болландистов еще 20 страниц 
извлеченных из той же Парижской рукописи М 1517, которой пользо¬ 
вался и К. Бийэ. Это начинание А. Тугара, несмотря на многочисленные 
пожелания, не было продолжено. Немало затруднений при использова¬ 
нии предоставляемых .Чудесами св. Димитрия* материалов возникает 
из-за отсутствия в них точной датировки описываемых событий. Поми¬ 
мо упомянутых выше работ, хронологии этих событий посвящены труды: 
А. Регпісе, Зиііа даіа йеі ІіЬго II деі Мігасиіо з. ОетеігЦ Магіугіз (Вез- 
загіопе, VI, 1902), р. 181зя.; О. ТаГгаІі, /а де І'ёёіізе еі йез тозаідиез 
де заіпі Оётёігіиз («Неѵие агсЬёоІо^іс^ие», 1909), р. 83 з^.; Н. ЭеІеЬауе, 
Оез гесиеііз апіідиез де тігасіез де заіпіз («Апаіесіа ВоИапсІіапа», 1925), 
р. 57; Н. Огё^оіге, Ь*огі§іпе еі Іе пот дез Сгоаіез еі дез ЗегЬез (Вуг. 
XVII, 1944—45), р. 104 з^. Большой вклад в уточнение хронологии 
.Чудес" и правильное понимание содержащихся в них данных в послед¬ 
нее вэемя внесли: Ал. Бурмов, Славянските нападения срещу Солун 
в „Чудесата на св, Димитра^* и тяхната хронология (.Годишник на 
филос.-истор. факульт. ун-та", II, София, 1952), стр. 167 — 214 
Р. Еетегіе, Іа сотрозіііоп еі іа сНгопоІо^іе дез деих ргетіегз Ііѵгез 
дез Мігасиіа 3, Оетеігіі (В2, ХЬѴІ, 1953), р. 349—361; Ф. БаришиЬ, 

Чуда, ср. также: „Византасхи извори. ", стр 173 216. 

Глава 9 

1 . На основании этого свидетельства Камениаты О. Тафрали (О. Таігаіі, 
ТНеззаІопідие..,, р. 137, 144; О. Таігаіі, Торо^гарНіе..., р. 42; ср.: СЬ. Оеі- 
ѵоуе, Заіопідие.,., р. 409) указывал, что македонские славяне были кре¬ 
щены в VIII в. Однако, как уже отмечалось (гл. 6, прим. 8, 9; гл. 8, 
прим. 5), Камениата называет славян совершенно определенно оі 2у.Ха- 
Эі^ѵоі, под скифами же он имеет в виду болгар. У него нет ни малейше¬ 
го намека относительно того, когда именно произошло крещение; из 
текста можно лишь видеть, что оно было завершено к тому времени, 
о котором рассказывает Камениата, т. е. к концу IX в., что соответ- 
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ствует времени принятия болгарами христианства (865 г.)* Имен- 

но после крещения болгар между Византией и Болгарским госу¬ 
дарством установился прочный мир (ср., например, Оеогд^. Сопі., 
р. 7335—6: ехтоте ^еѵор.еѵт]? еірт]ѵТ|(; ра^еіа?), сохранявшийся ВПЛОТЬ, 
до войны, начавшейся из-за перенесения центра болгарской тор¬ 
говли из Константинополя в Фессалонику (гл. 6, прим. 10). 
М. Райкович, хотя и относит время упоминаемого Камениатой крещения* 
скифов к концу IX в., однако под .скифским племенем", как и О. Таф- 
рали, понимает славян („Византиски извори. .. стр. 268, прим. 6. 
Сведения о христианизации македонских славян даны стр. 186, прим. 3 и 
стр. 188, прим. 4). 

2. Исайя, II, 4. 

3. Цріоаіа Хзшсрбоод — византийское название знаменитой Ѵіа Е^паНа.. 
Эта дорога проходила через Фессалонику от так называемых Золотых 
ворот до ворот Кассандры и являлась главной городской магистралью. 
Ѵіа Едпаііа — Ѵіа Не^іа македонских царей, заново отстроенная рим¬ 
скими императорами в военных и административных целях во II в. да 
н. э . , после покорения Македонии, стала важнейшим торговым путем, 
между Западом и Востоком. Она начиналась от Апполонии (или от Дир- 
рахия) и шла через Лихнид (Орхид), Гераклею (Битоль-Монастыр) 
и Эдессу (Бодену) в Фессалонику, а оттуда вдоль побережья Эгейского 
моря в Константинополь. Фундаментальная работа о Ѵіа Е^паііа написана 
Тафелем:ТЬ. Ь. Рг. ТаГеІ, Ое ѵіа тіШагі Вотапогит Е^паііа, диа ІПугісит^ 
Масейопіа еі ТНгасіа }ип§еЬапіиг, ТйЬіп^ае, 1842. См. также Ш. Тота- 
зсНек, Іиг Кипйе (іег Натиз-НаІЫпзеІ, //, Оіе НапсІеІзхюе§е іт 12. 
ТНі пасН йеп Егкипйі§ип§еп йез АгаЬез Мгізі («ЗіІгип^зЬегісЫе бег К. 
АкаФ 6. ШіззепзсН.», РЬіІоз.-Нізі. С!.. Вб. СХІІІ, ^Vіеп, 1887), 5. 353—360; 
О. Таігаіі, Торо^гарНіе..., р. 21,^ 121. 

4. хаі та еу. 2г|ра)ѵ і)сраар,ата о)? та ерісоѵ тоТ? ЮСкок; е7Гіѵеѵ6Т|Т0. В. ХеЙД 
комментировавший в своей .Истории Левантийской торговли"('\\Г. Неу(і> 
Иізіоіге йи соттегсе йи Ьеѵапі аи тоуеп й§е^ Ьеіргі^, 1923, р. 53, п. 3) 
эго место из сочинения Камениаты, справедливо считает, на наш взгляд, 
что выражение ,та ех ІТ|ра)ѵ бсрааріата" употреблено здесь как противо¬ 
поставление О)? та е| ерісоѵ, и его следует понимать не в том смысле* 
что шелковые ткани привозились из страны серов [Н. В. Пигулевская,. 
Византийская дипломатия и торговля шелком в V—VII вв. (ВВ, т. I), 
стр. 205], а что их делали из нитей шелковичного червя (ат]ре?). 
Ср. : Е. Э. Липшиц, К вопросу о городе в Византии в VIII — IX вв^ 
(ВВ, т. VI), стр. 125. 


Глава И 

1. По местной, несомненно преувеличенной, легенде храмов в городе 
было столько же, сколько дней в году [Р. N. Рара^еог^Іи, ѲеаааХоѵіхт|? 
істореха хаі ар-^^аюХо-^ьха („ПоХітіха Кеа", № 1237, 1911, 11/11)]. О фессало¬ 
никских церквах см.: СЬ. ЬіеЫ, М. Ье Тоигпеаи, Н. Заіабіп, Ьез топитепіз 
сНгёііепз де Заіопіаие («Мопбе ГАгі Вуг.», IV, 1918); О. ТаГгаІі, 7'орог^ар- 
Ніе.„, р. 149-2011. 

2. 6 тт;*; тіаѵтоор^оо хаі ^еіад той бтіерооаіоо Хо-^оо оосріа? оТхос, Т. е. цер¬ 
ковь СВ. Софии. Это была одна из крупнейших церквей Фессалоники, 
представлявшая собой базилику с куполом. Самое раннее упоминание 
о ней имеется в письме Феодора Студита от 795 г. (Мідпе, РО, ѵоі. 
ХСІХ, СОІ. 918); она была построена, как это стало ясно после много¬ 
численных споров по этому вопросу среди ученых (О. Таігаіі, 
ТороцгарЫв:., р. 166, 167), в первой половине VIИ столетия (См. о5 
этой церкви: М. Каііі^а,. Оіе Націііа ЗорНіа ѵоп ТНеззаІгпікі, АѴйггЪиг^,^ 
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1935; СЬ. Оеіѵоуе, 5а/от^мб..., р. 410—412; ср. также: В. Н. Лазарев, 
История византийской живописи^ т. 1, М., 1947, стр. 294, прим. 19)!. 

3. Церковь Богоматери— 6 Т7)<; аеітгар^еѵои тгаѵа-^ѵои ха'і (оТѵ.од), 

как называет ее Камениата, является одной из самых древних город¬ 
ских церквей; она построена в V в', и представляет собой трехнефнуд> 
базилику. С XIV в. известна под именем Ахейропойетос (’Ахеіротіоіт^ті); 
после взятия Фессалоники турками в 1430 г. была превращена в мечеть 
и получила имя Эски-Джума; в настоящее время называется церковью 
СВ. Параскевы (СЬ. Пеіѵоуе, Заіопідие,.,, р. 406—408; ср.: О. ТаГгаІі, 
Торо§гарІііе...,р, 160 8^.). В 1949 г. появилось новое исследование об 
этой церкви Пелеканидиса [Древнехристианские памятники Сало¬ 
ники: Ахейропойетос и Лото мский монастырь'', изд. Друзей визпнт. Ма¬ 
кедонии, 1949 г. (на современном греческом языке; в нашем распоря¬ 
жении этой книги не имеется)]. 

4. Церковь СВ. Димитрия была самым большим храмом в городе. 
Она представляла собой величественную пятинефную базилику длиной 
в 43 и шириной 33 м. Построена в начале V в. префектом Иллирика 
Леонтием. Долгое время считали, что эта церковь была уничтожена 
пожаром в царствование императора Ираклия (610—641) и на ее месте 
была построена другая церковь [ТЬ. Ь. Рг. ТаГеІ, Ве ТНеззаІопіса..., 
р. 115 зд.; V. Ьаигепі, 8иг Іа йаіе йеѴё^Іізез йе 5. Вётёігіиз еі 8. Зоркіе 
а ТНеззаІопідие (В2, Вб IV, 1895), 5. 432 5^.^. Позднее, однако, было 
принято высказанное впервые О. Тафрали предположение о том, что 
церковь, построенная Леонтием, пострадала от пожара незначительно^ 
вскоре была восстановлена и просуществовала без каких-либо значи¬ 
тельных изменений вплоть до начала XX столетия [О. Таігаіі, Торо^гарНіе,... 

р. 170, 171; О. Таігаіі, 8иг Іа йаіе йе Гё^іізе еі йез тозаідиез йе 5 . 
Вётёігіиз йе Заіопідие («Реѵие АгсЬёо1о^^ие», 1909)]. В 1917 г. во вре¬ 
мя пожара церковь св. Димитрия была превращена в руины; в 1948 г., после 
восстановления, вновь открыта. Имеются хорошие репродукции и под¬ 
робное описание великолепного внутреннего убранства церкви до пожа¬ 
ра 1917 г. (см. СЬ. ВіеЫ, М. Ье Тоигпеаи, Н. Заіабіп, Іез топитепіз.,., 
р. 94—114). Новейшее исследование об этой церкви см.: О. Зоіігіои* 
‘Н РааіХіхт) ТОО ‘А^іоо Дг^[ху,тріоо ѲвааакоѴі%г^(; (ВфХ. тт^: А^^тіІѵак; ’АрѵаіоХ* 

ётаір., XXXIV, ’А^^ѵаі, 1952)]. 

5. О составе церковнослужителей в византийских церквах и об их 

обязанностях см.: 3. гЬізЬтапп, Віе Зупойеп ипй йіе Ерізсораіатіег іп 

йег тог^епІапйізсПег ЩгсНе, АѴіеп, 1867. 

6. Орфей — мифический древнегреческий певец. По преданию, его 
лира издавала такие чудесные звуки и сила его пения была так велика, что 
дикие звери выходили из своих логовищ и следовали :^а ним; деревья 
и скалы сдвигались со своих мест, чтобы послушать его игру (АезсЬуІиз, 
А^атетпоп, 1629; Еигірібез ВассЬае, 564; ІрЬі^епіа іп Аиііз, 1211 8^.). 

7. Гомер—легендарный эпический поэт древней Греции, автор знаме¬ 
нитых поэм „Илиада" и „Одиссея". 

8. Сирены — в лреческой мифологии морские музы, обладавшие ча¬ 
рующим голосом; своими песнями сирены заманивали «а остров, где он 
жили, проплывавших мимо путников, которых там ожидала гибель [ Но- 
тегиз, Обуззеа, 12, 39 5^.). 


Глава 12 


1. Псал., ХЫХ, 16. 

2. Арабов обычно называли агарянами по имени библейского персо¬ 
нажа — рабыни-египтянки Агари, которую мусульмане почитают как свою 
родоначальницу. Об употреблении этого названия в византийских источ- 
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никах XI—XVI ав. см.: Су. Могаѵсзік, Вугапііпоіигсіса, I. II, Висіарезі, 
1943, 5. 62. 

3. Сір. также:Саш., р. 5И го—512і. Наглядную иллюстрацию к этим 
словам іКамениаты дает «Житие Феодоры Солунской». В нем рассказы¬ 
вается, что после того как остров Эгина подвергся нападению арабов и 
был опустошен [в 20-х годах IX в. См.: В. Г. Васильевский, Один из гре~ 
ческих сборников Московской синодальной библиотеки (ЖМНП, ч. 248, 
1886), стр. 87—89], Феодора вместе с отцом и мужем направилась в Фес- 
салонику и поселилась там, узнав, что «охраняемая после бога своим за¬ 
щитником и покровителем всехвальным мучеником Димитрием, она яв¬ 
ляется непреоборимой от всех наступающих зол» («Житие Феодоры Со¬ 
лунской», изд. епископа Арсения, стр. 4 и 40—41, 27 и 68). «Житие пат¬ 
риарха Игнатия» (Мі^пе, РО, ѵоі. СѴ, соі. 529В) сообщает о переселе¬ 
нии в Фессалонику в связи с нашествием арабов критского епископа Ва¬ 
силия. Из-за арабских нашествий ‘переселился из Сицилии в Пелопоннес, 
а затем в Фессалонику и Иосиф Песнописец со своей матерью и братья¬ 
ми (А. Пападопуло-Керамевс, Сборник греческих и латинских памятни¬ 
ков..., вып. II, СПб., 1901, стр. 3, 15). 

1" л а в а 13 


1. Псал., XIII, 3. 


Глава 14 


1. Иезек,, XXXIII, 11. 

2. Димитриада—город в Фессалии, на побережье Пегасейского залива; 

.была захвачена арабским флотом под предводительством греческого ренега¬ 
та Дамиана (Сеог^. Сопі., р. 779 і 8 “ 2 (; Ьеоп. Сгат.. р. 274і-2; Рз.-5ут., 
р.703іб-і7;ТЬеорІі. Сопі., р. 364]і—із). Ни Камениата, ни другие известные ис¬ 
точники не называют года взятия арабами Димитриады. А. Штрук(А.51гиск, 
Оіе ЕгоЪегип^..., 5. 359) и Д. Ангелов („История на Византия*", ч. 1, 
София, 1950, стр. 358) относили это событие к 896 г. ; В. Томашек 
(АѴ. ТотазсЬек, Іиг Кипде..., 5. 351) —к 904 г., т. е. к году взятия Фес¬ 
салоники; А. А. Васильев („Византия и арабы. “, стр. 136, прим. 2), 

как и де Боор (ѴЕ, р. 102—103), склонен был датировать нападение 
арабов на Димитриаду 902 г. 


Глава 15 


1. Псал. , VII, 10. 

2. Эфес., V, 6. 


1 л а в а 16. 

1. Лев VI Мудрый Философ (886—912) [см. о нем Н. П. Попов, Импера- 
тор Лев VI Мудрый, М., 1892; А. Ѵо^І, Ьа іеипеззе сіе Ьёоп Іе 8а§е 
(«Реѵие ЬІ8ао^і^ие», ѵоі. СЬХХІѴ, 1943); V. Сгитеі, Ьа сНгопоІо^іе сіез 
ёѵёпетепіз йи ге§пе йе Ьёоп VI (ЕО, ѵоі. XXXV, 1936). 

Глава 17 

1. Протоспафарий — низший чин первого класса византийской табели 
о рангах. Его присваивали обычно военным высших рангов и констан¬ 
тинопольским вельможам [Ф. И. Успенский, Византийская табель о рин¬ 
гах (ИРАИК, III, 1898), стр. 131—132]. 


228 



Глава 18 


1. Стратиг — правитель военно-адмииистративной области (фемы), в 
руках которого была сосредоточена воеиная и гражданская власть. 
В июле 904 г. во время приближения к Фессалонике арабского флота стра- 
тіига Фессалоникской фемы, как это видно из сочинения Камениаты, по 
какой-то причине в городе не было. Лев «был назначен стратигом окру¬ 
ги», а до него руководство оборонительными мероприятиями осуществлял 
«императорский посланец» Петрона, который должен был «пробыть в го¬ 
роде некоторое .время» (Сат., р. бОЭо—ю), очевидно, до прибытия стратига. 
В дальнейшем мы узнаем, что в город приехал также «стратиг по званию» 
Никита (Сат., р. 512 п). Таким образом, в Фессалонике в это время было 
два человека, которых Камениата называет стратигами. Однако, если 
Льва Камениата именует атратг|']^ 6 (; тіеріх^Ьроо, то Никита весьма от¬ 
влеченно называется атратТ|']^6? а^іаѵ или просто 6 тірб? той рааіХео)? 
атаХеі? (Сат., р. 524 ц-іг, 565 17 - 20 ). То, что Лев нигде не назван страти¬ 
гом ѲеаааХоѵіхт,? или той ^б(хато? ѲбаааХоѵіхТ|?, а ТОЛЬКО СТратигом 
тсері^^Ьрои, вызвало у П. Лемерля (Р. Ьетегіе, РНіНррез еі Іа тасёсіоіпе..., 
р. 153) сомнения не были ли его функции случайными. Это предполо¬ 
жение налодит, казалось бы, подтверждение и в том, что Лев был наз¬ 
начен на эту должность в связи с нависшей над городом угрозой напа¬ 
дения арабов. Однако дальше предположения здесь пойти трудно, 
так как византийские хронисты (ТЬеорЬ. Сопі., р. 368з*. Оеогд. Сопі., 
р. 784 з- 4; Себг., II, р. 262 , 8 —г<^воря о взятии Фессалоники арабами 
в 904 г., отмечают, что стратигом города в это время был Лев Хад- 
жилак (также Каджилак, Хаджилик-, в надписи на приморской стене 
Фессалоники, сделанной во время восстановительных работ, которые 
проводились, как рассказывает Камениата, по распоряжению Льва 
(Сат., р. 5114 - 9 ), также говорится, что эта стена .была восстаі ов- 
лена при Льве Хаджилаке, царском протоспафарии и стратиге Фесса¬ 
лоники. . .“ (см. : Хат^г) ’Ішаѵѵои ’Аатитрасріа ѲбаааХоѵі'х.т,(:, ѲеаааХоѵі'х.Т) 
1881, а. 17. 18). 

2 . Разбойничьи действия флотов арабов, особенно усилившиеся в кон¬ 
це IX и в первые годы X столетия, опустошили многие византийские 
острова и прибрежные местности. После набегов арабских пиратов 
острова Эгика и Парос долгое время находились в запустении; в начале 
90-х годов IX в. арабы подвергли грабежу остров Самос, а незадолго до 
нападения на Фессалонику напали на остров Лемнос, захватив там боль¬ 
шое количество пленных (см. подробно об этом: А. А. Васильев, Визан¬ 
тия и арабы, стр. 134, 135). Из рассказа Камениаты о плавании пленных 
фессалоникийцев на остров Крит видно, что в это время остроів Патмос 
находился во власти арабов (Сат., р. 580 21-23)1 а жители острова Нак¬ 
соса платили дань Криту (Сат., р. 583 и-іб)* 

3. В ходе дальнейшего повествования Камениата приводит и цифро¬ 
вые данные о вместимости некоторых из этих кораблей (гл. 73 , прим. 2 ). 

4. Измаилитами называли арабов по имени сына Агари (гл. 12 , 
прим. 2 ) Измаила, который считался родоначальником арабских племен, 
В XV—XVI вв. измаилитами называли также турок-османов (Су. Могаѵ- 
сзік, Вугапііпоіигсіса, 1. II, 8 . 130). 

Глава 19 

1. 01 атратіа)тіх% ха$бш? борисророі. По-видимому, Это были телО“ 
хрянители сгратига (ср.: «Тітагіоп», еб. ЕПіззеп, 5. 48, 101). В сочине* 
НИИ Камениаты эго единственное, да и то косвенное, указание на то^ 
что в городе имелся какой-то отряд стратиотов. 
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Глава 20 


1. хЛѵ ТЕ бср' т]{ха^ хбХобѵтсоѵ. По свидетельству Камениаты, это были 
сяавянские племена другувитов и сагудатоз (гл. 6 , прим. 7) Указа¬ 
ние А. А. Васильева и О. Тафрали (А. А. Васильев, Византия и ара- 
бЫу стр. 145; О. ТаГгаІі, ТНеззаІопідие..., р. 147) на то, что Никита обра¬ 
тился за помощью только к славянам,'подвластным стратигу Стримона, 
неточно. 

2. Т. е. славяне Стримонской фемы. Ниже (Саш., р. 546 з) Камениата 
называет их 5]три{хоѵГхаі. В Асіа Ьетеігіі о них говорится в описатель¬ 
ной форме: (о'і) аг^о тоіЗ 2тро(ха)ѵо(; (Мі^пе, РО, ѵоі. СХѴІ, соі. 1356А). 
Стримонские славяне жили по реке Стримону (Струме), по нижнему 
и среднему ее течению; на западе их селения доходили до озера 
Лангазы [^. Ыіесіегіе, Мапиеі.., р. 106; Р. Оѵогпік, Вез зіаѵез.,., р. 13; 
Р. Оѵогпік, Ьа ѵіе сіе 3. Огё^оіге Іе ОёсароШе еі Іез зіаѵез тасёйопіепз 
аи ІХ-е зіёсіе («Тгаѵаих риЫіёз раг І’іпзіііиі сі'ёіисіез зіаѵез», ѵоі. V, Ра- 
гГз, 1926), р. 30, 31, 36; г,Византиски извори, г*^ стр. 200 и сл.]. 

3. Рассказ Камениаты о намерении Никиты противопоставить сла¬ 
вянских лучников арабам, имевшим большой опыт в применении 
этого рода оружия («Веопіз Тасііса», Мі^пе, РО, ѵоі. СѴІІ, соі. 952) 
.показывает, что славяне, особенно охотно пользовавшиеся луком во 
время первых своих вторжений в пределы Византийской империи, 
прекрасно владели им и в X в. Несмотря на то, что в город явились 
лишь очень немногочисленные славянские отряды (Саш., р. 545 із), из 
рассказа о ходе осады видно, что славяне, сражаясь на самых опас¬ 
ных и ответственных участках крепостной стены, до самой последней 
минуты стойко отражали натиск хорошо вооруженного противника 
(Саш., р. 523 4 - 7 , 524 5 * 0 , 5289 - 10 » 535 7 , 536 ц). 

4. Это показание Камениаты, по-видимому, свидетельствует о том, что 
в начале X ;в. славяне должны были поставлять империи военные контнін- 
гѳнты. П. Лемерль предполагал, что славяне, жившие во времена Каме¬ 
ниаты в окрестностях Фессалоники, составляли ее фемное войско 
(р. Ьетегіе, РНіИррез еі Іа Масёйоіпе..,, р. 153). Однако из дальней¬ 
шего рассказа видно, что на призыв Никиты откликнулись только не¬ 
многочисленные отряды славян Фессалоникской фемы, а стримонские 
славяне не пришли совсем (Саш., р. 545 13 — 5464 ). Почти полное игнори¬ 
рование призыва Никиты свидетельствует о том, что обязанность славян 
нести воинскую повинность была в значительной степени формальной. 

5. Свидетельство Камениаты о наличии архонтов у живших в окрест¬ 
ностях Фессалоники славян весьма ценно для представления о степени 
их зависимости от Византийской империи в начале X в. Оно показывает, 
что и в этот период славяне находились еще под непосредственной вла¬ 
стью своих вождей [ср. также показания Лиутпранда (Ьіиіргапбі Ап- 
іаробозіз, Мі^пе, РЬ, ѵоі. СХХХѴІ, соі. 843 П)]. 

6 . Ср. также Саш., р. 545 19 , где Камениата снова обвиняет славян¬ 
ских предводителей в том, что они всегда думают только о своей соб¬ 
ственной выгоде (ае- 5е то оіхеТоѵ 7іроора){хеѵоі). Эти упреки станут понятны, 
,если учесть, что имеющиеся в нашем распоряжении источники с большей 
или меньшей ясностью свидетельствуют, что еще во втором десятиле¬ 
тии IX в. , а также в царствование Михаила III (842— 867) в приле¬ 
гающей к Фессалонике области существовало какое-то полунезависи¬ 
мое славянское княжество. Как известно, автор „Жития Григория 
Декаполита“ сообщает, что в начале 20-х годов IX в. произошло „не¬ 
малое восстание экзарха (Е^ар^ос) Склавинии**, которую издатель это¬ 
го „Жития* Ф. Дворник склонен локализовать к северо-западу от Фес¬ 
салоники, в районе жительства другувитов (р. Оѵогпік, Ва ѵіе йе 8, 
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Сгё^оіге Іе ОёсароШе,.,, р. 35—36, 61). „Житие** указывает также на 
тот знаменательный факт, что жители^ Фессалоники, желая пройти на 
территорию этой Склавинии, возглавляемой экзархом, должны были 
«меть особый документ — асрра^Вос (р. Оѵогпік, Ьа ѵіе сіе 8. Огё^оіге 
Іе ОёсароШе..., р. 62). Константин Багрянородный рассказывает о пере¬ 
говорах императора Михаила III со славянами Фессалоникского кня¬ 
жества (ІІхХароі ѲеаааХоѵіхігіс ір^оѵтіа*;. Ое сегІШ., I, р. 6352“б)- Очень 
возможно, что архоѵтіа Константина Порфирородного как раз и была 
той Склавинией, упоминаемой в „Житии Григория Декаполита", во 
главе которой стоял экзарх; Константин сообщает, что Михаил принял 
также и тех славян Субделитской земли, которые восстали, бежали 
в горы, но потом опять подчинились власти императора (Ое сегіт., I, 
р. 634,1-и). Если принять весьма правдоподобное предположение, согласно 
которому Субделития (ІІоиі^еХітіа) есть не что иное, как Сагудатия 
[впервые это предположение было высказано еще П. Шафариком (П. Ша- 
фарик, Славянские древности, т. И, кн. 1, М., 1848, стр. 368), а затем 
принято и другими учеными. См., например: М. С. Дринов, Заселение.,., 
стр. 167)] -- страна сагудатов, живших здесь в непосредственном сосед¬ 
стве с другувитами, то архонтию следует поместить именно здесь. Оче¬ 
видно, где-то поблизости от Фессалоники располагалось и „славян¬ 
ское княжество** (княжение словеньско) Мефодия (В. А. Бильбасов, 
Кирилл и Мефодий, ч. 2, СПб , 1871, стр. 257>. В свое время Э. Дюм- 
млер высказал мнение, что княжеский титул, который согласно „Пан- 
нонскому житию" имел Мефодий, более всего соответствует должности 
страт и га Стримона [Е. Ойттіег, Оіе раппопізсНе Се^епйе ѵот Неііі^еп 
МеіНосІіив (АгсЬіѵ Шг Кипбе бзІеггеісЬізсЬег ОезсЬісЫз ^ие11еп», Всі. 
XIII, АѴіеп, 1854),5. 165]. Ф Дворник также предполагал, что это кня¬ 
жество могло быть будущей Стримонской фемой, которая во времена 
юности Мефодия была еще архонтией [Р. Оѵогпік, ^е8 Іё^епдез де 
Сопзіапііп еі йе МёіНоде ѵиез де Вугапсе («Вугапііпозіаѵіса зирріе- 
шепіа», ѴОІ. I, Рга^ие, 1933), р. 15—18]. {^Однако, как справедливо отме¬ 
чает П, Лемерль, у нас нет никаких свидетельств, что Стримонская 
область в середине IX в. была княжеством, архонтией (Р. Ьетегіе, 
РНШррез еі Іа Масёдоіпе..., р. 128). 

7. При существующем представлении о стратиге Стримона как о 
верховном греческом военачальнике этой фемы, поставленном для органи¬ 
зации здесь фемного управления и обеспечения окончательного подчине¬ 
ния стримонских славян власти империи, обвинения Камениаты по адре¬ 
су стримонского стратига выглядят совершенно непонятными. Едва ли 
можно удовлетвориться объяснением В. Н. Златарского, будто «при отка¬ 
зе славянских вождей стратиг оставался бессилен» (В. Н. Златарски, 
История..., стр. 331). Камениата с предельной ясностью говорит, что имен¬ 
но сам стратиг Стримона «не пожелал ни прибыть самолично, ни разре¬ 
шить кому-^іибудь из подвластных ему людей в столь бедственном поло¬ 
жении прийти нам на помощь». Причину подобного поведения стратига, 
не пожелавшего предотвратить захват и разграбление арабами одного 
из крупнейших городов империи, следует искать, по нашему мнению, .в том, 
что стратиг сам был славянином [Р. А. Наследова, Македонские славяне 
конца IX — начала X в. по данным Иоанна Камениаты (ВВ, т. XI), 
стр. 88 и сл.; стр. 91, прим. 73]. Как известно, вопрос о создании фемы 
Стримон в источниках почти не освещен и поэтому до сих пор не может 
считаться окончательно решенным. Учреждение Стримонской фемы отно¬ 
сят не позднее чем к концу IX в., когда в «Клеторологии» Филофея появ¬ 
ляется первое упоминание о стратиге Стримона (і. В. Вигу, ТНе ітрегіаі 
адтіпізігаііѵе зузіет іп іНе піпіН сепіигу, а геѵізед іехі о/ іНе 

Кіеіогоіо^іоп о/ РНіІоІНеоз, Ьопбоп, 1911, р. 147). Согласно предполо- 
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жению П. Лемерля, создание фемы Стримон связано с пребыванием там 
чрезвычайной миссии Алексея Мозеле в период 831 и 832 гг.(Р. Ьетегіе, 
РНіІіррез еі Іа МасёсІоіпе..., р. 128). Эта фема была создана во всяком 
случае вскоре после активизации стримонскими славянами в 20-х го¬ 
дах IX в. набегов на византийские земли; набеги стримонцев, как пола¬ 
гает Ф. Дворник (р. Оѵогпік, Ьа ѵіе сіе 8. Огё^оіге йе ОёсрроШе..., 
р. 54), распространялись до берегов Эгейского моря. Возможно, что 
именно назначение правителем Стримонской области славянина было 
условием признания стримонцами власти империи. Известно, что фема 
Стримон называлась в источниках также фемой-клисурой (Ое іЬет. 
р. 50) и занимала, очевидно, особое положение. Показательно также, 
что в XI в., когда стримонские славяне уже потеряли, по-видимому, 
остатки своей независимости, фема Стримон была ликвидирована 
(Н. с Скабаланович, Византийское государство и церковь в XI в., 
СПб. 1884, стр. 223 -224). 


Глава 21 

1. Здесь не совсем ясно, называет ли Камениата «союзниками» 
(а6|л|лахоі) и фессалоникских и стримонских славян, или только стримон- 
скиіх. В дальнейшем (Сат., р. 546з) данный тѳр'мин он употребляет еще 
один раз и именно в отношении к стримонцам; это позволяет с уверенно¬ 
стью утіверждать, что отношения между империей и стримонскими сла¬ 
вянами основывались на каких-то союзнических договорах; по условиям 
догоівора стримонский страт,иг должен был в случае необходимости ока¬ 
зывать имтіе/рии военную помощь. В этом, по-видимому, и следует искать 
объяснения угрозы Никиты по адресу стримонского стратига, что если 
последний ніе окажет Фессалонике помощь, то «один будет в ответе перед 
императором» (Сат., р. 515іо-іі). (Ср.: ,,Византиски изѳори..'\ стр. 270, 
прим. 1І 

Глава 22 

1. Иеремия, VII, 16. 

Глава 23 

1. Следует читать "іІілроХоѵ (гл. 4, прим 5). 

2. От сотворения міира, т. е 29 июля 904 г н. э. 

3. Олимп — горный массив на севере Греции, возле Салоникского 
залива. 

Глава 24 

1. Камениата не называет полно^'о имени предвотителя арабского 
флота. Из византийских хроник известно, что это был Лев Триполийский 
(Леазѵ ТрітгоХіхт,?), уроженец расположенного на южном берегу Малой 
Азии византийского города Атталии (ТЬеорЬ. Сопі., р. Збби; Себг., 
И, р. 2бІ 22 )- Как было отмечено А А. Васильевым „Византия 
и арабы'*, стр 138, прим. 3), '^'арторана называет Льва правителем ост¬ 
рова Триполи, никогда, как известно, не существовавшего (С. Магіогапа, 
Моіігіе віогісНе йеі вагасепі вісіііапі, ѵоі. I, Раіегто, 1832, р. 69). Свое- 
прозвище „Триполийский** Лев получил по имени сирийского гороаа 
Триполи, который был его постоянной резиденцией (ТЬеорЬ. Сопі., 
р. 36б.п-і8»Рз-"5упі., р. 705р^^(.: С. ЗсЫитЬег^ег, Оп етрегеиг Ьугапііп аи 
Ьугапііп аи йіхіёте віёсіе. МісёрНоге РНоса8,Р^п^,\ѣ^() В араб-, 

ских источниках он известен под именем гулям Зарафы (Табари, III, 
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р. 2250; см.: А. А. Васильев, Византия и арабы. Приложение, стр. 15). 
После нападения на Фессалонику Лев Триполийский еще почти в тече¬ 
ние целых 20 лет продолжал совершать со своим флотом разбойничьи 
нападения на византийские владения. Лишь в 921 (или в 922 г.), 
когда Лев, высадившись на острове Лемносе, начал грабить его, патри- 
кию и друнгарию византийского флота Иоанну Радину удалось неожи¬ 
данно напасть на мусульманские суда и уничтожить почти весь экипаж 
(ТЬеорЬ. Сопі., р.405іі-іб; Оеогд. Сопі., р. 823, 824; Рз.-Зут., р. 735іо-із; 
Себг., И, р. 303і5— 2 п; Ыіс. Музі; Ер. 23, Мідпе, РО, ѵоі. СХІ, соі 156, 157). 
Льву посчастливилось скрыться, но с тех пор в источниках о нем 
не встречается никаких упоминаний. 

2. Ср.: ТЬеорН. Сопі., р. 366 н-, 5 ; Себг., II, р. 261 22 , которые также 
отмечают, что Лев Триполийский был „отступником от христианского 
благочестия", т. е. отказался от христианского вероисповедания и при¬ 
нял мусульманство. 


Глава 25 

1 . Преграждение входа в гавань цепями и судами было обычным 
способом защиты от нападения вражеского флота [см., например, в «Чу¬ 
десах СВ. Димитрия» описание одной из осад Фессалоники славянами 
(Мі^пе, РС, ѵоі. СХѴІ, соі. 1328 С, О)]. 

2. Тимпан (ОТ греч. тб^лтіо) — „ударяю, бью")—древний музыкальный 
ударный инструмент. 

Глава 26 

1. Неясно, что именно подразумевает Камениата под названием тіет- 
ророХо? — катапульты или баллисты (см.: „Византиски извори.,,*^ 
стр. 180). 

Глава 28 

1. Пооисхождение названия этих ворот ‘Ра),и.т) (Рим, Римские) неясно 
(ТН. Ь. ‘рг. ТаГеІ, Ое Ткеззаіопіса,.,, р. 99—101). 

Глава 29 

1. Остров в Эгейском море. Византийские хронисты также сообщают 
о том, что флот Льва Триполийского перед .нападением на Фессалонику 
останавливался на острове Фасос. Выслаиіный из Ко.нстантинополя ви¬ 
зантийский флот под командОіВанием протасикрита Имерия настиг здесь 
Льва Триполийского, однако Имерий не .решился вступить в сражение с 
превосходящими силами противника. Обогнув полуостров Халкидику, 
флот Льва вступил в Теірмейский залив и направился к Фессаленике 
(ТНеорЬ. Сопі., р. 367 і7-і 8, Себг. II, р. 262і4— ю). 

Глава 30 

1 . Римские, ворота Кассандры (Каламария, Константиінопольские) и 
ворота Архангелов; название и местонахождение четвертых ворот, ука¬ 
зываемых Камениатой, не установлено. 

2 . Римские ворота и ворота Кассандры были двойными. Помимо внут¬ 
ренних деревянных ворот, здесь имелись еще внешние, подвесные ворота, 
называвшиеся катарактой. Они были окованы железом и приводились в 
действие при помощи блока (О. Та.ігаіі, Торо^гарНіе..., р. 112). 
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Глава 32 


1. Последний термин переведен по конъектуре Р. Доллей[К. Н. ОоПеу, 
см.: Меі. Огё^оіге, ѵоі. II, 1950 (Пірим. перевод.)]. 

2. Сооружение башен на двух связанных попарно кораблях Каме- 
ніиата считает хитроумным изобретением арабов, однако в действитель¬ 
ности это был обычный способ осады городов с моря, подробно описан¬ 
ный в греческих полиоркетиках [А. Мишулин, Греческие полиоркетики об 
искусстве осады городов (ВДИ, 1940, № 3—4), стр. 447, а также рисунки 
25 и 26 на стр. 453.Ср. Саш., р. 527, 530, 532, 533, 536 и ^Греческие поли¬ 
оркетики...», там же, стр. 386, 387, 395, 446, 447]. 

Глава 34 

1. Сифоны — особым образом устроенные трубки для метания огня. 

2. Осада Фессалоники согласно весьма точному и обстоятельному 
описанию Камениаты продолжалась три дня — с 29 по 31 июля; арабы 
ворвались (В город 31 июля, в третьем часу дня. Однако Ф. Дворник 
(Р. Оѵогпік, Ьев зіаѵез..., р. 302) ошибочно указывает, что горо^. был 
взят 29 июля, а де Боор (ѴЕ, р. 127) и Грегуар [Н. Сгёдоіге, іе 
соттипіуиё агаЬе зиг Іа ргізе де ТНеззаІопідие (Вуг., ѵоі. XXII, 1952), 
р. 374, 378] датируют это событие 30 июля; путаницу в датировке до¬ 
пускает и Ш. Дельвуа (СЬ. Оеіѵоуе, Заіопідие,.,, р. 416)- 

Глава 38 

1. Назарея'Ми (по имени городка Назарета в Галилее, где, согласно 
библейскому преданию, жил -в детстве Иисус Христос) иудеи, не уверовав¬ 
шие во Христа, называли всех иудеев, принявших христианство («Деяния 
Апостолов»^ XXIV, 5.). Камѳниата называет назареями монахоз, желая 
подчеркнуть их особую приверженность христианскому учению. 

2. В тексте лакуна (Прим, перевод.) 

3. Псал., СХѴ, 6. 

Глава 39 

1 . Фессалоникский Акрополь—небольшая укрепленная возвышенность 
в северо-восточной части городской стены. 

2. А именно к Золотым (Вардарским) и Литейским воротам. 

Глава 41 

I. Камениата, очевидно, недостаточно осведомленный о мероприятиях 
руководителей обороіны, а быть может, и движимый чувством вражды к 
славянам, изображает уход из города славянских предводитеѵіеГі для 
встречи стримонцев как «некий хитрый предлог» ( тсрбсрааіѵ тіѵа ЪоХІа^ і!; 
он обвиняет их в том, что в самый критический момент Оіни оставили 
город. Эти упреки несовместимы, однако, с его же указанием на то. что, 
выйдя из города, славянские военачальники заперли за собой ворота. 
Естественно, что таким образом они преградили выход из города не 
только фессалоникийцам, по поводу чего так негодует Камениата, но и 
своим же славянским воинам, остававшимся в городе. Это обстоятельство 
отчетливо свидетельствует, что они действовали не «как будто» (о^г)гѵ), 
а на самом деле по приказу фессалоникского стратига и что ни о каком 
бегстве здесь не могло быть речи. О. Тафрали (О. Таігаіі, ТНеззаІопідие..., 
р. 152) совершенно неверно передает этот рассказ Камениаты, указывая, 
что через ворота Акрополя удалось спастись «стримонским ела вянам-луч- 
никам». 
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Глава 43 


1 . Камениата первый ш византийских авторов упоминает об этой 
іЦѳркви. Тафрал'и устанавливает ее местонахождение в северо-западной 
части города в районе Литейских ворот. Он исходит ,из того, что арабы 
напали на Камениату и его родственіников неподалеку от Литейских во¬ 
рот в момент, когда те укрывались в башне, находившейся против церк- 
вия Андрея Первозванного (О. Та^гаіі, Торо^гарНіе.,., р. 186—187). Но 
в действительности Камениата был захвачен в плен не у Литейских 
ворот, а вблизи ворот Акрополя (Сат.,545іі —5478*, ср. также р. БбОд—ю), 
и именно там должна была находиться церковь св. Андрея. 

2. В Византии, в частности в Фессалонике, нередко целые семьи при¬ 
надлежали к духовному сословию, что обеспечивало им спокойное и без¬ 
бедное существование. Так, Феодора Солунская, жившая в Фессалонике 
в конце IX в., была дочерью протопресвитера и сестрой клирика и дьяко¬ 
на эгинской церкви. Ее старшая сестра тоже была монахиней. В одном 
монастыре с Феодорой жила и ее дочь («Житие и подвиги св. Феодоры 
Солунской», стр. 2 и 39, 4 и 40). 

Глава 51 

1. Монастырь Акруллион, как видно из нижеследующего рассказа 
Камениаты, находился при храме св. Георгия; почвидимому, он был рас¬ 
положен в одном из двух культовых зданий, построенных, как указывает 
Ш. Дельвуа (СЬ. Оеіѵоуе, Заіопідие..., р. 398), к востоку и западу от хра¬ 
ма св. Георгия 

2. Церковь св. Георгия была некогда мавзолеем, построенным Гале- 
рием (293—311) в форме ротонды. Позднее, после превращения его в цер¬ 
ковь (IV—VI вв,), вокруг здания была выстроена галерея. Храмы св. 
Георгия, св. Софии, Богоматери и св. Димитрия являлись самыми боль¬ 
шими в городе. О храме св. Георгия см. Е. \Ѵеі^ап(1, Оег КаІепсІегМез ѵоп 
НацЫоз Оеогдіоз іп ТНеззаІопіке (В2, 39, 1939), р. 116—145, где ука¬ 
зана литература об этой церкви. См. также СЬ. Оеіѵоуе, Заіопідие..,, р. 397. 


Глава 53 

1. тіс 'сЛѵ оЫгтазѵ. Речь идет, по всей вероятности, о рабах. Термин 
оіхеттіс употребляется в сочинении Камениаты дважды, однако в пер¬ 
вом случае (Сат., р. 5 І 84 » он не имеет никакого социального значения: 
жители Фессалоники, обращаясь с молитвой к „святому" Димитрию, на¬ 
зывают себя его рабами, М. Я. Сюзюмов, специально проследивший 
употребление этого термина в византийских источниках, пришел к вы¬ 
воду, что в это время термин 01 'х.етг|(; всегда обозначал раба [М. Я. Сю¬ 
зюмов, Производственные отношения в византийском городе-эмпории 
.(диссертация на соискание ученой степени доктора исторических наук. 
Рукопись, Свердловск, 1953), гл. VIII, стр. 12 — 14]. О применении 
труда рабов в Византии VIII — XI вв. см. М. Я. Сюзюмов, Проблемы 
иконоборчества в Византии („Ученые записки Свердловского пединсти¬ 
тута*, т. IV, 1948); М Я. Сюзюмов, Ремесло и торговля в Констан¬ 
тинополе в начале X в. (ВВ, т IV, 1951); Е. Э. Липшиц, Восстание 
Фомы Славянина и византийское крестьянство на грани ѴІП —IX вв. 
(В ДИ, 1939, № 1) и особенно А. П. Каждан, Рабы и мистии в Визан¬ 
тии IX—XI веков („Ученые записки Тульского пединститута", вып. 2, 
Тула, 1951). 
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Глава 55 


1. В христианской церкви экзархами называли послов римского папы 

и других патриархов, митрополита Фессалоники (с конца IV до на¬ 
чала VII в.) и др. (см подробно в 'ЕХбоОгр. Хебіѵ.оѵ, 1. Ѵ^ 

Б. 629). Экзархами называли также тех представителей духовенства, 
которым патриархи, митрополиты и епископы передавали иногда 
часть своих административных прав по управлению монастырями, 
церковными округами или епархиями. Экзарх должен был следить 
за жизнью духовенства, улаживать различного рода споры и недоразу¬ 
мения, обследовать состояние церковных построек, литургической утва¬ 
ри и т. п (см. р. Обі^ег, Лиз йвп ЗсНаігкаттегп (іез Иеііі^еп Вег§ез^ 
МйпсЬеп, 1948, 5. 252, 253, документы М 95 и 96, где сообщаются лю¬ 
бопытные сведения о вмешательстве патриарших экзархов в дела мона¬ 
стырских хозяйств). Настоятели и монахи должны были беспрекословно" 
выполнять распоряжения экзарха. Срок его деятельности зависел от 
предоставленных ему прав (подробно о патриарших экзархах см. : 
3. 2Ьі8Ьтапп, Оіе Зупосіеп ипсі сііе Ерізкораіатіег...^ 5. 158—160). Воз¬ 
можно, именно таким экзархом в Элладе был отец Камениаты. Но до¬ 
пустимо и другое толкование, может быть, более близкое к истине. 
Отец Камениаты был известен как тт); ‘ЕХХаоос атгааг,*;". Поми¬ 

мо уже названных случаев, титул „экзарх" еще с V в. давался как 
особое отличие митрополитам и архиепископам константинополь¬ 
скому, александрийскому, кесарийскому, каппадокийскому, эфесскому,, 
антиохийскому; позднее, когда архиепископам константинопольскому, 
александрийскому, антиохийскому и иерусалимскому был присвоен титул 
патриарха, экзархами назывались епископы наиболее значительных митро¬ 
полий, в частности афинской, епископ которой носил титул „і^аруод назтг)? 
‘ЕХХабо?" (СМ. : ’ЕХеи^ер. ’Е'рлиѵ.л. Хе^і^бѵ, 1. V, а 629). Если понимать 

тг,? ‘ЕХХаоо<; аг,аат,<;“ у Камениаты как титул, то следует прийти 
к заключению, что его отец занимал эту высокую церковную должность. 

2. хХтг,рі7,б? у.а\ аото?, -/.аі тшѵ еѵ тоТ<; оіѵ.ок; тшѵ ЗааіХг(а)ѵ тета^ріЕѵазѵ аіс» 

Помимо того, Камениата сообщает, что он принадлежал к составу чте¬ 
цов (та) тшѵ аѵа^ѵазахшѵ та-рхаті. Сагп. , р. 547«). Ср. также*. Сат., р. 6004» 
где он назван „кувуклисием святейшей Фессалоникской митрополии'‘(у.ои- 
рохХеіаю? ТТ]? а-р-озгатт,; рі,тг,тро7гбХба)? ѲЕазаХоѵіхт,?). Определить С достовер¬ 
ностью место, которое занимал кувуклисий (у.ои^оо'х.ХЕіаіо? или т.ои^обхХт,?)' 
в византийской церковной иерархии, а также его функции не представ¬ 
ляется во.зможным (Оисап^е, Оіозз,, з, ѵ.; і. 2ЬІ8Нтапп, Оіе Зупосіеп..., 
5. 175). В двух каталогах церковных должностей указывается, что ку- 
вуклий во время богослужения держал жезл архиерея: 6 хоороб-зсХт,?, Гѵа 
раатаС^ то той аруігрЕо)^, бтхѵ тіЕрітіат'^ (Л. 2ЬІ8Ьтапп, Оіе ЗупосІеп..., 

5. 175, Апт. 5). Судя по тому, что эту же обязанность выполняли ости- 
арии, входившие в число церковнослужи .елей так называемого левого 
хора и принадлежавшие по своей должности к составу чтецов (Л. 2ЬізЬтапп, 
Оіе Зупосіеп...^ 5. 174—175, а также табл, к 5. 98), кувуклисии также 
являлись служителями левого хора и относились, как это свидетель¬ 
ствует и Камениата, к разряду чтецов (тшѵ аѵя^ѵазатшѵ). Анагносты при¬ 
надлежали к числу низших клириков и занимали в иерархической лестни¬ 
це православной церкви ступень, предшествующую иподьякону). Г Шлюм- 
берже, имевший в своем распоряжении печати этих духовных лиц, от¬ 
мечает, что кувуклисий мог быть дьяконом, иподьяконом, игуменом, 
хартофилаксом, монахом, хартулярием (О. ЗсЫигпЬег^ег, 

йе Гетріге кугапИпе, Рагіз, 1884, р. 386). Проф. Успенский, встретивший 
среди подписей под уставом Афонской Горы (составлен в 971 г.) по іпись 
Монаха игумена и кувуклисия Саввы, склонен был видеть в нем „быв- 
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шего блюстителя раки (кувуклии), вероятно, св. вглик:)мучени'са Димиг 
рия" (ГІ. Успенский, История Афона, стр. 9), 276). И. Соколов также 
указывает, что кувуклисни являлись хранителями и блюстителями « свя¬ 
тых мощей" (И. И. Соколов, Состояние монашества в византийской 
церкви с половины IX до начала XIII в. , Казань, 1894, стр 376; ср 
также: р. Ооідег, Айз йеп ЗсНаігкаттегп дез Шц. Вег^ез, 5. 291, г. 43 ).* 

Титулу „кувуклисий" в гражданской чиновничьей иерархии соэгвет- 
ствовал титул .кувикулярий". Константин Багрлноротный неоднократно 
упоминает в .Церемониях" о кувикуляриях, служивших в император¬ 
ском дворце. Они были евнухами и выполняли обязанности спальничьих 
императора Императорские кувикулярии принимали участие в различ¬ 
ных придворных церемониях и обрядах (Д. Ф. Беляев, Вугапііпа, кн. 1 
и 2 , СПб., 1891, 18:13) и, помимо своих непосредственных обязанностей 
спальничьих, выполняли различные важные поручения императора. 

3. Таре—главный город Киликии. Находился возле горных проходов, 
через которые шел путь на Каппадокию; со времени захвата его араба¬ 
ми играл важную стратегическую роль в их нападениях на византийские 
владения. 

4. Обмен пленными между византийцами и арабаміг происходил обыч¬ 
но на реке Ламус, немного западнее Тарса. 


Глава 56 


1. таіѵ (ір^бѵхсоѵ тіѵ;а. По-видимому, имеются В виду какие-то высшие 
сановники города. 


Глава 57 


1. Кимвалы — древний -.восточный удаірный музыкальный инструмент, 
состоящий из двух металлических тарелок. 

Глава 58 

1 . А. А. Васильев (^,Византия и арабы^\ стр. 149) інеточно передает 
это распоряжение Льва Триполийского, указывая, будто «-населению было 
объявлено, что оно, если желает получить свободу, должно выдать му¬ 
сульманам все деньги, обстановку, утварь». Несколькими строками ниже 
Камениата еще раз совершенно определенно пишет, что тех, у .кого не 
было необходимого выкупа, «ожидала неминуемая казнь, сужденна-я 
всем, кто был беден» (Сат., р. 568 т е); арабам был отдан приказ «пре¬ 
дать казни» тех, у кого «имущество окажется скудным» (Сат.,р. 568і2-із). 
Лев Триполийский прямо заявляет, что «смерть неминуема для всякого, 
кто не отдает свое имущество как выкуп» (Сат.,р.570і2-і4). Речь шла, 
таким образом, не о получении свободы, а о сохранении жизни. 

Глава 59 

1. Ебѵои-)(^о; хо'З ЗааіХео); хаі хсіѵ і^оусоѵ еі;, ‘РоЙосрбХт]; оохо) хаХобаеѵо-;. 
Византийские хронисты в рассказе о захвате Фессалоники Львом ' Три- 
полийским также упоминают о Родофиле (’Ро&бсроио?, ‘РоЬосрбХХт,*;, ‘Ро5о- 

указывая при этом, что он был кувикулярием (Оеог^. Сопі, 
р. 784 11 — 12 ; Геоп. Огат., р. 2П ТйеорЬ/ Сопі, р. Збвбі Себг. II, 
р. 2632 о ).0 кувикуляриях см. гл. 55, прим. 2. 

2. Камениата выражается весьма неопределенно: хаі тіѵсоѵ уреиЬѵ еѵе" 
•хеѵ тгрб? хт) тгбХы ']^Еѵ6р.гѵо;, Согласно сообщениям византийских хрони¬ 
стов, Родофил в пути заболел и заехал в Фессалонику (Оеог^. Сопі., 
р. 7847— а; Геоп. Огат., р. 277іі_і2,ТЬеорН. СопГ, р. ЗбВд; Себг., II, р. 262 22 - 

3. Далее ф. 569 02 * 23 ) Камениата сообщает, что Родофил имел 2 та- 
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ланта золота (56о хаХаѵта. Талант — самая крупная мера веса; использо¬ 
валась как денежная единица). Согласно указаниям византийских хро¬ 
нистов (Рз.-Зут., р. 708 1 ; Сеог^. Сопі., р. 784?; Ьеоп. Огат., р. 277 п; 
ТЬеорЬ. Сопі, р. 8687 - 8 ; Сесіг., II, р. 262 21 - 22 ). Родофил вез с собой 100^ 
литр золота (Хітра? р’; Хітрас ёу,ат 6 ѵ. Литра — основная единица византий¬ 
ского монетного веса; 1 литра = 12 унциям = 72 номисмам = 288 грам¬ 
мам; золотой грамм—1/4 номисмы). А. Штрук(А. Зігиск, Оіе ЕгоЬегип^,..^ 
5. 357) совершенно искажает рассказ Камениаты о деньгах, привезен¬ 
ных Родофилом в Фессалонику, и их дальнейшей судьбе. 

4. Военные действия между Визанітией и сицилийскими арабами, 
находившимися иод властью .африканских Аглабитов, велись іна протя¬ 
жении нескольких десятилетий; преимущество, как правило, было на сто- 
роіне арабов. К 904 г., после падения Таормины (902 г.), Сицилия, по 
сути дела, была потеряна для Византии. Деньги, которые Родофил дол¬ 
жен был доставить в Сицилию, .предназна'Чались, по-видимому, для ви¬ 
зантийских войск, еще оборонявших остававшиеся за империей пуінкты 
(А. А. Васильев, Византия и арабы, стр. 130). 

В отличие от Камениаты и других івизантийских хронистов, которые 
также указыівіают, что Родофил был послан в Сицилию (Сеог^. Сопі., 
р. 784 б*. Ьеоп. Сгат., р. 2779 _іо; ТНеорЬ. Сопі., р. З686-7; Себг., II,р. 262 2 і> 
Псевдо-Симеон (Рз.-Зут., р. 707 22 ) сообщает, что он ехал про? тобс Фра-^- 
700 ?. Это известие остается неясным (В. Г. Васильевский, О жизни 
и трудах.,,, стр. 413, 414). 

5. Камениата не объясняет, почему Родофил отправил золото стри- 
монскому стратигу, человеку, котоірого он сам же обвиняет во враждеб¬ 
ном отношении к фессалоникийцам (Саш., р. 515 угО- В ходе дальней¬ 
шего повествования становится известно, что, когда Лев Триполийский 
отдал приказ о сожжении города, некий Симеон (гл, 62, прим. 1 ) доста¬ 
вил это золото «оттуда, где оно было спрятано» (Саш., р. 576 зо) 
и передал его предводителю арабов как выкуп за город. Византийские 
хронисты весьма неопределенно сообщают, что Симеон как выкуп за го- 
год отдал золото Родофила, которое тот «оставил по пути» (Сеог^. 
Сопі., р. 785і— 2 ; ^ Ьеоп. Огагп., р. 277 іб*, ТЬеорЬ. Сопі., р. 368 12 ; Себг., 
II, р. 262з).В „Житии Евфимия" указывается, что Симеон, чтобы выку¬ 
пить Фессалонику, использовал подарки и золото, предназначенные для 
болгар (ѴЕ, р, 53—54). Сопоставление данных источников приводит нас 
к выводу, что Родофил, желая ускорить прибытие в город стримонских 
лучников, отправил деньги стримонским славянам, которых автор „Жи¬ 
тия Евфимия" ошибочно называет болгарами Подробное обоснование см, 
Р. А. Наследова, Македонские славяне конца IX — начала X в. по дан: 
ным Иоанна Камениаты (ВВ, т. XI), стр. 88 — 92. 

6 . Это восклицаінне Льва Триполийского не заключает в себе, по-ви¬ 
димому, какого-либо особого смысла. Из дальнейшего рассказа видно, что 
Лев все-таки сумел получить эти деньги (Сагп., р. 576 ]б- 2 і)- 

Глава 61 

1. Камениата, к сожалению, умалчіивает о том, для кого предназна¬ 
чался этот хлеб (хбѵ аТтоѵ), с кем торговали фессалоніикские хле¬ 
боторговцы. Возможно, что они вывозили хлеб из Македонии в Констан- 
тиіноіполь. Известно, что по'сле потери Египта и Сирии, снабжавших сто¬ 
лицу хлебом, Македония, так же как Фракия и некоторые другие провин¬ 
ции Византийской империи стали источниками снабжения Констаитино- 
поля (ТЬеорЬ. Сопі., р. 479г,—?; Себг., II, р. 516 12 - 15 )-На снабжение Кон¬ 
стантинополя македонским хлебом в XI столетии указывает Михаил Хо- 
ниат (МісЬ. Асот., II, 83). 
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2. Согласно свидетельствам Таібари и Оибт аль-Джаузи, которые 
А. Грегуар относит к захвату Фессалоники Львом Триполийоким, число 
затопленны'Х кораблей достигало шестидесяти. См.: А. А. Васильев, Визан¬ 
тия и арабы. Приложение, стр. 15 и 124; ср.: А. Грегуар (Н. Сгё^оіге, Ье 
соттипідиё агаЪе...^ р. 374,' 375), который, ссылаясь на Сибт аль-Джаузи 
указывает -нс 60, как А. А. Васильев, а 70 кораблей. 

Глава 62 

1 . Визаитийские хроінисты сообщают, что Симеон был асикритом' 
(секретарем императора), а потом стал протасикритом (первым секре¬ 
тарем) и патрицием (Оеог^. Сопі, р. 86 З 12 - 18 ; Ьеоп, Сгат., р. 277із-і5, 
ТЬеорЬ. Сопі, р. 368 12 - 13 ; Себг., II, р. 2623 - 0 ). В «Житии Евфимия“ рас¬ 
сказывается, что позднее Симеон участвовал в посольстве, направлен¬ 
ном императором Львом VI к римскому папе и восточным патриархам- 
(ѴЕ, р. 53). Возможно, именно этот Симеон был также послом Льва VI; 
при обмене пленными между византийцами и арабами в 896 г. (А. А, Ва¬ 
сильев, Византия и арабы, стр. 111 — 112). А. Штрук (А. Зігиск, Оіе 
ЕгоЬегип^..., 5. 559) ошибочно называет Симеона стратигом Стримон- 
кой фемы. 

Глава 63 

1. А. А. Васильев неверно передает это место из рассказа Камениа- 
ты. Он пишет: «'Часть населения, которая казалась лишь излишней обу¬ 
зой для арабов, была оставлена в городе, а относительно увозіимых плен¬ 
ных Лев Трипоцдитянин объяв'ил, что жизнь их будет сохранена лишь в 
том случае, если на предстоящий обмен у Тарса император доставит та¬ 
кое же число пленных мусульман> (А. А. Васильев, Византия и арабы, 
стр. 149). Это условие ставилось по отношению к пленным, которых Лев 
оставил в городе (200 человек); для тех пленных, которых отправляли на 
кораблях, такого условия не требовалось, так как их предстояло обменять 
на арабов по обычным правилам. 

Глава 67 

1. Следует читать ‘Ер-^бХоо, (гл. 4, прим. 5). 

2. А. Грегуар (Н. Сгё^оіге, Ье соттипідиё агаЬе..., р. 375) неправиль-- 
но отождествляет Эмвол с Волвоном. Камениата совершенно точно ука¬ 
зывает, что Эмвол они миновали не вечером, как пишет А. Грегуар, 
а утром (тсХуіѵ т-г)<; '1Г)р,Ера<; аруор,еѵТ|С тбѵ а^у,а)ѵа 7т:ара7т:Хе6ааѵте<; тоо ‘р7)^еѵтос 
’Еу,р6Хоо), Волвона же они достигли поздним вечером (аѵі^хЦріеѵ тсері 
ЬеіХ7)Ѵ ра^еТаѵ еід тіѵа тотсоѵ ВоХ^оѵ у,аХоо[хеѵоѵ). Волвон находился где-то 
поблизости от оконечности полуострова Паллины (Саш., р. 579 іь-п)- 

3. См. предисловие, стр. 157. 

4. Одна из групп Спорадских островов. 

5. Стадий (ата^юѵ) — мера длины, величина которой'колеблемся от 
150 до 189 м. 

6. Возможно, захваченный арабами корабль с хлебом шел с остроіва 
Евбея, расположенного по соседству со Спорадами. Известно, что этот 
остров был богат хлебом Житие Христодула», изд. 2ау,хЕХіоѵ, 'АхоХоо- 
&іа іера тоо оаіоо ХріатоВобХоо, ’А&-г)ѵаі, 1884, а. 151; А. П. Рудаков, Очер¬ 
ки византийской культуры по данным греческой агиографии, М., 1917, 

7. Один из Кикладских островов, отделен от о. Евбея проливом ши¬ 
риной в 15 км. 
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Глава 68 


I. Один из Спорадсиих островов. 

Глава 70 

1. Самый большой из Кикладских островов. 

2. После завоевания в 20-х годах IX в. Крита испанскими арабами 
этот остров стал одной из нх опорных баз. 

3. А.А. Васильев («Византия и арабы», стр. 150),а за ним и А. І реігуар 
(Н. Сгё^оіге, Ве соттипідиё агаЬе.„, р. 376) ошибочно отождествляют 
Зонтарий — местность, находившуюся на Крите,— с островом Санторино, 
самым южным из Кикладских островов, расположенным в \\0 км к се¬ 
веру от Крита. 

4. Непередаваемая этимологическая игра слов: 2а>ѵхаріоѵ неправильно 
связывается Ка.ѵіениатой со словом йсот]—„жизнь" (Прим, перевод.). 

Глава 71 

1. Если исходить из указания Камѳниаты, что арабский флот при¬ 
был в Фессалонику в воскресенье 29 июля, и -проследить дальнейшие со¬ 
бытия, то день, следовавший после прибытия кораблей на Крит, прихо¬ 
дился, по-видимому, на воскресенье 26 августа. 

2. Согласно мусульманским законам Ѵб захваченной арабами военной 
добычи отчисляется в пользу государства, а остальное делится между уча¬ 
стниками похода (см.: Коран, сура «Добыча»). Табари (III, р. 2250; 
А. А. Васильев, Византия и арабы. Приложение, стр. 15) сообщает, что 
Лев Триполийский установил долю каждого участника похода на Фесса¬ 
лонику (у Табари Фессалоника названа Апіакіуа. См.: Н. Сгё^оіге, Ье 

соттипідиё агаЬе...^ р. 375) в тысячу динаров. Ср.: Сибт аль-Джаузи 
(А. А. Васильев, Византия и арабы, Приложение, стр. 124), который 
называет ту же сумму. 

3. «Плач Иеремии» — библейский рассказ о плаче второго из четырех 
«великих пророков» Ветхого завета Иеремии по поводу разрушения Ие¬ 
русалима вавилонянами. 

4. Иеремия, XXXI, 15. Рама — древнееврейский гоірод, находивший¬ 
ся к северу от Иерусалима. 


Глава 73 

1. Осноівываясь на этих показаниях Каімѳниаты, а также предполагая, 
что предназначенная для продажи в рабство молодежь составляла Ѵю 
населения города, Дж. ф.инлей пришел к выводу, что в Фессалонике было 
в то время 220 тыс. жителей (О. Ріпіау, А кіьіогу о} Сгеесе {гот Из 
сопдиезі Ьу іНе Вотапз іо Иге ргезепі ііте,ѵо\. П, Охіогб, 1877, р. 267, п. I). 
Этот подсчет вызывает сомнение у некоторых ученых (см., например: 

А. Зігиск, Оіе ЕгоЬегип§..., 5. 542—543). Однако нет оснований слишком 
преуменьшать предлагаемую Дж. Финлеем цифру. Весьма вероятно, что 
1/10 населения города составляла молодежь. По свидетельству арабского 
историка Сибт аль-Джаузи (конец XII—начало XIII в.), пользовавшегося 
ценными (утерянными в настоящее время) источниками, число захва¬ 
ченных арабами в Фессалонике пленных достигло даже 30 тыс. 
(А. А. Васильев, Византия и арабы. Приложение, стр. 24; Н. Огё^оіге, 
Ее соттипідиё агаЬе..., р. 375). Это свидетельство арабского историка 
находится в полном согласии с показаниями Камениаты, который рас¬ 
сказывает, что еще по дороге на Крит (где число пленных оказалось 
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22 тыс.) арабы уже продали часть пленных за большие деньги их 
богатым родствеііникам (Саш., р. 579 і 2 —іь, Н. Сгё^оіге, Іе соттипі^иё 
агаЬе.,., р. 375); многие вообще не доехали до Крита: во время мучитель¬ 
ного плавания в трюмах арабских кораблей они погибали от недоброка¬ 
чественной пищи и отсутствия воды (Сат., р. 581 15 - 22 )- Чтобы прове¬ 
рить число захваченных арабами пленных, можно обратиться и к не¬ 
которым косвенным показаниям Камсниаты. Так, он сообщает, что взяв¬ 
ший Фессалонику флот Льва Триполи некого состоял из пятидесяти че¬ 
тырех больших кораблей (Сат., р. 512 2 - 5 , 572|7-)р), Есть у него и пря¬ 
мые указания о том, например, что на корабле, где находился Камепп- 
ата, было 800 пленных и 200 арабов (Сат., р. 578 22 579 2 ); на корабле 
Льва Триполийского после посадки пленных и арабов с другого полу¬ 
чившего течь корабля оказалось „больше тысячи душ" (Сат., р. бОбэ-ю)- 
Правда, Камениата замечает, что перегрузка его была так велика, что 
„судно лишь на ширину ладони возвышалось над водой". Если даже 
Камениата допускает преувеличение, то простая арифметика показы¬ 
вает, что для перевозки 22 ть:с. пленных на пятидесяти четырех кораб¬ 
лях на каждое судно надо было посадить примерно 400 человек. Из по¬ 
казаний Камениаты видно, что корабли нс кмели и такой нагрузки: 
для перевозки пленных, помимо арабских кораблей, было использовано 
также большое число местных, фессалоникских судов (Сат., р. 573 с-, 
гл. 61, прим. 2 ). 

2. Сидон — город .на побережье Средиземного моря. Возможно, этот 
сидонский корабль, как и тирские корабли (гл. 78, прим. 2), был пост¬ 
роен в Триполи — (резиденции Льва Триполийского, где имелись кварталы, 
населенные сидоняінами и тирянами (ТЬеорН. Сопі, р. Збб 15 - 17 ). 

Глава 74 

1. Остров Дия находится в 12 милях от Крита. 

2. Диерой назывался военный корабль, имевший два ряда скамей 
для гребцов. 


Глава 77 

1. Пафос — гороід на юго-западном побережье Кипра. 

2. Праздник крестовоздівижения отмечается православной церковью 
14 сентября (старого стиля). 


Глава 78 

1. Крупнейший торгово-іремеслѳнный центр Сирии. Завоеван у Визан¬ 
тии халифом Омаром в 633 г. 

2. Тир — ігород на побережье Средиземіного моря. 

3. В тексте — лакуна. Слово «доставили» восполняем по контексту 
(прим, перев.). 
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о НЕКОТОРЫХ ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ОСОБЕННОСТЯХ 
«ВЗЯТИЯ ФЕССАЛОНИКИ» ИОАННА КАМЕНИАТЫ 


Как это нередко бывает с книгами, которым віпоследсгвии 
суждено обратить на себя внимание, «Взятие Фессалоники» 
было напн'сано по случайному поводу: Григорий из Каппа- 
доікии, подобно Камениате находившийся в арабском плену, 
встретился 'С аіим, безвестным тогда фессалоникийским кли¬ 
риком, и, наслушавшись его рассказов об ужасах, пережи¬ 
тых во время осады города и после его падения, попросил 
описать все это. Так родилась небольшая книжка Камени- 
аты, «человека неискушенного и непривычного к сочинитель¬ 
ству» (гл. 79), Она поражает нас своей удивительной для ви¬ 
зантийской литературы непосредственностью и реалистично¬ 
стью манеры, «лица необщим выраженьем». 

Насколько нам известно, «Взятие Фессалоники» не яв¬ 
лялось предметом специального литературоведческого иссле¬ 
дования \ Поэтому мы считаем целесообразным поделиться 
некоторыми своими наблюдениями в этой области. Своеоб¬ 
разие сочинения Камениаты в значительной мере обуслов¬ 
лено мемуарными задачами автора. Это сказалось и в от¬ 
боре материала и в его трактовке: героем произведения яв¬ 
ляется автор, от его имени и ведется рассказ; исторические 
события не имеют для него самодовлеющего интереса и слу¬ 
жат фоном, на котором развиваются его приключения и 
переживания. Эти непритязательные задачи Камениата под¬ 
черкивает неоднократно, с изложения их он начинает свое 
произведение и о них упоминает ;в конце: «В своем письме 
ты выразил желание узнать, как я, попав в руки варваров, 
томился в неволе, как сменил родную землю на чужие края, 

1 Отдельные замечания, связанные с художественными особен¬ 
ностями памятника, были, правда, высказаны К. Крумбахером, см.: 
К. КгитЬасНег, СезскіеНіе йег ЬугапііпізсНеп Ыііегаіиг, МйпсЬеп, 1897 



какова моя отчизна и ее обычай. Ты уверяешь, что за время 
краткого обіцения, которое івыіпало інам -на долю, когда я 
был в Трипол'И, ты убедился, что история моя длинна, и все 
пережитое мною ранее и еще угрожающее в будущем ни с 
чем не сравнимо и превосходит все ужасы трагедий» (гл. 2). 
Завершается сочинение следующим характерным сообщени¬ 
ем: «И вот я решил исполнить твою просьбу только для того, 
чтобы оіписание імонх бедствий напоминало тебе о твоей 
ко мне дружбе н, іпостоянно тревожа твое сердце картинами 
страданий, побуждало стремиться к добру» (Ѵл. 79, сім. так¬ 
же гл. 3). Несмотря на задачи автобиографического харак¬ 
тера, кото'рые заставляли Камениату видеть только то, что 
лежало перед его .глазами или с какой-то стороны непосред¬ 
ственно касалось его, — вопреки присущему мемуарному 
жанру эгоцентризму и эмпиризму памятник содержит также 
сведения, представляющие более широкий интерес и особен¬ 
но ценные для историка. 

В центре внимания, однако, находятся бытовые детали, 
так сказать «фессалоникийский микрокосм» и перипетии 
личной судьбы автора. Поэтому все события освещаются с 
точки зрения Камениаты и его семьи, без связи с социаль¬ 
ными и политическими явлениями. Подобная ориентировка 
сочинения воскрешает перед нами множество ^культурно-исто- 
р'ических деталей, позволяющих представить себе повседнев¬ 
ную жизнь большого средневекового города, деталей, иску¬ 
пающих другие, присущие этому произведению как истори¬ 
ческому источнику недостатки 2. Как верующий христианин, 
автор осмысливает все постигшие город, вернее его лично 
прежде всего, несчастья с традиционно-религиозной точки 
зрения, т. е. связывает нравственное поведение людей с 
участью, определяемой им 'богом. Камениата понимает раз¬ 
разившуюся катастрофу как возмездие бога за то, что фес- 
салоникийцы отвернулись от него, как наказание, наложен¬ 
ное на грешников, чтобы вразумить их и наставить на путь 
истинный (гл, 12—15). Рассуждение не обходится без софиз¬ 
мов, когда Камениата пытается понять, за что же погибли 
свободные от грехов .монахи, которые «были ..пойманы, как 
овцы, пасущиеся без присмотра, и, закланные мечом, раз¬ 
делили участь грешников» (гл. 38). Эти трезвые сомнения, 
правда, тотчас опровергаются ортодоксально христианским 
ответом: «Думается мне, однако, что смерть их, как говорит 
псалмопевец, была любезна перед лицом господа, и ею он муд- 

^ К. КгитЬасЬег, СезсНісНіе йег Ьугапііпізскеп Ыііегаіиг, 5. 255 5^.; 
А. Зігиск, Оіе ЕгоЪегипё Ткеззаіопікез сіигск (Не Еагагепеп іт /. 904 

(В2. ХІѴ, 1905). 
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ро удостоил возлюбленных рабов своих, дабы их славная 
жизнь увенчалась мученической кончиной и щедро излилась 
на них награда за долготерпение и воздаяние за несказан¬ 
ную добродетель» (гл. 38). Живая, сейчас же благочестиво 
потушенная мысль рисует нам византийского человека, ка¬ 
ким он, очевидно, был в действительности и каким мы, как 
правило, не видим его в официальных источниках. 

Наивное объяснение беды, постигшей Фессалонику, и 
шаблонность оценки причин различных событий вполне по¬ 
нятны, если учесть, что Камениата — человек посредственно 
образованный (гл. 8, И, 67 и сл.), ничем особо не примеча¬ 
тельный, хотя и одаренный наблюдательностью и литератур¬ 
ным талантом. Эти особенности умственного склада автора 
заставили его интересоваться теми сторонами жизни, кото¬ 
рые обычно не освещались византийской литературой, пи¬ 
сать, почти не ориентируясь на литературные образцы, и 
только о том, с чем ему приходилось вступать в непосред¬ 
ственное соприкосновение. Быт, в частности, мало привлекал 
внимание византийских писателей; у Камениаты, напротив, 
он вводится очень широко, и нередко даже в высоких траги¬ 
ческих контекстах речь идет о самых прозаических, обыден¬ 
ных вещах (гл. 57, 67—69) и второстепенных деталях, кото¬ 
рые почему-либо произвели на него впечатление. 

Вследствие того, что Камениата интересуется событиями 
только в личном плане, нам, как уже отмечалось, открылась 
несколько неожиданная сторона византийской жизни, отсут¬ 
ствовавшая в большинстве исторических сочинений из-за 
стремления авторов обобщить факты и выдержать общепри¬ 
нятый нормативно-тенденциозный шаблон. В памятниках ис¬ 
ториографической литературы, особенно если речь шла о стол¬ 
кновениях византийцев с народами, не исповедовавшими 
христианства, события укладывались в определенный тра¬ 
фарет, согласно которому герои произведения, воплощавшие 
положительное начало, оказывали, как правило, успешное и 
во всяком случае решительное сопротивление носителям аб¬ 
солютного зла — «неверным». В зависимости от политических 
установок писателя трафарет этот выдерживался с большей 
или меньшей последовательностью, но во всех случаях ав¬ 
торы противопоставляли врагам империи достойных ее пред¬ 
ставителей. Если критике подвергались сторонники опреде¬ 
ленных группировок, то основная масса воинства неизменно 
оказывалась на высоте. Несколько другую картину мы на¬ 
блюдаем в воспоминаниях Камениаты, хотя он отнюдь не 
ставил перед собой критических или обличительных задач, 
а только давал фотографию виденного, не ретушируя во вкусе 
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привычного историографического шаблона. Поэтому защит- 
Л'ики Фессалоники у него не только лишены героического 
-ореола, но изображены растерянными и даже трусливыми. 
«Когда ужасная весть была объявлена,— пишет Камениа- 
та, — в городе поднялся кріик, всех объяли страх и смяте¬ 
ние,— ведь впервые ушей наших достигло 'предупреждение 
о столь невероятной и тревожной опасности» (гл. 16). Далее 
мы увнаем, что «горожане, подстегиваемые страхом, словно 
листья при порыве ветра, попадали на землю» (гл. 34), и 
оказались «поистине трусливее зайцев» (гл. 31). Немалое 
место уделяет автор и панике в городе после его захвата 
(гл. 36, 37). Психологически интересная деталь, отлично пе¬ 
редающая атмосферу ужаса и растер я'Ніности в городе, 
описание картины, когда насмерть перепуганные горожане 
следят со стены за приближением вражеского флота, пред- 
ставѵтяющегося их воображению почти сверхъестественным: 
«Многим даже мерещилось, что корабли не движутся по во¬ 
де, а летят по воздуху» (гл. 23). 

Таким образом человеческая личность вопреки литера¬ 
турной традиции представлена отнюдь не нормативно-герои¬ 
ческой, как это обычно принято было у византийских писа¬ 
телей; это особенно отчетливо заметно, если присмотреться 
к серии портретов отдельных людей. Так автор прежде все¬ 
го изображает себя и своих близких. Как люди практиче¬ 
ские и трезвые, чтобы иметь возможность договориться с 
врагами, Камепиата и его семья прячутся в каком-то укреп¬ 
лении отдельно от остальных (гл. 42) и, пообещав богатый 
выкуп, ведут арабов к тайнику, где за'копаны сокровища 
(гл. 46 и сл.); обеспечив свое спасение, они с наивным эго¬ 
измом смотрели на горы валяющихся на улицах трупов и, 
«если замечали среди убитых кого-нибудь из близких или дру¬ 
зей, сдавленными стонами указывали на него друг другу; не 
было времени ни оплакать покойника, ни сделать для него 
что-нибудь во имя прежней дружбы. Беспомощно погоревав 
над убитым, мы вновь возвращались к своим заботам» 
(гл. 54). Последняя ситуация при ином, обычном для про¬ 
изведений того времени, восприятии характера неизбежно при- 
веі-іа бы к героической коллизии в духе, например, «Анти¬ 
гоны» Софокла. Камениата не боится показать себя и своих 
близких в будничном, обыденном свете: только когда опас¬ 
ность окончательно миновала, они вспоминают о ближай¬ 
ших родственниках (о матери, детях, женах, братьях, сест¬ 
рах) «тут, словно мы лишь теперь познакомились с бедой, 
нашими помыслами овладела тревога за близких» (гл. 56)- 
В таких же принципах выдержаны и фигуры посланцев 
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императора, іприбывших для оказания помощи Фессалони- 
ке, — Петроны, Льва .и Никиты. Все они іпреимущественіно 
пекутся о том, чтобы удоівлетво'рить свое тщеславие, поэ¬ 
тому каждый следующий вопреки пользе дела отменяет ре¬ 
шения предшественника и придумывает собственный план 
обороны ігорода (гл. 17, 18, 19) —так последовательно соз¬ 
даются подводные барьеры, достраивается -низкая южная 
стена, возводятся деревянные башни. Нельзя упускать из^ 
виду при этом, что лояльно настроенный Камениата (гл. 16, 
17, 20, 21, 29) не имеет в виду критиковать высоких долж¬ 
ностных лиц, более того, он относится к ним с симпатией н 
уважением. Несколько двусмысленная характеристика, ко¬ 
торую императорские посланцы получают на страницах его 
книги, определяется только реалистическим, далеким от тра¬ 
фарета, используемого историотрафией при обрисовке поло¬ 
жительных персонажей, принципом подхода к личности. 
Особенно это сказывается при изображении стратига Льва. 
Положительно оцениваемый автором (гл. 19, 27, 29), он по¬ 
казан без должностного ореола и героических черт. В этом 
смысле характерно, например, следующее описание: «С одной 
стороны, его ум занимали размышления о грозящем бедствии,„ 
о том, каким способом спасти Фессалонику от нападения вар¬ 
варов, с другой же, его еще с большей силой отвлекала от них 
острая боль; перелом, угрожавший ему гибелью, заставлял 
забыть обо всем, кроме своего собственного выздоровления. 
Так наш стратиг, страдая от той и другой беды, ничего не мог 
сделать для города» (гл. 19). 

Врагов Камениата обычно изображает без соответству¬ 
ющей стилизации и преувеличений, как их мог видеть циви¬ 
лизованный грек, столкнувшийся с невидимым, экзотическим 
миром (гл. 25, 35, 66) и испытывающий ужас перед жесто¬ 
костью и алчностью арабских пиратов (гл. 35, 39, 40, 45, 48, 
49, 52, 53, 54, 56, 58, 62, 64 65, 67, 69, 76). В некоторых ме¬ 
стах он даже отдает должное отваге врага, его военным 
талантам и гуманности (тл. 26, 29—32, 48—49, 55). Следует 
отметить, что мемуары совершенно лишены столь, казалось 
бы, естественной (особенно для клирика) тенденции подчер¬ 
кивать религиозное превосходство христиан и вообще ак¬ 
центировать моменты религиозной розни; намеки на то, что- 
граждане Фессалоники — мученики за истинную веру, встре¬ 
чаются крайне редко (гл. 24, 44, 72). 

Но отход от трафарета, непосредственность восприятия 
человеческой личности, хотя и проявляются в портретах 
арабов, характерны для них ів значительно меньшей степени,, 
чем для греков. Оно и -понятно, так как при всей терпи- 
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мости Камениаты его мировоззретгие остается религиозно- 
клер'И'кальнЫ'М 

Особенно широко автор іиспользует штамп, изображая 
центральные фигуры — Льва Тріиполийского и не названного 
по имени предводителя, действующего в гл. 51—52; они 
написаны без отклонения от шаблонной схемы, с отрица¬ 
тельными качествами, сгущенными до зловещих пределов. 
Оба — Лев Тр'иіполийокий и этот безымянный герой — абсо¬ 
лютные злодеи, воплощение мирового зла. 

Весьма характерно в связи с этим, что Лев почти не на¬ 
зывается по имени, а именуется — «зверь» или чаще 
т6раѵѵо(; (гл. 25, 55, 58, 59, 62, 78), а предводитель (главы 
51—52), по-видимому, инициатор массового истребления гре¬ 
ков в храме СВ. Георгия, и вовсе не получает имени: они вос¬ 
принимаются автором как обобщенное и до предела схемати¬ 
зированное олицетворение зла, ярости и греха. О Льве мы чи¬ 
таем: «Никто из величайших на земле нечестивцев не дохо¬ 
дил, подобно этому человеку, до того, чтобы с ненасытной 
жадностью любоваться потоками человеческой крови и бо¬ 
лее всего жаждать гибели христиан» (гл. 24). 

Не удивительно, что традиционно мыслящий и воспитан¬ 
ный на церковной литературе клирик заимствует образы 
для описания злодеев из апокалиптики Нового и Ветхого 
Завета Лев Триполийский, подобно Антихристу, коварен, 
злобен и кровожаден наподобие льва, так что «дела его в 
полной мере соответствовали его имени» (гл. 24). В связи 
с такой концепцией образов главных героев даны и порт¬ 
реты некоторых второстепенных лиц — арабы предстают 
как одержимые злым духом (гл. 29), нередко сравниваются 
со зверьми (гл. 25, 29, 34, 36, 45, 49, 52), а описание их 
страны яапоминает соответствующие картины антихристова 
царства, каких мы найдем немало в церковной литературе 
это место нечестия и скверны, где «попирается наша святая 
вера, чтятся неслыханные пороки, где превозносится позор 
и прославляется исступление, бесстыдство удостаивается ве¬ 
ликой почести, где мужская сущность насильственно обра¬ 
щается в женскую и оскорбляется природа, где все противо¬ 
естественно и все обращено ко злу» (гл. 72). 


3 На это уже обратил внимание К. Крѵмбахер. 

* АѴ. Воиззе!, Оег АпііскгШ іп сІ. ОЬегИе[егип§ (і, ІисІепіитз, й. 
Nеиеп Тевіатепіз и. й. аііеп КігсНе, ОоИіпдеп, 1895; Е. ДѴа^зІеіп, Оіе 
ЕзскаіоІо^ізсНе Ыеап^гирре: Лпііскгізі, Ѵ^еІізаЬЬаі, \ѴеІіеп(іе, ^УеИ^егісНі, 
Ьеіргід, 1896; см. также: НиЬіп, Оег Рйгзі й. Оатопеп («Ніи ВеИга:? 
гиг Іпіегргеіаііоп ѵоп Ргокорз Апессіоіа») (В2, 1951, Вй 44, Неіі 1—2). 
5 АѴ. Воиззеі, Оег АпНскгізі...; Е. АѴасІзІеіп, Оіе ЕзсНаіоІоцізсНе...> 
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Подобно тому как в произведении Камениаты сосущест¬ 
вует традиционное и индивидуальное восприятие событий и 
человеческих характеров, неоднороден в этом смысле и его 
стиль. Кое-где он иіндивидуален и реалистичен, кое-где, осо¬ 
бенно в области лексики, весьма заметно влияние традиций 
религиозной литературы (Септуагинты, сочинений отцов церк¬ 
ви, Нового Завета) ® 

Вследствие малой начитанности Камениаты, только лишь 
религиозная литература оказала влияние, да и то весьма 
ограниченное, на манеру его и распространялась лишь на 
религиозно-философские рассуждения и общие места типа 
патетически приноднятого прооймия. В собственно нарра¬ 
тивной части, где у более образованного автора можно было 
бы обнаружить следы воздействия светских литературных па¬ 
мятников, Камениата самобытен и интересен. Стиль здесь 
прост, реалистичен, не чужд иногда живой разговорной речи, 
иначе говоря, отмечен печатью авторской индивидуальности. 
Позволим себе привести примеры, иллюстрирующие характер¬ 
ные особенности этих двух стилей, не опосредствованного ли¬ 
тературной традицией реалистического и книжно-витиеватого 
стиля церковіной прозы. К первому относятся такие образцы 
разговорной речи, как: «Пусть он сгинет вместе со своими 
деньгами. Они, кажется, не пошли бы нам на пользу, если 
б и нашлись» (гл. 59) или: «Один из эфиопов, самый бес¬ 
страшный и дерзкий, превосходящий всех их ростоім, при¬ 
близился ко мне и пытался ударить мечом по голове. Я 
поднял руки и сказал: Не делай этого, потому что лишишь 
^:ебя и своих товарищей больших денег» (гл. 46); так же 
просто, но впечатляюще написан такой эпизод: «Когда мы 
подошли, он спросил наших стражей, кто мы такие и по¬ 
чему нас помиловали. Они вкратце все ему объяснили и, 
взяв нас сзади за плечи, заставили пасть к его ногам. Тогда 
он повернул меч, что держал в руке, тупой стороной, кос¬ 
нулся им головы каждого из нас, а затем велел нам под¬ 
няться с колен и ободриться, добавив: ,,Получив такое до¬ 
казательство безопасности, вы впредь не должны — я ру¬ 
чаюсь вам в этом — тревожиться за свою жизнь”» (гл. 51), 

Напротив, не свободны от назойливой книжной традиции 


® Обратив впервые внимание на лексическую близость ачениа- 
ты к памятникам религиозно-церковной литературы, К. Крумбахер 
(«ОезсЬісНіе (Іёг ЬугапПпізсНеп Ьіііегпіиг», 8. 266), олнако, придает это¬ 
му влиянию слитком большое значение, полагая, что его .словарный 
состав целиком покоится на Септуагинте, Новом Завете и других 
памятниках церковной литературы", обходи молчанием другую сти- 
листическую линию, характерную дли данного памятника. 


248 



такие, «апримф, рассуждения: «С тех пор как купель бо¬ 
жественного крещения обратила скифское іплемя, и ему, на¬ 
равне с христианами, уделено от .млека благочестия, прекра¬ 
тился мятеж городов, опустился 'меч, привыкший к убийству, 
и некогда предреченное громогласнейшим из пророкоів, 
Исайей, сбылось воочию» (гл. 9) или: «Но буде мы за со¬ 
деянные на земле .прегрешения и достойны несчетных кар 
и сами повинны в надвигающемся на нас бедствии, мы не 
знаем другого бога, окромя увенчавшего тебя, ради коего 
ты свершил святой подвиг, кого ты прославил, подражая его 
страданиям, благодаря коему ты получил благодать чудо¬ 
творства и был дарован нам в качестве стены крепкой и 
опоры незыблемой, ибо неустанно ты молишь его за нас и 
испрашиваешь нам благо. И ныне взгляни на наше смя¬ 
тение и беспомощность, внемли нашей мольбе, встань верной 
заступой за своих рабов, избавь от грозящего утеснения, да 
не насмеются над нами сыновья служанки Агарь и да не 
скажут: ,,Где их защитник?”» (гл. 22). 

Приведенные наблюдения над художественной манерой 
Камениаты свидетельствуют о том, что перед .нами сложное 
и противоречивое литературное явление, еще ожидающее 
более подробного исследования. 


С. ПОЛЯКОВА 
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Феодора Фессалоникийская — 217, 
228, 235. 

Феодорит Киррский — 214. 
Феодосий Сиракузский —158. 
Феоктист, епископ Клавдиополя — 
120 . 

Феофано — 25, 34, 40, 42, 43, 94, 
97, 98, 99, 100, 105. 

Феофил — 49, 104. 

Феофилакт Болгарский — 223, 
Феофилакт, патриарх — 116. 
Феофилакт, придворный — 25, 34 
115. 

Ферьянчич Б.— 116. 

Филарет— 144, 146. 

Филафен —87, 93, 100, 106, 231. 
Финлей Д.— 240. 

Фишер Ф.— 91, 107, 128. 

Фоки 11. 

Фома Логофет — 66. 

Фома, пресвитер— 114. 

Фома Славянин—11. 

Фотий, патриарх (858—867; 877— 
886) — 12, 15, 16, 20, 21,22, 
23, 30, 86, 87, 89, 90, 91, 92, 
93, 106, 116, 118, 126, 137 

Хандарис — 52. 

Хейд В.— 226. 

Хергенрэтер И.—91, 127 
Христодул — 136. 

Христофор, епископ Кизикский — 
103. 

Христофор, протовестарий—101. 
Христофор Митиленский—18. 

Цара Г 123. 

Чишманн И.-- 227, 236. 

Шангин М. А.—116, 153. 

Шафарик П.— 219, 231. 

Шестаков Д.— 18, 99. 

Шлюмбсрже Г.— 236. 

Шмит Ф.— 20. 

Штрѵк А.— 144, 148, 152, 155, 157, 

" 221, 228, 238, 239. 

Эладик Константин см. Кон¬ 
стантин Эладик. 

Юстиниан I, император (527— 

565) — 95. 


256 



указатель географических, топографических 
и этнических названий 


Аббасидский халифат — 145. 
Абидос, гор.— 145. 

Авары — 157, 224, 

Августеои, площадь — 72, 132. 
Агаряне — 52, 112, 135, 167, 194, 
199, 207, 227 

Агафов проастий — см. монастыри. 
Адана, гор.— 104. 

Адриатическое побережье — 150. 
Акрит, мыс — 92. 

Акрополь — 184, 234, 235. 

Акснй — см. Вардар. 

Акувиты — см. Триклиний. 
Александрия, гор.— 56, 58, 64. 
Аморий, гор.— 10. 

Амфиполь, гор.~215. 

Андрос, о-в — 201. 

Антакия, гор.— 146. 


Антиохия, 

гор. 

56 

, 58, 

64, 

117. 

160. 





Апамея, гор.— 2 

17, 85. 



Аполлония 

, гор. 

— 21 

5, 226. 


Арабы—12, 13, 

17, 

64, 

92, 

104, 

109, 

по. 

112, 

113, 

122, 

124, 

126, 

131, 

134, 

145, 

146, 

148, 

150, 

151, 

152, 

155, 

156, 

158, 

213, 

214, 

217, 

222, 

227, 

228, 

229, 

230, 

231, 

234, 

237, 

238, 

239, 

240, 241, 245, 247. 



Арабы африканские— 156, 196. 
Арабы критские — 126, 245. 

Арабы испанские—17, 145, 240. 
Арабы сирийские— 145, 238. 

Арце, гор.— 10. 

Ассирияне—15, 52. 

Атталня, гор.— 146, 147, 232. 
Афины, гор.— 30. 

Афон, ААонская гора — 89, 218, 
219, 236. 


Ахейропойетос — см. Храм Бого¬ 
матери. 

Ахелой. гор.- 13. 

Багдад, гор.— 109, 118. 

Белград (Сингидун), гор.— 223. 

Бешик (Вольве), оз.— 218. 

Болгария — 151, 221, 222, 223, 226. 

Болгарофиг — 221. 

Болгары— 13, 64, 66, 90, 118, 

125, 130, 145, 150, 151, 216, 
220, 221, 223, 225, 238. 

Большой дворец — 94, 98, 101, 117, 
119, 132, 135. 

Босфор —37, 79, 96, 99, 135. 

Быстрица (Галиакмон), р. —220, 
223. ' 

Вардар (АксиГі), р.— 219, 220,223. 

Великая церковь — 53, 56. 

Верия (Верроя, Караферия), 
гор.—150, 152, 163, 168, 

218, 219. 

Вифиния, обл.— 88, 220. 

Влахерны — 94, 137. 

Влахернский дворец — 94 

Вол вон, мыс — 201. 

Ворота Акрополя — 185, 235. 

Ворота Архангелов — 233. 

Ворота Золотые (Вардарские) — 
85, 95, 100, 185, 226, 234. 

Ворота Кассандры (Каламария, 
Константинопольские) —178, 
226, 233. 

Ворота Литейские — 220, 223. 

Ворота Римские— 177, 178, 200, 
233. 

Ворота Серебряные — 94. 
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Ворота Слоновые — 43, 98. 
Вуколеон — 59, 119. 

Галакрины — 120, 128. 

Галпк (Эхейдорос), р.— 220, 223. 
Геллеспонт, прол.— 145. 

Гераклея, гор. — 226. 

Гордооиния, епископия — 48, 81, 
104. 

Готы— 220, 224. 

Греки — 146, 147, 192, 214, 215, 

216, 221, 247. 

Греция — 117, 156. 

Гунны — 220. 

Далматская тюрьма — 30. 

Дамаск, гор. — 209, 214. 

Диадромы, о-ва — 201. 
Димитриада, гор.— 152, 156, 168, 
228. 

Дия, о-в — 206, 241. 

Драговет, крепость — 219. 
Драговцина, р.— 219. 

Другувиты (драгувиты, дреговичи, 
дрогувиты), — 149, 169, 

218, 219, 220, 230, 231. 
Дунай, р.— 223, 224. 

Евбея, о-в — 201, 239. 

Евхаиты, епископия — 21, 29, 86. 
Египтяне — 170. 

Золотой Рог, зал.— 108, 137. 
Зонтарий — 203, 240. 

Иерия — 30, 91. 

Иерусалим, гор.— 56, 58, 64, 160, 
204, 240. 

Измаилиты — 170, 229. 

Израиль — 173. 

Иконий — см. Конья. 

Иллирик, обл.— 160. 

Иудеи — 215. 

Кавала, гор.—52, 59, 109, 115,121. 
Каламария, равнина—162, 218. 
Кампания, равнина — 218, 220. 
Каппадокийцы—160, 213. 
Каппадокия, обл.—117, 213, 214, 
237, 242. 

Кара-Бурну — см. Эмвол. 
Кариополис, гор.— 86. 

Катасирты—28, 86. 

Клавдиополь. епископия — 120. 
Кипр, о-в — 105. 208. 


Константинополь, гор.— 10, 16, 25, 
87, 92, 97, 117, 125, 131, 135, 
136, 151, 216, 221, 222, 223, 
226, 238. 

Конья, гор.— 9, 130. 

Крит, о-в — 17, 145, 148, 149, 151, 
203, 206, 208, 209, 229, 240, 
241. 

Критяне—205, 206. 

Кричма, р.— 219. 

Курра, крепость — 214. 

Лагодинская равнина — 218. 
Ламус, р.— 146, 147, 237. 

Лангаза (Коронея) оз.— 218, 230 
Левката —135. 

Лемнос, о-в — 229, 233. 

Луда (Людиас), р.— 220, 223. 
Лихнид (Охрид), гор.— 226. 

Магнавра, Магнаврская палата — 
79, 94, 128. 

Македония, обл.— 28, 86, 149, 156, 
157, 218, 220, 224, 226, 238. 
Македонские славяне — 226. 
Марат, гор.— 110, 113. 

Мелитиада (Мелантиада)—27, 85. 
Меса, улица — 105. 

Мидия — 66. 

Мидяне — 156, 224. 

Монастыри: 

Аврамия — 38, 96. 

Аврамитов — 96. 

Агафов — 37, 51, 52, 72, 74, 77, 

79, 80, 105, 106, 125, 128,132. 
Акруллион— 191, 235. 
Богородицы Мироспасительни- 
ницы — 220. 

Галакрины — 23. 

Георгия (Маиганы) — 105. 
Диомидовский — 44, 49, 100. 
Ивирон — 219. 

Лавра —219. 

Лазаря —50, 105. 

Мегалу Агру— ИЗ. 
Месокапильский — 23, 74. 
Пантелеймона — 79, 137. 

Пиги — 29, 33, 34, 38, 88, 97. 
Псамафийский— 14, 19, 27, 37, 
38, 40, 61, 65, 67, 76, 78,79,. 

80, 81, 96, 121, 137. 

Сергия и Вакха — 35, 95. 
Сигрианский — 90. 

Синайский — 91. 

Студийский — 29, 30, 36, 47.97». 
119. 
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Св. Трифона — 31. 

Феодора— 35, 37, 97 
Фоки — 65, 124. 

Мраморное море — 97. 

Мусульмане— 121, 227, 239. 

Назареи— 184, 234. 

Наксос, о-в — 151, 229. 

Неаполь, гор.— 136. 

Ниш (Наисс), гор.— 223. 
Норманны — 216. 

Отранто, гор.— 58. 

Олимп, гора в Вифинии — 88, 89. 
Олимп, гора в Фессалии— 174, 
232. 

Опсикий, обл.— 104, 135. 
Орфанский (Рентинский, Стримон- 
ский), зал. — 218. 

Палермо, гор.— 158. 

Паллина (Кассандра), п-ов—157, 
201, 239. 

Парий, гав.— 145. 

Парос, о-в — 229. 

Патмос, о-в — 201, 203, 229. 
Пафлагония, обл.— 65. 

Пафос, о-в — 241. 

Пегасейский зал.— 228. 

Пелла, гор.— 214. 

Пелопоннес, п-ов — 116, 220, 228. 
Персида, обл.— 224. 

Петрион — 52, 108. 

Пилиатика — 46, 103. 

Полог — 219. 

Понт Евксинский — 66. 

Порфирная (Багряная) палата — 
127. 

Пропонтида, прол.— 91. 

Равд — 96. 

Рама, гор.— 204, 240. 

Рим, гор.—53, 56, 64, 91, 114, 117, 
129. 

Родопы, горы — 219. 

Ромеи— 112, 131, 156, 168, 194, 

199, 203, 206, 222. 

Русские—13, 216. 

Сагудаты — 149, 169, 218, 219, 220, 
230, 231. 

Салоники — см. Фессалоника. 
Салоникский зал.— см. Термей- 
ский. 

Самос, о-в — 229. 

Санторино. о-в — 240. 


Сарацины —32, 92, 131. 

Селевкия, гор.— 48’ 104. 

Сепбы — 216. 

Серебряное озеро — 94. 

Сиракузы, гор.— 158. 

Сирия, обл.— 55, 71, 109, 149 170 
194, 206, 209, 238. 

Сирмий, гор.— 216. 

Сицилия, о-в— 12, 104, 156, 106 
228, 238. 

Скифы—163, 164, 220, 221, 224, 

225. 

Склавиния, обл.— 231. 

Скопле (Ускюба), гор.— 223. 

Славяне, славянские племена — 
116, 149, 150, 157, 172, 185, 
220, 224, 225, 230, 231, 234. 

Смоляне — 221. 

Солунь — см. Фессалоника. 

Спорады, о-ва — 239. 

Стен — см. Босфор. 

Стена Константина — 93, 105. 

Стримон, р.— 157, 220, 230. 

Стримонская фема— 123, 199, 220, 
230, 231, 232, 239. 

Стримонские славяне (стримон- 
цы) — 149, 220, 221, 230,231, 
232, 234, 238. 

Субделития, Субделитская зем¬ 
ля — 231. 

Таормина, гор.— 109, ПО, 238. 

Таре, гор.— 104, 146, 147, 148, 194, 
198, 199, 209, 213, 237, 239. 

Терма, гор.— 156. 

Термейский (Салоникский зал.) — 
157, 217, 232, 233. 

Тир, гор.— 241. 

Трапезунд, гор.— 11. 

Триклиний — 55, 117. 

Триполи, гор. — 148, 160, 208, 209, 
213, 214, 233, 241, 243. 

Фасос, о-в — 177, 233. 

Феодосиополь, гор.— 90. 

Фергана, обл.— 86. 

Фессалоника, гор.— 10, 50, 64, 109, 
ПО, 112, 118, 123, 124, 125, 

144, 145, 147, 148, 151, 152, 

169, 171, 172, 175, 181, 196-. 

200, 213, 214, 215, 216, 218, 

219, 222, 223, 224, 225, 226, 

227, 228, 229, 231—237, 239, 

240, 244, 246. 

Фессалоникийцы — 148, 149, 150, 

154, 161. 163. 165. 175. 176. 
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181, 199, 221, 229, 230, 234, 
238. 

Фессалоникийская гав.— 218. 
Фиала, тюрьма — 59, 119. 
Филиппополь, гор.— 219, 220. 
Филиппы, гор.— 215. 

Форум — см. Августеон. 

Фракия, фракийцы— 66, 125, 220, 
222, 224, 238. 

Халки — 135. 

Халкидика, и-ов.— 146, 157, 220, 
233. 

Халкидон, гор.— 91. 

Халкидонская митрополия—31. 
Хиос, о-в—13. 

Хортаит, гора — 217. 

Храмы; 

Андрея Первозванного — 186, 
235. 

Анкирская церковь — 65, 
Апостолов— 50, 105, 121. 
Бессребреников — 39, 63, 81. 
Богоматери — 227, 235. 
Влахернский — 34, 36, 40, 43, 
59, 97, 99, 119. 

Георгия— 131, 235, 247 
Дамиана — 98, 99. 

Димитрия— 173, 227, 235. 
Мокия —24, 33, 51, 54, 78, 93, 
107, 109. 

Новая церковь — 56, 57, 114. 
-Паоаскевы — см. X. Богома¬ 
тери. 


Сорока мучеников — 133. 

Собии в Константинополе — 
34, 94, 105, 108, 115, 133, 
136. 

Софии в Фессалонике — 226, 
235. 

Феодора — 33. 

Христоііоль, гор.— 135, 

Часовни: 

Афиногепа — 43. 

Николая — 48, 104. 

Предтечи — 81, 95. 

Эгейское море—145, 151, 226, 232. 

Эгердир, ОЗ.— 9. 

Эгина, о-в - 228, 229. 

Эгнатиева дорога— 85, 150, 226. 

Эдесса, гоп.— 214, 226. 

Эквол — см. Эмвол. 

Эллада, обл.— 147, 156, 164, 193, 
220, 236. 

Эллины — 153. 

Эмвол (Большой, Малый), мыс — 
161, 162, 173, 201, 217, 239. 

Энос, гоо.— 220. 

Эпир, обл.— 220. 

Эски Джума,—см. Храм Богома¬ 
тери. 

Эфес, гор.— 10. 

Эфиопия, обл.— 209. 

Эфиопы— 170, 181, 187, 188, 189, 
190. 



УКАЗАТЕЛЬ ТЕРМИНОВ 


Анагност— 147, 186, 236. 
Анаграфевс — 129. 

Антидор — 39, 97. 

Архонт, архонтия — 172, 194, 231. 
Асикрит, протасикрит—58, 117, 
121, 123, 233, 239. 

Василеопатр — 29, 43, 87, 88. 

Гинекей — 196. 

Гомилия — 48, 96, 103, 104, 153, 
213. 

Днера — 206, 241. 

Доместннк схол — 92, 136. 
Друнгарий виглы — 30, 90. 
Друнгарий флота — 67, 126. 

Епархия — 236. 

Игнатиане — 90, 92, 106. 

Камнеметы — 176, 233. 
Катихумении — 52, 70, 107, 108. 
Ксптинарий — 70, 129. 

Китониты— 15, 18, 101. 

Кимвал — 195, 237. 

Клирик — 147, 153, 186, 193, 235, 
236, 242, 247. 

Кувуклисий — см. кувикулярий. 
Кувикулярий—5,45, 101, 137, 147, 
210, 236. 

Куропалат — 88. 

Литания — 38, 96. 

Литра — 238. 

Логофет геникона —134. 

Логофет дрома —87, 88, 125, 

126. 

Лучники — 150, 230. 


Магистр, прото.магистр — 29, 87, 
88, 93. 

Мистий (мистот)—69, 127. 
Мистик—31, 92. 

Митаторий — 114, 115. 

Нипсистиарий — 45, 101. 

Мотарий — 59, 120. 

Остиарий — 45, 102. 

Павликиане— И, 12. 

Паллий—29, 88. 

Паракимомен—Д8, 120, 121, 125. 
Парики — 11. 

Патрикий—88. 90. 93, 121, 123, 
125. 

Пиіікерп — 50, 104. 

Пііттакий — 52, 112. 

Проастий — 37, 96. 

Протасикрит — см. асикоит. 
Протовести арий — 18, 60, 85, 93, 
101 . 

Протомагистр — см. магистр. 
Протопресвитер — 235. 
Протоспафарий — 59, 88, 119, 120, 
169. 228, 229. 

Прохирон— ИЗ. 

Рабы —46, 102, 235. 
Референдарий — 74, 133. 

Сакслла — 129. 

Сакелларий—23, 124. 

СИНКС.ПЛ — 28, 34, 86, 94. 
Синклит—27, 35, 85, 94. 
Ситиресий — 89. 

Сифоны — 181, 234. 

Спальник — см. китониты. 

Стадий — 201, 239. 
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Филактон— 122. 


Стратиг — 56, 59, 117, 155, 170, 

171, 172, 173, 177, 185, 194, 
196, 229, 231, 234, 238. 

Стратиоты—10, 11, 12, 13, 135, 

172. 

Талант — 238. 

Тимпан — 175, 233. 

Фарганы — 27, 86. 

Фема, клисура — 214, 232. 


Хрисовул — 46, 52, 103. 

Чтец — см. анагност. 

Экзарх— 147, 219, 231, 236. 
Эконом — 80, 137. 

Эмпории — 220. 

Эпитимья — 53, 114, 115, 117,127.. 
Эпитоматор — 220. 
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